
        
            
                
            
        

    Korte inhoud
 
 
 
De Broederschap van de Kroon
 
De Broederschap van de Kroon, een eeuwenoude legende – nieuw leven ingeblazen door de zes prinsen van Valtria, die alles zullen doen om hun land te beschermen.
 
Deel 3
Gevangenis zonder muren
DANA MARTON
 
Huwelijksconsulente Milda zag het als de laatste mogelijkheid om haar opdracht tot een goed einde te brengen. Om prins Lazlo van Valtria aan de vrouw te krijgen lokt ze hem naar een onbewoond eiland voor een survivaltocht in het gezelschap van drie huwelijkskandidates. Wat ze niet weet, is dat ze niet alleen zijn op het eiland: ook een groep ontsnapte gevangenen heeft er zijn toevlucht gezocht. Dat die niet gediend zijn van hun aanwezigheid wordt maar al te duidelijk als een van Lazlo’s bewakers dood wordt gevonden…



Ook van deze auteur
 
 
 
Moordende hitte (Black Rose)
Dreiging in de woestijn (Black Rose)
Op een haar na (Black Rose)
Het oog van de storm (Black Rose)
In het heetst van de strijd (Black Rose)
 
De Broederschap van de Kroon
Moordcomplot (Black Rose)
Web van intriges (Black Rose)
 
Wervelend zand (Verzamelbundel)



Proloog
 
 
 
Gevangeniseiland Sagro, Italië
 
Laarzen dreunden op de betonnen vloer. De wacht toetste iets in op zijn telefoon, terwijl hij met een sluwe grijns op zijn pokdalige gezicht uit het zicht verdween. Er ging een minuut voorbij, toen nog een. De stalen deur aan het eind van het cellenblok ging open en weer dicht. De controle van twee uur ’s ochtends was uitgevoerd. Tot het licht werd, zou er niemand meer langskomen.
Volledig gekleed liet Roberto zich uit zijn bed glijden. Daarbij maakte hij niet meer geluid dan zijn schaduw. Hij legde zijn kussen in de lengte op het matras met de deken eroverheen, zodat er een langwerpige vorm zichtbaar was die op het eerste gezicht kon doorgaan voor een mens. Zijn lakens had hij in repen gescheurd en tot een touw gedraaid, dat hij om zijn middel had gewikkeld voor hij naar bed was gegaan. Om er zeker van te zijn dat de kluwen rond zijn middel hem niet zou beperken in zijn bewegingen, boog en hurkte hij nog een paar keer. Het viel mee. Gerustgesteld liep hij naar de deur en gaf een harde duw tegen het bovenste deel van het slot. Klik. Het geluid was zo zacht, dat hij het zelf nauwelijks had gehoord.
José had de sloten aangepakt. De oudste van hun kleine team was slotenmaker geweest tot zijn familie was vermoord tijdens een schietpartij vanuit een rijdende auto in een van de ergste achterbuurten van Bogota. Toen had hij niets meer gehad om voor te leven en daarom had hij zich aangesloten bij de bende van de tegenpartij. José begreep wat wraak was.
Roberto ook. Het dreef hem voort terwijl hij half gehurkt door de gangen sloop, luisterend naar het gesnurk van de andere gevangenen. Zo nu en dan kraakte er een bed als iemand zich omdraaide in zijn slaap. Hij lette op tekenen dat iemand hem had opgemerkt. Hoewel hij en zijn maten hun medegevangen flink hadden omgekocht of bedreigd, vertrouwde hij er niet op dat ze geen alarm sloegen als ze hem hoorden.
José stond op hem te wachten bij de doucheblokken, samen met Marco, het derde lid van het team.
‘Nog problemen?’ fluisterde Roberto.
Marco schudde zijn hoofd. Hij was jong en nukkig en nog steeds niet over het feit heen dat ze gevangen waren genomen en dat de baas niets voor hen had kunnen doen vanaf de andere kant van de oceaan. Ze hadden er zelf voor moeten zorgen dat ze konden ontsnappen, en dat vond hij niet eerlijk. Gedurende de voorbereidingen had hij daarover flink geklaagd en gezeurd. Daar kon hij nu maar beter mee stoppen, want Roberto wierp hem een scherpe blik toe om hem te waarschuwen dat hij zich moest gedragen.
Die jonge schurken van tegenwoordig waren te heethoofdig, te veel op zoek naar de roem en te weinig bereid om de inspanning te leveren om het goed te doen, dacht Roberto. Ze wilden de snelste auto en het grootste wapen, wilden een reputatie opbouwen in één nacht, wat tot zinloos moorden leidde.
‘Alles gaat volgens plan,’ zei José.
Dat was precies wat Roberto wilde horen. Zijn wapen, het handvat van een lepel dat was geslepen tot het zo scherp was als een mes, zat verstopt in een douchekop. Hij haalde het tevoorschijn en gebruikte het om een klein muurpaneel te verwijderen.
Honderd jaar geleden was de Sagro-gevangenis een jachtkasteel geweest van de een of andere Italiaanse koning. Toen het ongeveer zestig jaar geleden was omgebouwd tot een gevangenis, was zo’n beetje alles veranderd, maar de afvoerbuizen stonden nog steeds in verbinding met het rioleringssysteem van het oude kasteel. Alles wat Roberto en zijn mannen hadden hoeven doen gedurende de afgelopen eindeloze maanden dat ze hier opgesloten hadden gezeten, was door de muur heen graven. De oude uit steen gehouwen rioleringsbuizen waren breed genoeg om een man door te laten.
José kroop als eerste de buis in, daarna kwam Marco, en Roberto sloot de rij.
Met enige moeite trok Roberto het paneel achter zich weer op zijn plek. Tegen de ochtend waren ze vrije mannen. Het eerste wat ze dan gingen doen, was zorgen dat ze eten kregen. Daarna zouden ze de zaken van de baas afhandelen in Trieste en maken dat ze wegkwamen uit Italië.
Zelf zou hij echter niet direct teruggaan naar Bogota. Eerst had hij nog wat persoonlijke zaken af te handelen hier in de buurt. Hij ging naar Valtria, het kleine koninkrijk ten noorden van Italië, om vergelding te halen voor de dood van zijn broer. Oog om oog, tand om tand. Hij was misschien te veel van de oude stempel om het vele moorden van de nieuwe bendes goed te keuren, maar wraak nemen was een kwestie van eer. De eer van een man, daar geloofde hij in. Absoluut.



Hoofdstuk 1
 
 
 
Het eiland Morka, natuurreservaat, Valtria
 
Ze was een ware plaag, een akelige doorn in Lazlo’s koninklijke oog. Prins Lazlo van Valtria voelde zich als opgejaagd wild terwijl Milda Milas op hem af kwam. Ze was een beroepskoppelaarster uit New York die het op hem had voorzien.
Net als zijn vijf broers was hij dol op zijn moeder, maar deze keer was de koningin echt te ver gegaan. Een van haar hofdames had een nicht in New York die cliënte was geweest bij Milda. Blijkbaar was er een aanbeveling gedaan. Het idee dat zijn moeder met haar hofdames over zijn privéleven sprak, beviel hem allerminst. Moesten ze het niet over de koninklijke tuinen, het namaken van antieke tapijten en dat soort zaken hebben als ze zich terugtrokken in de privévertrekken van de koningin?
Ondanks het rustgevende geluid van de azuurblauwe zee op de achtergrond, verdween Lazlo’s vredige gevoel snel. Hij had zich erop verheugd de dag door te brengen zonder Milda’s eindeloze gezeur. Natuurlijk had hij kunnen weten dat ze geen dag onbenut zou laten om zijn leven te verzieken. De knie waaraan hij jaren geleden gewond was geraakt tijdens een auto-ongeluk, begon pijnlijk te kloppen. Misschien begon zijn onbewuste haar te associëren met pijn. ‘Goh, en ik dacht nog wel dat ik me hier voor je kon verstoppen,’ zei hij, zodra ze hem bereikte.
Het eiland Morka beviel hem. Het onbewoonde stuk land in de Middellandse Zee was eigendom van het koninklijk huis van Valtria en lag zo’n vijfenzeventig kilometer voor de Italiaanse kust. Het was een beschermd natuurgebied en met zijn wilde-olijvenboomgaarden en sinaasappelboomgaarden was het een waar paradijs, als je de aanwezigheid van Milda Milas buiten beschouwing liet, tenminste.
‘Hoogheid.’
Ze stond voor hem met die jubelende uitdrukking die haar gezicht zelden verliet. Kennelijk dacht ze dat als ze maar breed genoeg glimlachte en deed alsof het normaal was wat ze hem allemaal aandeed, dat ze hem dan zover kon krijgen met haar mee te werken.
‘Ik weet niet hoe je hier bent gekomen,’ begon hij, maar besloot toen direct ter zake te komen. ‘Doet er ook niet toe. Je moet vertrekken,’ zei hij nadrukkelijk. ‘Vandaag doe ik niet mee met die spelletjes van je. Ik heb andere plannen.’
Aangezien de bovenkant van haar hoofd maar tot zijn schouders reikte, ging ze meestal op haar tenen staan als ze hem wilde overvallen met een van haar rare plannetjes. Op dit moment strekte ze zich zover uit dat ze wel een ballerina leek. Door de zeebries wapperde haar lange roodbruine haar om haar smalle gezicht. Haar ogen, die precies dezelfde donkerblauwe kleur hadden als zijn eerste raceauto, vernauwden zich terwijl haar glimlach verdween. Hopelijk betekende dat dat ze zo slim was in te zien dat het haar vandaag niet ging lukken.
‘Je moet je verantwoordelijkheden eindelijk eens onder ogen zien. Vind je het niet wat kinderachtig om me steeds maar te blijven ontwijken?’
In nog geen dertig seconden had ze ervoor gezorgd dat hij zijn stekels weer opzette. Een nieuw record. Ze wist heel goed dat ze hem ergerde, maar dat kon haar niet schelen. Waarom zou ze ook? Ze had de vrije teugel gekregen van de koningin. God stond hem bij.
‘Ik ben kinderachtig?’ Langzaam, koninklijk, trok hij een wenkbrauw op en keek haar aan met een ijzige blik die hij al op jeugdige leeftijd van zijn moeder had afgekeken. ‘Jij valt me lastig en je wordt daar ook nog voor betaald. Wat zegt dat over jou?’
Ze verplaatste haar gewicht naar haar hielen en stak haar kin naar voren. Haar ogen en lippen werden smaller. ‘Nou, als je je daardoor beter voelt, ik zou je ook gratis kwellen.’
Even was hij van zijn stuk gebracht. Als prins was hij eraan gewend met meer respect behandeld te worden. Hoewel, niet door haar, moest hij toegeven.
‘Weet je wat ik denk?’ vroeg ze met een zelfvoldane grijns. Het laatste restje van haar beleefde vernislaagje was nu ook verdwenen.
‘Misschien moet je je eerst afvragen, mademoiselle, of mij dat wat kan schelen?’ vroeg hij spottend.
‘Ik denk dat je bang bent dat je de aandacht van een intelligente vrouw niet lang genoeg kunt vasthouden. Daarom heb je alleen korte affaires met sufferds.’ Haar toon werd belerend. ‘Je gedrag is beschamend voor de monarchie en voor de koningin. Je bent laatst nota bene gefilmd in een compromitterende situatie.’ Ze rolde met haar donkerblauwe ogen om aan te geven wat ze daarvan vond.
Nodig was dat niet, want tot nu toe had hij daar niet bepaald naar hoeven raden. Sinds dat ongelukkige voorval had ze haar mening al een paar keer geventileerd. Hij probeerde het laatste schandaal juist uit zijn hoofd te zetten, maar daar was weinig kans op met haar in de buurt. Oké, dus ze wilde hem de les lezen over zijn plichten als prins? Zijn bloeddruk ging omhoog.
Langzaam ademde hij in. ‘Weet je wat ik denk?’ vroeg hij, en hij ging verder zonder haar de kans te geven te reageren. ‘Ik denk dat Amerikaanse koppelaarsters in hun eigen land zouden moeten blijven.’ Gelukkig had hij de neiging kunnen weerstaan zijn stem te verheffen. Hij was niet van plan zijn zelfbeheersing te verliezen bij haar. Hij was een prins. Een lastige koppelaarster kon hij echt wel aan.
‘Oké. En dan zou ik nu graag weten waar mijn broers zijn.’ Het was de bedoeling dat ze vandaag met zijn zessen, en met niemand anders erbij, een trektocht gingen maken over het eiland. Sinds de mislukte rebellenaanval van vorig jaar, hadden de koninklijke broers nog maar weinig tijd met elkaar doorgebracht. Als hij niet zo dol was geweest op de vrouwen van Miklos en Benedek, zou hij hun de schuld hebben gegeven, maar prinses Judi en prinses Rayne waren veel te mooi en te lief. Daarom kon hij het zijn broers niet echt kwalijk nemen dat ze graag thuis waren, ook al had hij nooit begrepen wat hen had bezield om te gaan trouwen. Het vrijgezellenleven beviel hem prima. Als prins moest hij al aan zoveel verwachtingen en regels voldoen. Het huwelijk zou hem alleen maar meer beperken in zijn vrijheid. Iets wat Milda maar niet wilde begrijpen.
‘Je broers komen niet.’ Haar slanke vingers friemelden aan de kleurige kralenarmband om haar linkerpols.
Waarom hadden ze hem niet gewoon gebeld, in plaats van haar de boodschap te laten overbrengen? Waarom hadden ze juist háár gestuurd, terwijl ze heel goed wisten… Ineens kreeg hij een vreselijk vermoeden en even kon hij haar alleen maar sprakeloos aanstaren. Toen vroeg hij: ‘Dit is toch niet weer een van je valstrikken, of wel?’
‘Je gaat een wandeltocht maken met Lady Lidia, Lady Szilvia en Lady Adel.’ Haar ‘dit wordt leuk, dat zul je wel zien’-glimlach keerde terug.
Lazlo uitte een serie prinsonwaardige vloeken. ‘Hebben mijn broers je geholpen me in de val te lokken?’
Haar schuldige blik was veelzeggend genoeg.
Een nieuw dieptepunt. Echt onbegrijpelijk. Zijn broers vonden dit waarschijnlijk een goede grap, maar hij voelde zich enorm verraden. ‘Ik vermoord ze,’ mompelde hij.
In het verleden waren er wel meer prinsen die hun eigen broers hadden vermoord om dichter bij de troon te komen. Om de troon gaf hij niks, maar misschien werd hij nog een keer tot moord gedreven door Milda Milas. Alleen zouden de geschiedkundigen dan later misschien gaan speculeren over de vraag of hij in het geheim verliefd op haar was geweest en of zijn daad was ingegeven door jaloezie of zoiets onzinnigs, en dat zou onverdraaglijk zijn. Ze haalde zijn leven al overhoop, dus hij zou niet toestaan dat ze zijn nagedachtenis ook nog bezoedelde.
‘Hoe durf je?’ Hij stapte op haar af, van plan om haar eens flink de waarheid te vertellen, maar toen viel zijn oog op een grote hoop reistassen die verderop op het strand lagen. Eerder had hij die aangezien voor een stel rotsen doordat de zon in zijn ogen had geschenen, maar nu er een kleine wolk voor de zon was geschoven, zag hij dat hij zich had vergist. ‘Waar is dat voor?’
Al die spullen waren toch niet nodig voor een dag? Zijn twee wachten waren bezig om twee dozen uit zijn speedboot te halen. Daar zat het eten en drinken in dat hij en zijn broers nodig gehad zouden hebben als ze vandaag op trektocht waren gegaan zoals hij had gedacht. Dat was heel wat minder dan die tassen.
‘Het gaat om een tocht van twee weken,’ piepte ze. Ze schraapte haar keel, ging weer op haar tenen staan en zei op een lagere toon, met meer zelfvertrouwen: ‘Een wandeltocht van twee weken met de dames.’ Haar glimlach was ook weer helemaal terug.
Lazlo keek rond, maar zag geen wanhopige vrouwen die niets liever wilden dan hem naar het altaar slepen. Mooi, hij had dus nog genoeg tijd om naar de boot te rennen. ‘Ben je gek geworden?’
Ze trok haar slanke schouders op en zag eruit als een soort exotische vogel die een verdedigende positie aannam. Of zich klaarmaakte om aan te vallen. Het ongemakkelijke gevoel bekroop hem dat hij zo dood gepikt ging worden.
‘De dames zijn naar Painted Rocks om de rotsschilderingen te bekijken. Ze komen zo terug. Het is belangrijk dat je wat tijd doorbrengt met een paar intelligente zelfstandige vrouwen en dat je uit de buurt blijft van leeghoofdige schoonheden,’ verklaarde ze.
Bedoelde ze daarmee te zeggen dat de drie dames in kwestie geen schoonheden waren? Dat kon hij haar niet vragen zonder de verdenking op zich te laden dat hij zelf oppervlakkig was. Daar had ze hem toch al vaak genoeg van beschuldigd. Er ontsnapte een ongeduldig gegrom uit zijn keel, maar dat leek haar helemaal niet af te schrikken.
‘Zodra je wat bent gekalmeerd, zul je zien dat dit een goed idee is.’
Ze trok zich niet terug. Ze gaf het nooit op, wat een van haar vele irritante eigenschappen was.
‘Tegen de avond zul je je veel beter voelen over deze regeling, daar kun je van op aan.’
Het enige waardoor hij zich beter zou voelen, was als hij haar in de zee mocht gooien. Helaas was hij te goed opgevoed om fysiek geweld te gebruiken tegen een vrouw, zelfs niet tegen een vrouw die erop gebrand leek te zijn zijn leven te ruïneren. Ze zou niet stoppen voor hij getrouwd was. Ze was het type dat ervoor zorgde dat de klus werd geklaard, koste wat kost. Bij iemand anders had hij die drive wel kunnen waarderen. Bij haar kon hij het echter weinig waarderen. Ze lagen nu al maanden met elkaar in de clinch. Een enorme vermoeidheid overviel hem. ‘Waarom doe je me dit aan?’
Ze bleef hem recht aankijken. ‘Zoals je zelf al opmerkte, krijg ik ervoor betaald.’
‘Als je weggaat, betaal ik je meer.’
‘Ik zou nooit contractbreuk plegen. Je zou me dankbaar moeten zijn. Ik ben hier om je te helpen. De koningin heeft je een halfjaar de tijd gegeven om aan te kondigen dat je een bruid hebt gekozen. Ze wil dat je je gaat settelen. Er moet een einde komen aan de schandalen.’
‘Ik heb nog een maand.’
‘Precies.’
‘Twee weken op dit verdraaide eiland en de helft daarvan is verknald. Geen sprake van. Als die boot over een paar minuten vertrekt, zit ik erop.’
‘Hoe moet het dan met de dames? Het is nogal onbeleefd om –’
‘Als jij bij ze wil blijven, ga je gang. Maak er een pyjamafeestje van of zo.’ Het intrigerende plaatje dat daarbij in zijn hoofd opkwam, negeerde hij. In plaats daarvan richtte hij zich op haar opeengeklemde kaken. Jammer genoeg glimlachte ze een moment later alweer. Hij haatte het, die eeuwige grijns van haar terwijl ze hem zat te kwellen.
‘Twee weken op deze prachtige plek is precies wat je nodig hebt.’
Ze klonk alsof ze het echt geloofde.
‘Tegen de tijd dat we je komen halen, zul je een keus hebben gemaakt. Iedereen zal er bij om zijn.’
‘En hoe ik me voel, doet er niet toe?’
‘Probeer deze vrouwen een kans te geven. Misschien word je wel verliefd op een van hen.’ Haar ogen begonnen te stralen bij het noemen van dat woord.
‘In twee weken tijd?’ Meende ze dat nou? Helaas wel. Ze had kennelijk een rotsvast geloof in romantiek, iets wat hem ook weer enorm stoorde. Hij trakteerde haar op zijn meest afwijzende uitdrukking, degene die hij normaal gesproken reserveerde voor paparazzi die hem belaagden.
Haar mondhoeken bleven geplooid in een bemoedigende glimlach, en haar blik bleef strak op hem gevestigd. ‘Er zijn wel vreemdere dingen gebeurd.’
In zijn leven waren de laatste tijd heel wat vreemde dingen gebeurd. Dat zijn moeder de opdringerigste vrouw ter wereld had ingehuurd om hem te dwingen te trouwen, was daar een van. Echter, de kans dat hij verliefd werd, was bijzonder klein. Daarvoor zou hij om te beginnen al moeten geloven in de liefde.
Het had geen zin verder met haar te kibbelen, besefte hij. Ze waren te verschillend. Ze zouden elkaar nooit begrijpen. Hij keek naar de boot, die klaar lag om te vertrekken. De dozen met voedsel stonden op het strand, maar de beveiligers waren verdwenen. ‘Waar zijn Ben en Vince gebleven?’
‘Ze zullen het eiland bewaken vanaf een geheime plek. Ze houden contact met elkaar via de radio, maar niet met jou. Ik kan het niet riskeren dat je hen met dreigementen of valse noodoproepen zover probeer te krijgen dat ze je op laten halen.’
Die vrouw sloeg alles. Ze was gewoon ongelooflijk. ‘Strak plan,’ zei hij honend. ‘Ik vraag me alleen af wat er gebeurt als er straks sprake is van een echt noodgeval.’
‘Dat mag ik niet zeggen,’ zei ze, duidelijk nog steeds in de overtuiging dat ze ervoor kon zorgen dat hij bleef.
Hij keek naar zijn jasje dat over de reling van de boot hing. Zijn mobiele telefoon zat in zijn jaszak. Milda was niet te onderschatten. Hij moest haar beter in de gaten houden. Met enig geluk zou ze er daadwerkelijk in geslaagd zijn hem hier met die vrouwen achter te laten. Een verontrustende gedachte. Het werd tijd haar er eindelijk van te overtuigen dat ze moest ophouden met dit vreselijke gedoe. ‘Verwacht je nu echt dat ik twee weken doorbreng in de rimboe met een stel verlepte muurbloempjes? In ben autocoureur, geen kampeerder, en ik durf te wedden dat die lady’s van jou niet meer van de natuur hebben gezien dan hun eigen paleistuinen. Wat dacht je precies dat we hier gingen doen?’
Ze stak haar parmantige neus in de lucht en wierp hem een zelfvoldane blik toe. ‘Lady Lidia is plantkundige, Lady Szilvia een survival specialist en Lady Adel is arts in je favoriete skioord.’
Die Lady Adel herinnerde hij zich zeker niet, wat moest betekenen dat ze niet knap was. Aan de andere kant, als hij gewond raakte, was dat meestal op de racebaan, dus misschien had hij de dokter van het skiresort waar hij altijd heen ging, daarom nog nooit gezien.
‘Ik moet morgen naar een belangrijke autorace,’ zei hij. Het zou de eerste keer zijn dat een van zijn auto’s meedeed met een aangepaste motor. Het ging om een grote nieuwe uitvinding en op basis van de prestaties van de betreffende auto, moest hij beslissen of de motor in productie genomen ging worden. Nu bemoeide ze zich ook al met zijn bedrijf.
‘Prins Lazlo –’
‘Genoeg.’ Hij had geen geduld meer met haar en haar bemoeizucht. Vanaf het moment dat de koningin en kanselier Egon haar vijf maanden geleden op hem af hadden gestuurd, had ze hem meedogenloos op de huid gezeten. ‘Dat jij hebt besloten om me een paar prijskoeien te showen,’ zei hij half grommend, ‘betekent nog niet dat ik me als een fokstier het weiland in moet laten leiden, Milda.’
‘Prins Laz –’
‘Nee.’ Hij hief zijn hand op. ‘Het kan me niet schelen wat die vrouwen van me willen. Een titel, geld of kinderen die kans maken op de troon, ze zullen een andere manier moeten zoeken om het te krijgen. Fijn dat je een stel huiselijke en ambitieuze…’ Hij slikte het woord in dat op het puntje van zijn tong lag. ‘…dames hebt gevonden, maar ik wil er geen een. Knoop het in je oren.’ Hij liep langs haar heen om naar de boot te gaan.
‘Prins Lazlo!’
‘Dag, Milda.’ Iets in haar stem terwijl ze hem opnieuw riep, deed hem echter stilstaan. Hij draaide zich om om haar zijn ongezouten mening te geven voor het geval ze nog steeds niet helemaal door had wat hij precies van haar verdorven plannetje vond, en op dat moment zag hij de drie vrouwen staan. Ze waren uit de olijvenboomgaard gekomen en te oordelen naar de uitdrukking op hun gezichten waren ze al binnen gehoorsafstand geweest toen hij die opmerking had gemaakt over die prijskoeien.
Verdraaid, dacht hij. Hij was dit gedoe helemaal beu. Oké, hij hield van het spel tussen de seksen, maar hij was wel graag degene die het jagen deed. Zijn hoofd buigend zei hij tussen opeengeklemde tanden: ‘Lady’s.’
Ze kwamen hem vaag bekend voor en waren mooi als hij eerlijk was, maar hij kon hen niet plaatsen. Dat was niet zo gek, want hij ontmoette altijd heel veel vrouwen.
‘Uwe Hoogheid.’ Ze maakten een reverence, maar als blikken konden doden…
Dat was verrassend. De vrouwen die hij doorgaans zag aan het hof, glimlachten alleen maar onnozel, knipperden met hun wimpers en dat soort dingen. Hij had een hekel aan onnozel geglimlach, maar misschien waren deze drie anders. Misschien had Milda haar huiswerk gedaan. Toch kon het hem niets schelen. Hij liet zich niet dwingen tot een huwelijk. Wat een belachelijk en verschrikkelijk krankzinnig idee was dit geweest, hij op een onbewoond eiland met drie keurige jongedames. Twee weken lang!
De verontschuldigende glimlach die hij de dames schonk, moest hij forceren. Ze waren net zo in verlegenheid gebracht als hij. ‘Het spijt me van dit misverstand. Ik stel voor dat jullie vast in de boot gaan zitten, dan breng ik jullie zo naar het vasteland.’
Er pasten maar vier mensen in de boot. Dat betekende dat Milda en de twee koninklijke wachten later opgehaald zouden moeten worden. Dat was nog eens een leuke gedachte. Met een beetje geluk ging dat ophalen heel lang duren. Misschien moest hij maar helemaal geen boot sturen. Twee weken kunnen doorbrengen zonder dat Milda op zijn nek zat, was een erg aanlokkelijk vooruitzicht.
‘Zie je nu wat je hebt gedaan?’ vroeg hij, zodra de dames op weg waren gegaan naar de boot en buiten gehoorsafstand waren. Gehoorzaam waren ze wel, stelde hij vast. Na vijf uitdagende maanden met Milda, begon hij gehoorzaamheid in een vrouw steeds meer te waarderen. ‘Je bent erin geslaagd mijn reputatie nog verder te beschadigen. Neem toch gewoon ontslag en ga terug naar New York. Je bent een pr-risico.’
Haar beruchte glimlach bleef uit, en haar gezicht werd rood. Haar mooie neusvleugels gingen op en neer. Het zou hem niet verbaasd hebben als hij rook uit haar sierlijke oren had zien komen.
‘Ik heb je reputatie beschadigd?’ Ze zette haar handen op haar slanke heupen. Door die beweging spande haar blouse om haar borsten.
Haar borsten beschouwde hij als een van haar mooiste lichaamdelen. Ze maakten de eindeloze uren die hij in haar gezelschap door moest brengen draaglijk.
‘Ík heb je reputatie beschadigd?’ herhaalde ze. Ze kwam bijna niet uit haar woorden van verontwaardiging.
‘Je kunt nadenken over hoe je het goed kunt maken, terwijl je wacht tot iemand je op komt halen.’ Zelfvoldaan glimlachend begon hij naar het strand te lopen.
‘Ik vecht voor mijn bedrijf,’ waarschuwde ze hem. ‘Het is mijn levensonderhoud. Ik zal het niet opgeven en ik ga niet toegeven.’
Hij draaide zich naar haar om. ‘En ik vecht voor mijn vrijheid. Dat is belangrijker voor me dan wat ook,’ zei hij. Toen hoorde hij achter zich de motor van de boot starten en draaide hij zich weer naar het strand toe. Tot zijn afgrijzen zag hij de boot wegvaren met Lady Adel aan het roer.
‘Wacht!’ Hij begon te rennen en het zand stoof omhoog. Zijn knie vertraagde hem en de boot verdween te snel uit het zicht. Ze konden hem niet zomaar achterlaten, verdorie. Niet hier, niet met Milda.
‘Wacht!’ schreeuwde hij weer, en sprong de branding in om achter ze aan te zwemmen. Het had geen zin, maar toch weigerde hij op te geven. Hij zwom zoals hij nog nooit had gezwommen. Alsof zijn leven er vanaf hing. Een van de dames wuifde zelfgenoegzaam naar hem. De afstand tussen hen werd groter en groter. Zijn longen brandden door de inspanning die hij leverde om zijn lichaam voort te stuwen door het water. Uiteindelijk moest hij het onacceptabele accepteren en stopte hij met zwemmen.
Na het uiten van een krachtige, onprinselijke vloek liet hij zichzelf even helemaal onder water zakken. Er spoelden verschillende golven over zijn hoofd voor hij weer boven kwam. Te verbijsterd om na te denken, watertrappelde hij een tijdje, tot de woede het overnam en hij terug begon te zwemmen naar de kust.
Even later liep hij ziedend en druipend het strand op, regelrecht naar de vrouw uit zijn nachtmerries. ‘Jij!’ riep hij. ‘Pak je mobiele telefoon en zorg ervoor dat er zo snel mogelijk een andere boot komt.’
Geschrokken keek ze hem aan.
Ze stonden praktisch met hun neuzen tegen elkaar aan. Haar blauwe ogen waren vlakbij en onmogelijk groot. Ze rook naar lente, het parfum dat de parfumerie van de koningin voor haar had gemaakt, de geur die hem tegenwoordig achtervolgde, zelfs in zijn slaap. ‘Ik wil een andere boot. Onmiddellijk. Gisteren!’ blafte hij.
Ineens was ze erg stil. Hier had hij geen geduld voor. ‘Zeg iets!’
‘Mijn organizer is in het water gevallen tijdens de boottocht hierheen.’ Ze kromp ineen. ‘Ik kan niet goed zwemmen en word altijd nerveus in de buurt van water. Ik had moeten –’
‘Die organizer kan me niet schelen.’ Zij en dat verdraaide ding waren onafscheidelijk. Ongetwijfeld stonden al de snode plannen die ze had daarin. Hij was zo van zijn stuk gebracht door haar plotselinge verschijning op het eiland, dat hij niet eens had gemerkt dat ze haar organizer niet bij zich had. ‘Opgeruimd staat netjes.’
‘Mijn mobiel zat in het voorvakje.’
Voor hij iets kon zeggen waar hij spijt van kreeg, liep hij bij haar vandaan. Na een paar seconden vroeg hij: ‘Komen de beveiligers bij ons kijken?’
‘Nee,’ zei ze timide, maar ze herstelde zich snel. ‘Ze hebben de instructie gekregen uit de buurt te blijven en ieder contact te vermijden. Ze zullen je niet volgen of in de gaten houden. We, eh… wilden jou en de dames wat privacy geven. Ze waren hier alleen om te voorkomen dat er paparazzi naar het eiland komen die op de een of andere manier lucht hebben gekregen van deze trip. We zijn dus eigenlijk alleen op een onbewoond eiland. Dat is het gevoel dat ik nastreefde om te zorgen voor…’
Boos keek hij haar aan, haar uitdagend het woord romantiek uit te spreken. Romantiek en ware liefde, daar was ze dol op. Hij had tevergeefs geprobeerd haar duidelijk te maken dat er een tijd kwam dat een volwassen vrouw op moest houden met in sprookjes geloven. Hij wendde zich van haar af en keek naar de kust. Er moest een manier zijn om…
Ineens bedacht hij iets. Milda ging altijd heel methodisch te werk bij het ruïneren van zijn leven. Ze had beslist iets geregeld voor onvoorziene gebeurtenissen. Hij draaide zich weer naar haar om. ‘Wat was nu het noodplan? Stel dat ik mijn arm zou breken, hoe had ik dan hulp kunnen krijgen?’ Hij was van koninklijke afkomst. Er moest altijd een soort back-upplan zijn voor onvoorziene omstandigheden.
Ze bestudeerde haar sandalen. ‘Lady Adel had een noodradio in haar dokterstas,’ mompelde ze.
‘Je bedoelt die rode tas om haar schouder?’ Die tas had hij gezien. Lady Adel had hem bij zich gehad toen ze naar de boot was gelopen.
Milda knikte zwakjes. ‘Zodra ze aan land zijn, zullen ze wel iemand sturen om ons op te halen.’ Bijtend op haar onderlip keek ze naar de speedboot, die nog maar een stipje was in de eindeloze blauwe zee. ‘Waarschijnlijk zijn we voor het donker terug in het paleis.’
Daar rekende hij niet op. ‘Dus in principe zouden we hier twee hele weken vast kunnen zitten.’
Nog steeds vermeed ze zijn blik. ‘Ik wilde jullie voldoende tijd geven om je op je gemak te voelen bij elkaar. Ik wilde de dames de gelegenheid geven je te laten zien wie ze zijn. Mijn intenties waren goed, ik had alleen maar het beste voor met iedereen.’
Er viel een ongemakkelijke stilte, waarin ze allebei nadachten over het absurde van de situatie. Toen keek ze hem eindelijk weer aan.
‘Heb je al eens gekampeerd?’
Hij schudde zijn hoofd. ‘Jij?’
Haar uitdrukking was gekweld. ‘Ik moet in mijn eentje een bedrijf leiden en ik heb niet veel vrije tijd. Het komt zelden voor dat ik de stad uit ga.’
 
Geluidloos beklom Roberto de wachttoren. De Sagro-gevangenis was gehuld in duisternis, het eiland was rustig. Zijn enige wapen, de lepel met het geslepen handvat, hield hij tussen zijn tanden geklemd. Zodra hij de bovenkant van de toren had bereikt, sprong hij over het hek en sneed de wacht de hals door voor hij alarm kon slaan. Dat moest gebeuren. Een andere manier was er niet. Hij liet het lichaam op de planken vloer zakken, veegde het warme bloed van zijn vingers en pakte het geweer van de wacht. Er ging geen sirene. Hij was niet ontdekt. Het kleine Italiaanse gevangeniseiland werd goed bewaakt, maar het was geen extra beveiligde instelling.
Hij klom weer naar beneden, waar José en Marco gehurkt op hem zaten te wachten. Hij had de leiding over het kleine team, hoewel ze alle drie ingehuurde krachten waren van een nieuwe Colombiaanse drugsbaron die probeerde de Europese markt binnen te dringen, onder andere via Italië. Helaas waren ze tijdens deze trip gevangengenomen. Hij was echter niet van plan weg te rotten in een vochtige cel. Mooi dat hij niet zou eindigen als zijn broer Miguel, die twee weken voor zijn vrijlating door de een of andere patser was doodgestoken in een Valtriaanse gevangenis.
Ze kropen naar de plek bij het hek waar de tunnel was, die ze met veel moeite hadden gegraven en verborgen. De tunnel was nog niet helemaal klaar, maar het zou hun niet meer dan een uur kosten om het laatste stukje te graven. Zwetend en vloekend groeven ze om beurten in de smalle donkere gang met behulp van het platte stuk steen dat ze steeds hadden gebruikt.
Het was Roberto’s beurt toen de tunnel eindelijk uitkwam aan de andere kant van het hek. Hij gooide de steen opzij, veegde het zand uit zijn ogen en klom omhoog. ‘Schiet op,’ zei hij, voor het eerst hardop sprekend. Zo ver weg van de gevangenis zou niemand hen kunnen horen.
Gehurkt wachtte hij tot zijn maten door de tunnel waren gekropen. Ineens was hij duizelig van de honger. De afgelopen weken hadden ze maar weinig gegeten omdat ze veel gevangenen hadden moeten omkopen met eten om te krijgen wat ze nodig hadden voor hun ontsnapping. Ze hadden die rotzakken ook in elkaar kunnen slaan om ze te dwingen mee te werken, maar gevechten trokken de aandacht van de bewakers en hun kleine team moest onzichtbaar blijven. Toen en nu ook.
‘Blijf laag bij de grond,’ zei hij tegen José en Marco terwijl ze een smal plateau overstaken. Aan het eind van het plateau haalden ze de provisorische touwen van hun middel, bonden die aan elkaar en maakten het lange touw vervolgens vast aan een uitstekend stuk rots. Toen lieten ze zich een voor een langs de steile rotswand naar het strand zakken.
Eenmaal beneden verzamelden ze zoveel drijfhout als ze konden vinden en gebruikten het touw, dat ze weer los hadden getrokken, om het hout aan elkaar te binden en er een vlot van te maken. Als zoon van een visser was Marco heel handig met knopen. Voor het eerst droeg hij echt zijn steentje bij. Al snel was het vlot klaar en konden ze ermee de zee op. Het eerste stuk zwommen ze, pas na de branding klommen ze erop. Hun schoenen gebruikten ze als peddels, maar echt goed ging dat niet omdat de golven nogal woest waren.
Het was fijn geweest als ze echte peddels hadden gehad, maar die hadden ze nergens kunnen stelen en er was ook geen tijd geweest om ze te maken. Vooruit komen met een stel schoenen, vereiste veel inspanning. Ze waren alle drie zwak en uitgeput, maar ze zouden doorgaan tot hun laatste ademtocht. Ze hadden gezworen zich niet weer te laten opsluiten. Of ze ontsnapten vandaag of ze gingen dood in hun pogingen daartoe.
‘Blijven bewegen,’ snauwde Roberto tegen Marco toen die langzamer ging. Die knul dacht blijkbaar dat hij recht had op een pauze omdat hij een paar touwen om wat hout had gebonden.
José schudde zijn hoofd en spuugde in de golven.
Nors ging Marco verder met peddelen.
Hopelijk was hij hun niet meer tot last dan dat ze iets aan hem hadden, maar ze waren nog niet buiten gevaar, dus ze hadden hem nog nodig. Ze moesten met de stroming mee naar het vasteland, aanleggen op een afgelegen plek en verdwijnen voordat het licht werd. In de ochtend zou hun uitbraak worden ontdekt en dan ging de politie de kust afzoeken.
Helaas was er storm op komst en werkten de golven niet mee. De stroming veranderde en nam hen mee in een heel andere richting.
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Achteraf gezien hadden ze niet zoveel tijd moeten verspillen aan ruzie maken, dacht Milda. Het was avond geworden en het viel niet mee een tent op te moeten zetten in het donker. Ze had de tent een eind de olijvenboomgaard in gesleept, maar niet te ver, want ze vond het eng tussen al die bomen die schaduwen wierpen in het maanlicht. Bovendien was het eiland een natuurreservaat. Dat betekende dat er wilde dieren zouden zijn, maar daar wilde ze liever niet te veel bij stilstaan.
‘Ik geloof niet dat het zo moet!’ riep de prins vanuit de verte. Hij had de moeite niet genomen de tweede tent van het strand te halen en zat aan de rand van de boomgaard met zijn rug tegen een boom.
‘Het lukt wel!’ riep ze over haar schouder. Niet hierheen komen. Kom alsjeblieft niet hierheen, bad ze in stilte. Als hij haar hielp de tent op te zetten, verwachtte hij natuurlijk ook dat hij erin kon slapen. Met haar. Dat zou ze niet aankunnen.
Stiekem gluurde ze naar hem vanuit haar ooghoeken. Hij zat erbij alsof hij zat te rusten, maar waarschijnlijk zat zijn hoofd vol moordlustige gedachten over haar. Zijn brede schouders tekenden zich af in het zwakke licht. Zijn lichaam was soepel en krachtig. Hij was niet haar meest favoriete persoon ter wereld, maar zelfs zij moest toegeven dat hij ongelooflijk aantrekkelijk was, met die levenslustige nonchalante houding van hem. Behalve dat hij knap was, was hij ook nog eens intelligent. Een knappe, intelligente prins.
In eerste instantie was ze zo dwaas geweest te denken dat het makkelijk zou zijn hem aan de vrouw te helpen. Hij had haar echter al snel uit de droom geholpen. Ze kon geen vat op hem krijgen, nog geen seconde. Als zeewater glipte hij telkens door haar vingers. Hij zou ervoor kunnen zorgen dat het allemaal goed kwam. Als hij iets wilde, legde hij zich daarop toe tot hij zijn doel had bereikt. Hij was eigenaar van een van de beste racewagenfabrieken in Europa. Die fabriek had hij zelf helemaal opgebouwd.
Hij had haar werk veel eenvoudiger kunnen maken, maar in plaats daarvan deed hij het tegenovergestelde. De plannen van de koningin bevielen hem niet, dus verzette hij zich met hand en tand. En die verdraaide tent wilde ook al niet meewerken.
Ze moest uitzoeken hoe dit werkte. Haar laatste reserves bij elkaar schrapend, slaagde ze er eindelijk in de stokken op de juiste manier in elkaar te schuiven. Even voelde ze zich geweldig, tot ze probeerde het bouwsel door de opening van de tent te duwen. Na vijf minuten worstelen, moest ze de conclusie trekken dat dat niet ging lukken. Het frame moest in de tent in elkaar worden gezet. Een kreun onderdrukkend haalde ze alle stokken weer uit elkaar.
‘Hulp nodig?’
‘Bijna klaar. Hij staat zo.’ Ze keek op om er zeker van te zijn dat hij niet naar haar toe kwam. Gelukkig zat hij nog steeds tegen de boom. In het laatste licht zag ze zijn aristocratische profiel. Een krachtige kin, een rechte neus en lippen die eruit zagen alsof ze uit graniet gehouwen waren. Los van zijn incidenteel losbandige gedrag, of met dat gedrag eigenlijk ook nog, zou hij een held kunnen zijn uit de Romeinse tijd. Ze zag hem zo voor zich, staande op een strijdwagen tijdens een wagenrace. Ze had hem al achter het stuur zien zitten van een moderne raceauto. Hij was fascinerend en had charisma in overvloed. Het was geen wonder dat vrouwen massaal aan zijn voeten vielen. In ieder geval bracht hij meer tijd met vrouwen door dan met nadenken over zijn plichten als prins. In de media werd hij daarom vaak de rebelse prins genoemd.
Ze vulde haar longen met zilte zeelucht en wendde zich van hem af om opnieuw haar volledige aandacht te wijden aan die weerspannige tent.
‘Ik begrijp niet dat die vrouwen nog geen boot hebben gestuurd om ons op te halen,’ zei ze nadat ze weer een paar minuten had geprobeerd de tent op te zetten.
‘Weet je, die blonde kwam me bekend voor. Ik geloof dat ik ooit wel eens een date met haar heb gehad.’
‘Je hebt met hen alle drie wel eens een date gehad. Omdat de tijd opraakte, wilde ik voor zekerheid gaan. Een soort shortcut, snap je? Als je je ooit tot iemand aangetrokken hebt gevoeld, kan dat opnieuw gebeuren.’
Een reactie op haar opmerking bleef echter uit.
‘Toch?’ vroeg ze, en ze baalde onmiddellijk dat ze aan zichzelf twijfelde vanwege hem. Hij was echt funest voor haar zelfvertrouwen.
‘Heaven has no rage like love to hatred turned, nor hell a fury like a woman scorned,’ citeerde hij William Congreves dichtregels over de woede van een versmade vrouw. ‘Ik denk dat we ons moeten voorbereiden op de volle twee weken.’
‘Zo kwaad kunnen ze toch niet op je zijn geweest? Ze hebben er zelf mee ingestemd hier te komen.’
‘Misschien waren ze van plan me te vermoorden,’ merkte hij droogjes op.
‘Wat heb je ze in vredesnaam aangedaan? Nee, laat ook maar zitten.’ Het feit dat hij zich niet eens herinnerde dat hij eerder met die vrouwen op stap was geweest, gaf haar al een aardig idee. En dan was er ook nog zijn tirade op het strand, die de dames zeker hadden gehoord. Zelf had ze nog nooit een date met hem gehad, en zij had al bijna op het punt gestaan te vertrekken en hem achter te laten voor de gieren of de wilde beesten.
Goed, misschien was de woede van de dames dus wel gerechtvaardigd, maar zij had het toch niet verdiend om hier achtergelaten te worden. Wat had zij misdaan? Ze probeerde gewoon haar werk goed te doen en had alleen maar het beste met iedereen voor. Eigenlijk begon ze zich nogal ondergewaardeerd te voelen, al was dat wel het minste van haar problemen. Ze stamde uit een geslacht van koppelaarsters, maar de laatste jaren ging het niet zo goed met het bedrijf. Als ze faalde, eindigde de familietraditie bij haar. Haar oma zou zich omdraaien in haar graf als ze het wist.
Als door een wonder klikten de stokken ineens op hun plek en werd de tent van binnenuit omhooggehouden. Dat leidde haar af van verdere gedachten aan wat een teleurstelling ze was vergeleken met haar meer getalenteerde voorouders. De tent stond. Kijk aan, dat was tenminste iets. Trots ging ze rechtop staan, maar toen struikelde ze over de deken die ze de tent in had gegooid om te voorkomen dat er beestjes in kropen, en zo viel ze met haar volle gewicht tegen een van de tentstokken aan. Het hele bouwsel stortte in en het tentdoek viel over haar heen. Ze kon wel janken van frustratie. Dat deed ze echter niet. Mooi dat ze haar zelfbeheersing niet ging verliezen met de prins binnen gehoorsafstand.
‘Alles goed daarbinnen?’ riep Lazlo met een stem die droop van spot.
Op handen en knieën kroop ze naar buiten – onwaardiger kon het bijna niet – ging staan en veegde het zand van haar broek. ‘Het leek me beter de tent weer af te breken. De lucht is nogal verstikkend daar binnen.’
Er kwam een zachte bries van de oceaan. Ze schoof wat tentstokken aan de kant, haalde de deken uit de tent en vouwde het waterdichte tentdoek een beetje op zodat het een soort matras vormde. Vervolgens legde ze de gewatteerde deken erop en ging liggen. Zo. Dat ging prima. Ze was uitermate tevreden. Wie had er een tent nodig?
Haar tevredenheid duurde wel vijf minuten. Toen viel er een dikke regendruppel op haar gezicht. Het begon wat harder te waaien en de wind blies door haar haar. Een tweede regendruppel volgde. Haar ogen dichtknijpend ademde ze een paar keer in en uit. Ze zou zich niet laten kisten.
Ze stond op en vouwde de tent open om te proberen er op de een of andere manier in te kruipen zodat ze tussen twee beschermende lagen lag, maar het begon steeds harder te regenen. Tegen de tijd dat het haar was gelukt gedeeltelijk in de tent te gaan liggen, was het overal nat en modderig. Binnensmonds vervloekte ze de prins. Het was helmaal niet de bedoeling geweest dat zij hier nu was. Híj had in deze tent moeten liggen met drie geweldige intelligente vrouwen die allemaal van adel waren en die het dus in zich hadden om een fantastische prinses te worden. Waarom had hij zich niet gewoon bij dat plan kunnen neerleggen? Wat had hij eigenlijk te klagen?
‘Het regent,’ klonk zijn stem ineens vlak bij haar.
Zijn diepe bariton maakte haar aan het schrikken. Ze had hem niet dichterbij horen komen. ‘Je meent het,’ mompelde ze door opeengeklemde tanden. Ze trok haar hoofd terug in haar cocon. Ze had op het punt gestaan om uit de modder te komen, maar nu zou ze doen alsof alles prima in orde was, al werd het haar dood.
‘Het water dat van de heuvel afkomt, zou wel eens deze kant op kunnen gaan,’ merkte hij nonchalant op.
Misschien spoelde het water hem wel weg, dat was ook een oplossing voor het probleem. Als hij verdwenen was, kon hij de monarchie ook niet meer in verlegenheid brengen. Jammer alleen dat het water haar dan ook weg zou spoelen als ze bleef liggen. Daarom kroop ze toch maar naar buiten. Onmiddellijk was ze doornat.
‘Weet jij hoe je die dingen op moet zetten?’ Ze gebaarde naar de tent. Als ze hem verankerden in de grond, stroomde het water eromheen. Het canvas tentdoek was waterdicht.
‘Vergeet het maar.’ Hij pakte de modderige druipende tent, gooide hem over zijn schouder en begon ermee de heuvel op te lopen. Dat hij een beetje mank liep, maakte zijn krachtige verschijning niet minder indrukwekkend.
Met tegenzin volgde ze hem, met haar vochtige deken onder haar arm. Ondanks haar zaklamp kon ze weinig zien doordat het zo hard regende. Op een bepaald moment dacht ze een schaduw te zien bewegen. Misschien was het een van de beveiligers. Hun spullen waren aan de andere kant van het eiland neergezet. Waarschijnlijk hadden ze hun tenten tijdig opgezet, voordat het ging regenen. Zij wel. ‘Hallo!’ riep ze. ‘We hebben hulp nodig. We zijn hier.’ Ze wachtte een tijdje, maar er kwam geen antwoord. Het was vast een struik geweest die ze had zien bewegen in de wind.
Ze hadden vanmiddag op zoek moeten gaan naar Vincent en Ben in plaats van te wachten op een boot en ruziemaken, dacht ze terwijl ze doorliep. Haar sandalen sopten. Modder ging er aan de voorkant in en aan de achterkant er weer uit.
Na een ellendige wandeling van een uur, kwamen ze bij een rotswand. Ze waren bij de beroemde Painted Rocks, al kon ze de rotsschilderingen nauwelijks zien in het donker. Door stom geluk stuitten ze even later op een ondiepe kloof onder een overhangend stuk rots, die hen kon beschermen tegen de regen. Ze gingen helemaal achter in de kloof zitten. Veel ruimte was er niet, dus moesten ze vlak tegen elkaar aan gaan zitten.
Lazlo legde de opgerolde tent voor hen om inregenen zo veel mogelijk tegen te gaan. ‘Misschien kun je even stilstaan bij wat je met je bemoeizucht hebt bereikt.’ Zijn toon was belerend. ‘Ik hoop dat je blij bent.’
Ze zou blij zijn als ze nog nooit van prins Lazlo van Valtria had gehoord. ‘Ik ben nat.’
Haar heup zat tegen die van hem geplakt. Nu hij zo dichtbij zat, rook ze zijn mannelijke geur. Het was een combinatie van zijn eigen geur, leer en motorolie. Waarschijnlijk had hij de ochtend zoals gewoonlijk doorgebracht op het racecircuit. Hij was een kop groter dan zij, had lange armen en benen en flinke spierbundels. Door haar vooronderzoek wist ze dat hij een enthousiaste sportman was. Hij was fanatiek, erg verleidelijk en erg irritant. Helaas was hij ook het kruis dat zij moest dragen.
Ze moest aan iets anders denken dan aan hem, anders zou ze nooit genoeg ontspannen om in slaap te vallen. Haar kleren waren doorweekt en ze had het koud tot op het bot, maar ze wilde niet nog dichter tegen hem aan gaan zitten. Al snel gaf ze haar pogingen te gaan slapen op en zei: ‘Het eerste wat we morgen gaan doen, is de tent opzetten en de tassen zoeken met ons ontbijt erin. De koninklijke kok heeft heel veel eten gemaakt voor jou en de vrouwen. Als het stopt met regenen, kunnen we ook een vuur maken en om hulp seinen.’
Hij reageerde niet.
Ze dacht aan haar kleine flat in Brooklyn, New York, waar een enorme hypotheek op rustte. Ze mocht niet falen. Als haar dit lukte, had ze genoeg geld om flink wat reclame te maken zodat ze haar bedrijf kon redden. De tweede regel van een goede koppelaarster was: win de goodwill van de cliënt om productief samen te werken. Ze moest deze cliënt echt behouden. Ze had nog een maand de tijd om het enorme bedrag te krijgen dat de koningin haar had beloofd als ze slaagde, dus moest ze ervoor zorgen dat Lazlo meewerkte. Misschien zou het helpen als ze zich bij hem verontschuldigde. Rechtvaardig vond ze dat niet, want ze had niets verkeerd gedaan, maar ze was bereid het te doen. ‘Het spijt me. Dit was niet zoals ik het had gepland.’
Weer bleef hij zwijgen. Wel klonk er een zacht gesnurk.
Ze draaide zich naar hem toe en zag dat zijn hoofd op zijn schouder rustte in een ongemakkelijk uitziende positie. Zijn adem blies tegen haar gezicht. Toen begon hij tegen haar aan te glijden. Ze probeerde bij hem vandaan te schuiven, maar op de een of andere manier eindigde ze op de grond, half onder hem.
‘Hoogheid!’ riep ze.
‘Mmm,’ zei hij, terwijl hij zonder zijn ogen te openen op zijn zij ging liggen.
Nu zat ze vast tussen hem en de rots. Ze lagen praktisch lepeltje-lepeltje. Ze moest hem wakker maken, maar eigenlijk lag ze wel erg comfortabel zo, dus deed ze niets. Zijn lichaamswarmte maakte haar langzaam droog en ze voelde zich veilig. Toch wilde de slaap niet komen. Ieder geluidje dat boven het geruis van de regen uit kwam, deed haar schrikken. Op een bepaald moment had ze kunnen zweren dat er iets groots rondliep in de buurt. Ze hoorde twijgjes knappen en takken kraken. Met ingehouden adem wachtte ze af, maar ze zag niemand verschijnen. Toen ze uiteindelijk toch in slaap viel, droomde ze vreemd en onrustig.
Zij en de prins lagen op het strand, naakt en in elkaars armen verstrengeld, terwijl de golven hun voeten kietelden. Hij kuste de gevoelige huid van haar hals, en het verlangen golfde door haar heen. Nu was hij helemaal niet irritant. De handen die soms metaal smeedden in zijn autofabriek, liefkoosden nu haar borsten. Terwijl haar tepels hard werden en smeekten om meer, kromde ze haar rug en duwde haar borsten tegen zijn palmen. Haar hoofd botste tegen steen. Wat voor steen? Ze lag toch te vrijen op het strand? Zand hoorde zacht te zijn, maar dat was het niet. Ze lag op steen. Langzaam werd ze wakker.
Het natte bij haar voeten waren echter regendruppels, geen speelse golven. Prins Lazlo had zich omgedraaid gedurende de nacht. Een van zijn handen lag onder zijn hoofd, de andere op haar borst. Haar wangen werden warm. ‘Hoogheid!’ bracht ze uit. Ze duwde zijn hand weg en probeerde bij hem vandaan te komen, maar daar was nog steeds geen ruimte voor. ‘Prins Lazlo, dit is niet –’ Ze tilde haar hoofd op en keek naar zijn gezicht. Zijn ogen waren gesloten, zijn aristocratische mond was slap. Hij was nog steeds diep in slaap.
Het was nog niet helemaal licht buiten en ze kon toch geen kant op, dus deed ze haar hoofd weer omlaag en probeerde opnieuw in slaap te vallen.
 
Roberto spuugde zand en zeewater uit, terwijl hij vanuit het water het strand op kroop, te uitgeput om te gaan staan. De golven hadden hun vlot kapotgemaakt, zijn mes en het geweer dat hij van de bewaker had afgepakt weggespoeld en de teamleden van elkaar gescheiden. Hij zocht het strand af, maar zag niets dan duisternis en regen. Of hij op het vasteland was of op een ander eiland, wist hij niet. Te moe om nog te bewegen, rolde hij op zijn rug en liet de regen op zijn gezicht neerdalen.
Uren gingen voorbij. Telkens als de golven zijn tenen raakten, schoof hij iets verder omhoog op het strand. Uiteindelijk stopte het met regenen. De donkere wolken trokken weg en verderop zag hij twee donkere vormen liggen in het maanlicht. Of het waren zijn mannen, of het waren stukken drijfhout of hopen zeewier. Hij kwam overeind en wankelde erheen over het natte zand, zijn ogen tot spleetjes knijpend om het beter te kunnen zien.
Als eerste kwam hij bij Marco. Hij schudde hem door elkaar en klopte hem op zijn rug. Toen de man eindelijk water begon te spugen, liep hij verder naar José. Vervolgens zochten ze met zijn drieën de beschutting op van de struiken aan de rand van de smalle rotsachtige kust. Daar rustten ze nog een tijdje uit.
‘Waar zijn we in vredesnaam?’ José sprak als eerste. Zijn stem was hees, zijn keel rauw door het inslikken van zeewater en het spugen.
‘In de buurt van een huis hoop ik.’ Marco schudde wat nat zand uit zijn krullende zwarte haar. Hij zag er het levendigst uit van de drie. ‘Een huis vol eten en vrouwen.’
Het eerste wat ze zagen toen ze landinwaarts begonnen te lopen, was geen huis, maar een tent. Hij stond op zo’n honderd meter afstand van het strand. Roberto gaf de anderen een teken en pakte de grootste steen die hij zag liggen. Ze verspreidden zich, liepen om hun doelwit heen en overrompelden de man die zich in de tent bevond. Hij had een wapen, maar geen tijd om dat te gebruiken voor ze zijn schedel insloegen. Moeizaam ademhalend wachtten ze af en luisterden. De adrenaline pompte door hun lichamen, de geur van bloed drong hun neusgaten binnen.
Zodra Roberto er zeker van was dat de man alleen was geweest en er niemand aan kwam, deed hij een lamp aan. Grinnikend keek hij rond. Zijn vrienden noemden hem niet voor niets een mazzelaar. ‘We hebben eten, onderdak en weer een wapen.’ Geen slecht begin voor de dag.
Marco was zich al vol aan het proppen. Kruimels rolden van zijn kin.
‘Geef hier.’ Roberto griste de rugzak uit zijn handen. Hij nam de inhoud door, gooide José een keurig verpakte sandwich toe en hield de rest zelf. Hij was de baas. Er werd eten uitgedeeld als hem dat uitkwam. Hij pakte de grootste sandwich en begon hem op te eten met maar iets meer beheersing dan Marco. Voorlopig waren ze veilig. Niemand wist dat ze hier waren en waarschijnlijk wist ook niemand dat de man die ze net hadden vermoord hier was. Aan zijn uitrusting te zien, had hij in zijn eentje gekampeerd.
Ze begonnen zich net een beetje te ontspannen toen er ineens een stem klonk door een radio die niemand had opgemerkt. Het kleine apparaat hing aan een haak in een donkere hoek van de tent.
‘Station twee, meld je.’
 
God zij dank was het ochtend, dacht Milda. Iedere vierkante centimeter van haar lijf deed pijn en het enige wat haar wat comfort had geboden gedurende de lange nacht, was de lichaamswarmte van de prins. De deken had ze niet kunnen gebruiken, omdat die nat en modderig was.
De slaap uit haar ogen wrijvend keek ze rond. Lazlo was weg. Gelukkig maar, dan had ze even wat tijd voor zichzelf voor ze hem weer onder ogen moest komen. Ze kamde haar haar met haar vingers en ging met een vingertop onder haar ogen langs om eventueel uitgelopen mascara weg te vegen. Helaas was zij niet zo’n vrouw die er meteen perfect uitzag als ze wakker werd, en al helemaal niet onder deze omstandigheden. Een verzopen kat zag er vast beter uit dan zij. Niet dat ze zo nodig aantrekkelijk hoefde te zijn voor de prins, maar er goed uitzien, gaf haar zelfvertrouwen en ze had het gevoel dat ze dat vandaag wel nodig zou hebben tijdens de omgang met haar cliënt.
Ze kroop onder de rots vandaan en streek haar vuile geruïneerde kleren zo veel mogelijk glad. Toen viel haar blik op de afbeeldingen op de rotswand. De avond tevoren had ze niets kunnen zien door het donker en de regen. Ze wist van het bestaan van Painted Rocks, maar ze wist niet om wat voor schilderingen het ging. Ze had paarden en buffels verwacht, die vaak stonden afgebeeld op rotsschilderingen in Europa, maar in plaats daarvan keek ze naar brute moordpartijen. Ze zag opengesneden halzen en buiken en overal was bloed. Geschokt wendde ze haar hoofd af. Het was maar goed dat ze dat vannacht niet had gezien, want dan had ze zeker nachtmerries gekregen.
Een beetje wankelend draaide ze zich om en ging op weg naar het strand. In de uitrusting die ze had samengesteld met hulp van een paar professionals, zaten ontbijtspullen en tandenborstels, en het belangrijkste: koffie. Ze zou haar eerste kop koffie van de dag op het eiland moeten drinken en de tweede kon ze dan drinken als ze terug waren in het paleis. Daar maakten ze de heerlijkste cappuccino’s die ze ooit had geproefd, met melkschuim dat was bestrooid met kaneel.
Ze was er absoluut zeker van dat er vandaag een boot kwam om hen op te halen. De dames waren boos geweest, maar ze hadden hun punt gemaakt. De hulptroepen zouden vast al onderweg zijn, als ze er niet al waren.
Toen ze uit het bos was komen lopen, zag ze echter dat het strand verlaten was. Geen boot, geen prins en het meest verontrustende: geen spullen. Ze tuurde naar de zee. Misschien was de boot gekomen en al weer vertrokken. Was Lazlo zo boos dat hij haar alleen zou achterlaten? ‘Hoogheid?’
Er kwam geen antwoord. Het enige wat ze hoorde, was het geluid van de golven die tegen de kust sloegen.
‘Hoogheid!’ riep ze luid, terwijl ze een steek van paniek voelde in haar borst. Wanhopig zocht ze het strand af. Hij kon haar toch niet zomaar achterlaten? Dat zou hij toch niet doen? Hij was een gentleman, in de meeste situaties tenminste. Toch leek hij een behoorlijke hekel aan haar te hebben.
Heel onredelijk van hem trouwens, gezien het feit dat ze hier alleen was om hem te helpen. Ze was belangrijk voor zijn toekomstige geluk. Dat hij dat niet inzag, was behoorlijk frustrerend. Ze had echter op het punt gestaan een doorbraak te bereiken. Daar was ze aardig zeker van. Die twee weken met de dames op het eiland zouden de klus hebben geklaard. Zodra ze terug was in het paleis, moest ze een nieuw plan bedenken, en snel.
Ze keek in de richting van het vasteland. De opgaande zon boven de eindeloos blauwe oceaan kleurde de lucht roze. Het schouwspel benam haar de adem, maar na een paar seconden vertelde haar instinct haar dat er iets niet goed voelde. Er hing iets… duisters in de lucht. Ze schudde haar hoofd. Dat dacht ze alleen maar omdat de prins weg was, zei ze tegen zichzelf. Of misschien omdat ze die vreselijke tekeningen had gezien daarnet. Daarom negeerde ze haar geprikkelde zintuigen, hoewel ze er altijd trots op was geweest dat ze zo’n goed instinct had. Een must in haar werk én een familietrekje.
Als ze twee mensen bij elkaar bracht, moest ze het gevoel hebben dat het klopte. Bij de prins had ze dat gevoel nooit gehad als ze nadacht over mogelijke kandidaten. Ook niet bij de drie vrouwen die ze had uitgenodigd op het eiland als ze eerlijk was, en de huidige ervaring leek haar een perfecte aanleiding om bepaalde waarheden onder ogen te zien. Ze had het gewoon niet voor zich gezien, had geen beeld gekregen van het jonge stel dat de kerk verliet terwijl de rijst door de lucht vloog, had de spreekwoordelijke bruidsklokken niet horen luiden. Misschien was dat van het begin af aan het probleem geweest. Telkens als ze zich een bepaalde vrouw had voorgesteld aan de zijde van de prins, had dat maar één gedachte voortgebracht: fout. Alsof dat niet al erg genoeg was, begon de tijd ook nog eens te dringen. Ze had nog maar een paar weken om iemand te vinden.
Ze raapte een stuk drijfhout op dat bij haar voeten lag en liep toen verder om een ander stuk op te rapen. Er was vannacht aardig wat hout aangespoeld, ook grotere stukken. Daarmee kon ze een vuur maken om met rook te seinen. Natuurlijk moest ze dan wel lucifers hebben. Die zaten in de uitrusting, die waarschijnlijk bij de prins was. Je kon ook vuur maken door dingen of steentjes hard tegen elkaar aan te wrijven. Dat had ze ooit wel eens op tv gezien. Voordat ze kon bedenken hoe dat precies werkte, zag ze in de verte een man in de richting van de kust zwemmen.
Toen de man in de buurt van het strand kwam, zag ze dat het prins Lazlo was. Een enorme opluchting ging door haar heen. Hij sleepte iets achter zich aan, zag ze, zodra hij ging staan en naar het strand begon te lopen. Het was de groene tas die deel had uitgemaakt van de uitrusting. En dan was er nog iets. Lazlo leek wel naakt!
Haar droom keerde terug. Haar ogen werden groot, haar keel kneep dicht en in haar borst begon een drumconcert. Haar hart roffelde sneller en sneller en ging pas weer langzamer toen Lazlo zo ver uit het water was dat ze kon zien dat hij toch een onderbroek droeg. Poeh. Een koningsblauwe boxershort. Goddank. De rest van zijn ontblote lichaam was al indrukwekkend genoeg.
De opkomende zon stond achter hem, waardoor zijn prachtige lijf perfect werd afgetekend. Druppels zeewater liepen over de gebruinde huid van zijn gespierde bovenlichaam. Toen haar blik verder omlaagging, zag ze de littekens op zijn linkerbeen. Ze beet op haar lip. De huid was samengetrokken en donkerrood met op sommige plaatsen witte strepen erdoorheen. Een paar jaar geleden was zijn been na een botsing op de racebaan vast komen te zitten in een wrak en toen had hij brandwonden opgelopen. Doordat hij dat ongeluk altijd bagatelliseerde als hij erover sprak, was ze zich tot nu toe niet eens bewust geweest van de ernst van zijn verwondingen. Zo te zien moest hij vreselijk pijn hebben geleden. Waarschijnlijk was het een wonder dat hij nog kon lopen.
Het bijzondere was dat die verbijsterende littekens niets afdeden aan zijn enorme mannelijke schoonheid. Het gaf hem juist iets extra’s, waardoor hij alleen maar meer vrouwen zou aantrekken. Zijn lichaam trok haar zelfs aan, in hemelsnaam, en hij was de laatste man op aarde in wie ze ooit serieus geïnteresseerd zou kunnen zijn. De eerste regel van iedere koppelaarster was: begin onder geen enkele voorwaarde iets met een cliënt.
Lazlo haalde zijn linkerhand door zijn donkere haar om het uit zijn ogen te vegen, schudde de tas heen en weer met zijn andere hand om het water en een lange sliert zeewier eraf te krijgen. Zijn borst zwoegde van het lange zwemmen.
‘Wat was je aan het doen?’ vroeg Milda. Had hij geprobeerd weg te zwemmen van het eiland met een deel van hun voorraad? Dat lag niet erg voor de hand.
‘De restanten van onze spullen redden.’
Als aan de grond genageld bleef ze staan. ‘Maar –’
‘Door de storm van vannacht zijn de golven verder het strand op gekomen dan gewoonlijk.’ Hij kwam naar haar toe en zette de tas op de grond bij zijn voeten.
‘Is alles weg?’ Ze staarde hem aan, kon het nauwelijks bevatten.
Hij knikte.
Wat een ramp, een regelrechte ramp. ‘Kun je de rest ook terughalen?’ Zij was niet zo’n beste zwemmer.
Hijgend liet hij zich in het zand vallen en strekte zijn gespierde benen voor zich uit. ‘Dat heb ik de afgelopen twee uur geprobeerd, maar de andere tassen zijn denk ik te ver afgedreven, want ik zag verder niets.’
Milda’s benen leken het te begeven, dus liet ze zich naast hem op het strand zakken.
Hij opende de tas en haalde er een paar potjes kaviaar uit, vijf rode en vijf zwarte, een stel geurkaarsen en zes flessen champagne die in bubbeltjesplastic waren gewikkeld.
Ze wachtte op meer en kon wel huilen toen hij de lege tas opzijgooide. Ze trok de tas naar zich toe en controleerde de zijvakken. In een daarvan vond ze een doosje van vierentwintig waterbestendige lucifers. Die had ze besteld in een campingwinkel.
‘Ontbijt?’ Hij hield een potje kaviaar omhoog waarvan hij de deksel had afgedraaid.
‘Nee, bedankt.’ Haar maag lag in een knoop, daar kon ze nu echt geen eten in krijgen.
Hij haalde zijn schouders op en begon te eten van de parelachtige Beluga-kaviaar. Toen het potje leeg was, spoelde hij zijn eten weg met wat champagne en ging tevreden op zijn rug liggen met zijn gezicht in de richting van de zon.
Ineens hoorde ze hem grinniken, terwijl zij haar best aan het doen was niet te gaan hyperventileren. ‘Hoe kun je nu lachen op een moment als dit?’ snauwde ze.
Zijn biceps bolde op toen hij zich oprichtte op een elleboog. Met een ondeugende twinkeling in zijn donkere ogen keek hij haar aan. ‘Voorlopig ben ik verlost van jouw niet-aflatende pogingen me zover te krijgen dat ik ga trouwen.’
Hij was onuitstaanbaar. ‘Je mist anders wel je race,’ merkte ze op om hem te ergeren.
‘Dat is een beetje vrijheid wel waard,’ zei hij met een schouderophalen.
Na een paar minuten van stilzwijgen zei ze: ‘We zouden een vuur moeten aansteken om rooksignalen te maken.’
Hij keek naar het karige hoopje drijfhout dat ze had verzameld. ‘Als de bewakers aan de andere kant van het eiland zijn, zullen ze niets zien. We kunnen het hout beter bewaren om vanavond een vuur mee te maken zodat we warm blijven. Het moet hoe dan ook drogen voor we het kunnen aansteken.’
De gedachte dat ze hier nog een nacht moest blijven, was onverdraaglijk. Onder die overhangende rots. Met de prins. ‘Vandaag zal er wel een boot komen.’
‘Misschien, maar we hebben toch een plan B nodig.’
‘We moeten een andere schuilplek zoeken en we moeten water vinden voor het te heet wordt.’ Het was zomer en ze zaten in het Middellandse Zeegebied. Het was hier zo heet, dat zijn onderbroek al bijna opgedroogd was. Bovendien moesten ze toch íets doen. De prins lag erbij alsof hij op vakantie was.
Lazlo gebaarde naar de champagneflessen.
‘Dat voorkomt uitdroging niet. In feite versnelt alcohol de uitdroging juist.’ Lady Szilvia, de survivalexpert, had haar dat verteld toen ze haar advies had gegeven over de spullen die ze mee moest nemen. Milda had ervoor gezorgd dat er voldoende water was ingepakt. Alleen jammer dat al die plastic flessen nu ergens ronddobberden op de zee. ‘We hebben water nodig,’ zei ze nog eens.
‘Als we de champagne niet opdrinken, hebben we niets om het in te doen.’
Het was irritant, maar hij had een punt. ‘We kunnen de champagne ook weggooien.’
Daar dacht hij even over na. Toen zei hij: ‘Misschien zitten we hier nog wel een tijdje en dan kunnen we de calorieën wel gebruiken.’
Ze pakte de fles uit zijn hand en nam een flinke slok. De bubbels bruisten heerlijk in haar keel. Na de negende of tiende slok voelde ze iets van de spanning uit haar lichaam weggaan. ‘Hier.’ Ze nam een laatste slok en gooide de fles op het zand voor hem.
Met een geamuseerde blik pakte hij de fles, stond op en stak zijn hand naar haar uit.
Ze negeerde zijn hand en keek toe terwijl hij naar een stel struiken liep en zijn kleren pakte. Die had ze daar eerder niet zien liggen toen ze een beetje paniekerig naar hem had gezocht.
Nadat hij zich had aangekleed, liep hij naar de spullen op het strand. De lucifers liet hij in zijn broekzak glijden, de rest stopte hij weer in de tas, die hij vervolgens over zijn schouder slingerde. ‘Laten we deze naar onze schuilplaats brengen voor we op onderzoek uitgaan. Ik wil hem niet weer kwijtraken.’
Ze liep achter hem aan en probeerde niet te veel naar hem te kijken. Ondanks dat hij mank liep, had hij een zwierige gang. Wie dacht hij dat hij was, John Wayne?
Ze doorkruisten de wilde-olijvenboomgaard. De pittige geur van de bomen hing zwaar in de lucht. Het vreemde onheilspellende gevoel dat Milda eerder had gehad, overviel haar weer. Waarschijnlijk kwam het doordat ze teruggingen naar die vreselijke rotsen. ‘Wat stellen die afbeeldingen eigenlijk voor op de Painted Rocks?’ vroeg ze. ‘Ik wist niet dat het verleden van Valtria zo bloeddorstig was.’
‘Dat is het ook niet. Het eiland werd vroeger gebruikt door Etruskische priesters, voor hun menselijke offers. De Valtrianen kwamen veel later.’
Er liep een rilling langs haar ruggengraat bij de gedachte aan al die mannen en vrouwen die in de loop der eeuwen gestorven moesten zijn op het eiland. Het zou in ieder geval wel de slechte vibraties kunnen verklaren die ze voelde. Met hun aanwezigheid hier verstoorden ze waarschijnlijk oude begraafplaatsen.
Bij de kloof aangekomen, hield ze haar blik afgewend van de rotsschilderingen. Ze maakten de tas leeg om hun karige voorraad veilig te stellen en gingen op weg naar hoger gelegen terrein. De heuvel was niet al te steil. Op sommige plekken was de grond stevig en rotsachtig, op andere plekken zanderig en kleiachtig. Daar moest ze uitkijken waar ze haar voeten neerzette om niet uit te glijden. Hier en daar was de bebossing behoorlijk dicht, vooral in de buurt van de top, maar lager op de heuvel waren er veel open ruimtes tussen de bomen.
‘Is er zoet water hier, weet je dat?’ vroeg ze na een tijdje. Ze moest haar best doen hem bij te houden op haar schoentjes met hakken. Hij was aardig snel, ook al trok hij met zijn been. Het was de bedoeling geweest dat ze Lazlo zou inlichten over de kampeertrip, hem zou voorstellen aan de dames en daarna zou ze vertrekken. Ze was van plan geweest op zijn laatst voor het avondeten terug te zijn in het paleis. Gelukkig was ze wel zo slim geweest om een broek aan te trekken en een trui mee te nemen voor het geval het hard zou waaien op de boot.
‘Er is een beekje.’
‘Weet je ook waar?’
‘Geen idee. Ik ben hier maar één keer geweest, toen ik nog een kind was.’
‘Wilde dieren?’ Ze dacht aan de geluiden die ze vannacht had gehoord.
‘Konijnen en vossen.’
Dat was in ieder geval geruststellend.
Ze liepen tot aan de middag, maar vonden niets.
‘Ik denk dat we van tactiek moeten veranderen en om het eiland heen moeten gaan lopen,’ zei Lazlo. ‘Ook al blijven de bewakers uit het zicht, hun tenten moeten we wel kunnen vinden. Dan hebben we tenminste wat spullen.’
Precies. Waarom had ze dat niet zelf bedacht? Dat kwam vast door de champagne.
De heuvel af lopen ging een stuk makkelijker dan omhoog. Ze gleed een paar keer uit, maar telkens schoot zijn hand uit om haar in evenwicht te brengen. Ze hield er niet van als ze elkaar aanraakten. Hij was het soort man waar een vrouw zich wel fysiek bewust van moest zijn, dus daarom vermeed ze het contact maar liever.
Ze liepen verschillende uren, zo veel mogelijk in de schaduw van de bomen. Haar maag rammelde.
‘We hadden wat eten en champagne mee moeten nemen,’ zei hij. ‘Sorry.’
‘We wisten niet dat het zo lang ging duren.’
Het moest halverwege de middag zijn, toen ze een van de tenten zagen staan onder een stel bomen. Milda was zo moe dat ze nauwelijks nog kon lopen, maar toch begon ze te rennen. ‘Hallo, we hebben hulp nodig!’
Ze stormde de tent in door de open flap, opgelucht dat de nachtmerrie voorbij was. Het volgende moment deinsde ze achteruit tot ze tegen de brede borst van Lazlo botste. Zacht vloekend sloeg hij zijn armen om haar heen en probeerde haar om te draaien, maar ze kon zich niet bewegen, kon haar ogen niet afhalen van wat ze voor zich zag.
In de tent lag het dode lichaam van een van de bewakers. Hij lag in een plas bloed, zonder kleren aan. Het was een aanblik die griezelig veel leek op wat er in de rotsschilderingen werd afgebeeld.



Hoofdstuk 3
 
 
 
Lazlo zocht in de tent naar Bens wapen, maar dat was weg. Zijn radio ook.
‘Mijn god,’ mompelde Milda. Ze had een hand voor haar mond geslagen. In haar ogen, die groot waren van schrik, stonden tranen.
Lazlo stak zijn hoofd naar buiten en keek rond. Er was niemand te zien. De vogels floten in de bomen en niets wees erop dat zich iemand schuilhield tussen de bomen. Toch wachtte hij even, kijkend of hij beweging zag, luisterend of hij verdachte geluiden hoorde. Toen hij er zeker van was dat er niemand was, trok hij de tentflap dicht. ‘Geen zorgen. Voorlopig zijn we alleen. Zodra ik iets heb geregeld voor Ben, pakken we wat we kunnen gebruiken en maken we dat we wegkomen.’
De jonge lijfwacht was nog maar een dik jaar in dienst geweest van het koninklijk huis. Het was niet de eerste keer dat de man hem had moeten bewaken, en Lazlo had een paar keer met hem gesproken. Zo wist hij dat Ben een goede polospeler was en dat hij dol was op oldtimers.
Hij wikkelde hem in zijn slaapzak en droeg hem naar buiten, naar een ontwortelde olijfboom waar ze langs waren gekomen toen ze naar de tent liepen. Op de plek waar de boom had gestaan, zat een enorm gat in de grond. Daar legde hij Ben in. Vervolgens liep hij terug om de kleine schep te halen die hij in een hoek van de tent had zien staan.
Milda had zich niet bewogen. Ze stond met haar armen over elkaar naar de plas bloed te kijken. Haar gezicht was asgrauw.
Lazlo gaf haar de lege reistas, die hij had meegenomen voor het geval ze iets eetbaars zouden vinden. ‘Hier, ga jij maar wat spullen inpakken.’ Wat afleiding kon ze wel gebruiken.
Hij wachtte tot hij zag dat haar ogen zich weer focusten voordat hij weer naar buiten ging.
Het begraven van Ben duurde minder lang dan wanneer hij zelf een gat had moeten graven, maar toch veel langer dan hij zou willen. Hij markeerde het graf en sprak, zo goed en zo kwaad als het ging, een kort gebed uit. Later zou het lichaam wel opgehaald worden, maar hij had geen idee wanneer dat zou zijn. Eerst moest hij nog van het eiland zien af te komen. Daarom wilde hij het lichaam beschermen tegen de vogels en de vossen.
Terwijl hij terugliep, vroeg hij zich af waar Vince, zijn andere lijfwacht, kon zijn. Waarschijnlijk kampeerde die op een hoger gelegen plek. Ben had de kust bewaakt, dus lag het voor de hand dat de ander een hoog uitkijkpunt had genomen.
In de tent stond Milda nog steeds te staren. Lazlo deed een deken in de tas in haar hand, maar besefte toen dat er niet veel meer over was om mee te nemen. Er lag een paar laarzen, maar die waren te groot voor Milda en te klein voor hem. Naast het bed lagen nog drie boeken. Die raapte hij wel op. Desnoods konden ze daar een vuur mee maken. De twee plastic zakken op de vloer waren ook handig. Die zouden nog van pas komen om er iets in te stoppen.
Hij keek een laatste keer goed rond, hopend nog iets te vinden, maar degene die Ben had vermoord, had de boel behoorlijk grondig leeggehaald. De tent zelf was ook niet meer bruikbaar, want de onderkant zat onder het bloed. Hij nam de tas van Milda over, stopte de boeken en plastic zakken erin en slingerde hem over zijn schouder. ‘Ga je mee?’
Voor het eerst sinds hij haar kende, vond hij het vervelend dat ze niets zei. Het was duidelijk dat ze van slag was, maar hij kon haar de tijd niet geven zich te vermannen. Ze moesten gaan. Voor ze vertrokken, keek hij nog een keer goed naar het terrein rondom de tent. Het gras was flink belopen. Dat had Ben gedaan, maar hij en Milda ook. Verder zag hij wat gebroken twijgjes liggen, op sommige plaatsen was de bodem verstoord en er was een vaag pad dat het bos in leidde, maar hij kon niet zien hoelang het geleden was dat er iemand die kant op was gelopen. Miklos en Arpad waren beter in spoorzoeken. Zij waren de beste jagers van de broers en joegen op alles wat los en vast zat. Zelf deed hij alleen af en toe mee aan een vossenjacht, en dan ook alleen maar omdat hij van paardrijden hield. Als hij op een paard zat, zag niemand dat hij mank liep. Ook speelde hij polo om dezelfde reden.
‘Wie zou nu zoiets doen?’ Milda’s stem trilde, en haar blauwe ogen zochten zijn gezicht af terwijl ze wachtte op een antwoord.
‘Misschien een vluchteling. Of iemand die schipbreuk heeft geleden en doorgedraaid is.’ Dit was een onbewoond eiland. Het werd alleen af en toe bezocht door vogelkenners, meestal in de lente en de herfst als er migrerende vogels kwamen om uit te rusten.
Milda wreef over haar slanke blote armen. Ze bezat niet de opvallende schoonheid van de modellen op wie hij doorgaans viel, maar ze had iets heel naturels wat haar erg aantrekkelijk maakte. Op dit moment zag ze er angstig en kwetsbaar uit, maar hij was de afgelopen maanden te vaak in botsing gekomen met haar stalen kern om te vergeten dat die er was. Ze bleef maar omkijken naar de open plek en vertraagde telkens haar pas. Hij pakte haar bij de hand en leidde haar verder het bos in. ‘We moeten door blijven lopen. Degene die dit gedaan heeft, kan terugkomen.’
Ze trok zich niet terug. ‘Hoe zit het met de andere bewaker?’
Ze was zo timide, zo mak. Daar kon hij maar beter niet aan wennen, waarschuwde hij zichzelf. Ze was bang – niet veranderd. ‘We vinden hem wel. Maak je maar geen zorgen.’
Er ging een rilling door haar heen. In een reflex wilde hij haar dichter tegen zich aan trekken, maar hij kon zichzelf nog net tegenhouden. Van alle vrouwen die hij kende, was zij degene die het minst behoefte had aan troost van een man. Ze was geen teer poppetje. In het verleden had hij haar zelfs verschillende keren vergeleken met een draak. Nooit had ze ook maar enig respect getoond voor het feit dat hij een prins was. Bij iedere gelegenheid die zich voordeed, was ze de confrontatie met hem aangegaan. Ze was ongelooflijk volhardend. Toen hij haar bij aankomst had proberen te versieren om haar af te leiden van haar doel, had ze hem afgewezen. Niet dat hij zo ijdel was dat hem dat had gestoord, maar toch.
Nu leek haar lef echter helemaal verdwenen te zijn. Argwanend bekeek hij haar. Het zou een nieuwe valstrik kunnen zijn. Ze was eindeloos inventief als het erop aankwam hem dingen te laten doen die hem dichter naar het juk van het huwelijk toe duwden. Echter, hoe hij zijn best ook deed, hij kon niet bedenken hoe ze haar meegaande gedrag in haar voordeel wilde laten werken. Misschien had ze nooit eerder een dode gezien. Verder was ze een stadsmeisje. Dit hele natuurgedoe putte haar waarschijnlijk uit. Die gedachte vrolijkte hem op, dus bleef hij erover nadenken. Milda Milas onderworpen en meegaand. Eindelijk was hij in het paradijs beland!
Meedogenloos drukte hij de beschermingsinstincten de kop in die haar ongebruikelijke stemming bij hem opriep.
‘Ik heb honger,’ zei ze na een tijdje. Haar stem klonk nog steeds een beetje onvast. ‘Kunnen we teruggaan om wat eten te halen?’
Vanmorgen had ze niets anders gehad dan champagne, besefte hij. ‘Ik ben bang dat we onze voorraad kaviaar nog even moeten laten voor wat hij is. We moeten Vince vinden. We hebben wapens nodig en een manier om met de buitenwereld te communiceren.’
‘We kunnen niet blijven lopen als we niks eten.’ Ze trok haar hand los uit die van hem.
Tot zijn spijt leek het afgelopen te zijn met haar meegaandheid. Hij bleef staan en keek haar aan. ‘Een mens kan dagenlang zonder eten. Met een mes tussen je schouderbladen houd je het een stuk minder lang vol.’
Meteen trok ze wit weg.
Zijn woorden betreurend, ademde hij langzaam in. ‘We vinden onderweg wel iets.’
Enige tijd later vonden ze inderdaad iets. Ze bereikten een wilde-sinaasappelboomgaard en stopten om te lunchen. De sinaasappels waren klein, maar er waren er voldoende aan deze kant van de heuvel. Het zoete sap was zeer geschikt om hun dorst mee te lessen en het pulp gaf hun het gevoel dat hun buik niet leeg was. Bijna kameraadschappelijk zaten ze naast elkaar te eten. Het was heel vreemd.
Milda leunde met haar slanke rug tegen een boom. Haar benen waren gekruist en ze had net haar vierde sinaasappel gepeld met haar sierlijke vingers. Toen ze er een hap van nam, rolde er een druppel sap langs haar kin, die ze wegveegde met de rug van haar hand. Haar lippen waren vochtig en glansden als robijnen in het zonlicht. Een honingbij zoemde voorbij, cirkelde om haar hoofd.
Met haar verwarde haar zag ze eruit als een soort boselfje, dacht Lazlo. In het juiste licht, vanuit de juiste hoek was ze best mooi, besefte hij met enige verbazing. Nee, niet best mooi, ze was écht mooi. Als hij niet altijd zo zijn best had gedaan haar te ontwijken, had hij het misschien eerder gezien.
De bij vloog weer langs. Milda sloeg hem weg, maar binnen een paar seconden kwam er een andere. En nog een. Uit dezelfde richting.
Lazlo stond op en liep in de richting waar de bijen vandaan kwamen om poolshoogte te nemen. Zijn plotselinge besef dat de vrouw die al maanden een nagel aan zijn doodskist was, een echte schoonheid was, maakte hem van slag, dus hij was blij met de afleiding. Aan de rand van de sinaasappelboomgaard vond hij een holle boom.
‘Wat ga je doen?’ riep ze.
‘Honing zoeken. Blijf jij maar daar.’ Hij brak een jonge tak af, haalde de blaadjes eraf en kroop naar de boom. Langzaam reikte hij omhoog, stak de tak naar binnen en trok hem er heel langzaam weer uit. Toen er wilde honing op de grond druppelde, grinnikte hij.
Voorzichtig liep hij met zijn buit terug naar Milda, die erbij stond alsof ze elk moment een zwerm bijen verwachtte die hen aan kwam vallen. Dat gebeurde niet – er zoemden alleen wat bijen om hem heen. Na een paar seconden ontspande ze zich en concentreerde ze zich op de honing. Hij stak de tak naar haar uit. Ze kwam naar hem toe en legde een hand naast die van hem om de tak stil te houden. Toen bracht ze haar mond naar de honing en ze stak haar kleine roze tong uit om het zoete spul eraf te likken.
De spieren in zijn kruis trokken zich samen, een zeer onverwachte reactie die hem deed schrikken. Dit was onmogelijk. Niet nu en niet bij deze vrouw. Toch was het zo, en het werd er niet beter op toen haar oogleden even dichtvielen en ze zacht kreunde.
Met haar donkerblauwe ogen keek ze naar hem op. ‘Dit is meer dan lekker. Dank je. Dit had ik echt nodig.’
Hij schraapte zijn keel om te reageren, maar terwijl ze verderging met honing eten, vergat hij wat hij wilde zeggen.
Even later keek ze hem schaapachtig aan en zei: ‘Ik heb alles opgegeten.’
Knipperend met zijn ogen gooide hij de tak op de grond. Hier moest hij mee stoppen. Ze moesten verder, de bewaker gaan zoeken en contact leggen met het vasteland. In plaats daarvan stond hij hier te dralen.
Ineenkrimpend wierp ze hem een schuldige blik toe. ‘Ik was zo hongerig dat ik niet nadacht.’
Er glinsterde een druppel honing op haar lippen. Hij hield van volle tuitlippen. Die van haar waren aan de dunne kant en ook een beetje scheef als ze glimlachte. Op zich niet heel verleidelijk. Daarom was hij dan ook totaal verbijsterd toen hij ineens een dringende noodzaak voelde haar te kussen. Als vanzelf leunde hij naar haar toe. Ze was zacht en zoet, haar mond paste perfect tegen die van hem. Binnen een seconde had hij een erectie, een respons die niet in verhouding stond tot het geringe lichamelijke contact. Hij raakte haar lichaam maar nauwelijks aan, maar voelde het effect helemaal tot in zijn tenen.
Heel even liet ze hem begaan, maar dat duurde zo kort, dat hij het zich verbeeld kon hebben. Toen duwde ze tegen zijn borst. Hij trok zich terug, trachtend zijn verwarde gedachten op een rijtje te krijgen, terwijl hij haar perplexe gezicht afzocht. Haar lippen bewogen maar er kwam geen geluid uit. Waarschijnlijk zocht ze naar de woorden waarmee ze hem het best op zijn nummer kon zetten. Dat verdiende hij ook zeker. Wat had hem in vredesnaam bezield? Het was haar missie zijn leven te verpesten. Normaal gesproken kon hij haar niet uitstaan!
Zijn rug rechtend, deed hij een stap naar achteren en bleef daar stijfjes staan. Door de afstand tussen hen verdween de gekte die bezit van hem had genomen. Hij wist niet waar het vandaan was gekomen, maar één ding wist hij zeker: onder geen enkele voorwaarde zou hij deze vrouw weer aanraken. Ze bezorgde hem alleen maar last.
‘Ik…’ Ze slikte. ‘Dit moeten we niet doen. Je bent…’ Ze was even stil. ‘Ik ben…’ Gefrustreerd zuchtte ze. ‘Dit kunnen we niet meer doen.’
Voor het eerst waren ze het met elkaar eens. Dat bracht hem nog meer van slag. Het was niet juist. Hij dacht na. Zijn blik rustte op haar rode lippen die nu tot een strenge boze streep waren vertrokken. Ineens bedacht hij iets, en hij grijnsde vals. ‘Ik denk dat we dit zeker nog eens gaan doen.’
Hij zag haar sputteren van boosheid. Haar mooie borsten gingen omhoog van nauwelijks onderdrukte verontwaardiging. Haar ogen schoten vuur. Dat ontspande hem een beetje. Alles was weer normaal tussen hen.
 
Hijgend van inspanning liep Roberto de heuvel op, het zweet wegvegend dat in zijn ogen liep terwijl hij omhoog tuurde. De top van de heuvel was al een stuk dichterbij dan de laatste keer dat hij had gekeken. Hij wilde een hoog uitkijkpunt hebben om vast te stellen of zijn ingeving juist was en ze op een eiland waren. Ook wilde hij weten hoeveel bebouwing er was. José en Marco waren poolshoogte gaan nemen op andere delen van het eiland. Over een paar uur zouden ze elkaar treffen op het rotsachtige stuk strand waar ze aangespoeld waren.
Eindelijk bereikte hij de top en kon hij rondkijken. Ja, het was een eiland. Absoluut. Huizen zag hij nergens. In het noorden voer een vissersboot voorbij. In de verte kon hij het vasteland zien, een grijze strook aan de rand van het azuurblauw. Ze zaten op een onbewoond eiland, samen met twee wandelaars. Eén nog eigenlijk, om precies te zijn, maar één was genoeg om hen te verraden en hen aan te geven bij de politie.
Nadenkend krabde hij over de stoppels op zijn kin. Als ze die tweede kerel ook vermoordden, dan was het eiland een paar dagen van hen. Tot er mensen kwamen om naar die wandelaars te zoeken. Een paar dagen zou genoeg zijn om weer op krachten te komen na hun avontuur op zee. Voor ze naar het vasteland gingen, hadden ze rust nodig en eten. De eerste wandelaar had een flinke hoeveelheid voedsel bij zich gehad. Zijn maat had waarschijnlijk zijn eigen voorraad. De wandelaars hadden waarschijnlijk ook een boot, hoewel hij die nog niet had gezien. Met hun drieën moesten ze dat stomme ding vroeg of laat toch kunnen vinden.
Hij keek nog een keer goed rond en dacht bij de rand van de bomen in het noorden een tent te zien. Er was nog genoeg tijd, zag hij op het horloge dat hij van de vermoorde man had afgepakt. Genoeg tijd om nog iemand uit te schakelen.
Met het mes dat hij uit de tent van de wandelaar had gehaald in zijn hand, begon hij de heuvel af te lopen. Het zag eruit als een militair wapen, maar de man had geen uniform gedragen, hoewel er op zijn zwarte kleding wel een soort wapenschild had gestaan. Misschien waren de twee mannen onderzoekers of inspecteurs van de regering of zoiets. Maar waar was hun uitrusting dan? Het zou ook kunnen dat het jachtopzichters waren die jagers en visser van het eiland af moesten houden. Eigenlijk kon het hem niet zoveel schelen. Een van hen was dood en de andere zou zijn maat binnenkort gaan vergezellen.
Er ging een goed uur voorbij voor hij de tent bereikte die hij vanaf de heuveltop had gezien. Hij overwoog even om het geweer te gebruiken, maar besloot het toch maar bij het mes te houden. De bemanning van die vissersboot die hij daarnet had zien varen, zou het schot kunnen horen, en dat kon hij niet riskeren. Hij sloop naar de tent toe, ging naar binnen, maar er was niemand. Op hetzelfde moment dat hij dat vaststelde, klonk er een geluid achter hem.
 
Milda liep over het rotsachtige terrein alsof de duivel haar op de hielen zat. Ze moesten de andere lijfwacht vinden. Er was een moordenaar op het eiland. Ze hadden geen eten of water en ze werd met de minuut zwakker. Hoe eerder ze bij de radio waren, hoe beter.
Dat was echter niet de enige reden waarom ze zo’n haast had. De prins had haar gekust. Soort van. Hij had haar geproefd. Een beetje. Dwaas genoeg had ze het veel groter gemaakt dan het was. Ze had zich gedragen alsof ze nooit eerder was gekust. Natuurlijk was ze al eens eerder gekust. Een paar keer zelfs. Alleen had ze nooit zo’n bliksemschicht gevoeld als bij de prins, zo’n begeerte. Zijn lippen hadden die van haar maar even geraakt, maar nooit eerder waren haar knieën slap geworden van verlangen.
Waarom had hij haar gekust? Ze liep nog wat sneller, wilde hem voor blijven om wat afstand tussen hen te bewaren. Zijn lippen waren stevig geweest en hadden net zo heerlijk aangevoeld als in haar dromen. Lieve help. Goddank had ze de kracht gevonden zich terug te trekken voor ze zichzelf pas echt belachelijk had gemaakt. En dan dat idiote dreigement van hem dat hij het weer ging doen!
Ze bleef stevig doorlopen, trachtend de kus te vergeten, trachtend de dode bewaker te vergeten. Waarschijnlijk ging haar dat allebei niet lukken, maar ze moest in ieder geval een manier vinden om op andere gedachten te komen, want om in leven te blijven moest ze wel fatsoenlijk functioneren.
Door haar gretigheid bij Lazlo uit de buurt te komen, was ze inmiddels een beetje op hem voor geraakt. Ineens hoorde ze het geluid van rollende stenen ergens op de heuvel voor haar. Ze zag niets door de bomen. Het kon een wild dier zijn of de andere bewaker of de moordenaar. Ze ging langzamer lopen, maar doordat haar ogen op de bomen waren gericht, zag ze de diepe kuil voor zich niet, die half bedekt was met weelderige groene planten. Ze ging op de bladeren staan, maar stapte in het luchtledige. De aarde slikte haar geschrokken gil in toen ze naar beneden viel, wat maar goed was ook, want het laatste wat ze wilde, was een moordenaar alarmeren. Een seconde later kwam ze met een bons op de bodem van de kuil terecht.
Ieder lichaamsdeel deed pijn terwijl ze moeizaam ging staan. Er zaten bladeren in haar haar en haar kleren zaten onder de modder. Op haar elleboog zat een schaafwond die behoorlijk prikte. Ze strekte en boog voorzichtig haar ledematen. Zo te voelen had ze niets gekneusd of gebroken. Het gat waar ze in stond, was behoorlijk smal en waarschijnlijk ontstaan door water dat van de heuvel afkwam.
Lazlo tuurde op haar neer vanaf de opening van het gat. ‘Alles goed?’
‘Haal me hier maar gewoon uit.’ Ze durfde niet te denken aan de slangen en spinnen die zich waarschijnlijk schuilhielden hier beneden. Gelukkig was het vrij donker zodat ze niets kon zien waarvan ze zou gaan gillen.
De prins lag op zijn buik. Hij deed zijn arm omlaag, maar zijn hand bleef buiten haar bereik. Hij schoof iets verder naar voren en leunde tot aan zijn middel in het gat, maar nog steeds waren hun handen verschillende centimeters uit elkaar. ‘Kun je langs de kant omhoogklimmen?’ vroeg hij
Ze streek met haar hand langs de wand en voelde vierkante stenen. Misschien was het gat toch niet gecreëerd door water. Het zou kunnen dat ze in een oude put was gevallen. De stenen waren bedekt met mos, dus toen ze probeerde haar voeten erop te zetten om omhoog te klimmen, gleed ze onmiddellijk terug. Ze greep wat wortels vast om haar gewicht te ondersteunen, maar dat werkte niet lang. Ze sprong. Hun vingertoppen raakten elkaar even voor ze weer op de grond terechtkwam. Paniek schoot door haar heen. Wat als Lazlo haar hier niet uit kon trekken?
Haar hart klopte in haar keel toen hij ineens uit het zicht verdween. Hij liet haar hier toch niet achter? Hij had haar van het begin af aan niet gemogen en hij beschouwde haar als een lastpost. Met een list had ze hem op dit eiland weten te krijgen. Dat was hij vast niet vergeten. ‘Alsjeblieft, niet weg –’
De reistas die Lazlo uit de zee had gevist, viel op haar hoofd en ze dook ineen. ‘Wat…’ Hij sprong naast haar in de put, waardoor ze bijna omviel. ‘Wat doe je?’ Haar paniek sloeg om in boosheid. Dacht hij niet na? Nu zaten ze hier allebei gevangen.
In plaats van antwoord te geven, legde hij een hand over haar mond en fluisterde in haar oor: ‘Er komt iemand aan.’
Geschrokken knikte ze.
Hij haalde zijn hand weg, maar bleef vlak naast haar staan omdat hij nergens heen kon zonder tegen de muur aan te komen. Overal zaten uitstekende wortels en spinnenwebben en wie wist wat nog meer. Waarschijnlijk stikte het er van de schorpioenen.
Haar tepels raakten zijn borstkas. De holte van zijn keel was vlak bij haar mond. Als er meer licht was hier, zou ze waarschijnlijk zijn harstslag kunnen zien in zijn hals. Ze voelde zijn adem op haar haar. Vannacht, zelfs toen ze het koud had gehad en ze zich ellendig had gevoeld, was ze zich sterk bewust geweest van zijn lichaam dat zo dicht naast het hare lag. Vandaag had hij haar gekust. Nu wist ze hoe het was zijn mond op de hare te voelen. Telkens als ze inademde, bewogen haar borsten en wreven haar tepels over zijn borst. De hitte schoot door haar heen en verzamelde zich laag in haar buik, terwijl de spanning in haar zich opbouwde.
Ze ging dichter tegen hem aan staan om het wrijven tegen te gaan, maar was er niet zeker van of ze de situatie daarmee verbeterde. Nu werden haar borsten plat geduwd tegen zijn borst. Toen hij ook nog een arm om haar heen sloeg, hield ze het bijna niet meer. Op dat moment hoorde ze voetstappen.
Bewegingloos bleef ze staan. Ze durfde nauwelijks adem te halen. Haar vingers klemden zich om Lazlo’s arm. De voetstappen kwamen dichterbij, stopten. Het bleef een tijdje stil, toen verwijderden de voetstappen zich weer.
Zodra de kust veilig was en haar ergste angst was verdwenen, ging haar aandacht weer naar Lazlo, tegen wiens harde lichaam ze geperst stond. Zijn hoofd kwam langzaam omlaag. ‘Kus me niet nog eens,’ protesteerde ze, en voelde zich vreselijk opgelaten toen ze besefte dat dat zijn bedoeling helemaal niet was geweest. Hij nam een andere houding aan om de zaklamp uit de achterzak van zijn broek te halen.
‘Ik heb je nog niet echt gekust,’ zei hij op zachte ondeugende toon. ‘Ik proefde gewoon van de honing.’ Hij deed de zaklamp aan en bescheen de zijkanten van de put.
Aangezien ze niet in zijn ogen wilde kijken, hield ze haar blik op de muren gericht. Ruwe vierkante stenen bewezen dat hun gevangenis inderdaad door mensen was gemaakt. Een spin die groot genoeg was om haar de rest van haar leven nachtmerries te bezorgen, verdween in een grote spleet tussen twee stenen. Ze schoof dichter naar Lazlo toe, wat nauwelijks nog mogelijk leek. Hij richtte het licht op hun voeten, en ze zag dat ze op oude botten stonden. De meeste waren bedekt met mos. Menselijke resten, besefte ze toen ze een gelig kaakbeen zag. Ze wist nog net een harde gil in te houden. Jakkie. Jak, jak, jak, wat was dit walgelijk.
‘Ik denk dat dat de Etruskische offers zijn.’ Lazlo was niet in het minst van streek. Zacht duwde hij haar iets naar achteren en hurkte neer. ‘Ga op mijn schouders staan.’
Voor één keer ging ze niet met hem in discussie, zo graag wilde ze hier weg. Na wat onhandig gemanoeuvreer besloot ze hem maar gewoon bij zijn schouders te grijpen en op zijn gebogen knieën te gaan staan. Steun zoekend tegen de wand van de put, werkte ze zich vervolgens omhoog tot ze op zijn schouders stond. Ze wilde net haar hoofd uit het gat steken, toen ze verderop een verbaasde uitroep hoorde. Het was een man en hij was niet ver weg.
‘Dat was Vincent,’ zei Lazlo onder haar. ‘Schiet op.’
Ze gluurde even over de rand van de put. Niemand te zien. Snel kroop ze eruit. Daarbij vielen er zand en steentjes naar beneden. ‘Sorry,’ fluisterde ze.
Voor ze zich af kon vragen hoe ze Lazlo omhoog moest trekken, stond hij al naast haar. Waarschijnlijk kon hij zich beter optrekken aan de uitstekende wortels omdat hij meer kracht had in zijn bovenlichaam. Hij had de tas zelfs bij zich.
Ze keek om zich heen, en haar hart begon sneller te slaan bij het zien van een kleine witte vissersboot die in de verte door de golven ging. ‘Kijk!’ Als een waanzinnige begon ze met haar armen te zwaaien boven haar hoofd.
‘Ze kunnen ons niet zien,’ zei Lazlo. Grimmig voegde hij eraan toe: ‘Maar als we een geweer hadden om mee te schieten, zouden ze dat moeten kunnen horen.’
‘We moeten Vincent vinden.’
Hij knikte. ‘Snel.’
De boot voer verder bij het eiland vandaan. Ze begonnen in de richting te lopen waar de kreet vandaan was gekomen. Lazlo liep voorop zodat hij haar kon afschermen van eventueel gevaar. Omdat ze zo stil mogelijk moesten zijn en er veel struiken en takken op de route lagen, vorderden ze maar heel langzaam. Er leek een eeuwigheid voorbij te zijn gegaan sinds ze Vincent hadden gehoord, en nog steeds zagen ze hem niet.
Ineens stopte Lazlo, binnensmonds vloekend. Hij gebaarde dat ze moest neerhurken achter een boom.
Met een naar voorgevoel dat haar borst deed verstrakken, deed ze wat hij vroeg en keek toe terwijl hij langzaam naar voren kroop, in de richting van een man die voorover op de grond lag. Hij droeg de zwarte werkkleding van de koninklijke wacht. Haar hart begon sneller te slaan.
Lazlo stopte, luisterde en wachtte even. ‘Vincent?’ fluisterde hij na een tijdje. Hij gebaarde naar haar dat ze moest blijven waar ze was en controleerde het lichaam.
Ondanks de hitte huiverde ze. Diep vanbinnen wist ze dat ook Vincent was vermoord. Weer een slachtoffer. Deze keer wist ze zichzelf sneller te vermannen en kon ze Lazlo helpen om de bewaker, die was gestorven door een steekwond in zijn rug, te begraven. Nadat ze het graf hadden gemarkeerd, gingen ze op zoek naar de tent van de man in de hoop daar zijn wapen of zijn radio aan te treffen. Voedsel voor later zou ook fijn zijn. Ze volgden het spoor terug de heuvel op.
‘De boot is weg,’ zei ze toen ze weer terug waren bij de put.
‘Als er een is, zijn er meer,’ zei Lazlo.
Wat hij niet zei, waarschijnlijk om te voorkomen dat ze de moed verloor, was dat zelfs als er een boot voldoende dicht bij het eiland kwam, ze niet de middelen hadden om de aandacht van de bemanning te trekken. Het drijfhout dat ze had gevonden, was onvoldoende om een vuur mee te maken. Ze hadden meer hout nodig.
Tegen de tijd dat ze Vincents tent hadden gevonden, schemerde het al. Bijna al zijn spullen waren weg. In ieder geval stond de tent op een zanderige bodem, die hun wat aanwijzingen gaf.
Lazlo inspecteerde de grond nauwkeurig. ‘De afdrukken zijn van drie verschillende paren schoenen. Eén paar zou van Vincent moeten zijn.’
Er liep een rilling langs Milda’s ruggengraat. ‘Dus de moordenaar is niet alleen.’
‘Ze zijn met zijn tweeën en ze hebben wapens. Twee geweren op zijn minst. En messen.’
‘We zouden ons schuil kunnen houden.’
‘Reken daar maar niet op. Ik weet niet waarom deze mensen op het eiland zijn, maar iets vertelt me dat ze deze plek voor zichzelf willen. Als ze ons gisteren aan land hebben zien komen, dan weten ze dat we hier zijn. Vroeg of laat komen we ze tegen, en als dat gebeurt, is het zij of wij,’ zei hij ronduit.
Haar mond was zo droog als het zand onder hun voeten. Ze voelde paniek opkomen, maar wapende zichzelf. Ze was geen teer poppetje, ze kwam uit New York. ‘Zij,’ zei ze zonder aarzeling. ‘We moeten hen pakken voor zij ons pakken.’ Hoe ze dat moesten doen, daarvan had ze nog geen flauw idee.
De prins keek even verbaasd, maar toen zag ze hem tevreden glimlachen, misschien wel voor het eerst sinds ze hem kende.
‘Dat is mijn pittige koppelaarster. Zo ken ik je weer.’
‘Huwelijksconsulente,’ corrigeerde ze hem uit gewoonte.
Hij knikte vriendelijk. ‘We gaan terug naar onze schuilplek om te overnachten. Onderweg nemen we wat sinaasappels mee.’
‘Ik haat die plek echt. Die schilderingen geven me de rillingen.’
‘We hebben die kaviaar nodig en wat champagne gaat er ook wel in. Als we nog een fles leegdrinken, hebben we twee flessen voor water als we die beek eindelijk vinden.’
‘Misschien komen we erlangs op de terugweg.’ Dat moest hun nou net overkomen; vonden ze een put, zaten er skeletten in, in plaats van water.
‘Dit eiland heeft iets griezeligs. Voel jij dat ook?’ vroeg ze.
Een van zijn aristocratische wenkbrauwen ging omhoog. ‘Dat had je moeten bedenken voordat je hier een plezierreisje voor me boekte met drie vrouwen die naar een echtgenoot snakken.’
‘Ik raakte in tijdnood. Ik was wanhopig.’
Met vernauwde ogen keek hij haar aan.
‘Achteraf gezien heb ik er geen goed gevoel over,’ biechtte ze op.
‘Terecht. Je bemoeit je met mijn leven, maar ik ben bereid dat nu even te laten gaan. Daar maken we ons wel druk over als we terug zijn in het paleis.’
‘Ik maak het merendeel van mijn cliënten erg gelukkig,’ zei ze een beetje nuffig. Daar was ze trots op. ‘Meestal nodigen ze me uit voor hun bruiloft. Een stel heeft me zelfs gevraagd peetmoeder te worden van hun zoontje. Een ander stel heeft hun dochtertje naar mij vernoemd.’ Ze wilde niet dat hij dacht dat ze een prutser was.
‘Ik durf te zeggen dat geen van die dingen bij mij gaat gebeuren, Milda. Waarom stop je er niet gewoon mee? Verlaat het zinkende schip.’
‘Ik kan niet stoppen. Daarvoor heb ik deze opdracht te hard nodig.’
Hij wierp haar een vragende blik toe, maar ze wilde er niet verder op ingaan.
‘Tot nu toe ben je misschien niet zo blij met me geweest, maar als ik de perfecte partner voor je heb gevonden, dan ben je vast superblij. Dan ben je dankbaar dat ik zo hard mijn best heb gedaan.’
‘Daar gaat ze weer.’ Hoofdschuddend draaide hij zich om om te vertrekken. ‘Ik loop voorop, jij volgt op een afstandje. Mochten we iemand tegenkomen en ik word gepakt, dan heb jij nog kans om te ontsnappen.’
Daar had ze niet aan gedacht, maar het leek haar verstandig, hoewel ze niet begreep waarom een prins zijn leven riskeerde voor een burger. Een burger die niet eens een van zijn onderdanen was. Prins Lazlo die zich opofferde? Dat was niet het beeld dat de media altijd van hem schetsten, maar misschien was hij meer dan alleen een op spanning en avontuur beluste verwende rokkenjager.
Het was al bijna donker toen ze de wilde-sinaasappelboomgaard bereikten. Ze vulden de tas met sinaasappels. In een sinaasappel zat veel vocht, maar morgen zouden ze toch echt water moeten vinden. Tijdens het lopen hadden ze de stroom niet gezien of gehoord, dus ze zouden op een ander deel van het eiland moeten gaan zoeken.
Nadat ze wat honing hadden gegeten, gingen ze verder, met Lazlo weer voorop. De nacht was nu echt gevallen en er dreven wolken voor de maan. Ze luisterde naar de zachte geluiden die Lazlo maakte. Hij liep zo ver voor haar, dat ze zijn voetstappen nauwelijks hoorde. De voetstappen die ze ineens achter zich hoorde, klonken ineens veel luider, veel dichterbij.
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Er waren meer mensen op het eiland. Roberto vloekte. Dat had hij zich al afgevraagd, en daarom was hij de tweede wandelaar vanmiddag een tijdje gevolgd om te kijken of hij hem naar eventuele anderen zou leiden. Helaas had de man hem gezien en had hij hem moeten vermoorden. Dat had wel wat moeite gekost. Voor iemand die werd verrast, had de wandelaar zich verbazingwekkend goed verdedigd. Toch was hij geen partij geweest voor Roberto, die de straatvechtervaardigheden die hij in de loop der jaren had opgebouwd in de gevangenis nog verder had aangescherpt.
In de tent van de man had Roberto Mario aangetroffen, die bezig was geweest de voorraden door te nemen. Ze hadden gepakt wat ze nodig hadden en waren naar José vertrokken. Gezamenlijk hadden ze besloten een van de tenten van de dode mannen op te gaan halen en die ergens anders op te zetten. De afgelopen nacht hadden ze doorgebracht in een door José ontdekte grot hoog op de heuvel, maar tegen zonsopgang waren ze opgeschrokken door een zwerm vleermuizen die was teruggekeerd van de jacht. Hoewel een grot veiliger was, gaven ze daarom toch de voorkeur aan een tent.
Nadat ze de tent hadden opgezet, hadden ze wat gegeten en gerust. Toen het donker was geworden, had José de taak van wacht op zich genomen, terwijl Marco was gaan slapen. Roberto was rusteloos geweest en had besloten te gaan wandelen in het bos. In een wilde-sinaasappelboomgaard had hij ineens een man en een vrouw met elkaar horen praten.
Nu stond hij vanachter een boom naar het stel te gluren. Nog meer wandelaars, vroeg hij zich af. Voor een onbewoond eiland was het wel erg druk hier.
Al snel liepen de twee weg. De man ging voorop, de vrouw volgde hem op een afstandje. Met zijn mes in zijn hand ging hij achter hen aan. Zo stil mogelijk liep hij dichter naar de vrouw toe, maar er knapte een takje onder zijn voeten. De vrouw stopte en tuurde achter zich in het donker. Onbeweeglijk bleef hij staan, in de schaduw van een struik met veel bladeren. Ze zag hem niet en liep door.
Hij begon ook weer te lopen, kwam zo dichtbij dat hij haar bijna kon bespringen. Hij wist waar hij het mes moest plaatsen, hoe hij haar mond dicht moest houden zodat ze niet om hulp kon schreeuwen. Net toen hij naar voren wilde schieten, kwam de man plotseling in zicht.
‘Blijf niet te ver achter. Ik wil je niet verliezen.’
‘Ik hoorde iets,’ zei de vrouw.
De man keek naar de bomen en struiken achter haar.
Roberto hield zijn adem in. Ze stonden maar enkele meters bij elkaar vandaan. Als de vegetatie niet zo dicht was en als het niet zo donker was geweest, zouden ze hem direct hebben gezien. Gelukkig blokkeerde het dichte bladerdak van de bomen het grootste deel van het maanlicht.
Na een paar seconden haalde de man zijn schouders op. ‘Dat zijn denk ik gewoon de nachtelijke geluiden van het bos. We moeten doorlopen, we zijn er bijna.’
Samen liepen ze verder. Al gauw bereikten ze de rand van het bos en begaven ze zich op open terrein, waardoor Roberto hen niet meer ongezien kon volgen. In ieder geval wist hij nu dat ze er waren. Hij en zijn team moesten nog meer werk verrichten voor het eiland echt van hen was.
 
Milda was doodmoe toen ze bij hun schuilplaats waren, maar ze had niet geklaagd. Ze was stug door blijven lopen en had gedaan wat er gedaan moest worden. De meeste vrouwen die Lazlo kende, zouden zijn gaan jammeren om een limousine die hen naar hun vijfsterrenhotel moest brengen.
Gek genoeg zag ze er zonder make-up, met moddervegen op haar gezicht en verward haar heel aantrekkelijk uit. Vandaag waren ze heel anders met elkaar omgegaan dan ze dat normaal gesproken deden. Doorgaans zeurde ze hem continu aan zijn hoofd dat hij moest trouwen, terwijl hij steeds probeerde bij haar uit de buurt te blijven. Hun trektocht over het eiland was best goed verlopen. Hoewel ze zo nu en dan doodsbang was geweest, had ze zich heel goed gehouden. Ze had hem geholpen sinaasappels te plukken en ze had verschillende keren aangeboden de tas te dragen. Ze had hem zelfs geholpen Vincent te begraven. Eigenlijk begon hij haar gezelschap wel te waarderen.
Ook al had hij zichzelf verteld dat het een vreselijke fout zou zijn haar weer te kussen, de waarheid was dat hij het helemaal niet erg zou vinden om haar lippen nog een keer te proeven, met of zonder honing. Onwillekeurig schudde hij een beetje met zijn hoofd. Nee, absoluut niet. Niet deze vrouw. Toen hij had gedreigd haar vaker te kussen, had hij dat alleen maar gezegd om haar te ergeren. Dat had hij niet gemeend, zeker niet. Waarom was hij die mening dan aan het bijstellen, nu ze tegen elkaar aan lagen in de kloof om warm te blijven? De tent hadden ze maar niet opgezet. Die moordenaars hadden de tenten van beide wachten gevonden, dus had het hun beter geleken als hun schuilplaats niet zichtbaar was van een afstandje.
‘Morgen moeten we water vinden,’ zei ze, terwijl ze stijfjes naast hem lag.
‘We zullen voorzichtig moeten zijn. Als de mannen die Ben en Vincent hebben vermoord al een tijdje op het eiland wonen, weten ze waarschijnlijk waar de kreek is en dan komen ze daar regelmatig.’
Ze verstrakte. ‘Ik bedenk ineens iets.’
‘Nou?’
‘Toen ik op het idee kwam om jou en die dames naar het eiland te laten gaan, heb ik met het hoofd van de paleisbeveiliging gesproken.’
‘O, en hij heeft niet geprobeerd je om te praten? Ik ben diep teleurgesteld in de man.’ Hoeveel mensen hadden er precies meegeholpen hem in de val te lokken? Het gevoel van verraad keerde terug.
‘Hij kende de details verder niet. Ik heb hem alleen verteld dat ik van plan was hier iets te organiseren en dat een van de prinsen daarbij betrokken was.’
Oké. In ieder geval lachte die man hem niet achter zijn rug uit.
‘Het punt is,’ ging ze verder, ‘dat hij een team naar het eiland heeft gestuurd om te controleren of het hier wel veilig was. Ze hebben toen niemand aangetroffen.’
‘Wanneer was dat?’
‘Drie weken geleden, maar je broer Miklos heeft nog een groepje van zijn eigen mannen gestuurd op de ochtend dat je hier arriveerde, om nog een keer te kijken. Hij zei ook dat alles in orde was.’
‘Hij had me moeten waarschuwen.’ Als hij terug was in het paleis, had hij zijn broers wel het een en ander te zeggen.
‘Dus die mannen moeten hier na ons zijn gekomen,’ ging ze verder. ‘Misschien tijdens de storm van de afgelopen nacht.’
‘Het is mogelijk dat hun boot is omgeslagen in de buurt van het eiland, maar het zijn geen vissers in nood. Het zijn moordenaars.’ Onmiddellijk dacht hij aan de Freedom Council. Als er moordenaars over het eiland zwierven, waren die hier vast met een doel. Dan zouden ze hem vast willen vermoorden…
Milda was stilgevallen. Hij besloot het onderwerp te laten rusten. Hij wist toch niet hoe het precies zat en speculeren had weinig zin. Bovendien wilde hij haar niet bang maken.
Een tijdje luisterden ze naar de geluiden van de nacht en geleidelijk ontspande hij zich. De heldere maan leek te waken over de flonkerende sterren als een koning over zijn onderdanen. Milda zou hem vast een typische prins noemen als hij die observatie met haar deelde, bedacht hij met een grijns. Het gevaar om hen heen was voor even vergeten. Op dit moment was het alsof ze de enige twee mensen op het eiland waren, in de hele wereld misschien wel. In plaats van dat hij zich daar ongemakkelijk bij voelde, bracht die gedachte een vreemd soort tevredenheid mee.
‘Welterusten.’ Ze draaide haar rug naar hem toe.
‘Welterusten.’ Hij rolde op zijn zij en sloeg zijn arm om haar middel. Na een paar minuten voelde hij dat ze zich ontspande.
Er was weinig ruimte in de kloof en de opgevouwen tent die diende als matras, bood weinig comfort omdat de rotsbodem eronder nog goed voelbaar was. Ze hadden besloten geen vuur te maken om niet het risico te lopen dat de moordenaars dat zagen. De deken die over hen heen lag, gaf onvoldoende bescherming tegen de kilte van de nacht, dus moesten ze tegen elkaar aan kruipen om warm te blijven. Hun fysieke nabijheid was gewoon praktisch, het betekende niets. Dat was in ieder geval wat hij zichzelf vertelde.
‘Milda?’ vroeg hij een paar minuten later, alleen om haar stem te horen, die helemaal niet onaangenaam was als ze niet zeurde.
‘Ja?’
‘Wat is dat eigenlijk voor naam? Is het een afkorting van iets? Het is geen typisch Amerikaanse naam.’
‘Mijn overgrootouders zijn vanuit Litouwen naar Amerika geëmigreerd, dus mijn familie komt oorspronkelijk daarvandaan.’ Ze was even stil, zich afvragend of ze meer zou vertellen. Uiteindelijk deed ze dat. ‘Milda is de naam van een mythische Litouwse liefdesgodin.’
Heldhaftig hield hij zijn bijdehante opmerkingen voor zich. Het enige wat hij zei, was: ‘Perfecte naam voor een koppelaarster.’
Ze draaide zich om om hem aan te kijken. Er viel genoeg maanlicht de kloof in om zijn gezicht te kunnen zien. ‘Huwelijksconsulente.’
‘Is dat een erkend beroep in Litouwen?’
Ze verstijfde. ‘Dat is overal een erkend beroep. Ik ben een gecertificeerd lid van de HCA, Huwelijksconsulenten van Amerika.’
‘Natuurlijk.’
Haar kin ging omhoog. ‘De vrouwen in mijn familie hebben altijd in deze branche gezeten, op wat voor manier dan ook. Mijn achternaam Milas is een afkorting van Milasiniks, wat zoiets betekent als liefdesdrankbereider.’
Nu werd hij wel een beetje onrustig. ‘Je hebt toch niet –’
‘Ik geloof niet in drankjes. Ware liefde komt uit het hart, niet uit een flesje.’
Normaal gesproken was hij niet dol op haar ideeën over ware liefde, maar dit kon hij wel waarderen. Het laatste waar hij behoefte aan had, was vergiftigd worden door een wanhopige koppelaarster. ‘Geen drankjes. Beloof me dat.’
Ze rolde met haar ogen. ‘Je wantrouwen is nogal beledigend.’
‘We zitten vast op dit godverlaten eiland omdat jij me hier met een smoes naartoe heb gelokt,’ bracht hij haar in herinnering. ‘Dan wordt vertrouwen wel een beetje lastig.’
Minstens een seconde keek ze berouwvol. ‘Prima. Geen drankjes. Ik beloof het. Ben je nu blij?’
Niet bepaald, maar terwijl hij zijn blik over haar scheve lippen liet glijden, besefte hij dat er niet veel voor nodig was om hem in ieder geval een stuk blijer te maken. Ze had hem verrast vandaag. Dat was nog niet veel vrouwen gelukt. Hij had een nieuwe kant van haar leren kennen en die was heel anders dan wat hij van haar had gezien in het paleis. Ze was vindingrijk, toonde initiatief en ze had gezond verstand. Als het moeilijk werd, accepteerde ze dat gewoon en zette haar schouders eronder. Als hij niet oppaste, ontwikkelde hij nog een soort bewondering voor haar… Goed, waarschijnlijk niet. Dat zou te ver gaan, maar er was wel een bepaalde aantrekkingskracht tussen hen, dat was zeker.
Terwijl hij aan hun kus in de sinaasappelboomgaard dacht, kon hij de wilde honing bijna weer proeven, en zonder bewuste inspanning ging zijn hoofd iets verder naar voren. Haar ogen werden groot toen zijn lippen de hare ontmoetten. Zacht. Zoet. Twee bijvoeglijke naamwoorden die hij nooit in verband gebracht zou hebben met Milda, maar nu dus wel. Hij liefkoosde haar bovenlip met die van hem, toen haar onderlip. Hij drukte kusjes op haar mondhoeken.
Het ene moment lagen haar handen nog op zijn borst om hem weg te duwen, het volgende moment gingen haar ogen dicht in overgave. Wat was begonnen als een soort luie verkenningstocht, werd ineens heel serieus.
Heet verlangen schoot door hem heen, terwijl hij haar dichter tegen zich aan trok. Het kuise proeven van haar lippen was vreselijk ontoereikend, dus verdiepte hij zijn kus. Toen ze hem toeliet, kwam zijn lichaam pas echt tot leven. Alle strijd van de afgelopen maanden, alle spanning die zich tussen hen had opgebouwd, die hele bal van energie transformeerde zich op dat moment in een verlangen dat zo intens was, dat zijn handen ervan trilden.
Dat bracht hem bij zinnen. Hij mocht haar niet eens, in hemelsnaam. Het was haar taak om zijn leven te vergallen en tot nu toe was haar dat aardig gelukt. Wat zou ze gaan doen als hij haar een beetje macht over hem gaf? Hij trok zich terug, al was zijn lichaam niet heel gemotiveerd om de richting van zijn hoofd te volgen.
‘Oké,’ zei hij, en schraapte zijn keel om de heesheid uit zijn stem te krijgen. ‘Ik weet niet precies wat er hier aan de hand is, maar het kan niet blijven gebeuren. Je had gelijk. We moeten dit niet doen. Nooit meer.’ Zijn lichaam protesteerde luid, maar hij negeerde zijn primitieve instincten met het zelfvertrouwen van een prins.
Zij trok zich ook terug, al kon ze niet meer dan vijf centimeter naar achteren bewegen in de ondiepe kloof. Nog steeds kon hij haar warme adem op zijn gezicht voelen.
‘Absoluut.’ Haar eerste woord kwam er een beetje verdwaasd uit, maar ze herstelde zich onmiddellijk. ‘Het is verkeerd. Je bent mijn cliënt.’ Er sloop iets van wanhoop in haar stem. ‘Er zijn regels. Ik had niet… Kunnen we alsjeblieft doen alsof dit nooit is gebeurd?’
‘Dat lijkt me het beste.’
Nadat hij dat had gezegd, deden ze er allebei het zwijgen toe.
Weer zo’n zeldzame gebeurtenis dat ze het ergens over eens waren, dacht hij. Vermoedelijk wist zij zich net zomin als hij raad met die onverwachte harmonie.
‘Waarom gebeurt dit nu?’ vroeg ze na een tijdje gefrustreerd.
Wat moest hij daarop zeggen? Hij had geen idee waarom zijn lichaam haar ineens bemerkte en haar wilde. Wat hij wel wist, was dat hij er niet meer naar zou handelen, al werd het zijn dood. ‘Onbewoondeilandsyndroom,’ zei hij zo nonchalant als hij kon.
Haar ogen vernauwden zich. ‘Dat is niet bepaald vleiend.’
‘We kunnen allebei niet helder meer denken.’
Ze knikte. ‘Het belangrijkste is dat we nu in ieder geval weer bij zinnen zijn gekomen.’
‘Precies.’
Weer volgde er een stilte.
‘Morgen gaan we uitzoeken wie die rotzakken zijn. We moeten een van de radio’s te pakken zien te krijgen.’ Deze keer was hij het die als eerste sprak. Hij moest zichzelf zien af te leiden om zijn hormonen tot rust te brengen.
‘Waar denk je dat ze zijn?’ vroeg Milda, die al net zo gretig was om hun kus te vergeten.
‘Aan de andere kant van de heuvel liggen grotten en Etruskische ruïnes. Dat zijn goede plekken om je schuil te houden.’
Na nog een stilte tilde ze haar hand op en raakte licht zijn arm aan. ‘Ik vind het heel vervelend dat ik je leven in gevaar heb gebracht. Dat was wel het laatste wat ik wilde.’
Het klonk gemeend. ‘Maak je daar maar geen zorgen over. Dit is Valtriaans grondgebied en ik laat het niet opeisen door een stel criminelen. Ik zal met ze afrekenen. Trouwens,’ voegde hij er na een korte pauze aan toe, ‘het is ook maar net hoe je het bekijkt. Mijn broers zullen behoorlijk jaloers op me zijn als ik terugkom in het paleis en hun vertel over de avonturen die ik hier heb beleefd.’
Er speelde een zweem van een glimlach om haar lippen. ‘Goh, en ze leken zo verstandig.’
‘Mijn broers? Dan heb je zeker niet goed gekeken.’ Hij keek wel goed. Naar haar. Daar moest hij mee ophouden voor hij zijn voornemen haar niet meer aan te raken al direct weer vergat. Nog steeds wilde hij haar met iedere vezel van zijn lichaam. Daarom deed hij het enige wat hij kon bedenken. Hij draaide haar zijn rug toe. ‘Welterusten,’ zei hij over zijn schouder.
‘Welterusten,’ antwoordde ze met een zucht.
Nog geen seconde later klonk er een ritselend geluid in het bos en lag ze tegen zijn rug aan gedrukt. ‘Wat was dat?’
Hij luisterde, maar het bleef verder stil. ‘Waarschijnlijk alleen de wind.’
Hij sloot zijn ogen, al was er weinig kans op dat hij snel in slaap zou vallen met haar borsten tegen zijn rug aan geduwd. Hij dacht zelfs haar tepels te kunnen voelen.
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Milda lag tegen Lazlo’s warme lichaam aan en wenste dat ze kon slapen. Voor niets ter wereld zou ze bij hem vandaan schuiven. Ze had de geruststelling van zijn nabijheid nodig. Door de bewolking die voor de maan was gedreven, was het te donker om iets te kunnen zien buiten. Boomtakken schuurden langs elkaar heen door de wind die van de oceaan kwam. Insecten tjirpten en zo nu en dan kraste er een uil. Ze bleef luisteren of ze geluiden hoorde die erop wezen dat er iemand rondliep. De vorige nacht waren de regen en de woede van Lazlo, omdat ze vastzaten op het eiland, de grootste problemen geweest. Verbazingwekkend hoeveel er kon veranderen in slechts vierentwintig uur. Er waren twee mensen vermoord en de moordenaars zaten ergens op het eiland. Hoe kon ze dan slapen? Ze durfde niet eens haar ogen te sluiten.
Een stuk uitstekende rots onder hun provisorische matras stak in haar zij en ze verschoof iets. Vervolgens zuchtte ze. Ze was naar Valtria gekomen om haar bedrijf te redden en haar leven weer op de rit te krijgen. Ze wilde hier niet sterven, als een soort offer voor de Etrusken.
‘Alles goed met je?’ vroeg Lazlo zonder zich om te draaien.
‘Kan niet slapen.’
‘Hou op met nadenken.’
‘Tuurlijk, geen probleem.’ Was het maar zo makkelijk. ‘Die mannen liggen nu waarschijnlijk te slapen, of niet?’
‘Natuurlijk,’ zei hij weinig overtuigend. ‘Denk aan iets anders.’
Zoals aan hoe dichtbij hij was of aan zijn kussen? Geen goed idee.
‘Dus iedereen in je familie is koppelaar?’ vroeg hij even later, om haar af te leiden.
‘Huwelijksconsulent. Ja, al mijn zeven zussen. Als het me niet lukt een vrouw voor je te vinden, komen ze hierheen om me te helpen,’ zei ze zakelijk. ‘Tot nu toe hadden we dagelijks e-mailcontact.’
Hij produceerde een verstikt geluid en ze glimlachte. Ze kreeg echter onmiddellijk spijt dat ze hem voor de gek hield. Het was gedeeltelijk haar schuld dat ze hier op het eiland zaten en in gevaar waren. ‘Rustig maar. Ik ben enig kind. De enige Milas die nog over is, om precies te zijn. Ik bén de familie,’ biechtte ze op.
‘Wat is er met de rest gebeurd?’
‘Mijn ouders zijn gestorven door een treinongeluk toen ik vier was. Op dat moment waren ze in Litouwen. In Kaunas, waar mijn familie oorspronkelijk vandaan komt.’ Ze herinnerde zich haar ouders nauwelijks, wat ze erg jammer vond. De paar vage herinneringen die ze had, koesterde ze. ‘Mijn oma heeft me opgevoed. Een paar jaar geleden is ze overleden.’
Haar oma was ook degene geweest die haar had verteld dat haar ouders waren verongelukt. Tijdens haar verhaal had ze de stad Kaunas aangewezen op de kaart. Voor Milda was zo’n kaart nog zo abstract geweest dat ze niet had begrepen hoe haar moeder en vader gestorven konden zijn op dat stukje papier. Ze was verbijsterd naar de kaart blijven staren en had er zelfs achter gekeken om te zien of ze daar waren. Nog steeds vervulde het geluid van een kaart die open werd gevouwen haar met angst.
‘Dat spijt me,’ zei Lazlo.
Hij kon zich waarschijnlijk niet voorstellen hoe het was om helemaal alleen te zijn, dacht ze. Hij had een grote familie, en een prins zou sowieso wel zelden alleen zijn. In het paleis liepen honderden personeelsleden rond. ‘Hoe is het om vijf broers te hebben?’
‘Daar moet ik nog eens goed over nadenken, nu mijn broers het nodig hebben gevonden met jou samen te spannen om mij erin te luizen.’
‘Ze wilden alleen maar helpen.’
Een kreun was zijn enige reactie.
‘Het moet geweldig zijn geweest om samen op te groeien.’
‘Onderschat de moeilijkheden niet waarin we verzeild zijn geraakt.’
Dat kostte haar niet veel moeite. Hoewel de Kerkay-prinsen zich in het openbaar altijd onberispelijk gedroegen, hadden ze allemaal een ondeugende sprankeling in de donkere ogen die ze van hun moeder hadden geërfd. Bij Lazlo was dat misschien nog wel het duidelijkst te zien. Niet voor niets noemden de paparazzi hem de rebelse prins. ‘Wie was het ergste?’ vroeg ze, hoewel ze al zo haar vermoedens had.
Hij dacht even na. ‘Ik was in ieder geval de luidruchtigste en de snelste. Ik ging joyriden in alles wat wielen had, van een golfkarretje toen ik zes was, tot de koninklijke ceremoniële limousine op mijn achtste,’ zei hij glimlachend. ‘Hoewel Istvan altijd vrij rustig was, richtte hij wel de meeste schade aan. Hij beschouwde zichzelf al op jonge leeftijd een kundig archeoloog en hij ging daarbij nogal verwoestend te werk. Ik weet niet hoe vaak hij de paleistuin overhoop heeft gehaald met zijn gegraaf. Als hij gereedschap te pakken kreeg dat ergens rondslingerde, verstopte hij dat en probeerde er muren mee open te breken op een rustig moment. Ooit heeft hij op die manier een instorting veroorzaakt in de koninklijke kapel. Hij was altijd nieuwsgierig naar wat er onder en achter dingen zat.’
Istvan was altijd zo gereserveerd en teruggetrokken, dat Milda hardop moest lachen om het beeld dat ze van hem kreeg als de ontluikende Indiana Jones van Valtria.
‘Niet lachen. Uiteindelijk is hij cultureel antropoloog geworden. Bij iedere gelegenheid die hij krijgt, gaat hij graven. Hij heeft ongelofelijke ontdekkingen gedaan in Valtria en in het buitenland. Waarschijnlijk heb je wel gehoord van die dertiende-eeuwse koninklijke graven in het noorden.’ Er klonk liefde en trots door in zijn stem. ‘Als we hier weg zijn, zal ik je er eens heen brengen als je ze nog niet hebt gezien.’
Het verbijsterde haar dat hij tijd met haar door wilde brengen zonder dat hij daartoe gedwongen werd. In het paleis deed hij altijd zijn uiterste best haar te ontwijken.
‘Eigenlijk zou je Istvan moeten koppelen in plaats van mij,’ zei hij nadenkend. ‘Ik heb geen problemen met het regelen van dates.’
Dat laatste was zeker waar, ook al zei hij het alleen om van haar af te komen. ‘Ik geloof niet dat Istvan er moeite mee zou hebben een date te krijgen als hij dat wilde. Hij is gewoon nogal op zijn werk gericht,’ zei ze. Istvan was net zo knap als de rest van de prinsen. ‘Ik denk dat de dames aan het hof in de rij zouden staan om met hem uit te gaan.’
‘Hij geeft de voorkeur aan mensen die al een paar honderd jaar dood zijn. Dat is de schuld van zijn nanny. Die vrouw las hem alleen maar geschiedenisboeken voor en boeken over de avonturen van beroemde ontdekkingsreizigers. Ze was echt een betweter. Ik had altijd medelijden met hem.’
‘Wie was jouw nanny?’ Ze kon zich levendig voorstellen hoe hij als kind was geweest. Zijn nanny moest haar handen vol hebben gehad aan hem.
‘Een voormalig model en een verre nicht die de baan heeft gekregen als een soort gunst. Ze heeft mijn smaak behoorlijk gevormd.’
Ook dat kon ze zich goed voorstellen. ‘Hoe zit het met Arpad?’ Die broer leek haar net zo afstandelijk en teruggetrokken als Istvan.
‘Arpad was de grote broer die ons alles heeft geleerd. En Miklos is geboren voor het leger. Als kind al speelde hij altijd soldaatje.’
Milda benijdde Lazlo niet om zijn rijkdom of macht, maar wel een beetje om zijn broers. Die prinsen waren echt een bijzonder stel. Nooit eerder had ze zoveel absurd knappe en eerbare mannen bij elkaar gezien, en dat allemaal binnen een familie. De vrouwen van Valtria moesten het gevoel hebben dat ze continu in een dagdroom rondliepen.
Naast haar verplaatste Lazlo zich iets, waardoor de deken van haar schouder gleed. Ze stak haar hand uit om zichzelf weer te bedekken, waarbij haar hand zacht zijn borst raakte. Omdat ze zich zo vreselijk bewust was van zelfs maar dat beetje contact, dwong ze zichzelf zich op iets heel anders te richten, zoals zijn jeugd. Misschien kreeg ze haar gevoelens onder controle als ze aan hem dacht als kind. ‘Heb je nooit een botsing veroorzaakt met een van de voertuigen die je jezelf toe-eigende?’
Hij produceerde een geluid diep in zijn keel. ‘Probeer je soms me te beledigen?’
 
Roberto liep de tent in en zag nog net dat Marco iets onder zijn trui stopte. Hij keek rond. Op het eerste gezicht ontbrak er niets. De berg eten naast zijn slaapzak zag er onaangeroerd uit. De tent was nogal klein voor hen drieën, maar ze moesten het ermee doen. Ze sliepen toch maar met twee man tegelijk omdat telkens een van hen de wacht hield. José kwam zo terug en dan moest Marco het overnemen. Toch was het prettiger geweest als de tent wat groter was. Misschien moest hij Marco er maar uit schoppen, vooral als die kleine rotzak eten bleef stelen. Hij kon in de grot gaan liggen waar ze hun eerste nacht hadden doorgebracht. Zelf wilde hij daar absoluut niet meer slapen. Die grot bezorgde hem de kriebels, want hij had een hekel aan vleermuizen.
‘Hé baas, ik ben klaar om voor nachtwacht te gaan spelen,’ zei Marco, met iets te veel enthousiasme, terwijl hij een stap in de richting van de uitgang zette.
Roberto ging voor hem staan, zijn rechterhand in de buurt van het pistool dat hij onder zijn riem had gestoken. ‘Wat heb je daar?’
‘Wat bedoel je, dit?’ Marco wees naar de deken die bij zijn voeten lag. Hij raapte hem op. ‘José zei dat de muggen hem flink te pakken hadden genomen buiten, dus kwam ik terug om deze te pakken. Wil jij hem?’
‘Wat zit er onder je trui?’
Marco werd een beetje bleek. ‘Niets.’
Roberto wachtte even en stak toen zijn linkerhand uit.
Marco’s lippen verstrakten en haat deed zijn ogen vernauwen, terwijl hij twee zwarte portemonnees onder zijn trui vandaan haalde en die in Roberto’s uitgestrekte hand legde.
Waar voor de duivel kwamen die dingen vandaan? Die vraag hoefde hij niet te stellen. Marco moest ze hebben gestolen van de dode mannen. Roberto opende een van de portemonnees, toen de andere. Valtriaanse munteenheid, stelde hij teleurgesteld vast. Hij had liever euro’s gehad. Daar hadden ze meer aan als ze op het vasteland waren.
Zijn blik viel op de identiteitsbewijzen. Valtriaanse koninklijke beveiliging. Een seconde of twee kon hij niet bevatten wat dat betekende. Wat deden twee mannen van de Valtriaanse koninklijke beveiliging op een onbewoond eiland? Toen viel het kwartje en er verspreidde zich een grijns over zijn gezicht. ‘Zoek José en maak je klaar. Er zijn nog twee mensen op het eiland. Een man en een vrouw.’
‘Moeten we nu meteen gaan? Hoelang gaat dat duren?’
‘We vertrekken nu en blijven zoeken tot we ze hebben gevonden,’ snauwde Roberto. Zijn stem werd zacht en dreigend. ‘Als je ooit nog iets pakt zonder dat tegen mij te zeggen, dan snij ik je open.’ In een ogenblik stond hij voor Marco en drukte zijn mes tegen diens adamsappel.
Met grote ogen wankelde Marco naar achteren.
Roberto greep hem bij de arm en gaf hem een duwtje in de richting van de tentflap. ‘Zorg dat je over twee minuten klaar bent om te vertrekken.’
 
Milda werd wakker van de zon op haar gezicht. Haar gedachten gingen onmiddellijk naar de verhalen waar Lazlo haar mee had vermaakt gedurende de nacht. Ze vond het fijn als hij over zijn familie praatte. De liefde was dan hoorbaar in zijn stem. Het leek haar fantastisch om op te groeien met broers en zussen en met ouders. Of het nu opzettelijk was of niet, hij had haar goed afgeleid van haar angsten en hij had haar gerustgesteld. Het seksuele bewustzijn tussen hen was niet minder geworden, maar uiteindelijk was ze toch in slaap gevallen.
Net als de ochtend ervoor was ze alleen, maar terwijl ze uit hun schuilplaats kroop, zag ze de prins een eind verderop op een stuk rots zitten. Hij keek naar de zee.
Vannacht had ze weer over hem gedroomd. In haar droom had hij haar opnieuw gekust en het kostte haar moeite de beelden en gevoelens die hij in haar had opgeroepen, uit haar hoofd te zetten. Nooit eerder had ze zich zo tot een man aangetrokken gevoeld. Dit moesten mensen bedoelen als ze het over blinde lust hadden. Hij hoefde maar naar haar te kijken, of haar lichaam begon al te tintelen. Het was heel opwindend, maar ze had er meer van kunnen genieten als haar lichaam was ontwaakt door iemand anders dan de prins.
‘Mooi, je bent wakker,’ zei hij zonder zich om te draaien. ‘Kom eens kijken.’
Milda kamde haar haren met haar vingers, veegde het laatste beetje slaap uit haar ogen en trok haar blouse en broek recht, die intussen hopeloos gekreukt waren. Toen liep ze naar hem toe, terwijl ze haar best deed haar droom uit haar hoofd te zetten. ‘Wat is er te zien?’
‘Daar.’ Hij wees.
Ze tuurde naar de zee en zag uiteindelijk een kleine vierkante schaduw net onder het wateroppervlak vlak bij het rotsachtige strand. ‘Is dat –’
‘Een van onze tassen met voorraad is vast komen te zitten bij de rotsen. Ik moet hem gaan halen voor een golf hem naar de zee spoelt, maar ik wil je hier niet alleen laten. Maak je klaar zo snel je kan, dan gaan we samen.’
Haar hart leefde op. Ze rende praktisch de struiken in om haar ochtendtoilet af te maken. In minder dan twee minuten was ze klaar.
‘Heb je de anderen nog gezien, de mannen die…’ Ze kon haar zin niet afmaken.
Lazlo was bezig hun slaapplek aan het zicht te onttrekken door er bladerrijke takken voor te leggen. ‘Tot nu toe heb ik geen beweging gezien. Waarschijnlijk zitten ze aan de andere kant van het eiland.’
Hopelijk bleven ze daar tot zij en Lazlo de kans hadden gekregen de tas uit de zee te vissen. Ze hadden dringend wat fatsoenlijk eten nodig. Die kreek moesten ze ook nog zien te vinden en ze moesten proberen een van de radio’s terug te krijgen die die criminelen hadden meegenomen. Het zag ernaar uit dat het een drukke dag werd, maar dat vond ze prima. Hoe minder tijd ze had om na te denken over de kussen van de prins, hoe beter.
Nu ze helemaal wakker was, herinnerde ze zich weer dat niet al het contact tussen haar en Lazlo in haar dromen had plaatsgevonden. De prins had haar voor de tweede keer gekust, en nu kon hij niet meer beweren dat het geen echte kus was geweest. Goddank was hij er niet over begonnen vanmorgen. Het was zo gênant. Ze was zo’n beetje gesmolten in zijn armen, was alle redenen om hem te weerstaan vergeten. Eigenlijk had ze helemaal nergens meer aan kunnen denken, ze had alleen nog maar kunnen voelen. Voelen hoe wanhopig graag ze hem wilde, iets wat ze nooit zo had ervaren bij een man. Op dat moment was ze zelfs bereid geweest alle regels te vergeten die ze zichzelf altijd had opgelegd en alles voor hem op te geven.
Hij niet. ‘Onbewoondeilandsyndroom’ had hij het genoemd. Op dat moment had ze zichzelf een ontzettende dwaas gevoeld. Het ging niet weer gebeuren, had hij ook nog gezegd. Nee, het ging zeker niet meer gebeuren. Daar zorgde ze wel voor. Tijdelijke terugslag of niet, het was nog steeds haar missie de prins te laten trouwen. Haar bedrijf en de rest van haar leven hingen ervan af.
Het was waar dat haar cliënten altijd erg tevreden over haar waren, maar dat was niet genoeg. Jonge mensen gingen tegenwoordig liever samenwonen dan trouwen. Ze wilden hun opties openhouden. Daardoor kreeg ze steeds minder cliënten, en vaak waren dat dan ook nog moeders of oma’s die zich zorgen maakten over hun nageslacht. In feite behoorde ze tot een uitstervend ras. Bijna niemand geloofde nog in ware liefde of in lang en gelukkig. Voor veel jongeren was het idee een leven lang met één persoon door te brengen helemaal niet meer zo aantrekkelijk. Om haar bedrijf te redden moest ze echter een echtgenote vinden voor Lazlo.
Lazlo begon de heuvel af te lopen naar het strand en Milda volgde hem. Iedere paar minuten keek ze achterom. Tijdens het lopen brak ze een stukje af van een laaghangende boomtak, kauwde er een beetje op en gebruikte het als tandenborstel. Ze liepen vrij langzaam om niet te veel lawaai te maken en ze stopten geregeld om even te luisteren of er geen mensen in de buurt waren.
‘Blijf dicht bij de struiken,’ zei Lazlo tegen haar toen ze het strand eindelijk hadden bereikt. ‘Het is niet handig als we allebei op open terrein zijn.’
‘Ik wil niet dat we ons opsplitsen. Misschien heb je hulp nodig in het water.’
Daar dacht hij even over na. ‘Oké, maar laten we dan rennen.’
Dat deden ze. Ze kozen de kortste route naar de grote stapel rotsblokken aan het eind van het zandstrand. Sommige waren wel drie meter hoog, andere waren niet groter dan een uit de kluiten gewassen otter. Eenmaal achter de rotsen waren ze niet meer te zien vanaf het strand en konden ze rustig op zoek gaan naar de tas.
Langzaam liepen ze het ondiepe water in. Vanaf de heuvel was de tas goed te zien geweest, maar nu kostte dat meer moeite te midden van alle rotsblokken. Gelukkig zag Lazlo hem na een paar minuten. De tas bevond zich in dieper water, op een plek waar ze net niet meer konden staan.
Lazlo dook onder water en trok aan de tas. Even later kwam hij weer boven. ‘Dat ding zit goed klem.’
Dat was natuurlijk de reden waarom de stroming hem niet had meegesleurd naar de zee. Milda ging ook onder water om te helpen. Ze trokken en sjorden, maar het hielp weinig. Helaas zat de tas ook nog eens met de rits omlaag, zodat ze hem niet open konden maken.
‘Ik hoop dat de inhoud niet is aangetast door het zeewater en we dit dus voor niets doen,’ zei Lazlo nadat ze boven water waren gekomen om adem te halen.
‘Ik heb eten laten inpakken dat minstens twee weken goed blijft zonder koeling. Het meeste zit in blik en de rest is luchtdicht verpakt.’
Hij knikte goedkeurend en verdween weer onder water om het nog eens te proberen.
Een paar seconden later was Milda voldoende hersteld om hem te gaan helpen. Hij wees naar de tas, toen naar haar. Vervolgens wees hij naar een van de twee rotsblokken waartussen de tas bekneld zat en naar zichzelf. Oké. Ze begreep het. Hij ging proberen het rotsblok iets te verschuiven en dan moest zij aan de tas trekken. Ze stopte al haar kracht in het trekken, haar longen stonden op knappen. Gelukkig kwam het rotsblok al snel in beweging zodat Lazlo haar mee kon helpen. Samen kregen ze de tas los en brachten hem naar de oppervlakte.
Tevreden grijnsde ze naar hem en hij grijnsde terug. Voor het eerst sinds ze achter waren gebleven op het eiland, was ze optimistisch gestemd. Het eten in de tas was misschien wel genoeg voor een week. In ieder geval zou er vast wel hulp gekomen zijn tegen de tijd dat het op was. Eigenlijk had ze al lang een reddingsboot verwacht. De dames gingen wel erg ver met hun wraakactie. Misschien had ze hun karakters toch verkeerd ingeschat.
Ze wilden net het water uit gaan, toen er stemmen klonken vanaf het strand.
‘Waar zijn ze in vredesnaam?’ vroeg een diepe mannenstem.
Een andere man antwoordde in een taal die Spaans klonk, of misschien was het Portugees. Het was in ieder geval geen zoekteam dat hier was om haar en de prins te redden.
‘Ze gingen deze kant op. Kijk maar naar de voetafdrukken in het zand.’
Lazlo pakte haar vast en trok haar mee tot ze heel dicht tegen de rotsen stonden. Het geluid van de stemmen kwam dichterbij en ze pakte zijn arm. Zo te horen liepen de mannen de rotsblokken op. Het zou niet lang duren of zij en Lazlo zouden worden gezien.
Hij liet haar los en liet zich bijna geluidloos onder water zakken. Een tijdje later kwam hij weer boven. Nadat hij diep had ingeademd, pakte hij haar arm en trok haar mee onder water.
Tegen haar meest primitieve instincten in moest ze op hem vertrouwen. Ze was geen goede zwemster en voelde zich niet erg veilig in het water. Onder water zwemmen maakte haar zelfs bang. Toch volgde ze hem. Na een meter of acht begonnen haar longen te branden. Veel langer zou ze het niet meer vol kunnen houden. Tot haar immense opluchting trok hij haar na nog een meter mee omhoog, naar een smalle ruimte gecreëerd door los op elkaar liggende rotsblokken. Ze stonden met hun lichamen tegen elkaar aan geperst, maar in ieder geval kon ze weer ademen.
‘Misschien zijn ze gaan zwemmen,’ klonk de diepere stem.
De andere man gaf een kort antwoord in zijn eigen taal, wat die ook was.
Ineens bewoog er iets groots naast Milda’s hoofd. Ze gilde het bijna uit. Zodra ze het zeewater uit haar ogen had geknipperd, zag ze dat er een waterschildpad vast zat tussen een stel rotsblokken die waren bedekt met zeemos en schelpdieren. Waarschijnlijk had hij daarvan willen eten en was hij daardoor klem komen te zitten. Het arme dier zag er half dood uit. Ze maakte een hoofdbeweging in de richting van de schildpad.
Lazlo knikte.
Boven hen klonk het geluid van schoenen die over de rotsen schraapten. Het zag er niet naar uit dat de mannen weggingen. Waarschijnlijk waren ze van plan te wachten tot zij en Lazlo terugkwamen van hun zogenaamde zwempartij. Haar borstspieren trokken zich samen. Ze keek rond, besefte dat ze het misschien niet erg lang konden uithouden in deze krappe schuilplaats. Er was nauwelijks genoeg ruimte om adem te halen en ze konden nergens heen. Wat moesten ze in vredesnaam doen als de vloed opkwam?
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De mannen bleven op het strand en bij de rand van het bos rondhangen. Een van hen zocht een tijd naar een boot die misschien ergens tussen de bomen was verstopt, terwijl de andere een uur op de rotsen doorbracht om schelpdieren te verzamelen. Uiteindelijk lieten ze zich wegjagen door de genadeloos brandende middagzon. Tegen de tijd dat Lazlo en Milda hun schuilplek konden verlaten, waren ze slap van de honger en de dorst.
Ze doken onder een van de hen omringende rotsblokken door tot ze weer in de open zee stonden. Nu ze weg waren uit de schaduw van de rotsen, was het direct tien graden heter. De bries die van de zee kwam, was amper verkoelend. Een grote golf die over hun hoofden spoelde, zorgde wel voor wat verfrissing.
‘De vloed?’ vroeg Milda sputterend. Haar ogen waren groot en haar natte wimpers plakten aan elkaar.
Had ze zich daar zorgen over gemaakt, dacht Lazlo. Geen wonder dat ze er zo doodsbang uit had gezien. ‘De vloed komt pas laat in de middag op. Blijf laag,’ fluisterde hij boven het geluid van de golven uit die tegen de rotsen sloegen, en het geschreeuw van de zeemeeuwen in de lucht. ‘Ik ga eerst die schildpad nog even bevrijden.’ Hij vond het vreselijk als een mens of een dier moest lijden.
De angstige karetschildpad hapte met zijn hoornen papegaaiachtige bek, die was gemaakt om de schelpen van mosselen en krabben te verbrijzelen, naar zijn hand. Als het een volwassen dier was geweest, dat veel meer woog dan een mens, zou het Lazlo niet zijn gelukt. Maar met een jong van een halve meter lang kon hij nog wel omgaan. Helaas zat de schildpad van achteren vast, zodat hij hem alleen van voren kon vastpakken. De herhaalde aanvallen op zijn hand negerend, deed hij wat hij moest doen om het ondankbare beest te bevrijden. Zodra dat was gelukt, verdween het dier onder water. Hij bleef kijken tot het dier uit het zicht was verdwenen en kwam toen weer naast Milda staan.
Voor het eerst sinds ze elkaar hadden ontmoet, keek ze hem aan met goedkeuring in haar ogen. Haar glimlach was oprecht blij. Het was niet zo’n beroepsmatige overdreven ‘laten we positief zijn, dit gaat goedkomen’-glimlach die hij van haar gewend was. Haar natte haar hing rond haar gezicht, er was geen spoortje make-up meer te bekennen, maar meer dan die stralende glimlach had ze niet nodig om er prachtig uit te zien. Zelfs haar scheve lippen vond hij verleidelijk nu. Te snel draaide ze zich om om naar het strand te zwemmen, aannemende dat het veilig was het water uit te gaan.
Haastig haalde hij haar in. ‘Ze zullen naar ons blijven uitkijken daar.’ Die mannen konden nog steeds in de buurt zijn. Het feit dat ze geen stemmen meer hoorden, betekende niets. Misschien deden ze een dutje onder de bomen.
‘Waar kunnen we er dan uit?’
‘Hoe gaat het eigenlijk met je?’ Zijn lichaam was verzwakt door het water, zijn spieren waren stijf van het lange stilstaan. Zij moest daar ook last van hebben, al zag de bovenkant van haar lichaam, waar hij een glimp van op kon vangen door de halsopening van haar opbollende blouse, er meer dan prima uit.
‘Ik doe wat ik moet doen.’
Met moeite maakte hij zijn blik los van haar kanten bh en keek haar aan. ‘Deze kant op.’
Links van hen strekte het zandstrand zich enkele honderden meters uit. Rechts van hen was de kust rotsachtig en ook iets hoger dan de zee. Die richting ging hij dus uit. Als ze dicht langs de rotsen zwommen, zouden ze niet worden gezien vanaf de kust. Zodra ze ver genoeg waren, konden ze het water uit gaan.
‘Wat is er met je hand gebeurd?’ Haar voorhoofd rimpelde zich van bezorgdheid terwijl ze naar zijn rechterhand keek, die hij op een uitstekende rots had gelegd waar ze omheen zwommen.
‘Ondankbare schildpad.’ Er vielen wat bloeddruppels in het water. Het was vervelend, maar ze moesten blijven zwemmen om uit het zicht te blijven. Hij kon die hand niet boven water houden. ‘Wees voorzichtig dat de golven je niet tegen de rotsen slaan,’ zei hij. ‘Sommige rotsen zien er scherp uit.’
Haar uitdrukking werd bedenkelijk. ‘Hoe zit het met haaien?’
‘Dat is mogelijk.’ Hoewel, tot nu toe waren de enige vissen die hij had gezien de kleine kleurige visjes die naar hen waren komen kijken toen ze tussen de rotsen hadden moeten wachten tot die mannen weggingen. ‘Hou je ogen open.’
Hij ging voorop om er zeker van te zijn dat de route veilig was. Als er sterke stromingen waren, zou hij dat als eerste merken en dan kon hij haar waarschuwen. De afstand tussen hen kon echter niet al te groot worden, doordat ze elk een hengsel vasthielden van de reistas. Omdat ze allebei in ieder geval een hand nodig hadden om te kunnen zwemmen, moesten ze de zware reistas samen meeslepen.
De eerste dertig meter of zo ging het prima. Toen werden de rotsen hoger en steiler en kwamen de golven met meer kracht aanrollen. Op een bepaald punt stootte hij zijn schouder, maar hij kneusde hem niet, haalde zijn huid zelfs niet open, wat een wonder was. Hij hielp Milda langs de lastige plek. Terwijl ze zich aan hem vastklemde, schoof ze dicht langs hem heen met haar slanke lichaam, en hij moest zijn best doen zich daardoor niet te laten afleiden. Ze staken al hun energie in het zwemmen, maar ze vorderden steeds langzamer. Pas nadat er op zijn minst een uur voorbij was gegaan, achtte hij het veilig genoeg om het water uit te gaan.
Hij klom als eerste op de rotsen en keek rond. Zo’n honderd meter verderop stonden wat struiken. Het waren er niet veel, maar genoeg om er dekking achter te zoeken. Hij bukte, trok de tas omhoog en hielp Milda het water uit. Het dunne materiaal van haar kleding zat tegen haar lijf geplakt. Door de vochtige stof van haar broek zag hij de suggestieve V van haar dijen. Ze had net zo goed naakt kunnen zijn. Zijn handen jeukten om de zachte glooiing van haar heupen aan te raken en haar volle borsten. De lijnen van haar lichaam waren vloeiender dan die van een eersteklas raceauto.
Ze trok haar kleding los van haar huid en schudde met haar benen. Zo te zien had ze er geen idee van hoe erotisch prikkelend en verleidelijk ze eruitzag.
Hij hield zijn blik afgewend, terwijl ze gebukt naar de struiken renden. Vanaf daar begonnen ze de heuvel op te lopen naar hoger gelegen terrein. Aan de rand van weer een wilde-olijvenboomgaard bleef hij staan. Vanaf deze plek hadden ze een goed overzicht en konden ze zien of er iemand aan kwam. ‘Hier stoppen we,’ zei hij en zette de tas neer.
Ze lieten zich naast de tas op de grond vallen, en Milda ritste hem open.
‘Ingeblikt eten en zalm,’ zei ze.
Dat verklaarde waarom die tas zo zwaar was.
Als eerste haalde ze er een blik perziken uit. ‘Hoe gaan we deze openen?’
Hij zocht naar een scherpe steen en toen hij die had gevonden pakte hij een zware steen die hij als hamer kon gebruiken. Al bij de eerste poging slaagde hij erin een gat te maken in het deksel. Hij gaf het blik weer aan haar. ‘Drink maar.’
Dat deed ze. Gretig liet ze het sap door haar geopende lippen stromen. Lippen die een beetje scheef waren wanneer ze glimlachte. Lippen die hij had geproefd. Hij keek weg. Dat hij geobsedeerd raakte door haar mond was echt belachelijk. Ze was in de verste verte zijn type niet. Het kwam zeker door het eiland of door de hitte. Er was iets vreemds aan de hand met hem. Hij kon begrijpen dat hij haar een stuk aardiger vond nu hij haar beter had leren kennen en nu ze hem niet steeds opjaagde, maar deze plotselinge aantrekkingskracht sloeg nergens op. Onbewoondeilandsyndroom… Dat was wat hij tegen haar had gezegd en daar hield hij het bij.
Ze slikte nog een keer en stopte met tegenzin met drinken om hem ook wat van het sap te geven.
Hij nam een paar slokken, maar liet nog wat voor haar over. Toen het sap op was, pakte hij de twee stenen weer en maakte het blik verder open om het fruit te kunnen eten. Het was een goed begin, maar ze hadden ook eiwitten nodig. Hij opende een grote in krimpfolie verpakte gerookte zalm en gaf die aan haar, terwijl hij zich tegoed deed aan een blik zeldzame mosselen in truffelsaus, waar zij haar neus voor ophaalde.
Na het eten liepen ze verder de heuvel op, de lege blikken met zich meenemend. Het was niet slim een spoor achter te laten en bovendien konden ze de blikjes nog gebruiken voor iets anders.
‘Zolang die kerels op de loer liggen bij het strand, kunnen wij rustig op zoek gaan naar de kreek,’ merkte ze op.
‘Ik betwijfel of ze daar nog steeds zijn.’ Hij koos zijn pad zorgvuldig over de losse grond. ‘Ze zullen inmiddels wel hebben beseft dat we niet nog steeds aan het zwemmen zijn.’
‘Wat zullen ze nu aan het doen zijn dan?’
‘Als ik hen was, zou ik om het eiland heen gaan lopen. Ze weten waar we het water in zijn gegaan, maar ze hebben ons er niet uit zien komen. Als ze de plek vinden waar we er wel uitgekomen zijn, kunnen ze ons volgen.’
‘Denk je dat ze dat kunnen?’ Haar ogen werden groot van schrik.
‘Ik heb erop gelet zo veel mogelijk over rotsachtig terrein te lopen. Dan zijn er geen voetafdrukken.’ Zelfs hier, aan de zijkant van de heuvel zouden ze veilig zijn. Het terrein was bedekt met grind en schelpjes waardoor hun schoenen geen spoor achterlieten. Uiteindelijk zouden die kerels hen natuurlijk wel een keer vinden op dit kleine eiland. Hoelang dat duurde, hing af van hoe goed ze het hier kenden. ‘Je zei toch dat de koninklijke beveiliging het eiland heeft gecheckt voordat ze deze trip goedkeurden?’
‘Ja, en op de dag van vertrek zijn de soldaten van prins Miklos hier ook nog de hele ochtend geweest om zich ervan te verzekeren dat het veilig was voor jou en de dames. Miklos stond erop dat zijn team werd gebruikt voor die taak en geen ander.’
Dat verbaasde hem niks. Miklos was kolonel in het leger en had regelmatig te maken met beveiligingskwesties. ‘Dus kunnen we ervan uitgaan dat de moordenaars hier pas zijn gekomen nadat het eiland is vrijgegeven.’
‘Dat is wel erg toevallig, niet? Dat ze hier aankwamen na de veiligheidscontrole en vlak voordat jij arriveerde.’
Zo voelde hij het ook. ‘De Freedom Council.’
Ze verbleekte. ‘Bestaat die dan nog? De rebellen zijn toch verslagen?’
‘Ja, maar de mannen die achter de Freedom Council zitten, zijn nooit gepakt. Misschien hebben ze zich gehergroepeerd.’ Terwijl hij verder liep probeerde hij antwoorden te vinden, maar er kwamen alleen maar meer vragen in zijn hoofd op. ‘Hoeveel mensen in het paleis wisten over je plannen op het eiland?’
‘Een paar. Alleen de personen aan wie ik het echt moest vertellen. Ik moest er zeker van zijn dat niemand het tegen jou zou zeggen.’ Ze kromp ineen.
Dat was nu echter niet meer belangrijk. ‘Oké, maar van mijn zogenaamde trektocht met mijn broers waren minstens twintig mensen op de hoogte. Er was geen reden om daarover te zwijgen tegen de paleisstaf, behalve dan uit veiligheidsoverwegingen.’
‘Iemand van het personeel kan je verraden hebben.’
‘De Freedom Council dacht dat alle zes de prinsen op een onbewoond eiland zouden zijn met alleen een paar bewakers als bescherming. Dus stuurden ze een paar sluipmoordenaars.’
Bij het horen van de term ‘sluipmoordenaars’ zag hij haar slikken, en hij had onmiddellijk spijt dat hij dat had gezegd. Het had geen zin haar bang te maken. Die rotzakken zouden haar niet krijgen. Daar zorgde hij wel voor.
‘Waarom is de Freedom Council zo tegen de koninklijke familie? Ik heb wel wat over de rebellenopstand gehoord, maar ik heb geen tijd gehad me er echt in te verdiepen.’
‘Te druk met het kwellen van mij?’ vroeg hij op luchtige toon.
‘Te druk met proberen je te helpen.’ Boos keek ze hem aan.
Hij schudde zijn hoofd. Zijn ideeën over hoe zijn ideale leven eruitzag, stonden lijnrecht tegenover die van haar. ‘De Freedom Council wil het land in handen krijgen,’ legde hij zo eenvoudig mogelijk uit. Aangezien er een goede kans bestond dat haar leven in gevaar was vanwege hem, moest ze op zijn minst weten waarom ze werd opgejaagd. ‘De Council is opgericht door drie prominente zakenmannen. Ze denken dat als ze een einde maken aan de monarchie, ze het land kunnen opdelen langs etnische lijnen.’
‘Je bedoelt de drie belangrijkste etnische groepen? Italiaans, Hongaars en Oostenrijks?’
Verbaasd gingen zijn wenkbrauwen omhoog. ‘Fijn te weten dat je je niet overhaast in je missie hebt gestort mijn leven te verpesten, maar dat je eerst je huiswerk hebt gedaan.’
‘Ik kwam hier om te helpen.’ Ze was even stil. ‘Wat denken die zakenmannen te winnen bij het opsplitsen van het land?’ vroeg ze toen.
‘Dan kunnen ze alle drie president worden van een kleine republiek. Hun eigen wetten maken. Doen waar ze zin in hebben.’
‘Wat zou er dan met de monarchie gebeuren?’
‘De monarchie zou dood zijn.’ Hij bleef even staan om rond te kijken, wees toen naar het oosten. ‘Die kant op.’
‘Waarom? En wat bedoel je precies met dood?’ vroeg ze met een dun stemmetje.
Hij knikte in de richting van het strand waar ze de mannen voor het laatst hadden gehoord. ‘Dood, dus niet zo snel als die huurmoordenaars, en we gaan deze kant op omdat er hier meer vegetatie is. Dat kan betekenen dat we in de buurt komen van water.’
‘Maar waarom moeten ze de koninklijke familie vermoorden? Kunnen jullie niet gewoon aftreden of zoiets? Waarom geven jullie de troon niet op?’
Haar vraag maakte hem kwaad. De Freedom Council had zijn best gedaan het koningshuis zwart te maken door hen af te schilderen als hopeloos ouderwets, niet meer van deze tijd, wanhopig vasthoudend aan hun macht. ‘Dat zouden we ook doen als dat het beste was voor Valtria. Alleen is het geen goed idee het land op te delen, de ene etnische groep op te zetten tegen de andere en de industrie en bedrijven die we hebben, te verdelen. Het is niet de manier om een welvarende en vredige toekomst te waarborgen voor het volk.’
‘Sommige mensen vinden blijkbaar van wel.’
‘De Freedom Council heeft genoeg geld om aan propaganda uit te geven en er zijn altijd wel mensen die niet tevreden zijn met hun leven. Het is makkelijk iemand ervan te overtuigen dat een ander schuldig is aan jouw ongeluk.’
‘De koninklijke bruiloft van Miklos en die van je tweelingbroer Benedek heeft de mensen samengebracht. Als jij ook trouwt, is er weer een reden voor een feest. Dat zal voor afleiding zorgen.’
Knipperend keek hij haar aan.
‘Dat zei kanselier Egon.’
‘Je meent het. De kanselier is erop gebrand alle prinsen te laten trouwen. Dat vindt hij makkelijker dan een plan verzinnen dat echt werkt op de lange termijn. Jammer genoeg is die man lang zo goed niet als zijn voorganger.’
‘Een tijdelijke oplossing is beter dan helemaal geen oplossing.’
Natuurlijk hield ze voet bij stuk. Voor een koppelaarster was een huwelijk waarschijnlijk de oplossing voor alle wereldproblemen, dacht hij.
‘Je zou kunnen meewerken.’
Hij schudde zijn hoofd. Hoewel hij niet verwachtte dat ze het zou begrijpen, voelde hij zich toch geroepen om te proberen haar op andere gedachten te brengen. ‘Mijn leven is geen circusact. Het is niet mijn taak om de mensen af te leiden van de echte problemen waar het land mee te maken heeft. De kanselier zal een betere oplossing moeten verzinnen.’
‘De koningin wil ook graag dat je trouwt.’
‘Ze ziet al haar zoons graag getrouwd. Welke moeder niet? Ze wil een kamer vol kleinkinderen voordat –’ Hij kon de zin niet afmaken.
Er viel even een stilte.
‘Hoe ziek is ze precies?’ vroeg Milda.
Het duurde even voor hij antwoord gaf. De gezondheidstoestand van de koningin was een privézaak. ‘Zieker dan iedereen beseft,’ zei hij uiteindelijk.
Ze maakte hem aan het schrikken door hem plotseling te omhelzen. Te kort. Met een nerveuze glimlach trok ze zich bijna meteen weer terug.
‘Zou het zo erg zijn om haar gerust te stellen door je te settelen?’
Hij reageerde zonder nadenken. ‘Je vraagt me het beetje vrijheid op te geven dat ik over heb. Ik wil niet opgesloten zitten.’ Een tijd geleden had hij een keer opgesloten gezeten, in een brandende auto. Het was zijn grootste angst dat hij terecht zou komen in een slechte relatie, een gevangenis waarin hij voor eeuwig opgesloten zou zijn.
‘Jij bent een prins.’ Ze lachte ongelovig. ‘Je hebt alle vrijheid van de wereld. Je kunt alles doen wat je wilt.’
Als dat eens waar was. Op dit moment bijvoorbeeld wilde hij haar kussen. Vanaf het moment dat hij de wilde honing op haar lippen had geproefd bij de sinaasappelboomgaard, was alles wat hij wilde doen haar opnieuw kussen. ‘Negentig procent van mijn leven is geregeld,’ zei hij naar waarheid. ‘Protocol boven alles.’
Ongelovig keek ze hem aan. ‘Wat is het precies dat je denkt niet te kunnen doen?’
Heel veel dingen, maar hij noemde iets wat niets met haar te maken had. ‘Ik kan bijvoorbeeld nooit een professioneel autocoureur worden.’ Zolang hij zich kon herinneren, was dat wat hij wilde worden, maar het protocol stond het niet toe. De raceorganisaties stonden het niet toe. Die verantwoordelijkheid konden ze niet aan. Daarnaast paste het niet in zijn schema. Als hij autocoureur was, moest hij er voor honderdtien procent voor gaan. Hetzelfde gold voor het prins-zijn.
Intussen hadden ze een gebied bereikt met dik gras, bomen en struiken. Toen hoorden ze water stromen, iets hoger op de heuvel. Eindelijk hadden ze de kreek gevonden.
Lazlo versnelde zijn pas. Na vijftig meter kwamen ze bij een kristalheldere waterstroom van zo’n twee meter breed en in het midden zo’n dertig centimeter diep. Het water stroomde snel over de rotsachtige bedding. Op plekken waar geen zon kwam, waren de stenen bedekt met mos. Langs de oever zaten toefjes watergras. De kreek was smaller dan hij zich herinnerde, maar het was dan ook een droge zomer geweest.
‘O, god, dit hadden we zo nodig.’ Ze hurkte neer en spatte water op haar gezicht en hals, waardoor haar blouse weer gedeeltelijk nat werd.
Lazlo spoelde de perzikblikken om en vulde ze met water, wensend dat ze de lege champagneflessen ook bij zich hadden. Die moesten ze later dan maar een keer meenemen.
Milda zat voorover geleund op haar knieën en was bezig haar dorst te lessen door het kommetje dat ze van haar handen had gevormd met water te vullen en eruit te drinken. Nadat hij de volle blikken aan de kant had gezet, deed hij hetzelfde. Toen ze genoeg hadden gedronken, leunden ze tevreden naar achter en glimlachten naar elkaar. Aan haar wimpers hingen heldere waterdruppels. De zon die door de bomen kwam, zette haar gezicht in een zacht licht. Zo moest Milda, de Litouwse godin van de liefde, eruit hebben gezien op haar beste dagen, dacht hij terwijl warmte zich verspreidde door zijn lichaam. Die warmte had niets met haar te maken, zei hij tegen zichzelf. De hitte van de middag was bijna ondraaglijk, zelfs hier bij de kreek waar de lucht een paar graden kouder was dan op het open terrein op de heuvel.
Het zoute zeewater dat was opgedroogd op zijn kleren en huid, bezorgde hem jeuk. Hij trok zijn shirt over zijn hoofd en zag haar wegkijken. Was zij zich net zo bewust van hem als hij van haar? Dat kon hij zich nauwelijks voorstellen. Bij verschillende gelegenheden had ze heel duidelijk gezegd wat ze van hem vond, en van de manier waarop hij met vrouwen omging. Ineens maakte dat hem kwaad. Wat gaf haar het recht hem te veroordelen? Wat wist zij over zijn leven? Wat maakte het uit dat hij af en toe een beetje losging? Het was allesbehalve makkelijk om een prins te zijn. Zij had geluk dat ze in een doorsneefamilie was geboren en een normaal leven mocht leiden. Hoewel, misschien ook weer niet echt doorsnee. ‘Wilde je altijd al koppelaarster worden?’ vroeg hij.
‘Zeker.’
Ze zei het zonder aarzeling, maar iets in haar stem trok zijn aandacht, en ze wilde hem ook niet aankijken. ‘Misschien toch niet,’ merkte hij op, en dacht er even over na. Misschien werd haar leven ook voor een groot deel bepaald door familietradities en verwachtingen. ‘Heb je nooit iets anders willen worden?’
‘Wat is dat nou voor vraag?’ snauwde ze, feller dan nodig was.
‘Een heel redelijke.’ Hij bekeek haar eens wat beter. ‘Waarom ben je koppelaarster geworden?’
‘Huwelijksconsulent,’ zei ze, het woord benadrukkend. ‘Mijn moeder was huwelijksconsulent.’
‘Je hebt je moeder nauwelijks gekend.’
‘Mijn oma was ook huwelijksconsulent.’
‘En jij had het gevoel dat je het aan haar verplicht was de familietraditie voort te zetten omdat zij je opvoedde.’
‘O, die is goed. Ben je nu mijn psychiater?’ Ze ging staan en sprong gracieus over de kreek, de woede duidelijk zichtbaar op haar gezicht. ‘Analyseer dit dan maar eens. Heb je er ooit over nagedacht waar je voor vlucht als je wegrent voor een serieuze relatie?’
‘Dat is belachelijk. Ik ben nooit voor iets weggerend in mijn leven.’
‘Oké, misschien rijd je weg dan. Zo snel je kunt, het racecircuit rond. Je komt alleen nergens.’
‘Ik wil ook nergens heen. Ik wil juist op de racebaan zijn. Heb je ooit wel eens nagedacht over waar jij echt zou willen zijn?’
‘Bemoei je niet met mijn leven. Daar heb je niets mee te maken.’
‘Waar heb ik dat eerder gehoord? O, ja, ik geloof dat ik dat een paar keer tegen jou heb gezegd.’ Of een paar honderd keer.
‘Dat is niet hetzelfde.’
Ze zag er behoorlijk geïrriteerd uit, wat haar nog mooier maakte. ‘O, hou je er niet van als de rollen worden omgedraaid?’ Hij wilde geen ruzie met haar maken, maar hij zou het fijn vinden als ze het voor de verandering eens van zijn kant bekeek.
‘Je bent onmogelijk. Ik wil er niet over praten.’ Na een laatste moordlustige blik op hem, rende ze de struiken in aan de andere kant van de kreek.
Het was duidelijk dat hij een gevoelige snaar had geraakt. Misschien wilde ze eigenlijk helemaal geen koppelaarster zijn. Dat zou hij niet gedacht hebben. Ze was altijd zo toegewijd aan haar werk.
‘Weet je, je bent een gecompliceerde vrouw!’ riep hij haar achterna. Intrigerend ook, maar dat ging hij haar niet vertellen. Dat zou te veel op een compliment lijken.
‘Alle vrouwen zijn gecompliceerd!’ riep ze terug. ‘Je hebt gewoon nooit de tijd genomen er echt een te leren kennen.’
Daar had ze natuurlijk ongelijk in. Hij gaf vrouwen genoeg aandacht. Volgens haar en zijn moeder was dat juist de reden dat hij in de problemen zat.
‘Niet te ver weggaan!’ riep hij nog. Hij zou haar even de tijd geven, voor het geval ze moest plassen of zo, en dan achter haar aan gaan. Hij wilde teruggaan naar hun slaapplaats om de champagneflessen te halen en met water te vullen. Ook wilde hij nog hoger de heuvel opklimmen om te kijken of hij die kerels kon zien die achter hen aan zaten. Hij moest hen vinden en op de een of andere manier een van de radio’s te pakken zien te krijgen.
Het gekabbel van de kreek overstemde het grootste deel van de geluiden om hem heen. Zijn aandacht was gericht op het struikgewas waarin ze was verdwenen. Hopelijk was ze niet zo boos op hem dat ze echt weg was gelopen. Hij wilde niet dat ze wegging, los van het feit dat dat natuurlijk niet veilig was. Hij wilde met haar blijven praten, haar beter leren kennen. Hij wilde weten hoe ze in elkaar zat, wat haar dreef, waar ze om moest lachen, waarvan haar blauwe ogen donkerder werden van hartstocht. Voor zover hij zich kon herinneren, was hij nooit eerder zo in beslag genomen door een vrouw.
Te veel in beslag genomen misschien, want ineens voelde hij de loop van een pistool tegen zijn achterhoofd duwen. Zonder dat hij ook maar iets had gehoord, was er iemand achter hem komen staan.
‘Eén kik en ik schiet je kop eraf,’ zei een man met een Latijns-Amerikaans accent. ‘Sta op.’
Langzaam ging hij staan. Hij kon zijn aanvaller niet zien, maar hij rook de geur van oud zweet.
‘Nu wachten we op je vriendinnetje,’ kondigde de rotzak aan.
Echt niet. Hij vulde zijn longen met lucht. ‘Niet terugkomen, Milda. Rennen!’
Het volgende moment werd hij met het pistool op zijn hoofd geslagen en voelde hij de pijn door zijn ruggengraat schieten en de kracht uit zijn benen verdwijnen.
 
Ze rende zo snel als haar benen haar konden dragen. Haar borst zwoegde. Werd ze nog gevolgd? Ze ademde te luidruchtig, het bloed ruiste te luid in haar oren waardoor ze niet veel hoorde. Toen ze echt niet verder meer kon, ging ze onder een dichte struik liggen en rolde zich op tot een bal, hopend dat ze niet ontdekt werd als iemand deze kant op kwam.
Na de waarschuwing van Lazlo was er iemand achter haar aan gekomen, maar het was al een tijdje geleden dat ze voetstappen had gehoord, dat ze takjes achter zich had horen knappen. Ze bleef zo stil mogelijk liggen, trok zich niets aan van rondkruipende insecten of van de kleine groene salamander die naar haar kwam kijken en haar even aanstaarde voor hij zich omdraaide en ervandoor ging. Ze trilde, snakte naar adem, en haar huid was vochtig van het zweet. Stil moest ze zijn. Ze mocht geen enkel geluid maken.
Lazlo had gelijk gehad. Dat kon ze nu wel toegeven. Ze zou alles toegeven om maar weer thuis te kunnen zijn, of in ieder geval terug op het Valtriaanse vasteland. Dit eiland was een heel slecht idee geweest. Ze zou nooit meer zoiets doen, nooit meer.
Niet ver bij haar vandaan floot een vogel in een boom. Ze probeerde zich te concentreren op het gezang in plaats van op haar angsten. Na een paar ondraaglijk lange minuten, werd het bonzen van haar hart eindelijk minder. Haar ademhaling had ze weer onder controle. Er kwam niemand. Ze was ontsnapt.
Van pure opluchting sloot ze haar ogen even, voor ze tot een verontrustend besef kwam. Ze was alleen en ze had geen idee waar ze was. Ze was blindelings door het bos gerend en telkens van richting veranderd om de moordenaar van zich af te schudden.
Lazlo zou vast wel weten waar ze heen moest. Dat wist hij altijd. Hij had een aangeboren gevoel voor richting waar ze op was gaan vertrouwen. Nu ze erover nadacht, was ze bij heel veel dingen op hem gaan vertrouwen. Vreemd, gezien het feit dat ze hem al zolang ze hem kende, beschouwde als volslagen onbetrouwbaar.
Nu was hij in handen van zijn vijanden. Als die mannen, die moordenaars – ze kon het woord haast niet eens denken – de koninklijke familie echt zo haatten als Lazlo dacht, dan… Er ging een steek van pijn door haar borst, maar deze keer kwam dat niet doordat haar longen dringend zuurstof nodig hadden. Een gedachte ging door haar hoofd, een gedachte veranderde haar maag in een loden bal, een gedachte maakte dat haar ogen zo brandden, dat ze ze dicht moest knijpen. Het was heel goed mogelijk dat ze hem al hadden vermoord.
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Ze hadden hem vastgebonden in de tent van Vincent. Dat wist Lazlo, omdat er in die van Ben bloedvlekken op de vloer zaten en deze tent was schoon. Op dit moment waren de mannen buiten en ze spraken Spaans, met veel Engelse woorden ertussendoor. Lazlo sprak vloeiend Engels, Frans, Duits en Italiaans, maar helaas geen Spaans. Bovendien klonken hun stemmen gedempt, waardoor hij maar af en toe een woord opving, niet genoeg om te kunnen bepalen waar ze het over hadden.
Hij had er nog steeds geen idee van wie ze waren of hoe ze op het eiland waren gekomen. Wat hij wel wist, was dat ze van plan waren hier binnenkort te vertrekken. Op weg hierheen had hij gezien dat ze bezig waren een vlot te maken.
Het goede nieuws was dat ze Milda niet te pakken hadden gekregen. Het slechte nieuws was dat ze wisten dat ze er was. Die mannen waren met zijn drieën en ze waren gewapend. Hij moest een plan bedenken. Terwijl hij probeerde het touw om zijn polsen los te krijgen, kwam degene die door de anderen Roberto werd genoemd, de tent in.
‘Wie ben je?’ vroeg hij
Lazlo zei niets. Als deze man bij de Freedom Council hoorde, wist hij heel goed wie hij was.
Roberto kwam dichterbij, trok aan zijn kleren en schopte tegen zijn nieuwe wandelschoenen. Zijn ogen stonden gemeen en berekenend. ‘Je bent rijk. Geef me je geld, dan laten we je misschien van het eiland af gaan.’
‘Ik heb geen geld.’ Dat was waar. Zijn portemonnee zat in zijn jasje en dat lag op de boot waarmee de drie dames weg waren gevaren.
‘Waar is je boot?’
‘Geen boot.’ Misschien waren die rotzakken toch niet door de Freedom Council gestuurd. Dat gaf hem hoop. Als die kerels op geld uit waren en niet op zijn leven, wilden ze misschien onderhandelen.
‘Hoe ben je hier gekomen?’ vroeg Roberto. ‘Kwam je hier om te jagen? Om te wandelen?’
‘Wandelen. We zijn afgezet.’
‘Ben je een belangrijk iemand?’
‘Niet echt.’
‘Je liegt!’ schreeuwde Roberto en schopte hem in zijn zij, venijniger deze keer.
De pijn schoot door zijn ribben, maar hij klemde zijn kaken op elkaar en gaf geen kik.
‘Je twee vrienden waren van de Valtriaanse koninklijke beveiliging.’ De man spuugde rakelings langs Lazlo’s hoofd.
‘Dat ben ik ook.’
Roberto keek nog eens naar zijn kleren en naar het gouden horloge om zijn pols en grijnsde boosaardig. ‘Het lijkt me eerder dat je een van de verdraaide prinsen bent.’
Als hij voor de Freedom Council werkte, dan had hij dat zeker geweten, dacht Lazlo. Hij besloot een gokje te wagen. ‘Ga dan onderhandelen om mijn vrijlating. Je hebt de radio’s. Leg contact.’
De ogen van de man vernauwden zich argwanend. Hij moest hetzelfde hebben gedacht, maar nu Lazlo erover begon, rook hij lont. Toch niet zo stom als hij eruitzag.
‘Als ik dood ben, kan ik niets met geld. Het eiland is makkelijk te omsingelen.’ Roberto vloekte in het Spaans en zijn gezicht vertrok tot een kwaadaardige frons.
‘Laat ons dan gaan. Er valt niets te winnen door ons iets aan te doen. We willen jullie ook niets doen.’ Hij praatte om tijd te winnen. Die kerels hadden zijn bewakers in koelen bloede vermoord, dus hij maakte zich geen illusies. De enige reden dat hij nog leefde, was omdat hij eruitzag alsof hij geld en een belangrijke status had, en Roberto dacht dat hij daar misschien zijn voordeel mee kon doen.
De frons verdween van Roberto’s gezicht en werd vervangen door een trage glimlach die getuigde van een angstaanjagende koelbloedigheid. ‘Zegt de naam Miguel Santos je iets?’
Hij zocht zijn geheugen af. ‘Nee, dat geloof ik niet.’
‘Dat komt nog wel,’ zei de man onheilspellend en liep de tent uit.
‘Wacht! Wie is Miguel?’ riep Lazlo.
Roberto bleef staan en keek om met een hand op de tentflap. ‘Mijn broer. Hij is vermoord in een Valtriaanse gevangenis. Zijn verzoek om vervroegde vrijlating werd afgewezen door de koninklijke familie. Niet lang daarna heeft de een of andere schofterige Valtriaanse medegevangene hem doodgestoken.’ De borst van de man zwoegde van emotie, de spieren van zijn gezicht waren gespannen, zijn blik brandde in die van Lazlo. ‘Voor de zon opkomt, zal Miguel jouw geschreeuw horen in de hemel.’ Hij spuugde weer, maar miste opnieuw. ‘Voor de zon opkomt, mi amigo, zul je wensen dat je dood was.’
 
Milda bleef de rest van de middag onder de struik liggen waar ze zich had verstopt. Ze durfde niet te bewegen, zelfs niet nadat er verschillende uren voorbij waren gegaan en ze er bijna zeker van was dat er niemand meer zou komen. Alles om haar heen joeg haar angst aan en ze sprong bijna uit haar vel toen een klein dier, een muis misschien, over haar been kroop. Haar gedachten gingen steeds naar Lazlo, die in handen was gevallen van die moordenaars, en uiteindelijk zette ze zich over haar angst heen en kroop uit haar schuilplaats.
In de vallende schemering probeerde ze de weg terug te vinden naar de kreek. Als door een wonder slaagde ze daar redelijk snel in. Zo zacht mogelijk sloop ze naderbij. Er was niemand bij het water, alles was stil.
Ze leste haar dorst en negeerde haar honger. Teruggaan naar hun slaapplek om eten te halen, zou te lang duren. Ze had al veel te veel tijd verspild. Het leek waanzin om op jacht te gaan naar een stel moordlustige criminelen, maar ze moest Lazlo vinden, moest kijken of ze iets kon doen om hem te helpen. Natuurlijk kon ze het in haar eentje niet opnemen tegen die mannen, maar misschien kon ze een radio stelen terwijl ze bezig waren met Lazlo. Dan kon ze in ieder geval om hulp vragen. De kans dat het mis ging, was heel groot, maar ze kon Lazlo niet aan zijn lot overlaten.
Ze begon door het bos de heuvel op te lopen. Vanaf de heuveltop zou ze een goed overzicht over het eiland hebben. Voorzichtig zette ze de ene voet voor de andere. Regelmatig stopte ze om te luisteren. Telkens als er een stuk fruit van een boom viel, versnelde haar polsslag zich. Een slang die vlak voor haar voeten over het pad gleed, bezorgde haar bijna een hartaanval.
Na een uur of twee bereikte ze de top van de heuvel. Het was inmiddels al aardig donker, maar in de verte zag ze het zachte schijnsel van een smeulend vuur. Daar waren ze dus. Lieve help. Opgelucht dat ze de juiste beslissing had genomen door naar boven te lopen, haalde ze diep adem. Het zien van het vuur gaf haar een iets beter gevoel. Ze had goede hoop dat Lazlo nog leefde. Ja, hij leefde nog, en zij zou een manier vinden om hem te redden.
Ze begon onmiddellijk weer te lopen, bang dat de gloeiende kooltjes zouden afkoelen en ze niet meer wist waar ze naartoe moest. De maan kwam achter de wolken vandaan en het zilveren licht vergemakkelijkte haar tocht. Daar was ze dankbaar voor, al wist ze dat licht in haar nadeel zou werken als ze haar bestemming eenmaal had bereikt. Als de mannen haar aan zagen komen, kon ze weinig meer beginnen.
Een uur later zag ze de tent liggen voor een grote rots. Door de rots en de bomen die erachter stonden, was de tent niet te zien vanaf de zee. Dat was natuurlijk de reden dat ze het aan hadden gedurfd een vuur te maken.
Ze wachtte een tijdje, lette op de minste beweging, luisterde naar het kleinste geluid. Het leek er niet op dat er iemand op wacht stond. Misschien dachten ze dat dat niet nodig was nu ze Lazlo hadden gevangen. Waarschijnlijk gingen ze ervan uit dat zij zich ergens verstopte. Dat zou in haar voordeel kunnen werken.
Zo voorzichtig als ze kon, kwam ze dichterbij. De flap van de tent stond een stukje open. Binnen lag een man te slapen. Vanaf haar positie kon ze geen radio zien en ze durfde niet nog dichterbij te komen. In ieder geval niet tot ze wist waar die andere man was. Er waren er twee, daar was ze aardig zeker van. Toen ze zich met Lazlo tussen de rotsen in de zee had verscholen, had ze twee mannen horen praten op het strand. Ze moesten zich hebben gesplitst nadat ze de prins hadden gevangen. De ene was bij hem gebleven en de andere was achter haar aan gegaan. Goddank had ze hun schuilplek gevonden, maar waar hadden ze hun gevangene gelaten?
Op dat moment kwam er een laag gekreun tussen de bomen naast de tent vandaan en toen had ze haar antwoord. Haar hart begon te bonzen. Ze was hierheen gekomen om Lazlo te vinden en had verder niet nagedacht over wat ze ging doen als dat eenmaal was gelukt, maar zelfs het beste plan ter wereld had hem niet kunnen redden als hij dood was geweest.
Erop lettend uit het zicht te blijven, kroop ze in de richting van het geluid. Dat was geen gemakkelijke taak omdat de bomen hier niet erg dik waren. Na een tijdje zag ze een van de moordenaars. Ze was zo bang dat ze nauwelijks adem kon halen. Het leek ineens ontzettend stom om hier te zijn zonder plan en zonder wapen, maar wat voor ervaring had ze ook met dit soort dingen? Ze was geen krijger of zo, ze was huwelijksconsulent.
De man was alleen. Was hij degene geweest die had gekreund? Dat lag niet voor de hand. Toen drong het tot haar door dat de vreemd gevormde boom waar de aandacht van de man op was gericht, een boom was én een man. Haar hart stopte praktisch met slaan. Lazlo was vastgebonden met zijn rug tegen de boomstam. Zijn hoofd hing naar voren en er druppelde bloed van zijn voorhoofd.
 
‘Niet slecht,’ zei Roberto met een soort wrokkige bewondering. Hij had verwacht dat die vent allang gebroken zou zijn. Velen die hij kende, zouden al om genade hebben gesmeekt.
Anders dan sommige van zijn maten, hield hij niet echt van martelen, maar hij deed het als het nodig was. Hij deed het ook niet voor zichzelf. Als Miguel toekeek van boven, wilde Roberto dat zijn broer wist dat hij zijn dood serieus nam. Waar hij vandaan kwam, toonde een man zijn liefde voor een vermoord familielid of vriend door wraak te nemen. Nu stond hij op het punt een prins te vermoorden voor Miguel. Groter dan dat kon broederliefde niet zijn.
Hij was alleen met de prins. Welke van de vijf of zes Valtriaanse prinsen het was, wist hij niet, maar dat deed er ook niet echt toe. José was het martelen zat geworden en was gaan slapen. Marco liep nog steeds ergens rond om de vrouw te zoeken. Roberto haalde uit met de stok die hij vasthield en sloeg de prins weer op zijn scheenbeen, erop lettend het been niet te breken. Nog niet. Het was niet de bedoeling dat de man flauwviel. Hij moest zo lang mogelijk bij bewustzijn blijven. Zijn broer was ook eerst geslagen voor hij neer was gestoken, en hij was een langzame pijnlijke dood gestorven in dat rattenhol van een Valtriaanse gevangenis.
Hij liet de stok vallen en pakte het mes dat hij had afgepakt van de eerste man die hij had vermoord. Onder andere omstandigheden zou hij een manier hebben gezocht om geld te verdienen aan de prins voor hij hem dood maakte. Helaas ging dat nu niet. Als hij contact legde via de radio, zouden er binnen de kortste keren allemaal beveiligingsmensen naar het eiland komen, en dan kwam hij hier misschien nooit meer weg. De Italiaanse politie zat ook al achter hem aan. De locatie en de timing waren dus ongeschikt voor een losgeldklus, maar hij zou wel wraak kunnen nemen en dat was hem veel waard.
Hij kende de regels van het spel, daarom leefde hij nog steeds. Een van die regels was het geluk niet te tarten. Het lot had hem deze man in de schoot geworpen zodat hij de vergelding kon krijgen die hij zocht. Verdraaid, het was zo’n prachtig cadeau dat het hem haast verbaasde dat de prins niet was ingepakt. Van het openen van dit presentje ging hij uitgebreid genieten.
 
Het afschuwelijk krakende geluid dat volgde nadat Lazlo op zijn been was geslagen, maakte Milda misselijk. Toen ze de man een mes zag pakken, voelde ze al het bloed uit haar hoofd stromen. Ze knipperde een paar keer en schudde zichzelf mentaal door elkaar. Ze moest handelen. Nu. Anders zou Lazlo zo sterven.
Koortsachtig keek ze om zich heen, zoekend naar een soort wapen, hopend een zware tak te zien liggen. Het enige wat ze zag, was een steen ter grootte van een vuist. Haar arm trilde zo dat ze de steen niet durfde te gooien. Ze had maar één kans. Met de steen in haar hand kroop ze verder naar voren onder dekking van een stel struiken. Toen ze vlak bij de man was, besprong ze hem en liet de steen zo hard mogelijk neerdalen op de achterkant van de schedel van die rotzak.
Ze rolde onmiddellijk weg voor het geval ze hem niet buiten westen had geslagen, maar ze was niet snel genoeg. Zijn vingers sloten zich om haar enkel en hij trok haar terug. In ieder geval was de man wel dusdanig geschrokken van de klap dat hij zijn mes had laten vallen. Ze zag het op de grond liggen. Buiten het bereik van hen allebei.
De man legde een hand in het midden van haar borst en duwde haar tegen de grond. Ze draaide en kronkelde, maar ze was geen partij voor iemand als hij. Brullend van woede pakte hij de steen die zij had gebruikt en tilde hem op tot boven zijn hoofd. Hij stond op het punt haar schedel in te slaan. Ze bevroor. Dat deed ze altijd wanneer ze bang was. Ze geloofde in liefde, niet in oorlog. Als in slow motion zag ze de steen omlaagkomen.
‘Milda!’ riep Lazlo zwakjes vanaf zijn boom.
Het horen van zijn stem gaf haar kracht. Zo hard ze kon bracht ze haar knie omhoog en ze raakte hem precies op de plek waar het het meest pijn deed. De rotzak klapte dubbel en rolde op de grond. Vervolgens schopte ze hem tegen zijn slaap en keek tevreden toe, terwijl hij plat op zijn rug viel. Hij bleef liggen en zijn ogen draaiden weg.
Haastig pakte ze het mes en sprong op om Lazlo te bevrijden. Godzijdank leefde hij nog. Ze was niet te laat gekomen. Ze had kunnen huilen van opluchting, hem omhelzen, hem kussen, maar ze hield zich in.
Lazlo veegde het bloed van zijn gezicht met zijn mouw en keek haar aan met bewondering en verbijstering in zijn ogen. ‘Je bent gekomen.’ Zijn stem was hees.
‘Laten we gaan. Die andere ligt te slapen in de tent.’ Misschien was hij wel wakker geworden van alle commotie en kwam hij zo naar buiten. Ze had niet genoeg kracht meer om nog een aanval af te slaan, en Lazlo zag er ook niet uit alsof hij tot vechten in staat was.
Hij keek naar de bewegingloze figuur op de grond, toen naar de tent. ‘Ga jij vast terug via het pad. Dan reken ik af met die kerel in de tent.’
Hij reikte naar het mes en ze gaf het hem, opgelucht dat zij ervan af was. ‘Weet je het zeker? Je ziet er niet uit alsof –’
‘Nu slaapt hij nog. Als hij wakker wordt, zal hij achter ons aan komen. We zijn niet in vorm om aan hem te ontkomen. Er is ook nog een derde. Heb je hem gezien?’
Ze schudde haar hoofd. ‘Ik ga met je mee.’
‘Het is makkelijker voor me als ik me er geen zorgen over hoef te maken dat je iets overkomt.’
Ze knikte. Haar knieën dreigden het te begeven terwijl ze het pad op begon te rennen, maar ze bleef doorgaan. Tot ze de bocht omging en tegen een stevig lichaam aan botste. Een jongeman greep haar ruw vast. Zijn gezicht was vuil, zijn dikke lippen plooiden zich tot een gemene wellustige grijns.
‘Puta, je hebt me flink wat werk bezorgd vanavond. Dat kun je maar beter goedmaken.’ Hij kneep hard in haar armen en trok haar tegen zich aan.
Zijn adem stonk zo, dat ze terugdeinsde. Zijn blik was emotieloos, zijn ogen eindeloze donkere poelen, alsof hij geen ziel had. ‘Lazlo!’ gilde ze.
Ergens achter haar klonk een schot. Daarna nog een. Toen kwam Lazlo het pad op rennen, nog steeds bloedend en moeizaam ademhalend. Hij zag eruit alsof hij net was ontsnapt uit de hel. Ze was nog nooit zo blij geweest hem te zien.
Haar belager duwde haar ruw op de grond, trok zijn pistool en richtte het op de prins, maar Lazlo schoot eerst. De man schreeuwde van pijn en schoot terug. Vervolgens dook hij het struikgewas in en ging ervandoor.
Milda bleef plat op de grond liggen, haar handen over haar hoofd. Ze durfde niet te bewegen, durfde nauwelijks te ademen.
Lazlo schoot nog een keer in de richting waarin de man verdwenen was en knielde toen naast haar neer. ‘Alles goed?’
Ze knikte. Haar hart ging tekeer alsof ze net hevig hadden gezoend. Een belachelijke gedachte op een moment als dit. ‘Jij?’
Hij was geslagen en zat onder het bloed, maar hij was niet verslagen. Hij oogde krachtig terwijl hij een hand naar haar uitstak om haar overeind te trekken, en hij had wel iets van de mythische Valtriaanse helden waarover werd verteld in de boeken die op haar kamer stonden in het paleis.
‘Laten we maken dat we hier wegkomen.’
Dat hoefde hij geen twee keer te zeggen. Ze was zich er maar al te bewust van dat de man die haar net had gepakt nog steeds gewapend was en ergens rondliep in het donker.
 
Lazlo en Milda zaten in de kloof bij de Painted Rocks. Milda had zijn wonden verzorgd en gedesinfecteerd met champagne. Ze hadden wat gegeten; hij een blik soep, zij nog meer gerookte zalm. Inmiddels waren ze al uren terug, maar Lazlo was nog steeds enorm gefrustreerd. Wat hem nog het meest stoorde, was dat hij Milda niet had kunnen beschermen. Hij was gevangengenomen. Voor hetzelfde geld hadden ze haar toen vermoord.
Hij was er niet in geslaagd alle drie die rotzakken te pakken te nemen. Nadat hij met José had afgerekend, had hij willen controleren of Roberto permanent was uitgeschakeld, maar toen had hij Milda horen schreeuwen en was hij naar haar toe gerend. Hij was er ook niet zeker van of zijn tweede kogel Marco had geraakt of dat de eerste genoeg schade had aangericht om hem uiteindelijk te doden. Omdat hij dat niet wist, kon hij niet teruggaan naar Roberto. Het was niet veilig Milda alleen achter te laten, maar ook niet om haar mee te nemen omdat Roberto misschien intussen voldoende hersteld was en zichzelf weer had bewapend.
Zijn blik ging naar Milda, die stil voor zich uit zat te staren. Het maanlicht zette haar gezicht in een zilveren gloed. Ze had hem gered. Ze had haar leven op het spel gezet om hem te redden. Dat had hij niet achter haar gezocht. Zoiets zou hij verwachten van zijn bewakers en van zijn broers, maar niet van een koppelaarster tegen wie hij meer dan eens behoorlijk onbeleefd was geweest. Milda was echt enig in haar soort, de bijzonderste vrouw die hij ooit had ontmoet. Ze speelde geen spelletjes, vroeg niet om cadeautjes, accepteerde geen omkoperij. Ze was eerlijk, soms pijnlijk eerlijk. Nuchter. Moedig. Bovendien was ze ook nog eens mooi. Onbegrijpelijk dat hij niet eerder had gezien hoe ongelooflijk verleidelijk haar scheve lippen waren.
‘Hoe komt het eigenlijk dat jij als huwelijksconsulent zelf niet getrouwd bent? Zou dat niet de beste reclame zijn die er is?’ vroeg hij. Gek genoeg vond hij het helemaal niet prettig om zich haar voor te stellen met een andere man.
Over een paar uur werd het al ochtend. Eigenlijk zouden ze moeten gaan slapen, maar hoewel ze waren gaan liggen, waren ze daarvoor allebei te rusteloos.
Haar wenkbrauwen gingen omhoog. ‘Huwelijksconsulent?’
Hij was vergeten haar te plagen door haar koppelaarster te noemen. ‘Vergeet de dingen die ik eerder gezegd,’ zei hij. ‘Je hebt mijn volledige respect.’
De wenkbrauwen gingen weer omlaag. De verheugde uitdrukking op haar gezicht maakte dat ze er nog adembenemender uitzag.
‘Ik heb wel dates gehad…’ begon ze aarzelend, ‘maar meestal als ik een man ontmoet, is het eerste waar ik aan denk of hij bij een van mijn cliënten zou passen.’
‘Een soort beroepsdeformatie?’
Ze knikte.
‘Ik kan me niet voorstellen dat er geen mannen achter je aan zitten,’ merkte hij op. Ook de gedachte dat er mannen waren die iets van haar wilden, vond hij vervelend. Hij wilde niet dat er een man binnen een straal van een kilometer bij haar in de buurt kwam. Ze was te serieus, te eerlijk, te goedbedoelend. Er zou iemand misbruik van haar kunnen maken. Het was niet zo dat hij persoonlijk in haar geïnteresseerd was, zei hij tegen zichzelf, hij wilde gewoon niet dat ze gekwetst werd.
‘Als een man belangstelling toont, dan eindigt het ook weer behoorlijk snel.’ Ze wendde zich af en keek in de richting van de zee. ‘Mijn beroep schrikt ze af. Ze zijn bang dat ik trucjes van het vak gebruik om ze in de val te lokken.’
Daar kon hij niets op zeggen. Zelf had hij soortgelijke gedachten gehad en om die reden had hij haar altijd zo veel mogelijk ontweken. Wat een dwaas was hij geweest. Vijf hele maanden verspild. Die gedachte verbijsterde hem. Betekende dat dat hij toch geïnteresseerd in haar was? Er was maar een manier om daar achter te komen. Langzaam trok hij haar in zijn armen, haar de tijd gevend zich terug te trekken als ze dat wilde.
Ze trok zich niet terug. ‘Hoe voel je je?’ vroeg ze, terwijl ze zich dichter tegen hem aan nestelde.
Hij had een gevoel van vrede dat hij nooit eerder bij een vrouw had ervaren. ‘Overal pijn.’ Maar niet zo erg dat hij niets zou doen als ze zich omdraaide in zijn armen.
Dat deed ze niet. ‘Gelukkig was ik er voor die engerd dat mes ging gebruiken.’
‘Daarvoor ben ik je eeuwig dankbaar.’ Dat meende hij. Hij zou nooit vergeten dat ze boven op Roberto was gesprongen, doodsbang, om hem te redden.
‘Morgen gaan we terug naar de kreek om je wonden schoon te spoelen en ze opnieuw te verbinden.’
‘Mooi. Een zo’n champagnebehandeling was wel genoeg.’ De alcohol was goed om de boel te desinfecteren, maar het prikte als de hel. Terwijl ze hem had verbonden met stroken van zijn broekspijp, had hij van ellende de rest van de fles leeggedronken. Hij moest eruit zien als een mummie gekleed in een verknipte broek. Meestal zag hij er heel wat beter uit, maar Milda had geglimlacht om zijn uiterlijk, en hij merkte dat het hem niets uitmaakte er onverzorgd en gehavend uit te zien als zij dat vermakelijk vond.
Het was rustig om hen heen. Hij was er bijna zeker van dat ze vannacht veilig zouden zijn. Als Roberto en Marco nog leefden, hadden ze tijd nodig om zich te herpakken. Minstens een van hen was ernstig gewond. Ze zouden niet op hen gaan jagen in het holst van de nacht.
Geleidelijk trok de pijn uit zijn lichaam en namen andere gevoelens het over. De vraag was alleen of hij daar iets mee moest doen. Ach, de boom in met dat geaarzel, dacht hij toen. Hij had altijd risico’s genomen en bovendien wist hij ineens heel zeker wat hij wilde, doordat hij net was ontsnapt aan de klauwen van de dood.
Hij reikte omhoog om haar arm te strelen, gleed heel zacht met zijn vingertoppen over haar gladde huid. Ze lag met haar rug naar hem toe. Hij duwde zijn lippen tegen het gevoelige plekje achter haar oor. Langzaam daalde hij af naar haar hals, speciale aandacht bestedend aan het hartvormige moedervlekje dat hij vaag kon onderscheiden in het maanlicht.
Ze was zo ongelooflijk zacht overal. Hij wilde iedere centimeter van haar lichaam onderzoeken. Het bloed pompte door zijn aderen, zijn vingers vonden hun weg naar de welving van haar borsten. Zoals te verwachten was, werd hij opgewonden, en hij kuste haar hals weer terwijl hij haar opgerichte tepel streelde met zijn duim. Zij raakte dus ook opgewonden, stelde hij tevreden vast.
Hun kleren zaten hem in de weg en zijn hand ging naar de knoop van haar broek. Hij stelde zich voor dat ze naakt tegen elkaar aan lagen. Hij voelde nu helemaal geen pijn meer, alleen haar ongelooflijk heerlijke lichaam tegen dat van hem. Alles waaraan hij kon denken, was dat hij in haar wilde glijden, dat hij haar wilde nemen en dat hij haar vurig wilde beminnen.
Hij trok haar blouse los en legde een hand op haar platte blote buik. Zo meteen zou hij haar daar kussen, maar hij wilde het langzaam opbouwen, haar laten zien hoe fijn het kon zijn tussen hen. Haar laten voelen. Zijn hand ging omhoog, zijn vingers bereikten haar bh. Met kant. Mooie lingerie kon hij wel waarderen, maar op dit moment was het slechts een onwelkome hindernis. Toch moest hij geduldig blijven, dus volgde hij de kanten rand met zijn vingers.
Er ging een lichte huivering door haar heen, terwijl ze een hand op die van hem legde om hem te laten stoppen. ‘Moet je niet rusten?’ Haar stem klonk zwaar, maar niet van de slaap.
Haar vraag en haar stemgeluid deden zijn begeerte nog verder oplaaien. Rusten? Niet met haar tegen zich aan. ‘Dat kan ik niet.’
‘En ik kan dit niet,’ zei ze, maar haar stem klonk heel onzeker. ‘Je bent een cliënt.’
‘De koningin heeft je ingehuurd, niet ik.’
Eindelijk draaide ze zich om, maar alleen om hem aan te kijken, niet om zich in zijn armen te werpen. ‘We waren het erover eens dat we dit niet zouden doen.’
‘Omdat je daarmee een ongeschreven regel breekt?’ vroeg hij gefrustreerd.
‘Onder andere.’
‘Je kunt altijd ontslag nemen en iets anders gaan doen.’
Ze trok zich terug. Daar was die muur weer.
‘Wat zou ik dan moeten gaan doen?’ vroeg ze geïrriteerd.
‘Lerares worden, actrice… of prinses,’ voegde hij eraan toe voor hij zichzelf kon tegenhouden. Dat had hij nog nooit tegen een vrouw gezegd. Hij had ook niet verwacht dat hij het ooit zou zeggen, had er altijd op gelet geen valse beloftes te doen. Even leek de tijd stil te staan. Toen schudde ze haar hoofd.
‘Doe dit niet. Je bent een geboren verleider. Dat gaat vanzelf bij jou.’ Ze trok zich terug, uit zijn armen. ‘Luister, je bent heel aantrekkelijk. Het is… Het is niet eerlijk.’
Hij wilde niet eerlijk zijn. ‘Waarom kan het niet werken? Wat heb je tegen me?’
‘Maak je een grapje?’ Ze lachte zuur. ‘Je jaagt op alles met een rok aan. Je hebt geen idee hoe je om een vrouw moet geven, hoe je trouw moet zijn, hoe je moet liefhebben.’
Dat deed pijn. Ze was ongelooflijk onredelijk. ‘Ik hou van mijn moeder, ik hou van mijn broers en ik hou van mijn land.’ Hij gaf om zijn mensen, zijn medewerkers in de autofabriek. Om haar. Toen ze hem was komen redden, had hij haar gezien in de struiken voor ze Roberto was besprongen. In gedachten had hij haar aangespoord weg te gaan. Liever had hij meer martelingen ondergaan, dan dat haar iets was overkomen. Zijn hart was bijna stil blijven staan toen Roberto haar had vast gegrepen. De opluchting haar hier bij zich te hebben, veilig en wel, was onbeschrijflijk. Iedere cel in hem wilde het leven vieren op de meestebasale manier denkbaar. ‘Ik geef om heel veel dingen,’ verzekerde hij haar.
‘Dat is niet hetzelfde en dat weet je. Met alle respect, maar je hebt geen idee hoe een betekenisvolle relatie eruitziet.’
Wilde hij een betekenisvolle relatie? Dat had hij eerder nooit gewild, maar met haar… Hij dacht niet dat hij Milda snel moe zou worden. Misschien wel nooit. ‘Leer het me dan.’ Hij stak zijn hand naar haar uit. ‘Jij bent een expert.’
Ze wilde niet dichterbij komen en vermande zich zichtbaar. De passie was verdwenen uit haar stem toen ze zei: ‘Ik ben hier gekomen om mijn werk te doen, niet om mijn hart te laten breken.’
‘Duidelijk.’ Ze wilde hem gewoon niet begrijpen. Hij liet het erbij, wilde niet aandringen, maar opgeven zou hij het niet. Hij was een prins, en een prins liet zich niet zomaar tegenwerken.



Hoofdstuk 8
 
 
 
Milda werd wakker met een naar gevoel in haar buik. Ze was alleen, alweer. Vannacht… Ze ging zitten toen ze eraan dacht dat ze bijna had toegegeven aan de prins. Even had ze hem geloofd, had ze geloofd dat hij echt geïnteresseerd kon zijn in iemand zoals zij. Lieve help, wat stom. Dat overkwam haar niet nog eens. Ze wist hoe hij was. Hij kon een vrouw nooit serieus nemen.
Natuurlijk zou het leuk zijn. Hij was een echte man, had het mooiste lijf waar ze ooit tegenaan had gelegen en ogen en een stem die waren gemaakt voor verleiding. Als hij haar aanraakte, als hij haar kuste… Haar lichaam reageerde onmiddellijk op hem, maar zij wilde meer, en minder in bepaalde opzichten. Ze wilde iemand die gewoon was en eenvoudig. Ze wilde iemand voor altijd. En een gezin om de familie te vervangen die ze had verloren, al kon dat natuurlijk nooit helemaal.
Het leukste gedeelte aan haar baan was dat ze gezinnen creëerde. Dat gaf haar een gevoel van tevredenheid waar niets tegenop kon. Het hielp haar te vergeten, al was het slechts tijdelijk, dat ze zelf geen familie had. Dat ze werd uitgenodigd op de bruiloften van haar cliënten en bij de doop van hun kinderen, was zo belangrijk voor haar omdat het dan even voelde alsof ze deel uitmaakte van een familie, alsof ze niet alleen was op de wereld.
Een korte flirt met Lazlo zou niets oplossen. Ze had te veel zelfrespect om toe te staan dat ze zijn zoveelste verovering werd. Ook al voelde ze zich tot hem aangetrokken zoals ze zich nog nooit tot een man aangetrokken had gevoeld, dat zou voorbij gaan. Ze kon haar dwaze gevoelens negeren. Ze was professioneel.
Ze haalde haar vingers door haar haar en ging plassen in de struiken. Toen ze weer overeind kwam, voelde ze een lichte kramp in haar maag. Ze legde haar hand op haar buik tegen de pijn. Het kwam natuurlijk door het onregelmatige eten en het drinken van champagne in plaats van water.
Op de terugweg naar de kloof, zag ze Lazlo. Hij zat op een uitkijkpunt van waaraf hij het grootste deel van het gebied boven en onder hen kon zien. Ze ging naast hem zitten. ‘Is het een gewoonte van je weg te sluipen bij de vrouw met wie je hebt geslapen?’ vroeg ze, vooral om zichzelf eraan te herinneren wat een enorm slecht idee het zou zijn om voor hem te vallen. Een geheugensteun die ze keihard nodig had.
Hij draaide zijn hoofd naar haar toe. De opkomende zon stond achter hem. Zijn blik gleed over haar gezicht en miste geen enkel detail. Onmiddellijk betreurde ze haar scherpe opmerking. Het was niet zijn schuld dat ze zich tot hem aangetrokken voelde. Ze zou boos moeten zijn op zichzelf, niet op hem.
‘Misschien vertrouw ik mezelf niet als ik ’s ochtends bij jou in de buurt ben,’ zei hij rustig.
Meteen voelde ze haar gezicht warm worden.
‘We moeten vandaag weer naar de kreek om water te halen,’ zei hij, plotseling van onderwerp veranderend. Hij richtte zijn aandacht weer op het uitzicht.
‘Wat als we die mannen daar tegenkomen?’
‘Het is een risico dat we moeten nemen.’
Hij had gelijk. Ze dronken lang niet genoeg. Hopelijk zou wat fris helder water haar maag tot rust brengen. ‘Misschien zijn die mannen dood,’ zei ze, wetend dat dat waarschijnlijk te optimistisch gedacht was. Toch was het mogelijk. Lazlo had er een uitgeschakeld in de tent. Zij had degene die hem had gemarteld, geslagen en geschopt zo hard ze kon, en Lazlo had op de jongeman geschoten die haar had aangevallen in het bos.
‘Dat zou mooi zijn, maar we moeten ervan uitgaan dat het niet zo is.’ Hij stond op en bood haar zijn hand aan.
Ze pakte zijn hand, voelde een stroomstoot door zich heen gaan en liet hem los zodra ze stond.
‘Wat dacht je van een ontbijt voor we gaan?’ vroeg hij.
‘Ik heb nu geen honger. Misschien als we terugkomen. Jij moet wel iets eten, dus ga je gang.’
‘Ik wil ook liever eerst naar het water. Voor het hier te heet wordt.’
Samen liepen ze terug naar de kloof. Automatisch wendde ze haar ogen af van de schilderingen toen de rots in zicht kwam. ‘Ik zou nog steeds liever ergens anders gaan slapen,’ zei ze.
‘De kloof is beschermd aan twee kanten en pas als je er al bijna voor staat, kun je hem zien. Tot nu toe zijn we niet gevonden. We moeten ons houden bij wat werkt.’ Hij haalde het eten dat er nog was uit de tas, legde de lege champagneflessen erin plus twee lege blikjes, en begon in de richting van de kreek te lopen.
Een beetje wankelend liep ze achter hem aan. Ze had dringend behoefte aan cafeïne. Het was mogelijk dat ze daarom last had van haar maag. Het eerste wat ze ’s morgens altijd deed thuis, nog voor ze zich had aangekleed, was een kop koffie drinken. Waarschijnlijk had ze onbewust gekreund of een geluid gemaakt, want hij draaide zich om.
‘Wat is er mis?’ Met een scherpe blik nam hij haar in zich op.
‘Ik liep gewoon na te denken.’
Hij ontspande zich. ‘Waarover?’
‘Iedereen die klaagt over zijn baan op een kantoor met airconditioning en het koffieapparaat om de hoek, zou eens moeten proberen een week te overleven op een onbewoond eiland.’
‘Heb jij een kantoor?’
Dat hem dat verbaasde, ergerde haar. ‘Natuurlijk. Ik oefen een beroep uit, ik heb mijn eigen bedrijf.’
‘Het was niet beledigend bedoeld. Ik vroeg het me af omdat je alleen werkt, geen medewerkers hebt. Je zou ook vanuit huis kunnen werken. Is dat niet wat iedereen wil? Naar het werk gaan in pyjama?’
‘Is dat wat jij wil?’ Ze weerstond de neiging zich voor te stellen hoe hij eruitzag in pyjama. Vooral omdat haar instinct haar vertelde dat hij het type was dat in zijn blootje sliep.
‘Ik wil werken, spelen en slapen op het racecircuit,’ biechtte hij op met een ontwapenende glimlach.
Die glimlach begon ze te leuk te vinden, dus vertelde ze verder over haar werk. ‘Ik wil geen cliënten ontvangen in mijn appartement.’ Los van de privacykwestie, zouden ze het vertrouwen in haar kunnen verliezen als ze zagen hoe bescheiden ze woonde. Haar appartement straalde niet bepaald het beeld uit van een succesvol persoon. Haar inkomen was erg omlaaggegaan de afgelopen jaren. ‘Ik deel mijn kantoor met iemand anders.’ Om de kosten laag te houden.
‘Met een scheidingsadvocaat?’ vroeg hij plagend. ‘Om de doorstroom te waarborgen?’
‘Wat zijn we weer grappig.’ Ze trok een gezicht naar hem. ‘Advocaten kunnen zich hun eigen kantoor veroorloven. Ik deel het kantoor met een paragnost.’
Hij gaf geen commentaar, maar aan de uitdrukking op zijn gezicht zag ze dat hem dat moeite kostte.
Nadat ze een tijdje zwijgend verder waren gelopen, vroeg hij zacht: ‘Vertel eens wat het moeilijkste deel van je werk is?’
Jij, wilde ze zeggen, maar omdat ze zich zo zwak voelde, besloot ze dat het beter was geen woordenwisseling te starten. ‘Cliënten die precies weten wat ze nodig hebben.’
Verbaasd keek hij haar aan. ‘Hoezo is dat niet goed?’
‘Die zijn vaak op zoek naar heel specifieke kenmerken op het gebied van uiterlijk, karakter, beroep, inkomen of geloof. Als ik iemand heb gevonden die precies aan hun wensenlijstje voldoet, beseffen die cliënten na een tijdje dat hun hart niet gaat zingen van hun date.’
‘Een persoon die je hart laat zingen?’ vroeg hij nadenkend.
Ze knikte, ook al keek hij niet naar haar. ‘Ja. Op een dag zul je zo iemand ontmoeten. Snel hoop ik.’ Omdat die gedachte haar borst deed verstrakken, voegde ze er nog een snedige opmerking aan toe. ‘Je ontmoet genoeg vrouwen, dus daaraan zal het niet liggen.’
Hij bleef staan en draaide zich naar haar toe. ‘Je weet hopelijk wel dat ik niet met iedere vrouw die ik ontmoet naar bed ga?’
‘Daar lijkt het anders wel op. Hoe zit het met die vrouwen die ons hier hebben achtergelaten?’
‘Ik zei dat ik een date met ze heb gehad. We zijn hooguit een paar keer uit eten geweest.’
‘Voor zover je je dat herinnert.’
‘Prima, voor zover ik me dat herinner. Ik ben een gezelligheidsmens. Ik ga graag uit. Ik hou van mooie vrouwen.’ Hij was even stil. ‘Hebben ze gezegd dat we –’
Haar wangen brandden, wat belachelijk was. Hij zou degene moeten zijn die in verlegenheid was gebracht. ‘Dat soort intieme vragen heb ik niet gesteld.’
Het laatste deel van de tocht bleven ze zwijgen voor het geval die kerels hen op zouden wachten bij de kreek, al had Lazlo voor de zekerheid een andere plek uitgekozen dan de vorige keer. Nu bevonden ze zich wat verder heuvelafwaarts.
Het water was heerlijk. Milda kon niet stoppen met drinken. Toen ze eindelijk genoeg had gehad, spoelde ze de blikjes om en vulde ze, terwijl Lazlo hetzelfde deed met de flessen.
‘Ik hou de blikjes wel vast zodat er geen water uit valt. Jij kunt de flessen meenemen in de tas,’ zei hij op fluistertoon, zijn ogen gericht houdend op de omringende vegetatie. Hij was klaar om te gaan.
‘Denk je dat ik even snel een duik kan nemen?’ De kreek was lang niet diep genoeg om in te zwemmen, maar ze kon in het water gaan zitten of erin gaan liggen. Op weg hierheen had ze gezweet en het zou fijn zijn als ze dat van zich af kon spoelen. Misschien zou het koude water haar ook wat oppeppen. De zon was al behoorlijk warm, haar kleren zouden binnen enkele minuten droog zijn.
Lazlo aarzelde even. ‘Oké,’ zei hij toen. ‘Probeer geen geluid te maken. Je hebt twee minuten.’
Hij ging op de uitkijk staan, terwijl zij een bad nam. Omdat ze haar kleren aanhield, was er geen enkele reden zich verlegen te voelen, maar dat deed ze toch. ‘Kun je je niet omdraaien?’
‘Ik wil beide kanten van de kreek in de gaten kunnen houden.’
Hij stond maar een paar stappen bij haar vandaan en de situatie was vreemd intiem. Zijn ogen waren op de omgeving gericht, maar zo nu en dan dwaalden ze even naar haar. Ze spatte water op haar gezicht en op haar hals. Ach, wat kon het haar ook schelen, dacht ze toen, en ging op haar rug liggen. Alleen haar gezicht bleef boven water, zodat ze adem kon halen. ‘Dit is zo verfrissend,’ zei ze, terwijl ze het stof en zweet van de lange wandeling van zich afspoelde.
Hij zei niets.
‘Jouw beurt.’ Voor ze ging staan, dompelde ze haar hoofd even onder water. Vervolgens liep ze het water uit, met haar armen voor haar borsten gekruist.
Haar blik ontwijkend, zette hij de blikjes neer die hij in zijn hand had. ‘Waarschijnlijk kunnen we nog wel een minuutje wachten.’
 
Deze keer hield zij het struikgewas in de gaten, zich ervan bewust dat achter iedere struik een aanvaller kon zitten. Ze probeerde niet naar Lazlo te kijken, maar slaagde daar niet al te best in. Hij had zijn kleren wel uitgetrokken. Met alleen zijn zwarte boxershort aan, zat hij gehurkt in het diepste deel van het water, wat maar zo’n dertig centimeter was. Hij goot water over zijn hoofd. Het liep in straaltjes over zijn gespierde rug. Door het bladerdek van de bomen vielen vlekjes zonlicht op zijn huid. Het leek wel alsof ze naar een pin-upfoto keek op een kalender voor vrouwen. Zelfs de littekens op zijn been zagen er artistiek uit vanuit deze hoek. Een diep primitief verlangen borrelde in haar op, en haar keel werd droog. Iedere beweging die hij maakte, liet zijn kracht zien. Hij was alert maar rustig en hij hield zijn blik gericht op de tegenoverliggende oever.
Ineens draaide hij zijn hoofd en zag dat ze naar hem stond te kijken. Zijn blik was verschroeiend. Langzaam ging hij staan. Zijn gebruinde huid glinsterde in de zon. Hij deed een stap naar haar toe en nog een.
Duizeligheid overviel haar ineens. Het volgende moment klapte ze dubbel door een enorme kramp in haar buik.
In een paar stappen stond hij naast haar. ‘Wat is er?’
‘Ik denk dat ik uitgedroogd raak.’
‘Waar doet het pijn?’
‘In mijn maag.’
Hij hielp haar te gaan zitten.
‘Het gaat wel weer. Het is al voorbij.’ Ze keek naar hem op, zich bewust van zijn halfnaakte lichaam, van zijn handen op haar schouders.
‘Laten we teruggaan naar de kloof.’ Haastig kleedde hij zich aan, hing de tas over zijn schouder en pakte de blikjes. ‘Blijf achter me.’
‘Het gaat prima. Het komt denk ik gewoon door de zon.’ Ze was te veel buiten geweest de afgelopen dagen.
Zijn gezicht stond grimmig. ‘Heb je pas net last van pijn?’
‘Gisteren heb ik ook een paar steken gevoeld.’
Hij fronste. ‘Waarom heb je niets gezegd?’
‘We leven op champagne, kaviaar en fruit. Mij leek dat mijn lichaam zich moest aanpassen aan de omstandigheden.’
Er kwam weer kramp opzetten, krachtiger deze keer. Het benam haar de adem. Ze voelde het bloed wegtrekken uit haar gezicht en haar knieën knikten. Zwakjes leunde ze tegen een boom. Ze was ook weer duizelig.
Hij duwde de blikjes in haar handen en tilde haar op. Ze protesteerde niet.
‘Mijn oren suizen.’
Tegen de tijd dat hij haar terug had gedragen naar hun schuilplaats, waren de blikken water nog maar half vol, maar voelde ze zich wel wat beter. Daarnaast voelde ze zich nogal dwaas omdat ze zich had aangesteld over iets wat waarschijnlijk niets voorstelde. ‘Over een paar uur zal ik me wel weer fit voelen. Maak je geen zorgen.’
‘Zodra het donker wordt, ga ik terug naar die mannen. We hebben die radio nodig. Je bent ziek en er moet een dokter naar je kijken.’ Hij liep heen en weer voor de ingang van de kloof. ‘Ze zijn bezig een vlot te bouwen. Dat zag ik toen ik door Roberto naar de tent werd gebracht. Daarmee zouden we van het eiland af kunnen gaan.’
‘Nee,’ zei ze onmiddellijk.
‘Als we de radio niet kunnen krijgen, is dat misschien onze enige kans.’
‘Het vasteland is te ver weg. Als zij hun leven willen riskeren, moeten zij dat weten, maar jij kunt dat niet doen. Je bent een prins.’
Hij goot het water dat nog in het kleinste blik zat in het grotere blik, pakte een steen ter grootte van een vuist, draaide daar wat stof van zijn shirt omheen en begon ermee op het lege blik te slaan. Zijn mond vertrok tot een streep terwijl hij in de richting van de zee keek. ‘Ik ben bereid het erop te wagen.’
‘Ik niet. Ik kan niet goed zwemmen.’
‘Dan moet het de radio worden,’ zei hij na slechts een kleine aarzeling.
‘Laten we hem morgenochtend samen gaan halen.’
‘Dat wil ik niet hebben.’
O, alsjeblieft dacht ze, maar voor ze commentaar kon leveren op zijn bazigheid, voelde ze weer een golf misselijkheid opkomen. Ze stond op en ging op weg naar de struiken. ‘Ik heb even wat privacy nodig,’ zei ze toen Lazlo ook opstond om met haar mee te gaan.
‘Wat als je valt?’
‘Alsjeblieft.’ Ze wilde niet overgeven waar de prins bij was.
Hij leek het te begrijpen, maar het beviel hem niet erg. ‘Roep maar als je me nodig hebt.’
Ze liep een flink stuk bij hem vandaan. Ze wilde niet dat hij hoorde hoe haar laatste maaltijd terugkwam. Weer kwam er misselijkheid opzetten. Het was zo oneerlijk dat ze juist hier ziek moest worden, terwijl ze thuis bijna nooit iets had. Ze kneep haar ogen dicht en zocht steun tegen een oude olijfboom. Als ze niet snel beter werd, zou ze Lazlo ophouden. Bovendien zou ze hem niet kunnen helpen als die mannen hen vonden.
Uit de bosjes achter haar kwam een zacht geluid. ‘Het gaat wel,’ zei ze zonder zich om te draaien. ‘Ga alsjeblieft terug.’
De prins reageerde niet. In plaats daarvan werd ze ruw bij haar nek gegrepen.
Ze rook de geur van een ongewassen zweterige man, deed haar mond open om te schreeuwen, maar de man legde zijn grote vieze handpalm over haar mond. Vervolgens begon hij haar weg te slepen in de tegenovergestelde richting van Painted Rocks. Het was die jongere kerel, die haar in het bos had vastgegrepen. Ze verzette zich hevig, tot de volgende maagkramp toesloeg en ze even al haar kracht verloor. Toen kokhalsde ze.
De man vloekte in een andere taal, haalde zijn hand van haar mond, maar liet haar niet los, waardoor ze over hem heen braakte. O, God, dat voelde alweer wat beter, alleen stond de man niet toe dat ze ging zitten. Hij sloeg haar in het gezicht en sleepte haar mee aan haar arm alsof er niets was gebeurd. Te duizelig om te vechten, probeerde ze hem te schoppen. Een moordlustige gek had haar te pakken en ze kon er weinig tegen doen. Lazlo zou pas merken dat ze weg was als het te laat was, maar ergens was ze daar ook wel blij om. Op die manier kon hij niet achter haar aan komen en zo zou hem niets overkomen. Ze voelde zich verantwoordelijk voor hoe het was gelopen, omdat zij hem onder valse voorwendselen naar dit eiland had gelokt.
Haar arm en haar maag deden pijn en het duizelde haar, terwijl de man haar voortsleepte. Toen het tot haar doordrong dat haar geschop niets uithaalde, probeerde ze zich telkens vast te grijpen aan laaghangende takken. Uiteindelijk lukte het haar er een vast te pakken, maar dat vertraagde de man nauwelijks. Hij gaf zo’n harde ruk dat ze het gevoel had dat haar arm bijna uit de kom schoot, dus liet ze los.
Ze had verwacht dat hij haar mee zou nemen naar de tent waar ze Lazlo had bevrijd, maar hij liep heuvelopwaarts in een andere richting. Dit was de helling waar ze de tweede bewaker hadden horen roepen toen zij en Lazlo in die put hadden gezeten. Denk na, zei ze tegen zichzelf. Denk na. Maar dat was nog niet zo gemakkelijk nu haar hoofd niet wilde meewerken omdat ze zich zo beroerd voelde. Ze schatte dat ze ongeveer een kwartier weg was. Lazlo zou haar nu wel aan het zoeken zijn. Hoewel ze graag wilde dat hij haar zou vinden, wilde ze net zo graag dat hij veilig was. Ze moest zichzelf zien te redden, want ze weigerde hier te sterven.
Ze was ziek en zwak, maar die man werd ook moe. Om hem sneller uit te putten, bood ze zo veel mogelijk weerstand door met haar voeten te gaan slepen. Tegen de tijd dat ze bij de open plek kwamen waar zich de put bevond waar ze in was gevallen, was zijn greep op haar arm losser geworden. Dat bracht haar op een idee. Kreunend zakte ze door haar benen, boog toen voorover en deed alsof ze weer moest overgeven. Deze keer liet de man haar op de grond vallen en deed snel een stap naar achteren. Zodra ze de grond raakte, rolde ze bij hem vandaan, sprong op en begon te rennen.
‘Jij stomme…’ De rest van zijn scheldkanonnade kwam eruit in zijn moedertaal.
Hij zat haar op de hielen. Na de eerste energiestoot raakte ze sneller vermoeid dan ze had verwacht. De misselijkheid en duizeligheid hielpen ook niet erg. Als ze de put haalde… Ze gaf alles wat ze in zich had. De toppen van zijn vingers raakten haar rug, maar het was te laat. Ze sprong over de put heen en hij viel erin, schreeuwend.
Aan de andere kant van de put zakte ze door haar benen. Haar longen brandden. Ze ging zitten om op adem te komen, maar moest weer overgeven. Toen ze klaar was, rolde ze zich op haar rug en staarde naar de lucht. God, ze had er een hekel aan zich zo slecht te voelen. Gelukkig was ze nu even veilig.
Met de nadruk op even, besefte ze al snel. Uit de put kwam het schrapende geluid van schoenen die langs steen bewogen. De man was bezig omhoog te klimmen en ineens wist ze weer dat Lazlo erin geslaagd was zonder al te veel moeite uit de put te komen. Er was dus helemaal geen tijd om te rusten.
Haastig krabbelde ze overeind en zette haar wankele benen in beweging. Al na een paar meter hoorde ze de man roepen. Ze keek over haar schouder en zag dat zijn hoofd en armen al boven de rand van de put uit kwamen. Hij had zijn geweer vast en dat hield hij op haar gericht. Hoe had ze kunnen vergeten dat hij een wapen had? Het moest al die tijd onder zijn trui hebben gezeten. Tot nu toe had hij het gewoon niet nodig gevonden het te gebruiken. Hij was ervan uitgegaan dat het weinig moeite zou kosten haar mee te nemen, en waarschijnlijk had hij haar levend willen hebben. Nu zag hij eruit alsof hem dat niets meer kon schelen. Stokstijf bleef ze staan, terwijl hij zijn lichaam verder uit het gat hees en ging staan. Dit was het dan. Einde verhaal.
Toen zag ze Lazlo ineens verschijnen in het bos achter de man. Met een lange rechte tak met scherpe punt in zijn hand, sloop hij dichterbij. Ze hield haar ogen op haar aanvaller gericht, biddend dat hij zich niet om zou draaien. Natuurlijk deed hij dat wel. Onmiddellijk richtte hij zijn geweer op Lazlo, maar Lazlo had zijn provisorische speer al gegooid. De scherpe punt kwam in de hals van de man terecht en daardoor liet hij zijn wapen vallen. Grijpend naar zijn bloedende keel viel hij op de grond, waar hij bleef liggen kronkelen.
Ze wankelde naar Lazlo toe, die al op haar af kwam rennen. ‘Hoe kom je daaraan?’
‘Die heb ik gemaakt met dat lege blikje.’ Zacht duwde hij haar opzij en liep voorzichtig naar de man toe. Hij pakte het geweer en doorzocht zijn zakken. ‘Geen radio.’
‘Schakel hem uit.’ Ze wilde er zeker van zijn dat die rotzak dood was, zodat hij nooit meer achter haar en Lazlo aan kon komen.
‘Hij is al uitgeschakeld,’ zei hij eenvoudig, haar hand pakkend. ‘Bovendien denk ik dat ik alle kogels die er zijn, nodig heb om ons te verdedigen. Of om om hulp te seinen,’ voegde hij eraan toe.
Ineens ging de man op de grond met een harde grom op zijn knieën zitten en greep de speer in zijn keel met beide handen vast. Met uitpuilende ogen probeerde hij het ding eruit te trekken, maar uiteindelijk viel hij achterover de put in. Daarna bleef het stil.
Lazlo liep naar de put toe met het geweer in de aanslag en keek over de rand. ‘Zijn nek gebroken,’ zei hij, terwijl hij zich naar haar omdraaide.
Milda wendde haar blik af. De man was gruwelijk aan zijn eind gekomen, maar ze kon geen medelijden met hem hebben. Niet nadat hij de twee koninklijke bewakers in koelen bloede had vermoord. Hij had gekregen wat hij verdiende.
Lazlo trok haar mee. Pas toen ze de open plek hadden verlaten en een eind het bos in waren gelopen, stopte hij om haar beter te bekijken. ‘Heeft hij je pijn gedaan?’ vroeg hij bezorgd.
‘Daar had hij de kans niet echt voor. Ik heb me de hele tijd verzet.’
Zijn gezicht ontspande zich iets. ‘Hoe voel je je?’
‘Oké.’
Hij stopte het pistool in zijn broekband, tilde haar zonder waarschuwing op en droeg haar terug naar de kloof.
Tegen de tijd dat ze bij hun schuilplaats waren en hij haar voorzichtig op de deken liet zakken, was ze weer vreselijk duizelig. ‘Zie het onder ogen, Gilligan, je komt nooit meer van het eiland af,’ mompelde ze ellendig, het betreurend dat ze hier ooit voet had gezet.
‘Wie is Gilligan?’ vroeg Lazlo.
Natuurlijk kende hij die beroemde serie niet. Valtriaanse televisiestations zonden voornamelijk Valtriaanse programma’s uit. Hoewel ze wel wat populaire Amerikaanse dramaseries had gezien sinds ze in Valtria was, waren die allemaal van recente datum. Gilligan’s Island stamde uit de jaren zestig, dus waarschijnlijk had hij daar nooit een aflevering van gezien, maar ze had de energie niet om uit te leggen waar ze het over had.
‘Een ex-vriend?’ Hij fronste.
‘Een personage uit een tv-serie.’
‘Vergeet hem. Ik zorg dat je terugkomt op het vasteland, dat beloof ik je.’
Ze geloofde hem, maar ze hoopte dat het niet te laat zou zijn.
Hij sloeg haar een paar seconden gade, begon toen met opeengeklemde kaken hun voedselvoorraad onder te verdelen in vier groepen. Zijn bewegingen waren doelgericht, zijn aandacht was volledig gericht op zijn taak.
‘Wat doe je?’ Hopelijk wilde hij niet gaan eten, want ze was bang dat ze weer zou moeten overgeven van de geur van voedsel. Ze had even rust nodig. Als ze een tijdje kon rusten, zou ze zich vast veel beter voelen.
‘Hiervan heeft geen van ons gegeten.’ Hij wees naar de eerste groep. ‘Dit hebben we allebei gegeten en hiervan heb alleen ik gegeten. Dit is het voedsel…’ Zijn mond verstrakte, terwijl hij naar de laatste groep wees. ‘Dat jij alleen hebt gegeten.’
Het laatste waar ze over wilde praten was eten, maar iets in zijn gezicht maakte dat ze vroeg: ‘Ja, en dus?’
Hij keek haar peinzend aan. Langzaam ademde hij in en zei ernstig: ‘Ik denk dat je bent vergiftigd.’
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Als iemand uitgedroogd was, waren de ogen verzonken en voelde de huid droog en leerachtig aan, wist Lazlo. Bij Milda was dat niet het geval. Zijn gedachten gingen telkens naar de gerookte zalm die ze had gegeten. Omdat ze die zo lekker vond, had hij haar alles alleen laten opeten en er zelf niets van genomen.
Hij had haar telkens kleine slokjes water laten drinken, zodat ze het binnenhield. Tegen de tijd dat de nacht viel, leek het of ze wat rustiger was. Dat gold niet voor hem. Een enorme woede raasde door hem heen. Als er iets met haar gebeurde, zou hij er persoonlijk voor zorgen dat de rotzak, die hier verantwoordelijk voor was, ervoor zou boeten.
‘Heb je nog pijn?’ vroeg hij zo rustig mogelijk, omdat hij niet wilde dat ze aan zijn stem hoorde hoe bezorgd hij was over haar toestand.
‘De maagkrampen zijn weg.’ Ze zag er vreselijk bleek uit in het maanlicht.
Vanuit de zee werd koelere lucht aangevoerd. ‘Wil je dat ik een vuur maak?’ Alleen Roberto kon nog in leven zijn. Als dat zo was en het licht van het vuur leidde hem hierheen, dan zou hij wel met hem afrekenen.
‘Geen vuur. Het is al zo heet.’
Dat was niet zo. Hij boog zich naar haar toe en legde een hand op haar voorhoofd. Zijn kaakspieren spanden zich van ongerustheid. ‘Je hebt koorts.’
Ze kreunde. ‘Dat kan er ook nog wel bij,’ zei ze gelaten, haar ogen sluitend. ‘Ik vind het maar raar dat het eten bedorven was. Die tas heeft in het koude zeewater gelegen. Dat werkt toch net zo goed als een koelkast, of niet? Bovendien was alles ingeblikt of verpakt in krimpfolie. Hoe kan ik nu een voedselvergiftiging hebben opgelopen?’
‘Het is geen voedselvergiftiging. Ik denk dat er vergif in het eten is gedaan.’ Nu had ze ook nog koorts. Daar moest hij iets aan doen.
‘Die mannen kunnen toch niet bij ons eten zijn geweest?’ Ze opende haar ogen en keek hem verward aan.
‘Deze mannen niet, nee. De Freedom Council waarschijnlijk wel.’
Na een korte stilte zei ze: ‘Dat kan niet. Het eten is klaargemaakt in de paleiskeuken. Buitenstaanders hebben daar toch geen toegang, of wel?’
‘Nee.’ De paleiskeuken was heel goed beveiligd. Toch was er op de een of andere manier iemand geïnfiltreerd. ‘De Freedom Council ging er net als ik van uit dat er zes prinsen naar het eiland zouden gaan. Ze moeten een manier hebben gevonden om bij het eten te komen. De verleiding was te groot, neem ik aan.’
‘Bedoel je dat de kok of iemand anders van het keukenpersoneel je heeft verraden?’
‘Of iemand die toegang had tot het eten gedurende het transport. Als je iedereen meetelt die bij het eten kon tijdens het transport of in de keuken, kunnen al gauw zo’n vijfentwintig mensen een moment hebben gevonden om met de pakketjes te knoeien.’ Hij dacht aan een discussie die hij een tijdje geleden had gehad met zijn broers. ‘Benedek had gelijk,’ zei hij binnensmonds. Zijn tweelingbroer had trouwens wel vaker gelijk.
‘Waarover?’
‘Toen hij in de catacomben was met Rayne na de aanval op het operagebouw, hoorde hij daar een stel rebellen met elkaar praten. Een van de stemmen kwam hem bekend voor. Hij kon de stem niet plaatsen, maar wist zeker dat hij de spreker ergens van kende. Daardoor raakte hij ervan overtuigd dat de vijand een infiltrant in het paleis had. Op dat moment geloofde ik hem niet.’
‘Nu dus wel?’
‘We moeten van het eiland af zien te komen om mijn familie te waarschuwen. Ik ga die rotzak te pakken nemen.’
‘Als je maar voorzichtig bent,’ zei ze zwakjes.
Hij keek haar even aan. Toen pakte hij het pistool dat op de rots naast hem lag en gaf het aan haar. ‘Hou dit bij je. Als Roberto komt, schiet je hem neer zodra je hem ziet.’
Haar ogen werden groot. ‘En jij?’
‘Ik ga terug naar de kreek.’
Hij verzamelde de lege blikken en flessen en stopte die in de canvas tas. ‘Ik kom zo snel mogelijk terug.’
‘Ga alsjeblieft niet weg,’ smeekte ze, zich omhoog werkend tot een zittende positie.
Hij aarzelde even, maar er moest iets worden gedaan aan haar koorts. ‘Als ik een schot hoor, kom ik zo snel mogelijk terug.’ Voor hij van gedachten kon veranderen, ging hij op pad.
Dat de Freedom Council weer een manier had gevonden om de koninklijke familie uit te schakelen, verbaasde hem niet. Ze hadden geld, wat betekende dat ze macht hadden. Vroeg of laat verzonnen ze wel weer iets nieuws. Hij was een prins en kende de risico’s, maar als Milda iets overkwam…
Zijn spieren spanden zich van woede terwijl hij door het bos liep. De noodzaak stil te zijn, temperde zijn behoefte aan snelheid. In het bos was het aanzienlijk donkerder dan in het gebied rondom de kloof. De bomen blokkeerden het maanlicht voor het grootste deel. Het kostte hem moeite om zijn weg te vinden. Op een bepaald moment wist hij niet meer waar hij was. Toen hij bleef staan om rond te kijken en zijn positie te bepalen, besefte hij dat het onbekende gevoel dat hem verscheurde, wanhoop was.
Wanhoop? Hij was toch de zorgeloze prins? Dan was Milda zeker heel erg belangrijk voor hem. Hij gaf meer dan hij wilde toegeven om die lastige huwelijksconsulent, die nu ergens achter hem in een smalle kloof lag en misschien stervende was. Vanwege hem. Het was alsof een deel van hem stierf door daar alleen maar aan te denken.
In de afgelopen paar krankzinnige dagen was Milda Milas iets voor hem gaan betekenen. Ze had zijn vertrouwen en bewondering gewonnen, ze was een vriendin geworden, een soort partner in hun survival. Het was een nieuwe ervaring voor hem, een relatie die hij graag wilde behouden, al maakte het woord relatie hem banger dan vastzitten op een eiland met een koelbloedige moordenaar.
Zelfbehoud zei hem dat hij zijn aandacht op die moordenaar gericht moest houden. Nu moest hij nog een manier verzinnen om die man uit te schakelen. Alleen wilde hij liever aan Milda denken. Het voelde alsof zij te midden van al deze waanzin het allerbelangrijkste was. Die gedachte deed hem verstillen. Toen hoorde hij heel in de verte het geluid van water.
Er gingen nog tien minuten voorbij voor hij de kreek bereikte. Zodra hij de flessen en blikken had gevuld, liep hij zo voorzichtig mogelijk terug om geen water te verspillen. Ook lette hij er weer op geen lawaai te maken voor het geval Roberto in de buurt was. Drie kwartier later was hij weer bij Milda.
‘Ik ben het,’ zei hij, terwijl hij door de struiken naar haar toe liep.
Ze zat met haar rug tegen de rots. Het pistool in haar hand was op hem gericht, maar ze liet het zakken zodra ze hem zag.
Hij zag dat haar arm licht trilde. Hoewel ze er zwak uitzag, was ze toch in staat om rechtop te zitten. Dat was tenminste iets. ‘Voel je je al iets beter?’ Hij zocht haar gezicht af naar tekenen van herstel.
Alsof alleen de zenuwen haar overeind hadden gehouden, ging ze op de tent liggen zodra hij de kloof in kwam. ‘Ongeveer hetzelfde.’ Haar slanke vingers speelden met de kleurige armband om haar linkerpols.
‘Wat is dat eigenlijk voor een armband?’ vroeg hij, om zichzelf af te leiden van zijn bezorgdheid om haar.
‘Het zijn liefdesverhalen,’ zei ze schaapachtig.
Hij weerstond de neiging met zijn ogen te rollen. Ze voerde dat hele liefdesgedoe veel te ver door. ‘Interessant,’ zei hij, en zette de met water gevulde champagneflessen en de blikken op de rots naast haar. Vervolgens pakte hij het scherpe stuk metaal waarmee hij de speer had gemaakt en gebruikte het om de broekspijp af te snijden die nog intact was. Zijn ooit zo elegante broek was veranderd in een rafelige korte broek.
‘Als Time Magazine me nu eens kon zien,’ mompelde hij. Een tijd geleden had dat blad een stuk over hem geschreven met als GENTLEMAN, ZAKENMAN, PRINS. Vijf hele alinea’s hadden ze gewijd aan zijn onberispelijke kledingstijl en maar een enkele zin aan de goede doelen die hij onder de aandacht had willen brengen in het interview. Ze hadden hem gewoon gebruikt om meer tijdschriften te verkopen. Van de honderd mensen die hij ontmoette, vroegen er negenennegentig zich af hoe hij voor hen van nut kon zijn. Weer een manier waarop zijn titel hem gevangenhield.
Milda glimlachte zwakjes naar hem. ‘Je begint eruit te zien als een echte schipbreukeling.’ Ze keek toe terwijl hij de stof van zijn broek in het grootste blik met water doopte, waarin die ongelofelijk lekkere Valtriaanse perziken hadden gezeten. ‘Wat doe je?’
‘Ik ga je afkoelen met water. We moeten je koorts omlaag zien te krijgen.’
Eerst waste hij voorzichtig haar gezicht. Hij voelde de hitte van haar af komen. Ze sloot haar ogen, maar er was weinig verbeeldingskracht voor nodig om zich haar intelligente, levendige blik voor te stellen. Al was er nu niets levendigs aan haar. Hij haatte de lusteloosheid die bezit van haar had genomen. ‘Het komt wel goed. We krijgen je wel van het eiland af. Dat beloof ik je.’
Ze reageerde niet.
Hij doopte de stof weer in het blik, kneep het overtollige water eruit en waste haar gezicht opnieuw. Daarna ging hij verder met haar hals en de bovenkant van haar borst. Haar blouse stond niet heel ver open, want ze hield niet van een laag uitgesneden hals. Tot zijn verbazing merkte hij dat hij dat leuk vond aan haar. Ze had een prachtig lichaam, dat had hij kunnen zien telkens als haar kleren nat waren, maar ze had niet de behoefte dat te etaleren. Dat getuigde van een zelfverzekerdheid die hij zelden aantrof bij de modellen en actrices met wie hij meestal uitging.
Dat ze anders was dan de meeste vrouwen die hij kende, had hij geweten vanaf het moment dat hij haar vlak na haar aankomst in het paleis had proberen te versieren. Haar reactie was beslist niet de reactie geweest die hij doorgaans kreeg en waar hij op was gaan rekenen. Ze hadden in zijn kantoor gezeten, waar ze een eindeloze rij vragen op hem had afgevuurd over zijn persoonlijkheid en wat hem aantrok in een vrouw. Voor haar was hij niets anders dan een cliënt geweest. Ze was zich totaal niet van hem bewust geweest als man en had daar gezeten met als enig doel een einde te maken aan zijn vrijheid. Dat had hem echt geërgerd.
Hij was naast haar gaan staan om te kijken naar de aantekeningen die ze had gemaakt in die gedateerde papieren organizer van haar. Het was duidelijk dat ze nog niet in de eenentwintigste eeuw was beland. Ze had een keurig mantelpakje gedragen, haar haren waren weggekamd uit haar gezicht. Toen hij naar voren had geleund om haar handschrift te ontcijferen, had hij de geur van vanille geroken. Niemand droeg nog een vanilleachtig parfum. Helemaal niemand. Behalve misschien heel jonge schoolmeisjes. Terwijl hij had geprobeerd te bedenken wat hem dat vertelde over haar en hoe hij dat tegen haar kon gebruiken, had die eenvoudige zwakke vanillegeur hem op de een of andere manier wel geraakt. Evenals de zachte haarlokken die tegen haar slanke hals krulden. Haar dat duidelijk nooit was geverfd. Haar wangen zaten niet onder de make-up en het was hem opgevallen wat een prachtige teint ze had. Haar hals, zo’n beetje de enige blote plek van haar lichaam, was vlak bij zijn lippen geweest.
Ineens had hij de impuls gevoeld het hartvormige moedervlekje te kussen dat daar zat, ook al was hij er zeker van dat het nep was. Dat had ze natuurlijk gedaan omdat ze een koppelaarster was. Niet zijn type, zei zijn verstand, maar de rest van hem had dat niets kunnen schelen. Ze gaat voor problemen zorgen, was de laatste redelijke gedachte die hij had gehad. Toen had hij zich nog verder omlaaggebogen en had haar zachte huid gekust. De hartvormige moedervlek was echt.
Als door een wesp gestoken was ze uit haar stoel gesprongen en had ze aan de andere kant van de tafel gestaan. ‘Hoogheid!’
‘Laten we het werk laten voor wat het is en kijken of we een leukere manier kunnen vinden om de middag door te brengen,’ had hij voorgesteld.
Hij was min of meer van plan geweest haar zo af te leiden, dat ze hem niet meer zou willen koppelen. Vrouwen ontwikkelden vaak een gepassioneerde en grotendeels onbeantwoorde gehechtheid aan hem. Als hij ervoor kon zorgen dat dat bij haar ook gebeurde, zou ze hem misschien niet dwingen te trouwen met de een of andere saaie lady. Het had een briljant plan geleken. Dan kon hij met haar naar bed en dan zou hij tegelijkertijd veilig zijn. Ze had hem echter beleefd maar nadrukkelijk te verstaan gegegeven dat ze nooit, onder wat voor omstandigheden dan ook…
‘Dat voelt goed.’
Haar woorden brachten hem terug in het nu. Dat was maar goed ook, want het waren best gênante herinneringen waarin hij verdiept was geweest. Als prins was hij eigenlijk nooit afgewezen. Al snel dwaalden zijn gedachten echter toch weer af.
Na dat incident hadden ze lijnrecht tegenover elkaar gestaan. Ze had hem duidelijk gemaakt dat ze er alles aan zou doen om ervoor te zorgen dat hij trouwde. Hij was zelf trouwens net zo vastberaden dat lot te ontlopen. Hij kon zich niet voorstellen iedere avond thuis te komen bij dezelfde persoon. Thuis te móéten komen. Waarschijnlijk ook nog altijd op dezelfde tijd, omdat zijn vrouw anders van streek zou zijn dat het avondeten koud was geworden of dat hij de gasten had laten wachten of zoiets. Koninklijke protocollen namen al zo’n buitensporig deel van zijn tijd in beslag, tijd die hij veel liever doorbracht bij zijn auto’s en in zijn bedrijf.
Gek genoeg had hij nauwelijks aan auto’s of aan werken gedacht sinds hij op het eiland was met Milda, besefte hij ineens. Ze wist zijn tijd en zijn hoofd op een heel interessante manier te vullen. Wat nog veel vreemder was, was dat hij daar niet eens bezwaar tegen had. Onbewoondeilandsyndroom, bracht hij zichzelf in herinnering, en hij maakte de lap weer nat. Nadat hij de stof had uitgeknepen, vouwde hij hem op en legde hem op Milda’s voorhoofd.
Toen hij de lap er na een tijdje weer af haalde en aan haar voorhoofd voelde, stelde hij vast dat haar huid niet voldoende was afgekoeld. Ze leek zelfs warmer te zijn dan toen hij was begonnen met koelen. Dit werkte niet. Hij keek naar de flessen en blikken met water en toen naar haar. ‘Ik zal je kleren uit moeten trekken.’
Haar ogen werden groot.
‘Het spijt me, het is een medische noodzaak,’ voegde hij eraan toe.
‘Dat zeg je zeker tegen alle vrouwen.’ Ze glimlachte zwakjes, maar ging zitten en trok zelf haar blouse en broek uit.
Haar lichaam zag er prachtig uit in het maanlicht. Onder andere omstandigheden zou hij enorm opgewonden zijn geraakt, maar nu had hij andere dingen aan zijn hoofd. Op één fles na, goot hij al het water dat ze hadden over hun deken heen. Vervolgens tilde hij haar op en wikkelde haar in de natte doorweekte stof.
Al snel begonnen haar tanden te klapperen. ‘Ik heb het koud.’
‘Zodra je temperatuur een beetje omlaaggaat, kun je je kleren weer aantrekken.’ Hij bracht de fles water naar haar lippen. ‘Hier, drink.’
‘Je bent wel erg bazig,’ merkte ze op, voor ze deed wat hij vroeg.
Hij haalde zijn schouders op. ‘Dat hoort erbij als je een prins bent.’
‘Net als een eindeloze rij mooie vrouwen?’ vroeg ze toen ze klaar was met drinken. ‘Je zult wel last hebben van ontwenningsverschijnselen.’
Het ontbrak hem inderdaad nooit aan vrouwelijk gezelschap, maar hier op het eiland zijn met Milda was helemaal zo slecht nog niet. Hij had het gevoel dat ze onder andere omstandigheden genoten zouden hebben van hun twee weken afzondering. Er waren hier een paar Etruskische ruïnes die hij zich herinnerde uit zijn jeugd die hij haar best had willen laten zien. Ze was al snel onder de indruk van iets wat ouder was dan een paar honderd jaar, ouder dan wat dan ook in haar thuisland Amerika. Hij had haar de kunstvoorwerpen in het paleis vaak zien bewonderen. In feite was dat een van de weinige dingen geweest waarmee hij haar had kunnen afleiden van haar koppelpogingen. Niet lang genoeg, maar hij was blij geweest met zelfs de kleinste adempauze.
‘Je kunt de schade inhalen zodra je terug bent in het paleis.’
Het duurde even voor hij besefte dat ze het nog steeds over vrouwen had.
‘Ik doe het de laatste tijd wat rustiger aan, eigenlijk.’
Ze snoof zacht.
Het was waar. De laatste paar maanden was hij minder uitgegaan en had hij zijn sociale leven beperkt tot het afspreken in clubs en restaurants. Na afloop ging hij alleen naar huis. Misschien werd hij oud of misschien had hij gewoon rust nodig gehad door Milda’s niet-aflatende pogingen hem te koppelen aan een geschikte vrouw. ‘Wie weet, heb ik een inzinking.’
Milda rolde met haar ogen. ‘Je komt er wel weer bovenop.’
Hij maakte zich geen zorgen. Binnenkort was de tijd die ze had gekregen om haar opdracht uit te voeren voorbij en dan zou ze hem niet meer lastigvallen. De vreemde aantrekkingskracht die ze op hem uitoefende, verdween vast ook als hij eenmaal terug was in het paleis en weer werd omringd door vrouwen. Hun vriendschap, of wat het ook was dat er tussen hen was gegroeid, zou doven als een nachtkaars. Ze zou terugkeren naar haar leven en hij naar dat van hem. Alles werd weer normaal. Hij kon niet wachten tot het zover was. Toch?
 
De volgende ochtend werd Milda wakker van vogelgezang en zonlicht. Haar koorts was verdwenen. Nu had ze het ijskoud. Ze schopte de vochtige deken opzij en pakte haar kleren. Lazlo sliep zittend met zijn rug tegen de rotswand. Hij moest een groot deel van de nacht wakker zijn gebleven om over haar te waken. Ze dacht aan hoe hij haar gezicht en hals keer op keer nat had gemaakt, aan de voorzichtige manier waarop hij haar vervolgens in de deken had gewikkeld. Die zorgzame kant had ze nog niet eerder gezien, en ze had het gevoel dat hetzelfde voor hem gold.
Zijn ogen gingen open en zijn donkere blik richtte zich onmiddellijk op haar. ‘Hoe gaat het?’
Hij zag er verfomfaaid uit, maar tegelijk zo ongelooflijk knap, dat haar hart er pijn van deed. Niet voor hem vallen, waarschuwde ze zichzelf, en ze had het gevoel dat dat haar mantra werd zolang ze nog gevangenzaten op dit eiland. ‘Koud.’
Hij duwde de vochtige deken aan de kant, kwam naast haar liggen en trok haar in zijn armen.
Zoals altijd straalde hij warmte uit en ze smolt tegen hem aan. Haar spieren ontspanden zich en langzaam kreeg ze het steeds warmer. Niet voor hem vallen, klonk het weer in haar hoofd.
‘Last van je maag?’
‘Tot nu toe niet. Denk je dat het ergste voorbij is?’ Alsjeblieft, alsjeblieft, bad ze in stilte.
‘Laten we het hopen. Zorg er in ieder geval voor dat je voldoende blijft drinken.’ Hij pakte de fles met water.
Ze nam hem van hem aan, maar dronk nog even niets. ‘Wat zullen we eten?’ Honger had ze totaal niet, maar uiteindelijk zou ze iets van voeding moeten hebben. God verhoede dat Roberto hen vond terwijl zij ziek en zwak was. Ze wilde geen blok aan Lazlo’s been zijn en daarom moest ze weer op krachten komen. Dan konden ze weer een team vormen.
‘Iets van die stapel daar.’ Hij wees. ‘Ik heb daar van gegeten, maar jij niet.’
Kaviaar. Ze trok haar neus op. ‘Hoe zit het met het eten dat we allebei hebben gehad?’
‘Daar heb ik over nagedacht, maar dat lijkt me toch niet veilig. Het is mogelijk dat er iets bij zat waar jij meer van hebt gegeten dan ik, waardoor jij wel ziek werd en ik net niet. We moeten zo voorzichtig mogelijk zijn. Overigens kunnen we wel nog sinaasappels en honing eten,’ voegde hij eraan toe.
Het noemen van de honing deed haar denken aan zijn kus. Ineens kon ze haar ogen niet meer van zijn gezicht af houden. Ze lagen dicht tegen elkaar aan op een prachtige ochtend in het Middellandse Zeegebied. In de verte ruiste de zee, vogels zongen in de bomen. Het was een beetje alsof ze net wakker waren geworden na een nacht vol passie. Hij moest iets soortgelijks denken, want ze zag zijn ogen donkerder worden. Geen man had ooit zo naar haar gekeken. Die blik maakte dat ze zich de mooiste vrouw van de wereld voelde.
Voorzichtig boog hij zich naar haar toe, naar haar voorhoofd. Teleurstelling schoot door haar heen, maar het was beter zo. Zeker weten. Een van hen moest het hoofd koel houden en deze ochtend leek hij dat te zijn. Daar moest ze dankbaar voor zijn.
 
Hij had hen gevonden. Roberto lag tussen een stel rotsen halverwege de heuvel en keek omlaag. Ongeveer honderd meter onder hem zag hij wat lege blikken en een deken. Daar moest hun schuilplaats zijn. Het was lastig er ongezien naartoe te gaan. Ze werden beschermd door de rotsblokken, en aangezien Marco niet terug was gekomen vannacht, moest hij aannemen dat ze hem te pakken hadden gekregen en zijn wapen in hun bezit hadden.
Dat Marco waarschijnlijk dood was, vond hij niet erg. Die man was te heethoofdig geweest. De kans was groot dat hij zich binnenkort zelf van die idioot ontdaan zou hebben. Hij kon het risico niet nemen dat Marco het zou verknallen als ze op het vasteland waren. Zijn grote mond was destijds al de reden geweest dat ze waren gepakt en in de gevangenis terecht waren gekomen. Luisteren deed hij ook al niet. Hij had tegen die stomkop gezegd dat hij ’s nachts niet alleen op pad moest gaan, maar Marco had die vrouw zo graag gewild, dat hij toch was gegaan. Net zoals de meeste schurken van zijn leeftijd had hij weinig discipline. Hoe dan ook, het leek erop dat hij van hem af was.
Geduldig bleef Roberto de schuilplaats van zijn vijanden in de gaten houden. Aangezien hij er niet op af kon gaan, moest hij wachten tot ze eruit kwamen. Met enig geluk gingen ze op voedseljacht in de bossen zodat hij ze makkelijker kon besluipen. Als ze naar het strand gingen, naar open terrein, zou hij ze opwachten in hun hol. Dat stel had José en Marco vermoord, en hij had sowieso nog iets af te handelen met de prins. Bovendien hadden ze zijn gezicht gezien. Hij had geen haast. De dood van die twee was een uitgemaakte zaak. Iedereen die hem kende, wist dat hij nooit af zou zien van wraak. Iets anders wat hij nooit deed, was getuigen achterlaten.



Hoofdstuk 10
 
 
 
Lazlo was vertrokken om Roberto te zoeken en de radio te halen. Om hem te vermoorden en de radio af te pakken dus, dacht Milda. Die man zou dat verdraaide ding nooit uit zichzelf geven, wat betekende dat Lazlo met hem zou moeten vechten tot de dood erop volgde. Om die reden had ze geweigerd het pistool bij zich te houden. Na een verhitte discussie had Lazlo ermee ingestemd het wapen mee te nemen, maar hij had erop gestaan dat ze in ieder geval het mes hield dat ze van Roberto had afgepakt toen ze hem was komen redden. Hij was te koppig om te accepteren dat ze te zwak was om het tegen iemand op te nemen, wat voor wapen ze ook had. Haar armen trilden te veel om een zwaar pistool recht te houden en een mes… Als het tot man-tegen-mangevecht kwam, dan ging ze eraan. Einde verhaal.
Milda rekende er echter op dat het zover niet zou komen. Lazlo zou Roberto verslaan en dan kwam hij haar halen. Daarna zou hij ervoor zorgen dat ze op de een of andere manier van het eiland af kwamen. Ze vertrouwde hem.
Dat was nieuw. Hetzelfde gold voor haar neiging tot heldenverering. Lazlo zorgde ervoor dat ze te eten kreeg, hij hield haar warm en hij had haar gered van Marco. Daarnaast was hij een adembenemend knappe prins. Niemand zou het dus vreemd vinden als ze vol bewondering naar hem keek. Onbewoondeilandsyndroom? Ze dacht van niet. De prins was gevangengenomen en gemarteld. Ze had gezien hoe hij zich gedroeg onder moeilijke omstandigheden en dat was haar bevallen. Te goed misschien. Iets anders wat haar te goed was bevallen, waren zijn kussen.
Ho, nu moest ze toch echt stoppen met dat gemijmer. Aan die kussen mocht ze niet meer denken. Hij was nog steeds een cliënt. Een belangrijke cliënt, zelfs. Een opdracht als deze zou ze nooit meer krijgen. Gelukkig viel ze niet op hem. God verhoede dat ze gevoelens voor hem kreeg. Ze was te verstandig om dat te laten gebeuren. Dat ze om hem gaf, was heel normaal. Ze gaf om al haar cliënten. Om een goede huwelijksconsulent te zijn, moest je een empathische persoonlijkheid hebben. Echt, er bestond niet zoiets als te veel geven om iemand, als het ging om een ander mens. Binnenkort zou ze een vrouw voor hem vinden en dan ging hij trouwen met een gelukkige dame. Een erg gelukkige. Het feit dat zij ineens chagrijnig was, had niets te maken met jaloezie. Dat zou belachelijk zijn, echt belachelijk.
Een geluidje aan haar rechterkant haalde haar uit haar vreemde gedachten. Ze greep het mes steviger vast en verstijfde van angst toen ze Roberto uit de bosjes zag komen. O, God. Ze had hem dus niet vermoord, maar hij wist dat ze dat had geprobeerd. Op genade hoefde ze niet te rekenen.
De man richtte meteen zijn pistool op haar. Het was identiek aan het pistool dat Lazlo had meegenomen. Het waren de standaardwapens van de koninklijke bewakers. ‘Gooi het mes naar me toe,’ zei hij.
Hij had een scherpe blik en waarschijnlijk een goed reactievermogen. Hij kon haar in bedwang houden met een hand op zijn rug gebonden en dat wist hij. Toch deed ze niet wat hij vroeg. Dat kwam vooral doordat haar spieren dienst weigerden.
‘Het mes!’ Roberto verhief zijn stem en kreeg een ongeduldige kwade uitdrukking op zijn gezicht. Dreigend deed hij een stap naar voren. Zijn kleding, het uniform van de Valtriaanse koninklijke wacht dat hij had afgepakt van Ben, was vies en gescheurd. ‘Het mes,’ zei hij voor de derde keer, met venijn in zijn stem.
Dat ze zich kon verdedigen tegen een doorgewinterde moordenaar was nooit meer dan een fantasie geweest, dus veel keus had ze niet. Ze kon de man niet verslaan, niet als ze op haar best was geweest en al helemaal niet nu ze ziek was. Als ze zich verzette, zou ze zeker worden neergeschoten. Ze had een grotere overlevingskans als ze deed wat hij zei. Dan kon Lazlo haar misschien nog komen redden. Hopend dat ze geen grote fout beging, gooide ze haar enige wapen naar de man toe.
Hij pakte het op en stak het in zijn riem. ‘Sta op. Je gaat met me mee.’
Even voelde ze iets van opluchting. Misschien nam hij haar mee terug naar zijn tent, waar Lazlo op hem zat te wachten. Toen drong de droevige realiteit tot haar door. ‘Dat kan ik niet.’ Ze had de energie niet zijn bevel op te volgen. Ze was echt niet in staat het halve eiland over te lopen.
‘Loop of sterf.’ De blik in zijn ogen maakte duidelijk dat het geen loos dreigement was.
Ik loop naar Lazlo, hield ze zichzelf voor. Dat gaf haar genoeg kracht om op haar trillende benen te gaan staan. Ze deed een paar stappen, bracht zichzelf in evenwicht, zette nog een paar stappen en stelde vast dat het haar misschien toch ging lukken.
Ze begon de heuvel op te lopen, maar Roberto duwde haar de andere kant op. Hij nam haar dus niet mee naar zijn kamp. Ze liepen weg van Lazlo en niet naar hem toe. Wanhopig zinnend op een manier om te ontsnappen, sleepte ze zich voort. Op de grond lagen genoeg losse stenen, maar ze was te zwak om met genoeg kracht te kunnen gooien, haar armen te trillerig om goed te mikken.
‘Die kant op.’ Hij gebaarde met het pistool. ‘Blijf doorlopen.’
Met hangend hoofd deed ze wat hij vroeg. Toen viel haar blik op de kleurige liefdeskralen om haar pols. Ze bracht allebei haar handen voor haar lichaam en liet de armband zo snel en onopvallend mogelijk van haar arm glijden. Hij zei niets. Ze nam aan dat hij het niet had gezien, dus trok ze het elastiek stuk en liet om de vijf of zes meter een kraaltje vallen. Het waren niet meer dan zielige kleine stipjes op de grond. Zelfs zij kon ze nauwelijks zien, terwijl ze wist waar ze moest kijken. Helaas kon ze geen betere manier verzinnen om een spoor achter te laten voor Lazlo. Ze kon alleen maar hopen dat hij de kraaltjes zou zien als hij haar straks ging zoeken.
Roberto dreef haar voort. Hij lette erop dat ze vlak langs de struiken bleven lopen en keek geregeld achterom. Was hij bang voor Lazlo? Dat zou heel goed mogelijk zijn.
Denken aan Lazlo leidde haar af, tot ze struikelde. Ze viel op de grond, waarbij ze haar handpalmen schaafde. Roberto vloekte en schopte haar. De pijn schoot langs haar dij omlaag. Het vergde al haar kracht om weer te gaan staan, maar ze deed het omdat ze hem niet nog een reden wilde geven haar te mishandelen.
Hij leidde haar via de zijkant van de heuvel in de richting van een lange vallei. Ze was hier nog niet eerder geweest. Aan deze kant van de heuvel stonden oude ruïnes. Onder andere omstandigheden zou ze hebben genoten van het adembenemende uitzicht.
‘Die kant op,’ instrueerde hij haar, hijgend.
De kraaltjes waren op. Koortsachtig probeerde ze iets anders te verzinnen om door te kunnen gaan met het spoor, maar ze kon niets bedenken. Haar hoofd liet het afweten omdat ze te ziek en te moe was. Ze zette gewoon de ene voet voor de andere, zichzelf vertellend dat Roberto haar niet ging vermoorden zodra ze hun bestemming hadden bereikt. Als hij haar dood wilde, had hij dat al eerder gedaan, bij de Painted Rocks. Hij was iets van plan met haar en als ze meewerkte kon ze tijd winnen. Misschien wel genoeg tijd voor Lazlo om hen te vinden. Dat was haar enige hoop.
Ze bleven doorlopen tot Roberto na een tijdje aangaf dat ze kon stoppen. Dodelijk vermoeid en dorstig bleef ze staan en keek om zich heen.
Ze stonden in een gebied met grote stenen kisten en keien. Er hing een plechtige sfeer. In de stenen waren symbolen gekerfd, die echter nauwelijks nog zichtbaar waren. In de loop van de tijd moesten ze vervaagd zijn door regen en wind. Sommige kisten waren afgebrokkeld, andere waren verbazingwekkend intact. Op een ervan lag nog een deksel, die gedeeltelijk opzijgeschoven was. Die kist koos Roberto uit.
‘Ga daar in.’
Ze liep erheen en gluurde naar binnen. Er lag niets anders in dan zand en bladeren die de wind erin had geblazen, maar toch kreeg ze de rillingen van die stomme stenen kist. ‘Doe dit alsjeblieft niet.’
Zijn gezicht was zo hard als het steen van de kist. Hij leek niet in de stemming om te onderhandelen. Ruw duwde hij haar naar voren, waardoor ze haar heup tegen de kist stootte.
‘Oké. Wacht.’ Ze kwam in beweging. Als ze er niet zelf in klom, zou hij haar erin duwen en daarbij zou hij niet zachtzinnig te werk gaan.
‘Steek je hoofd erin,’ beval hij zodra ze in de kist zat, en zwaaide met zijn arm in haar richting.
Snel deed ze haar hoofd omlaag.
‘Blijf laag.’ Hij begon tegen de deksel te duwen.
Door de paniek kneep haar borst zich samen. Goddank gaf het deksel niet mee.
‘Verroer je niet,’ droeg hij haar op, terwijl hij wegliep.
Dit was haar kans. Ze moest iets doen. Als ze eruit klom en naar de bomen kon rennen… Te laat. Hij kwam alweer terug met een tak in zijn hand.
Hij zette de tak tegen het deksel en gebruikte hem als hefboom. Tot haar afschuw begon het deksel centimeter voor centimeter te verschuiven. Tot aan dit moment was ze bereid geweest te doen wat hij zei om tijd te winnen. Hij had haar niet direct vermoord, dus hij was iets van plan met haar. Dat hij haar waarschijnlijk wilde gebruiken om Lazlo in de val te lokken, daar had ze niet bij stil willen staan. Terwijl het deksel zich langzaam sloot boven haar hoofd, kwam het in haar op dat hij haar misschien gewoon langzaam wilde laten sterven. Misschien had hij geen kogels meer. Dat had ze eerder moeten bedenken. Het was mogelijk dat hij had gebluft met zijn pistool. Van de andere kant, hij had het mes van haar afgepakt, dus daar had hij haar ook mee kunnen vermoorden. Ze kon niet helder meer denken, zo bang was ze. Kon niets verzinnen om zich hieruit te redden.
‘Doe dit alsjeblieft niet,’ smeekte ze opnieuw. ‘Alsjeblieft. Ik zal alles doen wat je wilt. Sluit me hier niet op.’ Het idee was meer dan ze kon verdragen.
Hij gromde alleen van de inspanning en bleef stug doorwerken. Ineens knapte de tak, waardoor hij naar achteren wankelde. Hij vloekte.
Door de smalle opening keek ze omhoog naar de blauwe lucht. De kist was dan misschien niet dicht, maar wel ver genoeg om te voorkomen dat ze eruit kon.
Opnieuw vloekte hij, terwijl hij vergeefs probeerde de deksel verder dicht te duwen met de afgebroken tak.
Instinctief dook ze weg. ‘Wat nu?’ vroeg ze, nadat hij was gestopt met duwen. Ze verwachtte niet echt een antwoord, maar ze moest het vragen. Haar hart ging zo tekeer dat ze het idee had dat ze een hartaanval kreeg.
‘Je wacht hier op mij.’
Alsof ze een andere keus had. Het goede nieuws was dat ze nog leefde. Daar probeerde ze zich maar aan vast te houden. Dat werkte ongeveer dertig seconden. Toen dacht ze aan iets wat haar verkilde tot op het bot. Wat als Lazlo erin slaagde Roberto te vermoorden en Lazlo haar niet bijtijds kon vinden?
 
Uiterst tevreden met zichzelf liep Roberto terug naar zijn tent. Hij had de indruk dat de prins hem was gaan zoeken toen hij was vertrokken met een pistool. Nu ze allebei een wapen hadden, waren ze even sterk. Om iets achter de hand te hebben, had hij de vrouw meegenomen. Ze was van hem, zat veilig opgesloten en kon hem niet voor de voeten lopen. Als alles naar wens ging, had hij haar niet nodig en kon hij haar laten waar ze was. Dat zou haar leren. Had ze hem maar niet op zijn hoofd moeten slaan en in zijn kruis moeten schoppen. Hij wreef over de bult op zijn hoofd en kromp ineen. Ja, alles bij elkaar genomen moest ze sterven, maar als het nodig was zou hij haar eerst nog gebruiken als gijzelaar.
José en Marco waren dood, maar dat was niet alleen een nadeel. In zijn eentje kon hij zich makkelijker verstoppen als hij eenmaal op het vasteland was. De autoriteiten waren op zoek naar drie mannen, niet naar een. Hij had ook al een idee hoe hij van het eiland af kon komen. Het vlot zou hij laten voor wat het was. Dat ding kon zo uit elkaar vallen, net zoals het eerste vlot. Nu hij zover was gekomen, was hij zeker niet van plan te verdrinken.
Uiteindelijk, waarschijnlijk snel, zou er iemand komen om de prins en zijn gezelschap op te halen. Er waren vier mensen op het eiland geweest. Dat betekende dat er waarschijnlijk maar een boot zou komen, op zijn hoogst twee, met maar een paar bemanningsleden als hij geluk had. Hij zou hen kunnen neerschieten zodra ze het strand bereikten, voor ze in de gaten hadden wat er aan de hand was. Daarna was de boot van hem en kon hij zijn vrijheid tegemoet gaan.
 
Waar was die rotzak in vredesnaam? Lazlo liep over het kampeerterrein waar hij niet lang geleden was gemarteld. Een verse hoop aarde gaf de plek aan waar José was begraven. Hij keek in de tent. Geen wapens. Geen radio. Wel trof hij het voedsel en water aan dat de drie mannen van zijn bewakers hadden gestolen. Hij nam niets mee. Als hij erin slaagde Roberto uit te schakelen en de radio terug te krijgen, kon hij om hulp vragen en dan werden ze gered voor de dag voorbij was. Als hij faalde… Nee, hij zou niet falen. Hij kon niet toestaan dat er iets gebeurde met Milda. Zij was het voor hem. Bij de implicatie van die gedachte stond hij niet stil. Daar dacht hij later wel over na. Nu moest hij alles doen wat nodig was om haar te beschermen.
Terwijl de zon hoger aan de hemel kroop, beklom hij de heuvel. Hij wilde naar de top om een goed uitzicht te hebben over het eiland. Wachten in het kamp zou ook werken omdat Roberto uiteindelijk wel terug zou komen, maar de vraag was wanneer. Misschien bleef de man wel de hele dag weg. Zoveel tijd had hij niet. Milda was niet meer zo vreselijk ziek als gedurende de nacht, maar hij maakte zich zorgen over het gif dat ze waarschijnlijk binnen had gekregen. Hij wist niet wat de langetermijneffecten waren. Daarom moest ze zo snel mogelijk worden onderzocht door een arts.
De zon brandde genadeloos, hoewel donkere wolken zich samenpakten aan de horizon. Misschien ging het vanmiddag stormen. Zweetdruppels rolden over zijn gezicht. Lage struiken schuurden langs zijn benen. Hij bleef stug doorlopen.
Boven aan de heuvel was de hitte nog ondraaglijker. Er was geen schaduw en het waaide nauwelijks. In de verte zag hij een paar vissersboten, maar die waren allemaal te ver weg om de aandacht van de opvarenden te trekken met wuiven. Schieten was geen optie. Roberto zou het kunnen horen en hij wilde zijn locatie niet verraden om de man straks te kunnen besluipen. Bovendien wilde hij geen kogels verspillen.
Vanaf zijn uitkijkpunt net onder de heuveltop keek hij naar het deel van het eiland dat hij kon zien. Het strand en het rotsachtige deel van de heuvel waren uitgestorven. Natuurlijk kon Roberto in een van de wilde boomgaarden zijn of aan de andere kant van het eiland. Om daar te kijken moest hij een stel enorme rotsblokken beklimmen die hem de weg versperden. Dat deed hij, heel langzaam en voorzichtig. Op een bepaald moment slipte hij en stootte zijn slechte knie. Scherpe stenen schraapten langs zijn huid, terwijl hij een eindje weggleed. Daar hield hij vast nieuwe littekens aan over, maar dat was wel de minste van zijn zorgen. Hij klom nog langzamer en lette beter op waar hij zijn voeten neerzette.
Toen hij eindelijk boven was en op een groot plateau stond, nam hij even de tijd om de schade aan zijn been op te nemen. Met zijn T-shirt stelpte hij het bloeden. De pijn vond hij niet erg, hij was eraan gewend flink door elkaar gerammeld te worden op het racecircuit, maar hij moest in vorm zijn om tegen Roberto te vechten als dat nodig was. Dat betekende dat hij niet te veel bloed mocht verliezen.
Nadat hij zijn wonden had verzorgd, keek hij nog een keer goed rond. Het strand in de verte was nog steeds verlaten. Hij kon nu ook de andere kant van de heuvel zien, die uitkeek over een vallei. Aan de andere kant van die vallei lag weer een heuvel, die een stuk lager was dan de heuvel waar hij nu op stond. Hier en daar lagen Etruskische ruïnes. Van het bezoekje in zijn jeugd herinnerde hij zich nog dat er meer ruïnes lagen tussen de bomen op de andere heuvel. De Etrusken vonden het prettig hun steden hoog op de heuvels te bouwen.
Hij bleef minstens een halfuur staan kijken naar alle plekken die hij kon zien vanaf deze positie, maar hij zag geen enkele beweging. Net toen hij op het punt stond het op te geven en iets anders te proberen, zag hij Roberto, die zich over een open plek haastte in de buurt van het strand.
Zo snel mogelijk begon hij in de richting te lopen waarin de man zich begaf, met de bedoeling hem het pad af te snijden. Toen hij echter de plek bereikte waar Roberto volgens zijn inschatting ongeveer zou moeten zijn, zag of hoorde hij hem niet. Was hij van richting veranderd? Als dat zo was, was hij dan naar rechts gegaan in de richting van het strand of naar links in de richting van zijn tentenkamp? Omdat er in de tent water en voedsel waren, ging hij die kant op.
Hij bleef stevig doorlopen en probeerde tegelijkertijd zo min mogelijk geluid te maken. Vandaag moest dit dodelijke verstoppertjesspel maar eens afgelopen zijn. Na ongeveer een halfuur hoorde hij voor zich een zacht geluid. Onmiddellijk bleef hij stilstaan. Weer hoorde hij het geluid. Zo’n honderd meter verderop liep er iemand door het bos in de tegenovergestelde richting als hij. Dat moest Roberto zijn.
Voorzichtig volgde hij het geluid van de voetstappen. Hij maakte zijn passen zo lang mogelijk om de afstand te overbruggen. In een halve cirkel liep hij om de man heen. Hij slaagde erin voor hem te komen en ging achter een oude olijfboom staan. Op het moment dat Roberto over een stuk grond liep waar geen bomen stonden om dekking achter te zoeken, sprong hij tevoorschijn.
‘Handen omhoog.’ Hij hield zijn pistool op de man gericht.
Roberto had niet eens de kans zijn wapen te trekken. Zijn uitdrukking was geschrokken, maar niet echt bang. Hij grijnsde zelfs een beetje vals.
‘Geef me je radio en je wapen.’
‘Als ik dat niet doe, schiet je me dan neer?’ vroeg Roberto honend.
‘Ik geef er de voorkeur aan je vast te binden zodat ik je later kan overdragen aan de politie. Je hoeft niet te sterven op dit eiland.’ Hij moest die rotzak een reden geven om mee te werken, maar erg opgewonden over het aanbod leek hij niet.
‘Liever hier dan in de gevangenis,’ zei Roberto venijnig, terwijl zijn gezicht rood werd van woede.
‘Gooi je wapen en de radio deze kant op.’
Roberto aarzelde, haalde toen zijn schouders op alsof het hem niets kon schelen, en alsof hij wist dat het spel uit was.
Lazlo bleef op zijn hoede. ‘Eerst het pistool.’
Om hem te ergeren, haalde Roberto eerst de radio van zijn riem en gooide die in een hoge boog naar hem toe.
Doordat hij tegen de zon in moest kijken, kon hij nauwelijks iets zien. Hij moest hem vangen, omdat hij niet wilde dat het ding kapot zou vallen op de rotsachtige grond bij zijn voeten. Tegen de tijd dat hij de radio in zijn hand had en hij zijn volledige aandacht weer op Roberto kon richten, had de man zijn pistool getrokken.
‘Dit is niet nodig. We kunnen allebei van het eiland af komen,’ zei Lazlo overredend.
‘Ja, en ik met handboeien om zeker?’ Roberto schudde zijn hoofd.
‘Wat wil je?’ Hij deed alsof hij wilde onderhandelen.
‘Jij geeft me de radio terug en je wapen, en dan laat ik je vriendin leven.’
Zijn bloed stolde. Toen kreeg zijn verstand weer de overhand. Die ellendeling blufte. Hun schuilplaats bij de Painted Rocks was aan het zicht onttrokken door de overhangende rots. Het was bijna onmogelijk de plek te vinden, tenzij je precies wist waar je zijn moest.
‘Ze leek behoorlijk ziek. Je kunt beter opschieten,’ sneerde Roberto.
Toen wist Lazlo dat hij de waarheid sprak. Hij kon alleen weten dat Milda ziek was als hij haar had gezien, en als hij haar had gezien… Het pistool in zijn hand trilde, tot hij zijn zelfbeheersing hervond. ‘Wat heb je met haar gedaan?’
 
‘Lazlo!’ schreeuwde Milda weer, met haar gezicht tegen de spleet naast het deksel geduwd. Hij was niet breed genoeg om haar hoofd naar buiten te kunnen steken en te kijken, maar ze ging ervan uit dat haar stem verder droeg als ze door de opening schreeuwde.
Nog steeds kwam er geen antwoord. Ze was al zo lang aan het schreeuwen dat haar stem hees was, maar ze kon niet stoppen, kon het niet opgeven, ook al wist ze dat de omliggende bomen het geluid tegenhielden en dat Lazlo haar alleen zou horen als hij om de een of andere reden toevallig in de buurt was. Die kans was klein, want ze waren nog nooit aan deze kant van het eiland geweest. De vallei lag tussen twee heuvels in, was niet te zien vanaf het strand en lag te ver bij hun schuilplaats en de kreek vandaan.
Ze ging op de bodem van de kist liggen om op adem te komen. Haar vingertoppen bloedden, haar armen deden pijn van haar vergeefse pogingen de stenen deksel in beweging te krijgen. Ze was levend begraven, in een tweeduizend jaar oude doodskist. Dat het een soort sarcofaag was waar ze in lag, was zeker. Er viel genoeg zonlicht naar binnen om de beelden te kunnen zien die in de zijkanten waren geëtst. De beelden waren niet weggesleten door weersinvloeden zoals de symbolen aan de buitenkant. Overal om zich heen zag ze gezichten van oude goden en begrafenisstoeten. Goddank hadden grafrovers lang geleden alles gestolen wat van waarde zou kunnen zijn, inclusief het lichaam. Ze lag dus gelukkig niet op een skelet, maar opgesloten zijn joeg haar vreselijke angst aan. Het deksel was te zwaar voor haar om te verschuiven. Zelfs Roberto had het alleen in beweging kunnen krijgen door een tak te gebruiken als hefboom. Zij had niets wat haar kon helpen.
In ieder geval had ze wel tijd om uit te rusten nu. Bovendien was haar maag niet meer zo van streek als gisteren. Ze voelde wat van haar kracht terugkeren. Ze moest een plan bedenken om hier weg te komen, al was dat lastig omdat er hier helemaal niets was, alleen maar droge bladeren. Haar hersens pijnigend, keek ze omhoog door de smalle opening. Er stonden een paar donkere wolken aan de hemel. Misschien ging het regenen, dan kon ze wat regenwater opvangen om te drinken. Toen kwam er een angstaanjagende gedachte in haar op. Als er zo’n flinke stortbui viel waar het Middellandse Zeegebied berucht om was, zou de sarcofaag dan vollopen met water? Verdrinken leek haar helemaal afschuwelijk. Alsof ze niet al genoeg had om zich zorgen over te maken.
De adrenaline die door haar heen schoot, zette haar hersens in de versnelling, waardoor ze een idee kreeg. Misschien kon ze haar benen gebruiken om tegen het deksel aan te duwen. Haar beenspieren waren veel sterker dan haar armspieren. Volgens een cliënte die Pilates-lessen gaf, behoorden de dijspieren tot de sterkste spieren van het menselijk lichaam. Ze boog haar knieën en zette haar voetzolen tegen de onderkant van het deksel. Toen bedacht ze dat ze met blote voeten waarschijnlijk meer grip had op de stenen plaat, en ze trok haar schoentjes uit.
Ze duwde en gromde, maar er gebeurde niets. Ze duwde zo hard dat haar spieren brandden en ze het gevoel had dat haar botten zouden breken door de inspanning. Op het moment dat ze dacht dat ze het niet langer vol kon houden, duwde ze toch nog iets harder en verschoof de stenen deksel een heel klein beetje. Helaas zakte de hoek van het deksel door de beweging een eindje de sarcofaag in. Haar adem inhoudend, probeerde ze wanhopig het gewicht te blijven ondersteunen, wetend dat het geen zin had. De plaat kwam nog iets verder de sarcofaag in, tot hij vijf centimeter onder de rand werd tegengehouden door een reliëf.
Ruimte voor opluchting was er echter niet. Die smalle richel kon geen stenen plaat van een ton tegenhouden. Niet lang. Als die richel afbrak, zou het deksel naar binnen vallen. Zweetdruppels rolden over haar gezicht. Haar keel werd droog, haar hart ging tekeer in het besef dat het volle gewicht van die deksel elk moment op haar neer kon dalen.
‘Lazlo!’ schreeuwde ze radeloos, meer dan ooit hopend dat hij haar op tijd zou komen redden.
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‘Breng me naar haar toe.’ Lazlo richtte zijn pistool recht op het hart van Roberto. Het idee dat Milda ergens vastgebonden in het bos lag, bang en ziek, was onverdraaglijk. In de voorbije vijf maanden had hij vaak genoeg geprobeerd haar zover te krijgen terug naar huis te gaan, maar inmiddels had hij er moeite mee zich een leven voor te stellen zonder haar. Op de een of andere manier was ze een constante factor geworden in zijn bestaan. Misschien had hij zelfs stiekem wel genoten van hun wederzijdse pogingen elkaar te slim af te zijn, van hun verbale gespar, haar droge humor en haar enorme doorzettingsvermogen.
‘Breng me onmiddellijk naar haar toe.’
‘En als ik dat niet doe?’ sneerde Roberto. ‘Je zult haar nooit vinden zonder mij.’ Hij herhaalde zijn eisen. ‘Leg je pistool neer en doe een stap naar achteren. Por favor, señor,’ zei hij spottend.
Na een lange aarzeling knikte Lazlo. Hij liet zijn pistool zakken, maar bracht het bijna onmiddellijk weer omhoog en schoot op Roberto’s rechterpols.
Roberto had iets dergelijks verwacht, want hij dook opzij en schoot ook. Alleen dook hij precies de verkeerde kant op, waardoor de kogel in zijn borst terechtkwam.
Lazlo sprong naar het vallende lichaam en sloeg het pistool uit Roberto’s slappe hand. Het kogelgat zat precies op de plek van zijn hart, en het bloed stroomde uit zijn borst en doordrenkte zijn kleren. Vol afschuw keek Lazlo toe.
‘Waar is ze?’ vroeg hij, terwijl een enorme angst bezit van hem nam, een angst waarvan hij het bestaan nooit vermoed had. Hij was er altijd zo trots op geweest dat hij de nonchalante, zorgeloze prins was. Autocoureur zou hij nooit kunnen worden, maar hij was vastbesloten geweest te genieten van alle andere dingen die het leven hem te bieden had. Hij was niet het type dat zich snel druk maakte over dingen, maar Milda was van een kleine ergernis in zijn leven gepromoveerd tot iets anders. Ze was belangrijk voor hem geworden. Zo belangrijk dat hij het niet zou kunnen verdragen haar te verliezen. Een onthutsend besef. In het verleden hadden ze vaak genoeg ruzie gemaakt. Dat betekende niets anders dan dat ze op iedere mogelijke manier zijn gelijke was. ‘Waar is ze?’
Roberto keek hem alleen maar aan met haat in zijn ogen. Hij begreep dat hij stervende was. Hij begreep het en wist wat dat betekende voor Milda. Om zijn lippen verscheen een valse glimlach.
Lazlo duwde de muis van zijn hand tegen het gat in de borst van de man. ‘Waag het niet om dood te gaan, jij misselijke rotzak. Hoor je me?’
Roberto’s ogen rolden weg, zijn ademhaling begon te reutelen en stopte toen. Hij zou nooit meer iets kunnen horen.
Lazlo liep weg bij het lichaam, er nog even naar kijkend, terwijl hij trachtte te bevatten wat er was gebeurd. Toen ging hij tot actie over. Hij veegde zijn met bloed besmeurde hand af aan zijn broek, pakte het extra pistool en stak het samen met het andere pistool onder zijn riem. Vervolgens pakte hij de radio en zette hem aan, terwijl hij in de richting van de Painted Rocks rende. Zodra hij het beveiligde kanaal had gevonden dat vierentwintig uur per dag werd bemand, begon hij te praten.
‘Dit is Phoenix,’ zei hij, uit veiligheidsoverwegingen zijn codenaam gebruikend. Ieder lid van de koninklijke familie had er een. ‘Ik heb hulp nodig. Ik herhaal. Ik heb onmiddellijk hulp nodig. Over.’
Het was niet nodig zijn locatie te geven. De koninklijke beveiliging zou die al weten. Bovendien wilde hij niet het risico lopen dat de Freedom Council een manier had gevonden om de radio af te luisteren. Als ze hoorden dat hij in moeilijkheden was, zouden ze hier misschien eerder zijn dan de hulptroepen.
Nog geen seconde later kwam er antwoord. ‘Roger. Hulp is onderweg. Hou vol, Phoenix. Over.’
‘Ik heb reddingshelikopters nodig. Over.’ Op volle snelheid rende hij de heuvel af. Stenen rolden weg onder zijn schoenen. Hij lette erop zijn evenwicht niet te verliezen, maar over het lawaai hoefde hij zich geen zorgen meer te maken.
‘Komt voor elkaar. Over.’
‘Een volledig uitgerust medisch team. Over.’
‘Komt er onmiddellijk aan. Verder nog iets? Over.’
‘Schiet op. Over en uit.’ Zonder te stoppen met rennen, maakte hij de radio aan zijn riem vast. Duizenden gedachten gingen door zijn hoofd, duizend manieren waarop ze gewond had kunnen raken. Hij stond duizend angsten uit dat hij te laat was.
‘Milda!’ schreeuwde hij om de zoveel meter. Er kwam geen antwoord.
Fysiek was hij goed in vorm, maar desondanks was hij buiten adem tegen de tijd dat hij hun schuilplaats had bereikt. Hij had alles gegeven om zo snel mogelijk bij haar te kunnen zijn, maar de kloof onder de overhangende rots was leeg. Natuurlijk had hij dat ergens al geweten. Nauwlettend keek hij rond. Er was niets wat op een worsteling wees en hij zag geen bloed. Er zaten geen kogelgaten in de rotsen. Dat gaf hem hoop. Er was een reële kans dat Milda nog leefde, maar waar moest hij gaan zoeken?
Toen hij boven op de heuvel had gestaan, had hij Roberto uit de vallei zien komen. Nadat hij een beetje op adem was gekomen en wat water had gedronken, begon hij die kant op te rennen. De fles met water nam hij mee voor Milda. Wie weet zat ze vastgebonden aan een rotsblok in de brandende hitte. Hij had geen idee wat hij moest verwachten.
Onder het rennen bleef hij haar naam roepen, maar hij vertraagde niet tot hij de vallei bereikte. Daar keek hij goed rond en riep hij haar naam vaker. Telkens bleef hij een tijdje stil staan luisteren of ze antwoordde. Als haar stem heel zwak was, zou hij haar anders niet kunnen horen.
Aangezien hij haar niet had gezien vanaf zijn uitkijkpunt op de heuvel, was het goed mogelijk dat ze ergens in het bos was. Daarom ging hij eerst kijken tussen de bomen rondom de vallei. Niets. De gedachte kwam in hem op dat ze een doek voor haar mond had, wat een rilling langs zijn ruggengraat deed lopen. Als ze geen antwoord kon geven, zou het dagen kunnen duren om haar te vinden, zelfs met de reddingsteams. In deze hitte, zonder een druppel water was dat veel te lang.
Hij maakte weer radiocontact. ‘Dit is Phoenix. Ik wil speurhonden, een warmtebril en een nachtkijker. Over.’
‘Zit allemaal al in de reddingshelikopter. Over.’
‘Mooi. Over en uit.’
Hij bleef lopen, bleef het bos doorzoeken. ‘Milda!’ riep hij keer op keer. Er kwam geen antwoord en hij zag geen voetstappen of sporen op de grond, totdat hij ineens een klein felgekleurd voorwerp zag liggen dat hem bekend voorkwam. Hij bukte en pakte een rode kraal op die hij eerst had aangezien voor een klein kiezelsteentje. Verderop zag hij al snel nog een kraaltje liggen. Een groen. Zijn hart begon sneller te slaan. Het waren liefdeskraaltjes van Milda’s armband!
Dat hij ernaar moest zoeken, vertraagde hem aanzienlijk, want ze waren bijna onzichtbaar tussen het grind en de gevallen blaadjes, maar nu wist hij in ieder dat hij de goede kant opging. Wat was ze toch een slimme, dappere vrouw. Het feit dat de kraaltjes klein waren en moeilijk te zien, had in haar voordeel gewerkt. Daardoor had Roberto niet gemerkt dat ze een spoor achterliet.
Hij volgde de kraaltjes bijna twee kilometer lang, tot hij er geen meer zag. Was ze in de buurt? ‘Milda!’
Geen antwoord. Hij zocht de omgeving af in een straal van vijftig meter om de laatste kraal heen. Niets, niets, niets. Zouden de kralen op zijn geweest? Hoe langer hij erover nadacht, hoe waarschijnlijker dat was. Zoveel kralen zaten er niet aan een armband. Toch was het mogelijk dat ze ergens in de vallei was. Hij had Roberto hier immers zien lopen. Of ze was hier ergens, of Roberto was hierlangs gekomen op weg naar een andere bestemming. Er waren zoveel verstopplekken op het eiland. De grotten, al wist hij niet waar die waren, de Etruskische putten, de ruïnes.
In de buurt van waar hij Roberto uit de vallei had zien komen, lagen wat ruïnes, maar door alle bomen om hem heen kon hij niet zien waar precies. Zo snel als hij kon, liep hij een eind de heuvel op om zijn positie te bepalen ten opzichte van de ruïnes.
Twintig minuten later bereikte hij een plek waar geen bomen stonden, zodat hij verder kon kijken dan een paar honderd meter. Ten oosten van hem zag hij verschillende stenen constructies liggen. Hij wist genoeg en begon weer te lopen.
Vlak voor hij zijn bestemming bereikte, hoorde hij boven zich het geluid van verschillende helikopters. Hij bleef gewoon doorlopen. In de verte zag hij een helikopter achter de heuvel verdwijnen, waarschijnlijk om op het strand te landen. Hij pakte de radio. ‘Dit is Phoenix. Stuur een van de reddingsteams naar de vallei, naar de oude ruïnes. De rest kan het eiland uitkammen en uitkijken naar een vrouw, mogelijk gewond. Over.’
‘Roger. Over.’
‘Dank je. Over en uit.’
Eindelijk bereikte hij de ruïnes, maar hij besefte onmiddellijk dat hij een vergissing had begaan. Er lagen hier alleen grote keien. Hier was niemand vastgebonden. De oude gebouwen die hier ooit hadden gestaan, waren lang geleden al ingestort en wat ervan over was, was zo aangetast door de tijd en het weer dat je er niemand kon verbergen. Woede ging door hem heen omdat hij het had verknald, omdat hij waardevolle tijd had verspild. Direct erachteraan kwam de bezorgdheid. Zijn instinct vertelde hem dat de tijd opraakte. Milda was al ziek geweest en half uitgedroogd omdat ze niets binnen had kunnen houden. Ze was nu al minstens drie uur ergens in deze hitte. Het klimaat hier was heel anders dan op het vasteland van Valtria. Daar was het gematigder door de aanwezigheid van de Alpen. Hier, midden in de zomer en zonder enige bescherming, liep je een groot risico een zonnesteek op te lopen.
Hij draaide zich om om te vertrekken, maar om de een of andere reden aarzelde hij. ‘Milda!’ riep hij nog maar een keer voor de zekerheid. Zijn stem echode tegen de heuvels, waardoor hij de zachte reactie bijna miste.
‘Ik ben hier.’
Zijn enorme opluchting maakte snel plaats voor een koortsachtige onrust, toen hij besefte dat hij niet goed kon bepalen waar haar stem vandaan kwam. ‘Waar ben je precies?’
‘In een sarcofaag.’
De woorden kwamen achter een kei vandaan. Hij liep langs de kei en zag een stenen kist. Vervolgens zag hij haar slanke vingers langs de smalle opening aan de bovenkant glijden. Zijn hart stopte bijna met slaan van dankbaarheid dat hij haar levend had gevonden. Hij legde zijn vingers op die van haar. ‘Ik haal je eruit. Maak je geen zorgen.’
‘Wacht!’ schreeuwde ze ineens.
Op dat moment drong het tot hem door hoe gevaarlijk de stenen deksel lag. Zweet parelde op zijn bovenlip. Hij zag dat de hoek van het deksel iets naar binnen was gevallen en langzaam in de richting van Milda aan het zakken was. Als hij iets later was gekomen, zou ze verpletterd zijn. Dat kon nog steeds gebeuren als hij een verkeerde zet deed. ‘Oké, ik zie het probleem.’ Voor hij ook maar iets anders deed, moest hij die hoek omhoogtillen.
‘Pak een stevige tak,’ stelde ze voor. ‘Om als hefboom te gebruiken.’
Er lag er een bij zijn voeten, maar die was te kort. ‘Ik kom zo terug.’ Hij sprintte over het oneffen terrein naar de rand van het bos en vond vrijwel onmiddellijk een tak die de juiste lengte had. Helaas zat er houtworm in. Toen hij hem uittestte, brak hij in tweeën.
‘Schiet op!’ riep ze.
Haar stem klonk veel te zwak, vond hij. ‘Ik doe mijn best!’ riep hij terug. Hij pakte een jonge boom, spande zijn spieren in tot ze op springen stonden en trok het ding er met wortel en al uit.
Zodra hij terug was bij de stenen doodskist, stak hij het boompje onder de deksel en leunde met zijn volle gewicht op het andere eind. De bovenkant wiebelde een beetje, maar dat was het wel. De boom was te jong en boog te makkelijk door.
‘Ik help wel,’ zei Milda.
Er kwamen zacht schrapende geluiden uit de kist. ‘Doe je zelf geen pijn.’ Hij oefende zoveel kracht uit als hij kon, voelde dat de aderen in zijn slapen op springen stonden. Eindelijk kwam het deksel een centimeter omhoog. Nog twintig, en ze was veilig. ‘Duw nog eens,’ instrueerde hij haar.
Dat deed ze.
Boven hen zweefde een helikopter. Een eindje bij hen vandaan werd er een lijn uitgegooid. Hij zou de radio wel willen pakken om te zeggen dat ze de lijn dichter bij hem moesten brengen zodat hij die vast kon binden aan de stenen plaat, maar als hij dat ding nu losliet, zou hij zeker op Milda vallen. Hij bleef zich dus volledig op zijn taak concentreren, vocht voor iedere waardevolle centimeter en besteedde nauwelijks aandacht aan de mannen die zich langs het touw naar beneden lieten glijden.
Eindelijk kwam de plaat hoog genoeg om hem iets opzij te duwen, tot hij weer volledig werd ondersteund door de rand. Uitgeput liet hij zich tegen de zijkant van de kist vallen. Zijn longen zwoegden om zuurstof binnen te krijgen, en onder zich hoorde hij Milda hijgen. Door de smalle opening kon hij slechts een stukje van haar gezicht zien. Hoewel het deksel haar nu niet meer kon verpletteren, zat ze nog steeds gevangen.
‘Hulp nodig?’ riep Istvan, die eraan kwam rennen. ‘Hoe is ze daar in vredesnaam in terechtgekomen? Wat is hier gebeurd?’
‘Voorzichtig.’ Hij wilde niet dat zijn broers zich op de reddingsoperatie zouden storten met de dorst naar avontuur die bij hen allemaal in het bloed zat. Ze begrepen de precaire toestand niet waarin Milda zich bevond. ‘Dat leg ik later wel uit.’
‘Rustig aan.’ Zijn tweelingbroer Benedek kwam naast hem staan. ‘Dit is een erg gevaarlijke situatie.’ Om dat vast te stellen, had hij maar één blik nodig. Hij was niet voor niets de beste architect van het land. ‘Niemand raakt iets aan tot ik goed heb gekeken en iets heb bedacht.’
Janos en Arpad kwamen als laatsten. De broers wisselden een blik. Voor het eerst in lange tijd was de Broederschap van de Kroon, het geheime genootschap met historische betekenis, weer samen. Lazlo ontspande zich iets.
Benedek riep het ene na het andere bevel, tot iedereen een positie had ingenomen die hem beviel. ‘Als ik “ja” zeg, dan tillen jullie de steen op en duwen hem tegelijkertijd iets naar rechts.’ Hij keek weer naar de stenen plaat en streek er met zijn vingers overheen. ‘Ik denk niet dat het steen gaat barsten als we het goed doen.’
Lazlo haalde diep adem. ‘We zorgen er dus voor dat we het goed doen,’ zei hij nadrukkelijk.
Benedek nam zijn plaats in. ‘Ja!’
Eerst gebeurde er niets. Toen begon de steen te wiebelen. Milda slaakte een kreet van schrik, maar met zijn zessen slaagden ze erin de steen zover opzij te schuiven dat ze eruit kon.
Zodra de deksel weer veilig op de zijkanten rustte, duwde Lazlo zijn broers aan de kant en tilde haar eruit. Ze was bezweet en vies, haar haar zat in de war. De storm die eerder in de lucht had gehangen, was overgewaaid. Daardoor moest ze haar ogen dichtknijpen tegen het felle zonlicht. Ondanks dat alles was ze de enige vrouw die hij wilde, de enige die hij ooit nodig zou hebben. ‘Is alles goed met je?’
Ze knikte en begroef haar gezicht in de holte van zijn hals.
Het was een klein gebaar van vertrouwen, maar zijn hart sprong op omdat ze troost zocht bij hem. Dit was wat hij wilde, haar vasthouden en haar voor altijd beschermen.
Istvan kwam aan lopen met een brancard, die de helikopter had laten zakken.
Lazlo zag het, maar hij schudde zijn hoofd. ‘Ik draag haar wel naar het strand.’ Hij wilde haar geen seconde loslaten.
Zijn broer Arpad had een fles water en hij liet haar langzaam drinken, terwijl Lazlo haar bleef vasthouden.
Miklos gaf de helikopter een teken dat hij weg kon gaan en kwam bij hen staan. ‘Laat ons haar dragen,’ stelde hij voor. ‘Het is niet beledigend bedoeld, maar je ziet er nogal belabberd uit, broer.’
Lazlo luisterde echter niet en begon te lopen. Pas toen Milda nog lustelozer werd en slap in zijn armen bleef hangen, besloot hij dat het verstandiger was haar over te dragen. Ze had zo snel mogelijk medische hulp nodig en zijn broers waren sterker. Als ze haar om beurten droegen, kreeg ze eerder hulp.
‘Hoe zit het met de bewakers?’ vroeg Janos aan Lazlo. ‘Waar waren zij in vredesnaam toen dit allemaal gebeurde? Waar zijn ze nu eigenlijk? Zodra het bericht over de boot binnenkwam, hebben we geprobeerd ze te bereiken via de radio, maar er kwam geen reactie.’
‘We hebben het voor elkaar gekregen een stel moordlustige schipbreukelingen tegen het lijf te lopen. Ben en Vince hebben het niet gered. Ik zal straks een reddingsteam naar de lichamen leiden.’
‘Wat bedoel je met schipbreukelingen?’ Benedek keek hem met opgetrokken wenkbrauwen aan, alsof hij het niet geloofde.
‘Uit de Sagro-gevangenis misschien?’ vroeg Istvan, ook al met een ongelovige blik.
‘De Sagro-gevangenis?’ Nu was het de beurt aan Lazlo om een vraag te stellen.
‘Een paar dagen geleden zijn daar drie gevangenen uitgebroken. Op het vasteland wordt er een enorme klopjacht gehouden,’ legde Istvan uit.
Lazlo dacht even na. ‘Het waren drie mannen, dus dat zouden ze kunnen zijn.’ De timing klopte in ieder geval.
‘Hoe zijn die in vredesnaam hier beland?’ vroeg Benedek. ‘De Sagro-gevangenis ligt kilometers verderop. Naar wat ik gehoord heb op het nieuws, hadden ze niet eens een boot.’
‘Blijkbaar hebben ze toch een manier gevonden.’ Ineens bedacht hij iets. ‘Hoe zijn jullie hier trouwens zo snel gekomen?’ vroeg hij aan Arpad, de oudste van zijn broers, de kroonprins.
‘Je boot is gezonken in de buurt van de Italiaanse kust en gevonden door een visser. Hij lag op zes meter diepte. De Italiaanse autoriteiten hebben ongeveer een uur geleden contact met ons opgenomen. Zodra we de naam van de boot hoorden, zijn we vertrokken.’
Hij keek naar Milda, maar ze leek Arpads woorden niet gehoord te hebben. Mooi, ze had al genoeg aan haar hoofd nu. ‘Mijn gedrag…’ Hij staarde naar zijn voeten. ‘Het is allemaal mijn schuld en van niemand anders.’
Arpad deed zijn mond open, maar Istvan tilde een hand op om het protest voor te zijn.
Niemand sprak nog tot ze het strand bereikten, behalve om kort overleg te plegen over de optimale snelheid en manier van dragen als Milda van de ene broer naar de andere verhuisde.
Toen ze door het laatste stukje van de olijvenboomgaard liepen, kwamen de medische teams hen al tegemoet. Lazlo vertelde hun over de mogelijke vergiftiging, zodat ze wisten waar ze op moesten letten. Verder droeg hij de artsen op Milda hun volledige aandacht te geven. Hij wilde niet dat er iemand naar zijn eigen lichamelijke toestand keek, maar Arpad stond erop dat een van de artsen achterbleef. Daar was geen discussie over mogelijk. Meestal ging hij niet op zijn strepen staan bij zijn broers, maar nu hij dat wel had gedaan, moest de arts wel naar hem luisteren en niet naar Lazlo. Arpad was immers de kroonprins.
‘Wat is er gebeurd? Je zou hiernaartoe gaan voor een droomdate.’ Istvan sprak zodra Milda, die werd weggedragen op een brancard, buiten gehoorsafstand was.
Boos keek hij naar zijn broers, die in een kring om hem heen stonden terwijl de arts met hem bezig was. ‘Jullie hebben me erin geluisd. Denk maar niet dat ik jullie dat vergeef. Wat is er gebeurd met onze eed van loyaliteit? Hoe zit het met de Broederschap van de Kroon?’ Een enorme irritatie maakte zich van hem meester. Hij wilde niet dat ze hem stonden te betuttelen als een stel oude hofdames, in hemelsnaam. Hij moest achter Milda aan om te kijken hoe het met haar ging.
Janos trok een wenkbrauw op. ‘Het plan was dat je twee weken zou doorbrengen op een eiland met drie van de mooiste vrouwen van het land. We dachten dat je dat wel prettig zou vinden.’
Lazlo keek naar Milda. Een arts was bezig een infuus in haar arm te doen. ‘Ze waren niet mooier dan Milda,’ mompelde hij zonder nadenken. Toen hij zijn broers betekenisvolle blikken zag wisselen, wenste hij dat hij niets had gezegd.
‘Dus ze is je eindelijk opgevallen?’ Miklos gaf hem een klap op zijn schouder. ‘Sorry,’ zei hij tegen de arts, die bij Lazlo ook een infuus wilde inbrengen, wat mislukte.
‘Geen probleem, Uwe Hoogheid. Bijna klaar.’ Even later miste hij echter weer, doordat Lazlo zand naar zijn broer schopte.
‘Voor de duidelijkheid, dat zag ik direct al,’ zei hij tegen zijn broers, en hij bleef even stilstaan om de arts de kans te geven eindelijk de naald in zijn arm te steken. De man keek opgelucht.
‘O, dus daarom ging je ervandoor telkens als je haar aan zag komen,’ zei Benedek plagend.
‘Het spijt me dat ik jullie hier heb achtergelaten. Ik had er geen idee van dat het niet veilig was.’ Istvan had in ieder geval wel spijt. Hij keek gepijnigd. Als meest introverte van de broers zou het een ware kwelling voor hem zijn geweest vast te zitten op een eiland met een stel vrouwen. De ruïnes vond hij wel fantastisch. Aan het begin van zijn carrière had hij hier verschillende keren opgravingen gedaan. ‘Als ik had geweten dat jij en Milda in gevaar waren… Ik dacht gewoon dat het, je weet wel, romantisch zou zijn.’ Met een blik vol wroeging keek hij zijn broer aan.
Lazlo schudde zijn hoofd. ‘Alleen jij vindt het romantisch om op een onbewoond eiland te zitten met een stel oude ruïnes.’ Toen drong tot hem door wat zijn broer had gezegd. ‘Wat bedoel je met Milda en ik? Jullie dachten toch dat ik hier met de lady’s zat?’
‘Ik had wat twijfels over die regeling en heb gebeld om je te waarschuwen.’
De anderen snoven verontwaardigd.
‘Goed om te weten dat we jou een geheim kunnen toevertrouwen,’ merkte Miklos op.
‘We hebben elkaar toch helemaal niet gesproken?’ zei Lazlo.
‘Lady Szilvia nam de telefoon op. Ze vertelde me wat er op het eiland was gebeurd en dat zij en de twee andere vrouwen op de boot zaten en op weg waren naar het vasteland,’ legde Istvan uit.
‘O, nou, fijn dat je me onmiddellijk kwam redden,’ snauwde Lazlo, terwijl woede zich samenbalde in zijn buik bij de gedachte dat de nachtmerrie van de afgelopen dagen gewoon vermeden had kunnen worden.
Het voorhoofd van Istvan fronste zich. ‘Ten eerste ging ik ervan uit dat het eiland veilig was. Dat had Miklos persoonlijk gecontroleerd. Daarnaast was ik blij voor Milda,’ voegde hij er schaapachtig aan toe.
‘Waar heb je het over?’ Verbijsterd keek Lazlo naar zijn broers. Alle vijf keken ze schuldig.
‘Ze zou perfect voor je zijn,’ zei Benedek. ‘Dat denkt Rayne.’
Miklos schraapte zijn keel. ‘Dat zegt Judi ook de hele tijd tegen me.’
‘Absoluut niet,’ snauwde Lazlo, vooral omdat het besef dat hij voor Milda was gevallen nog zo nieuw voor hem was. Hij had het nog niet eens tegen haar gezegd en wilde het niet met zijn broers delen. Nog niet in ieder geval. Het stoorde hem mateloos dat hij blijkbaar zo doorzichtig was. Hij was er juist altijd heel goed in geheimen te bewaren.
Zijn blik ging naar Milda, die een paar meter verderop nog steeds werd behandeld door de artsen. Ze glimlachte toen ze hem zag kijken. Haar mooie ogen straalden in haar vuile gezicht. Hij voelde dat zijn hart zich samenkneep in zijn borst. Zijn hersens werden helemaal week, zijn lichaam werd slap.
‘Jep, er is er weer eentje gesneuveld,’ merkte Benedek grijnzend op.
‘Enig idee wat er is gebeurd met de boot?’ vroeg Lazlo, zijn tweelingbroer negerend.
‘Ze hebben een gat gevonden in de romp,’ antwoordde Arpad grimmig.
Ondanks de hitte kreeg Lazlo het koud.
‘Explosieven,’ voegde Miklos eraan toe.
Lazlo kreeg een rood waas voor zijn ogen, en zijn handen balden zich tot vuisten. ‘Die verdraaide Freedom Council.’ Hij begon te ijsberen, de protesten van de arts negerend, die achter hem aan rende met de zak van het infuus. ‘Ze hebben wat van het eten vergiftigd dat we mee hadden,’ zei hij, en hij vertelde hun het verhaal.
Daarna was het de beurt aan zijn broers om kwaad te worden. ‘Toen je het over vergif had, dacht ik dat je bedoelde dat ze rot fruit had gegeten of zoiets,’ zei Janos, zijn gezicht vertrokken van boosheid.
‘Dus ze hebben een mannetje in het paleis. Ik wist dat ik die stem kende die ik in de catacomben heb gehoord,’ zei Benedek nadenkend.
‘Nu weten we dat het iemand is die toegang heeft tot de keuken of het eten. Dat verkleint het zoekgebied aanzienlijk.’ Miklos krabde over zijn kin. ‘Als ik die verrader te pakken krijg, is hij er geweest.’
Een soortgelijke emotie was te zien op de gezichten van al zijn broers, al hoopte Lazlo dat hij de rotzak als eerste te pakken kreeg.
‘Als we het hadden geweten –’ begon Arpad op verontschuldigende toon.
Lazlo schudde zijn hoofd. ‘Laat maar zitten. Het is voorbij. Het herstel van Milda is het belangrijkste nu.’ De Freedom Council kreeg zijn verdiende loon nog wel. Er waren veel te veel goede mannen en vrouwen gestorven door hun schuld.
‘Het is gedaan met de voorzichtige aanpak,’ mompelde Miklos binnensmonds. Hij draaide zich naar zijn broers toe. ‘Zodra we thuis zijn, start ik een grootscheeps onderzoek in het paleis. Desnoods ga ik ieder personeelslid persoonlijk ondervragen. De verrader zal gevonden worden.’
‘Ik help je wel,’ zei Lazlo, en de moordlustige blikken in de ogen van zijn broers vertelden hem dat ook zij graag een bijdrage wilden leveren aan het voor eens en voor altijd uitschakelen van de rebellen.
Hij dacht weer aan de gezonken boot en aan de drie vrouwen die aan boord waren geweest. ‘Zou er nog hoop zijn voor de drie lady’s?’
‘Dat denk ik niet, na al die tijd. Zelfs als ze niet gewond zijn geraakt door de explosie, hebben ze het waarschijnlijk niet overleefd. In de nacht die volgde op hun vertrek heeft het flink gestormd. Er waren sterke stromingen. Ze zullen mee zijn gesleurd naar open zee.’ De stem van Arpad was net zo somber als zijn gezicht. ‘Ik zal de families persoonlijk inlichten. Alle drie de vrouwen werden beschouwd als een mogelijke koninklijke bruid.’ Toen hij zijn broer ineen zag krimpen, klopte hij hem op de schouder.
Lazlo zei niets. De dames hadden het eiland in allerijl verlaten vanwege hem. Weer keek hij naar Milda, hopend dat ze ook dit laatste stukje nieuws niet had gehoord. Zij zou zich ook schuldig voelen en dat kon ze op dit moment niet gebruiken. Te zien aan de tranen die over haar gezicht stroomden, had ze helaas alles gehoord. Hij nam de infuuszak over van de arts en liep naar haar toe. ‘Hé, het is jouw schuld niet.’
De tranen bleven komen. ‘O, nee?’ fluisterde ze.
‘Denk daar nu niet aan.’ Zo goed en zo kwaad als het ging met alle medici die om haar heen stonden, nam hij haar in zijn armen. ‘Probeer je te ontspannen en zorg dat je beter wordt.’
Ze nestelde zich tegen zijn borst aan, en dat was het heerlijkste gevoel ter wereld.
‘Je had gelijk,’ zei ze ineens. ‘Ik had deze opdracht nooit moeten aannemen. Ik ga naar huis. Ik neem ontslag.’
Vijf maanden lang had hij geprobeerd haar zover te krijgen dat ze dat zei, in de veronderstelling dat hij dan dolblij zou zijn. In plaats daarvan voelde hij zich alsof zijn hart eruit werd getrokken. Deze keer kon het hem helemaal niets schelen dat zijn broers weer veelbetekenend naar elkaar keken, terwijl hij zijn armen steviger om haar heen sloeg.



Hoofdstuk 12
 
 
 
Milda keek naar de majestueuze bergen in de verte en voelde zich klein in het weidse landschap. Ze legde haar handen op de reling en hield deze stevig vast. Het was allemaal zo overweldigend; de bergen, het afgelegen jachtkasteel waar Lazlo haar heen had gebracht om te herstellen, Lazlo’s aanwezigheid hier, haar schuldgevoel over wat er was gebeurd op het eiland, de gedachte dat ze binnenkort moest vertrekken en dat ze Lazlo waarschijnlijk nooit meer zou zien.
Er dreven een paar sluierachtige wolken voorbij. Een zag eruit als een kasteel. De andere… Op de een of andere manier leek de andere wolk erg veel op het gezicht van haar oma. Wat zou haar oma zeggen als ze haar nu kon zien?
Ze liet de reling los, knipperde een paar keer om de tranen weg te krijgen die in haar ogen waren gesprongen en draaide zich om naar de openslaande deuren die naar haar weelderige suite leidden. Ze moest zich vermannen. Het werd tijd om wat beslissingen te nemen, of in ieder geval moest ze bij de besluiten blijven die ze had genomen gedurende de slapeloze nachten die ze hier had gehad sinds ze twee weken geleden van het eiland af was gekomen.
Onwillekeurig ging haar blik naar rechts, waar zich de suite van Lazlo bevond. Hij stond voor het raam naar haar te kijken met die ondoorgrondelijke uitdrukking op zijn gezicht die ze de laatste tijd vaker had gezien. Zodra hij besefte dat ze hem had gezien, liep hij zijn balkon op.
‘De groeten van Miklos,’ zei hij, terwijl hij de mobiele telefoon die hij in zijn hand had in de binnenzak van zijn jasje liet glijden.
‘Nog nieuws uit het paleis?’
‘Rond het gat in de boot hebben ze sporen gevonden van explosieven. De fabrikanten in Valtria produceren allemaal een ander merk, zodat altijd herleid kan worden waar explosieven vandaan komen als ze zijn gebruikt voor criminele activiteiten. De lading die is gebruikt om de motorboot te saboteren, is afkomstig van een ondeugdelijke partij. Als de lading wel naar behoren had gewerkt, zou de boot vlak na het vertrek naar het eiland al zijn geëxplodeerd, toen ik er nog op zat. Hoe dan ook, er is maar een paar honderd kilo van het spul verkocht. Toen ontdekte de fabriek de fout en zijn de explosieven teruggeroepen. Miklos is bezig een lijst te krijgen van alle klanten die ze hebben gekocht.’
Dat zou betekenen dat ze waarschijnlijk eindelijk een spoor hadden dat naar de Freedom Council leidde, dacht Milda. Miklos was ook aan het uitzoeken wie er met het eten geknoeid zou kunnen hebben. Dat werd misschien een tweede spoor dat ze konden volgen. Ze was blij voor Lazlo, al kon ze helaas nooit blij zijn mét hem. Er stonden te veel dingen tussen hen in.
‘Ik ga vertrekken,’ zei ze abrupt. Ze was volledig hersteld van de vergiftiging. Goddank hadden ze op het eiland hun voedsel op rantsoen gezet, zodat ze toen geen volledige portie had gegeten. Volgende week was de tijd die ze had gekregen om haar opdracht uit te voeren officieel verstreken. Ze was niet van plan om de prins nog te gaan koppelen en ze had er ook niets meer over gezegd sinds ze van het eiland af waren gekomen.
Een tevreden cliënt had haar ooit een puzzelmeester genoemd, iemand die een griezelig talent heeft om stukjes te vinden die in elkaar passen. Lazlo was echter een stukje dat continu bleef veranderen, alleen om het haar moeilijk te maken. Hij was onvoorspelbaar, te hartstochtelijk, te nonchalant, te gericht op de pleziertjes van het leven in plaats van op zijn plichten, allemaal dingen waarvan ze had gedacht dat ze die niet leuk vond aan hem. Allemaal dingen die ze had willen veranderen. Alleen, op een bepaald moment was ze gaan begrijpen dat die eigenschappen hem maakten tot de man die hij was. De man op wie ze verliefd was geworden. Stom, stom, stom.
‘Blijf. Ik trouw heus wel een keer.’ Hij sprong over het hek dat hun balkons van elkaar scheidde en landde ongeveer anderhalve meter bij haar vandaan.
Haar hart stopte zo’n beetje met slaan. ‘Met welke van de drie?’ De drie dames waren terecht en leefden gelukkig nog. Lady Adel had haar beide benen gebroken door de explosie, maar de andere twee hadden haar naar de kust kunnen slepen. Ze waren allemaal zo verstandig geweest een reddingsvest aan te doen en dat had hun leven gered. De dames waren op krachten gekomen in een klein Italiaans stadje. Met allebei haar benen in het gips kon Lady Adel niet reizen en de andere twee waren bij haar gebleven uit solidariteit. Lazlo was een dag eerder bij hen op bezoek geweest.
Ze probeerde niet jaloers te zijn, maar dat lukte niet. Toen hij haar vraag niet beantwoordde, draaide het mes in haar hart zich om. Dat ze de prins niet langer wilde koppelen, had weinig te maken met haar spijt over wat er was gebeurd op het eiland en met de dames. De reden dat ze hem niet meer wilde koppelen, was dat ze verliefd op hem was geworden. Ze had de eerste regel van een koppelaarster gebroken.
‘Ik vertrek,’ herhaalde ze. ‘Vanavond nog, als er een vlucht is.’ Eigenlijk was ze van plan geweest morgen te gaan, maar nu er blijkbaar een koninklijke verloving aan kwam, kon ze niet snel genoeg vertrekken. Ze had het gevoel dat ze geen lucht kreeg hier.
‘Geef je het op?’ Hij kwam dichter bij haar staan. Zijn houding en gezicht waren ineens star.
‘Ik stop met het bedrijf. Je had gelijk.’ Langzaam ademde ze in. ‘Toen ik dacht dat de lady’s dood waren, heb ik veel nagedacht over hoe ik ben gekomen tot waar ik nu ben. De waarheid is dat ik door het familiebedrijf over te nemen voor de makkelijkste weg heb gekozen. Ik wist al hoe dat moest. Bovendien deed ik het voor mijn oma. Dat ik haar opvolgde, maakte haar blij en dat wilde ik graag. Na haar dood…’ Ze knipperde een traan weg.
Lazlo kwam nog een stapje dichterbij en pakte haar hand.
‘Nadat ze gestorven was, had ik verder geen familie meer. Het bedrijf werd mijn familie. Ik dacht dat ik daarvoor gemaakt was.’ Ze keek naar hem op. ‘Misschien had ik het mis, maar als dat zo is, wie ben ik dan?’ Met die gedachte had ze de hele ochtend geworsteld.
‘Je bent wie je verkiest te zijn,’ zei hij.
Ze snoof. ‘Dat kun jij makkelijk zeggen. Jij bent een prins.’
‘En jij bent een levendige, energieke, eerlijke en intelligente vrouw.’
Hij maakte het allemaal nog veel erger. Hoe kon ze nu niet verliefd op hem zijn als hij dat soort dingen zei? Ze deed een stap naar achteren. ‘Dus je gaat trouwen.’ Dat moest ze zichzelf blijven voorhouden om te voorkomen dat ze zich smekend om een laatste kus aan zijn voeten wierp.
‘Hopelijk. Ik heb nog geen aanzoek gedaan.’
‘De koningin zal blij zijn.’
‘Ik doe het niet voor de koningin.’ Hij deed nog een stapje naar voren en stond nu zo dichtbij, dat hij haar net niet aanraakte. ‘Blijf.’
Ze keek weg, naar de bergen, zodat hij het verdriet in haar ogen niet kon zien. ‘Dat kan ik niet.’ Ze was vastbesloten zichzelf de kwelling te besparen hem met een andere vrouw te zien. ‘Ik ga naar huis om uit te zoeken wie ik ben. Waarschijnlijk had ik dat tien jaar geleden al moeten doen, maar het is nooit te laat. Ik denk dat ik veel plezier zal beleven aan het uitproberen van nieuwe dingen.’ Ze glimlachte bijna, alsof ze het zelf geloofde.
‘Je zou kunnen proberen een prinses te zijn. Wie weet past dat wel bij je.’
Wat een wrede grap. Ze wilde hem net op zijn nummer zetten, toen hij ineens op een knie ging zitten en een fluwelen doosje uit zijn zak haalde dat een beetje glansde van ouderdom.
‘Het punt is,’ zei hij, ‘dat ik al weet wie je bent. Je bent de vrouw van wie ik hou. Meer hoef ik niet te weten.’
Hij klapte het deksel open van het doosje en toonde haar de prachtigste roze diamant die ze ooit had gezien, gezet in een ring die haar de adem benam.
‘Je moest eens weten wat ik allemaal heb moeten doen om deze uit de schatkamer te krijgen,’ zei hij toen hij haar grote ogen zag. ‘Laat me bij je zijn terwijl je uitzoekt wat je wilt gaan doen, en laten we het dan samen doen.’
Haar hoofd tolde. ‘Dit is… dit kan niet. Je bent een cliënt.’ Dit kon hij toch niet menen?
‘Begin je daar weer over? Kan er geen uitzondering worden gemaakt voor een prins? Ik ben eraan gewend dat er uitzonderingen voor me worden gemaakt,’ voegde hij er met een sexy grijns aan toe.
‘Waarom?’
‘Omdat ik van je hou.’
Haar hart maakte een salto. Ze wilde het zo graag, maar ze kon gewoon niet geloven dat het echt gebeurde. ‘De koningin wil dat je met een vrouw van adel trouwt.’
‘Het wordt niet de bruiloft van mijn moeder, of wel?’
‘Dat is waar, maar wat zal ze niet van me denken? Ze heeft me ingehuurd om –’
‘Ze zal denken dat je het onmogelijke voor elkaar hebt gekregen en ze zal je er dankbaar voor zijn. Geloof me. Vergeet de koningin. Wat wil jij?’ vroeg hij, ernstig ineens.
Jou, wilde ze zeggen, maar dat deed ze niet. Alles leek zo onwerkelijk. ‘Het kan nooit werken.’
‘Leg eens uit waarom niet.’
‘Ik ben niet wie je nodig hebt. Jij bent niet wie ik nodig heb.’
‘Laat mij besluiten wat ik nodig heb,’ zei hij. ‘Wie heb jij nodig?’
Dat had ze altijd duidelijk geweten. Voor zichzelf had ze dezelfde vragenlijst ingevuld die ze al haar cliënten liet invullen.
‘Laat me raden,’ zei hij. ‘Jij wilt graag een Litouws-Amerikaanse man, met wie je de familietradities kunt voortzetten. Je wilt iemand die in New York woont. Iemand die je werk respecteert en je daarin steunt.’
‘Precies. Het feit dat jij aan geen enkele van die criteria voldoet, kan toch niet aan je aandacht zijn ontsnapt.’
‘Je wilt een man bij wie alles klopt.’
‘Wat is daar mis mee?’
‘Is dat ook de man die je hart kan laten zingen?’
Dat waren haar eigen woorden, bijna letterlijk. Had hij gelijk in wat hij zei? Had ze dezelfde fout gemaakt als veel van haar cliënten maakten? ‘Hoe zit het met je dierbare vrijheid?’ vroeg ze. Hij had altijd gezegd dat dat het belangrijkste voor hem was.
‘Als ik vrij ben om van jou te houden, dan is dat alle vrijheid die ik nodig heb.’
‘Ik wil graag een minder glad antwoord.’
‘Ik heb me gerealiseerd dat liefde geen gevangenis is. Het hebben van jouw steun en gezelschap zou geen deuren voor me sluiten, maar juist een wereld vol mogelijkheden openen. Ik heb nooit eerder met een vrouw gepraat zoals wij met elkaar hebben gepraat op het eiland. Je hebt me dingen in een ander licht laten zien. Je hebt me meer inzicht gegeven in mezelf. De waarheid is dat ik je nodig heb.’
Ze kon hem alleen maar aanstaren.
Hij probeerde haar blik te doorgronden. ‘Jij houdt niet van mij. Je vindt me nog steeds een losbol. Is dat het? Ik ben echt veranderd. Laat het me bewijzen.’
‘Nee, dat is het niet.’ Ze wist dat hij veranderd was. Het eiland had hen allebei veranderd. ‘Ik hou wel van je. Ik ben verliefd op je, maar –’
Voor ze haar zin kon afmaken, had hij haar in een stevige omhelzing getrokken en kneep hij haar haast fijn. ‘Zeg dat nog eens,’ beval hij.
Getergd keek ze naar hem op, en toen zag ze die wolk weer. De wolk die eruitzag als haar oma. Haar oma leek te glimlachen. Haar blik ging weer naar de prins. ‘Ik hou van je, maar dat betekent niet –’
‘Jawel, dat betekent het wel,’ zei hij, en hij kuste haar.
Het was anders dan de keren dat hij haar had gekust op het eiland. Nu kuste hij haar als een man die een vrouw kust met wie hij wil trouwen. Er zat een eindeloze tederheid en liefde in, heel veel verlangen en beloftes. Ze geloofde het allemaal. Zozeer zelfs dat ze zich compleet in hem verloor en het volgende dat ze wist, was dat ze in zijn armen lag en hij haar op de verkreukelde lakens van het bed liet zakken waar ze nog niet zo lang uit was gestapt. ‘Overhaasten we dit niet wat?’
Hij glimlachte. ‘De rollen zijn wel omgedraaid. Een paar weken geleden zou je maar al te blij zijn geweest als ik ging trouwen.’
‘Dat was niet echt hetzelfde.’
‘Ik wil de liefde met je bedrijven, alleen met jou, iedere dag en de rest van mijn leven,’ zei hij.
‘Het is goed om naar het hoogst haalbare te streven,’ zei ze plagend, maar ook verdwaasd om de passie die oplaaide tussen hen.
Weer kuste hij haar, hard en hartstochtelijk. ‘Fijn dat het je goedkeuring kan wegdragen, want ik maak het je graag naar de zin.’
Daar twijfelde ze niet aan. Hij was al bezig haar uit te kleden en even later lagen zijn handen op haar blote huid. Het verlangen maakte haar duizelig. Een seconde later lag hij naast haar op het bed, naakt. Wauw. Het laatste beetje hersencapaciteit dat nog actief was, stopte ermee. Licht uit, luiken dicht. Ze kon alleen nog maar voelen.
‘Ik hou van je,’ zei hij, terwijl hij haar lichaam verkende met zijn handen en lippen.
‘Ik hou ook van jou,’ zei voor het eerst uit zichzelf.
Meer aansporing had hij niet nodig om haar volledig in extase te brengen.
 
‘Wil je met me trouwen?’ vroeg hij een tijdje later.
Ze lag nog steeds op hem, na een fantastische vrijpartij. Allebei hijgden ze nog na en haar lichaam tintelde vanbinnen en vanbuiten.
‘Ik denk niet dat dat verstandig is. Eerst moet ik uitzoeken wie ik ben en wat ik met mijn leven wil gaan doen.’
‘Je bedoelt nieuw werk gaan kiezen?’ Hij kuste het hartvormige moedervlekje op haar hals.
Ze knikte.
Hij draaide haar om zodat ze onder hem lag. ‘Waarom kun je dat niet doen als we getrouwd zijn?’
‘Mijn leven is nogal onrustig op dit moment. Dat zou niet eerlijk zijn ten opzichte van jou. Jij hebt alles al op een rijtje.’
‘Niet echt,’ zei hij. ‘Behalve het gedeelte dat ik van je hou.’
Haar hart smolt.
‘Weet je,’ zei hij, knabbelend op haar onderlip. ‘Mensen nemen zo vaak ontslag en switchen van baan. Dat heeft niets te maken met wie ze zijn. We zijn verliefd op elkaar, laten we dat bevestigen door te trouwen. Als dat alvast een stabiele factor is, maakt dat het uitzoeken van wat je met de rest van je leven wilt, veel eenvoudiger.’
Hij was echt een gladde prater. Ondertussen bleef hij haar kussen. Hoe langer hij dat deed, hoe minder bezwaren ze kon bedenken. ‘Het is te snel,’ zei ze in een laatste halfslachtige poging, het vermijdend naar de ring op haar nachtkastje te kijken.
‘We kennen elkaar al een halfjaar en hebben dagelijks contact met elkaar gehad,’ merkte hij op.
‘Alleen als je even niet wist hoe je bij me vandaan moest komen,’ bracht ze hem in herinnering.
‘Dat was behoorlijk stom van me. Voortaan ren ik alleen nog maar naar je toe, dat beloof ik je.’
Ineens kon ze het voor zich zien. Ze zag hoe ze uit een kathedraal kwamen, ze zag de rijst die over hen heen werd gegooid, de witte duiven die los werden gelaten. Ze kon de bruidsklokken horen.
‘Wat als ik nee zeg?’ vroeg ze, alleen om dwars te doen. Hij had het haar zo moeilijk gemaakt toen ze had geprobeerd hem te laten trouwen. Waarom zou ze het makkelijk voor hem maken?
‘Dat kun je niet doen. Je laat mijn hart zingen.’
‘Als je me nu ook nog wild thing gaat noemen, dan is dit gesprek voorbij,’ grapte ze, verwijzend naar het populaire liedje van Jimi Hendrix.
‘Ik zal je op geen enkele manier onder druk zetten,’ zei hij, de grap niet begrijpend. ‘Ik weet te goed hoe dat is,’ ging hij verder. ‘Geloof het of niet, bepaalde mensen hebben geprobeerd me ondanks mijn geschreeuw en geschop naar het altaar te slepen.’ Hij keek haar scherp aan. Toen boog hij zijn hoofd naar een tepel.
Het genot schoot door haar heen. ‘Ik deed gewoon mijn werk. Daar voel ik me absoluut niet schuldig over.’
‘Ik zeg ook helemaal niet dat je dat moet doen.’ Hij wijdde zich aan de andere tepel, ging daarna omlaag met zijn hoofd. ‘Alles wat ik zeg, is dat ik je niet onder druk zal zetten, maar ik blijf wel met je vrijen tot je erin toestemt met me te trouwen.’ Met zijn tong draaide hij een rondje om haar navel.
Het verlangen nam opnieuw bezit van haar en hitte verzamelde zich tussen haar benen. ‘Dat kun je niet menen. We hebben net… Het is onmogelijk.’
‘Zoiets zeg je niet tegen iemand met koninklijk bloed,’ mompelde hij tegen haar onderbuik. ‘Als een prins iets wil, wordt er meestal een manier gevonden om dat voor elkaar te krijgen.’ Zijn hand maakte draaiende bewegingen over de binnenkant van haar dij en ging daarna hoger en hoger.
Ze smolt weg in haar kussen terwijl ze zichzelf overgaf aan zijn strelingen. ‘O. Oké. Prima. Ik trouw met je, in hemelsnaam. Uiteindelijk. Maar ik ga me niet halsoverkop ergens in storten.’
‘Waarom niet? Snel is fijn.’ Hij kuste haar en begon weer met haar te vrijen.
Ze voelde zich innig tevreden en compleet. Dit was het, dit was wat ze wilde. Alles zou vanzelf wel goed komen. Ze had liefde gevonden, ware liefde. Op dit moment was dat alles wat ertoe deed. Hij had gelijk. Wat ze nog uit moest zoeken, kon ze ook samen met hem doen.
‘Weet je zeker dat je wilt stoppen met koppelen?’ vroeg hij ineens.
‘Wat? Wil je nu ineens niet meer dat ik stop?’ Die man maakte haar gek. ‘Jij was degene die me op het idee bracht te stoppen. Door jou ging ik me afvragen wat ik echt wilde, dus wat is hier de bedoeling van?’
‘Oké. Ten eerste: ik ben wat je wilt, wat je nodig hebt, maar…’ Hij pauzeerde even om haar te kussen en sprak toen verder. ‘Het kan niet aan je aandacht zijn ontsnapt dat ik drie broers heb die allemaal op hun eigen manier overtuigd vrijgezel zijn,’ zei hij met een ondeugende grijns. ‘Misschien kun je hen helpen?’
Met vernauwde ogen keek ze hem aan. ‘Dus je wilt wraak? Omdat ze jou onder valse voorwendselen naar het eiland hebben laten komen?’
‘Ik wil gewoon dat ze de vreugde van de ware liefde leren kennen. Wat? Waarom lach je? Het is echt waar!’
Hij lachte met haar mee, en toen bezegelden ze de toekomst met een kus.
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Korte inhoud
 
 
 
De Broederschap van de Kroon
 
De Broederschap van de Kroon, een eeuwenoude legende – nieuw leven ingeblazen door de zes prinsen van Valtria, die alles zullen doen om hun land te beschermen.
 
Deel
4
Op jacht naar de kroon
DANA MARTON
 
Dat Lauryn Steler, met haar duistere verleden, niet de juiste persoon zou zijn om de kostbare kunstschatten van Valtria in kaart te brengen, dat vermoedde prins Istvan al. Wanneer de kroonjuwelen worden gestolen en Lauryn verdwenen blijkt te zijn, trekt hij dan ook snel zijn conclusies. In vermomming volgt hij het spoor, dat leidt naar een container op een schip dat op het punt staat Valtria te verlaten. Maar als hij de deuren opent, kijkt hij recht in de loop van een pistool…



Hoofdstuk 1
 
 
 
De vijf mannen in het bestelbusje zonder kenteken, dat aan de rand van het park stond in de buurt van het Valtriaanse koninklijk paleis, bewaarden radiostilte. Het dode lichaam aan hun voeten negerend, zaten ze voor een instrumentenpaneel te kijken naar de beelden van een knoopcamera, die verschenen op een scherm. De ene na de andere controlepost kwam voorbij, terwijl de drager van de minicamera erlangs liep. Uiteindelijk kwam de prachtig vergulde ontvangstkamer van het paleis in beeld, die er precies zo uitzag als op de ansichtkaarten die overal in de stad werden verkocht.
‘De baas is binnen. We kunnen gaan,’ zei de oudste van de groep. ‘We zullen weer buiten staan voor ze in de gaten hebben wat hun overkomen is.’
Gespannen maar optimistisch gestemd, controleerden de mannen hun wapens.
 
‘Iedereen behalve zij.’ Voorzichtig stopte prins Istvan het stapeltje met tweehonderd jaar oude documenten terug in het leren mapje, dat hij vervolgens in een zak deed, dat hij weer in een doos legde. De handgeschreven kopieën die hij af had, stopte hij in de binnenzak van zijn jasje. Telkens als hij bezig was met het kopiëren van het Maltmore-dagboek, werd hij door iets of iemand gestoord, en dat terwijl zijn kantoor in het paleis zijn heiligdom zou moeten zijn! Deze laatste storing vond hij bijzonder irritant, ook al was het zijn eigen broer die zijn kamer in was gekomen.
Janos pakte een uniek elfde-eeuws medicijnflesje van zijn bureau, draaide het om en tikte met zijn nagel tegen de onderkant, terwijl hij naar de rest van de curiositeiten keek op het bureaublad. ‘Ze is er al. Hoe was het in Brazilië?’
‘Lawaaierig.’ Istvan pakte het oude voorwerp van zijn broer af met zijn in een witte handschoen gehulde hand en zette het terug op zijn voetstuk. De paleisstaf respecteerde zijn instructies om van zijn spullen af te blijven, maar voor zijn broers was niets heilig. Die kwamen binnenwalsen wanneer ze daar zin in hadden en zaten aan eeuwenoude schatten, precies zoals ze dertig jaar geleden met hun grijpgrage vingers aan elkaars speelgoed hadden gezeten.
Janos, die econoom was, tweevoudig golfkampioen en een uitstekende zeiler, liep naar een wandtafel en keek naar een middeleeuws slagzwaard dat die ochtend door een boer was afgeleverd. De man was tijdens graafwerkzaamheden voor een nieuwe put op het zwaard gestuit. Heel veel ontdekkingen werden zo gedaan.
Istvan was door de boer uitgenodigd zelf even bij de vindplaats te komen kijken. Aangezien hij niets liever wilde, hoopte hij later in de week wat tijd te kunnen vrijmaken. Waarschijnlijk kon hij vrijdagochtend wel gaan, bedacht hij, terwijl hij om zijn bureau heen liep en tussen Janos en het zwaard in ging staan.
Zijn één jaar oudere broer streek zijn onberispelijke smoking glad, keek hem strak aan en deed zijn mond open om iets te zeggen.
Daar gaan we weer, dacht Istvan. Nu kreeg hij te horen dat hij eens wat aandacht aan mensen moest besteden in plaats van aan levenloze dingen. Dat had zijn familie al zo vaak tegen hem gezegd dat hij het riedeltje kon dromen. Hij stak zijn handen dieper in de zakken van zijn spijkerbroek. Geen van zijn broers zou zich ooit zo informeel kleden als hij deed. Ook daar kreeg hij geregeld commentaar op van zijn familie, en in de roddelbladen werd hij spottend de slechtst geklede prins genoemd. Alsof hij geen belangrijkere zaken aan zijn hoofd had.
‘Hoe ga je het aanpakken met haar?’ vroeg Janos, die zijn preek kennelijk maar een keer oversloeg.
‘Ik laat haar vandaag niet halen.’ Dat had hij besloten zodra hij attent was gemaakt op haar aanwezigheid, vlak nadat hij die ochtend in het paleis was aangekomen. Hij hoopte nog voor de lunch te gaan kijken naar een kleine opgraving bij de oude paleismuur. Het was een van de ongeveer twintig projecten die hij op dit moment had lopen. ‘Misschien morgen. Of de dag daarna.’
De laatste tijd had hij het nog drukker dan gewoonlijk. Het zonlicht van de late zomer dat door de grote ramen naar binnen viel, herinnerde hem eraan dat hij maar beter vaart kon maken met de opgravingen die hij afgerond wilde hebben dit jaar. Als de herfst begon, zou het graven in de openlucht vertraging oplopen door de najaarsbuien. Daarna ging het vriezen en konden ze helemaal niets meer doen tot het lente werd.
Een geamuseerde blik trok over het gezicht van zijn broer. ‘Ik geloof niet dat ze het type is dat wacht tot ze gehaald wordt.’
‘Ik weet precies wat voor type ze is,’ mompelde hij binnensmonds. Toen bekeek hij zijn broer eens wat beter, om vast te stellen of die iets wist wat hij niet wist. ‘Heb je haar al ontmoet?’ Janos was vrij goed in het inschatten van vrouwen en had minstens vijf keer zoveel ervaring als hij.
‘Ik heb het genoegen nog niet gehad, maar er is mij verteld dat ze al aan het werk is in de schatkamer. Ze lijkt erg ijverig. Een erg interessante vrouw, naar wat ik heb begrepen.’ Janos liep naar de glazen vitrinekasten. ‘Je kantoor begint er weer uit te zien als een opslagplaats. Het is tijd om een paar dozen naar het museum te sturen. Leer toch eens loslaten. Heeft iemand je dat ooit gezegd?’
Hij was net bezig te bedenken hoe hij de bespreking met die vrouw zo lang mogelijk kon uitstellen zonder vreselijk onbeschoft te lijken, dus duurde het even voor de woorden van zijn broer tot hem doordrongen. ‘Welke schatkamer?’ Onwillekeurig trokken zijn armspieren zich samen, waardoor hij bijna een vaas omstootte met zijn elleboog. Het was een heel bijzonder stuk, dat met veel moeite was gereconstrueerd. Zijn kaakspieren verstrakten terwijl hij haastig het koperen spiraalvormige onderstel in evenwicht bracht. ‘Wie heeft daar toestemming voor gegeven?’
‘Er is maar één schatkamer in het paleis, en ik geloof dat kanselier Egon heeft gezegd dat het goed was. Had ik je trouwens al verteld dat ik eindelijk een gps-systeem voor golf heb aangeschaft? Die geeft de accurate afstand aan tot ieder sleutelpunt op de golfbaan.’ Hij grinnikte als een kind met Kerstmis. ‘Je moet er ook een kopen.’
Istvan beende naar de deur. Op dit moment stond zijn hoofd helemaal niet naar golf. ‘Kom mee.’ Ongeduldig bleef hij staan wachten tot zijn broer hem volgde. Toen ze allebei in de gang stonden, draaide hij de deur op slot en stak de sleutel in zijn zak. De manier waarop Janos naar dat zwaard had gekeken, beviel hem niet. Alsof de duivel hem op de hielen zat, begon hij in de richting van de schatkamer te lopen, al was de duivel hem in feite een paar stappen voor.
‘Het had erger kunnen zijn,’ riep Janos hem na met onverholen vrolijkheid. ‘De kanselier had haar ook hierheen kunnen halen omdat hij wilde dat je met haar trouwde.’
Hij besteedde nauwelijks aandacht aan de laatste woorden van zijn broer. De kanselier had zijn idiote plan om alle prinsen te laten trouwen om positieve publiciteit te krijgen, opgegeven. Milda Milas, de huwelijksconsulente die helemaal uit New York was gekomen om een echtgenote te zoeken voor Lazlo, had vergif binnengekregen dat was bedoeld voor de prins. Gelukkig had Milda het overleefd, en verrassend genoeg was Lazlo met haar getrouwd, maar door de schrik had de kanselier geen zin meer gehad om door te gaan met koppelen. Dat betekende dat de drie Kerkay-broers die nog single waren, voorlopig rustig konden ademhalen.
Hoewel, om eerlijk te zijn, zou hij liever gedwongen worden om te trouwen dan gedwongen worden zijn schatten te delen met die vrouw. Hij was toch niet van plan nog eens verliefd te worden, dus met een gearrangeerd huwelijk had hij geen moeite. In ieder geval zou hij daar niet zo’n toestand van maken als Lazlo had gedaan toen zijn koppelaarster was gearriveerd. Als de tijd kwam dat hij moest trouwen, zou hij alles moedig ondergaan.
Hij liep de ontvangstkamer in zonder in de plafondhoge Venetiaanse spiegel te kijken die een van zijn voorouders had gekregen van een zestiende-eeuwse doge, maar merkte wel op dat de kleine reparatie aan de zilveren achterkant nog steeds moest worden ingepland. Terwijl hij het vertrek doorliep, trok hij zijn witte katoenen handschoenen uit en stopte die in zijn zak. Vervolgens rende hij de lange gang in die naar de schatkamer leidde. Het decorum kon hem nu even gestolen worden.
De wachten bij de deur klikten hun hielen tegen elkaar bij wijze van begroeting. In het voorvertrek knikte hij naar het volgende stel wachten. Toen rende hij de deur door van de schatkamer zelf, een grote ruimte vol tafels bekleed met fluweel, grote brandkasten langs de ene muur en honderden kluizen in de ander muur. Kostbare kleden, achtergelaten tijdens de Turkse invasie van vierhonderd jaar geleden, werden bewaard in een ruimte met klimaatbeheersing, samen met een aantal beschilderde en met sierspijkers betimmerde oorlogskisten. Kunstwerken die op dit moment niet tentoon werden gesteld in het paleis, waren in al hun prachtige glorie uitgestald in een zijkamer.
‘Uwe Hoogheid.’ Kanselier Egon kwam naar hem toe, waarna hij hem voorstelde aan de ongewenste gast.
‘Hoogheid.’ De vrouw nam hem op, terwijl ze een halfslachtige reverence maakte. De witte handschoenen die ze aanhad, waren identiek aan het paar dat hij net had uitgetrokken.
Die handschoenen waren bedoeld om artefacten te beschermen, maar waarschijnlijk droeg zij ze om geen vingerafdrukken achter te laten, dacht hij cynisch. Hem hield ze niet voor de gek. Eens een kunstdief, altijd een kunstdief. Wat hem betrof stond Lauryn Steler maar een klein treetje hoger dan een grafrover, wat het verachtelijke beroep was geweest van haar vader. Zij en haar soort stonden voor alles waar hij al zijn halve leven tegen vocht.
‘Miss Steler.’ Het kostte hem moeite haar beleefd te begroeten, maar goede manieren waren hem met de paplepel ingegoten. Wat hij echter zeker niet zou doen, was tegen haar zeggen dat ze welkom was in het paleis.
‘Kanselier Egon stond op het punt me de kluis met de kroonjuwelen te laten zien,’ zei ze stralend. Of ze zag zijn minachting niet of ze koos ervoor die te negeren.
De woede die zich al een tijdje in hem aan het opbouwen was, kwam nu gevaarlijk dicht naar de oppervlakte. ‘Wat aardig van hem.’ Zijn stem was zo scherp dat hij door de zeven lagen tellende titaniumlegering heen had kunnen snijden die zich nog steeds bevond tussen haar en zijn erfgoed, de heilige symbolen van zijn land en zijn familie.
De kanselier verstijfde en deed een stap naar achteren, hem een bezorgde blik toewerpend. ‘Uwe Hoogheid, ik wilde alleen –’
‘Ik neem het wel over vanaf hier. Je kunt gaan.’
‘Zeker, Hoogheid.’ De kanselier vertrok zonder verdere tegenwerpingen. Hij had veel van zijn poeha en bazigheid verloren door de toestand rondom Lazlo. Hoewel hij nog steeds niet bepaald plooibaar was, ging hij niet meer over ieder detail de confrontatie aan.
Lauryn Steler stond nog steeds beleefd te glimlachen. Haar mond was iets te breed, maar desondanks zouden veel mensen haar mooi vinden. Ze gaf er geen blijk van dat ze de kilte die in de lucht hing, had opgemerkt. ‘Dit is zo opwindend,’ zei ze enthousiast.
Of ze was ongelofelijk brutaal of ongelofelijk dom, dacht Istvan. Gezien haar reputatie, was het waarschijnlijk niet het laatste. ‘Ja, hè?’ Hij nam de moeite niet een glimlach te forceren. ‘Dit is zeker de eerste keer dat u zoiets als dit ziet?’
‘Ja, ja, inderdaad.’
Haar goudgroene ogen stonden een beetje te onschuldig. Natuurlijk, ze was wel eerder in een schatkamer geweest, in Portugal. Ineens herinnerde hij zich alles wat hij een tijdje geleden over haar had gelezen. Als maar de helft van de geruchten over haar klopte, was ze nog steeds de beste kunstdief die ooit had geleefd. Ze kleedde zich in ieder geval wel als een inbreker. De zwarte broek die ze droeg spande om haar lange benen, en haar zwarte T-shirt liet haar gebruinde armen bloot. Haar lichaam was zo goed geproportioneerd dat ze zo uit een schilderij van een van de grootmeesters gestapt had kunnen zijn. Ze had hypnotiserende ogen, een bijna doorschijnende huid en prachtige trekken. Haar koperkleurige haar was strak naar achteren geborsteld en bij elkaar gebonden in een staart.
Hoe langer hij keek, hoe beter hij begreep hoe ze haar slachtoffers behekste. Die arme kanselier Egon was zo van haar gecharmeerd geweest, dat hij nota bene de deur van de schatkamer voor haar had geopend. Hoe ouder, hoe gekker, had zijn vader vaak gezegd. Het was maar goed dat hij zelf altijd veel meer geïnteresseerd was in wat er onder de oppervlakte zat. Vanbinnen was Lauryn Steler een dief van de ergste soort. Het kon hem niet schelen dat de hele wereld dat vergeten leek te zijn. Hij zou het niet vergeten.
‘Ik heb al een paar stukken gezien die ik graag mee zou nemen,’ kondigde Lauryn aan.
Ze zei het op een toon alsof ze massagoederen ging inslaan bij een van die vreselijke groothandels waar haar land vol mee zat. ‘Dat zal wel, ja.’ Als ze niet voor het Getty Center in Los Angeles werkte, een van de meest gerespecteerde musea ter wereld, had hij ‘over mijn lijk’ gezegd.
De raad van het Getty had aan de koninklijke familie gevraagd of ze wat Valtriaanse kunstvoorwerpen mochten lenen voor een speciale tentoonstelling. Daarna zouden de spullen nog gedurende drie maanden tentoongesteld worden in de twintig meeste prominente musea van de wereld. Kanselier Egon had zich gestort op het stimuleren van culturele uitwisseling. Nu de man geen nieuwe koninklijke bruiloften kon gebruiken om het volk op te vrolijken en het land op de kaart te zetten in het buitenland, wilde hij dat doen door het rijke verleden van Valtria te etaleren.
Een bijzonder slecht idee, had Istvan meteen vanaf het begin gezegd. Toch was de kanselier erin geslaagd de goedkeuring van de koningin te krijgen, waarschijnlijk door haar te benaderen op een dag dat ze niet in goede conditie was geweest. De koningin was door haar ziekte vaak behoorlijk zwak. Dit had hij ook tegen Arpad gezegd, maar zijn oudste broer had zijn argwaan weggewuifd. De kroonprins vertrouwde de kanselier volledig.
Misschien had hij de conferentie in Brazilië een dag eerder moeten verlaten om terug te keren naar het paleis, dacht hij, kijkend naar Lauryn Steler. Hij wist nog steeds niet goed wat hij met haar aan moest. Met lenige gratie liep ze langs de vitrines. Als door een magneet werd ze aangetrokken door de schatten van het land.
‘Prachtig,’ zei ze met oprechte bewondering in haar stem.
‘Inderdaad, en daarom wordt alles beschermd door een eersteklas ultramodern beveiligingssysteem,’ merkte hij geforceerd nonchalant op.
Die hese sexy stem paste niet bij haar slanke, fitte voorkomen. Haar stem hoorde meer bij een verleidster die gekleed in zijde in een door kaarsen verlicht boudoir lag. Hij knipperde met zijn ogen om dat belachelijke beeld weg te krijgen. Miss Steler zou vast niet veel tijd doorbrengen met liggen op satijnen lakens. Het was waarschijnlijker dat ze abseilde van hoge gebouwen of van daken afsprong en onopvallend in de donkere nacht verdween met een verse buit in een rugzak op haar rug. Hij had het gevoel dat als hij het haar vroeg, ze hem het exacte aantal en de locatie kon vertellen van iedere beveiligingscamera in het vertrek, evenals de waarde van ieder voorwerp dat hier lag.
Dat het Getty haar had gestuurd, was een verbijsterende misser. Hun excuus was dat geen van de dingen waar ze van werd beschuldigd bewezen was, dat ze haar niet konden straffen voor de vergrijpen van haar vader en dat zelfs als ze in het verleden betrokken was geweest bij louche zaken, dat niets uitmaakte omdat ze nu voor honderd procent te vertrouwen was en ze de beste was in haar vak.
‘Zullen we?’ vroeg ze met ongebreideld optimisme, knikkend naar de bankkluis waar de kroonjuwelen in lagen.
Het liefst zou hij botweg weigeren, maar er was nu eenmaal een afspraak gemaakt met het Getty, dus ging hij voor de irisscanner staan. ‘Istvan Kerkay,’ zei hij in de microfoon van de stemherkenningcomputer. Na een zacht sissend geluid, ging de hydraulische deur open. De lichten in de kluis gingen automatisch aan.
Hij gebaarde dat zij eerst naar binnen moest gaan. Hoe woedend hij ook was, hij was nog steeds een gentleman. Terwijl ze over de drempel stapte, hoorde hij haar zacht naar adem snakken. Dat nam hij haar niet kwalijk. Het zien van de kroonjuwelen had hetzelfde effect op hem, en hij was hier al honderd keer geweest.
In glazen vitrinekasten die tegen de wanden van de kleine ruimte stonden, lagen de grootste schatten van het koninkrijk. De kroon zonder welke er geen kroning kon zijn en geen nieuwe koning. De koninklijke staf. De tiara’s van de koningin. Een ceremonieel zwaard met een handvat van goud en diamanten, dat zijn vader een keer bij zich had gedragen toen hij nog een kind was. Een mantel geweven van gouddraad, die ooit was gedragen door koningen, maar nu veilig opgeborgen was omdat hij te fragiel was geworden om zelfs maar aan te raken. De meeste waardevolle juwelen van de koningin namen een hele kast in beslag. In een doos bevonden zich de zegelringen van alle voormalige koningen.
Lauryn ging voor de kast met de kroonjuwelen staan.
‘Die gaan nergens heen,’ zei hij. ‘Het is bij de wet geregeld dat de kroonjuwelen het land niet mogen verlaten.’ Als de koningin naar het buitenland ging om andere staatshoofden te bezoeken, nam ze meestal een van de minder belangrijke kronen mee of een eenvoudige tiara.
Ze knikte, maar leek hem nauwelijks gehoord te hebben.
Vanuit zijn ooghoeken zag hij haar vingers bewegen. Ze boog en strekte ze in haar handschoenen. Waarschijnlijk verwachtte ze dat hij een van de kasten voor haar zou openen zodat ze de inhoud beter kon bekijken. De brutaliteit! Zich voorbereidend om haar de kluis uit te werken, deed hij een stap naar achteren. Dat zij hier binnen was, voelde helemaal verkeerd en ging in tegen zijn meest primitieve instincten. ‘Goed, nu we klaar zijn hier…’
Haar goudgroene blik, die nog steeds vol bewondering was, richtte zich op hem. Haar fijne neusgaten trilden. Het was alsof ze van binnenuit werd verlicht door haar opwinding over wat ze zag. ‘Nog een minuutje, alsjeblieft.’ Ze smeekte niet, maar het scheelde weinig.
Hij begreep precies hoe ze zich voelde. Het beviel hem niet dat ze zelfs maar dit kleine ding met elkaar gemeen hadden, maar hij kon niet ontkennen dat hij zelf ook altijd heel gretig en opgewonden was als hij net een nieuwe ontdekking had gedaan. Toch was hij niet van plan haar tegemoet te komen. ‘Een andere keer, misschien,’ zei hij, maar als het aan hem lag, niet zolang hij leefde.
Ze liep naar buiten alsof dat haar fysiek pijn deed en keek nog een paar keer achterom.
Hij deed de deur achter hen dicht en stelde de sloten weer in werking. Vervolgens wees hij naar de achterkant van de schatkamer. ‘Ik dacht aan wat schilderijen en jurken.’ Een aantal daarvan was in de loop der eeuwen ernstig beschadigd en had flink gerestaureerd moeten worden. Met uitzondering van een paar vierkante centimeter hier en daar, zat er weinig origineels meer aan.
Een paar keer diep in- en uitademend keek ze naar de kluis voor ze haar aandacht op hem richtte. ‘Ik begrijp dat u terughoudend bent om spullen mee te geven, maar we moeten in gedachten houden dat de selectie die ik naar het Getty breng, ook de wereld rond zal gaan om uw land te representeren.’
Slim van haar om in te spelen op zijn trots, maar zo makkelijk liet hij zich niet klemzetten. ‘Dat kan wel zijn, maar de veiligheid van de kunstvoorwerpen is mijn belangrijkste zorg.’
‘Die van mij ook.’ Haar kin ging omhoog, haar ogen daagden hem uit om over haar verleden te beginnen.
Natuurlijk kon ze alles wat hij zei makkelijk afdoen als kwaadaardige geruchten. Een prins verlaagde zich niet tot het herhalen van roddels, dus zei hij niets.
‘Ik dacht zelf aan wat kunstvoorwerpen die van de Broederschap van de Kroon zijn geweest,’ zei ze na een korte stilte.
Heel even dacht hij een triomfantelijk glimlachje te zien, maar dat verdween zo snel dat hij het zich had kunnen verbeelden.
‘Het is een fascinerend gegeven. Acht broers, prinsen, die samen hun land willen redden. Ze waren moedig en vol bravoure. Erg romantisch. Ik denk dat het een perfect verhaal is om Valtria te introduceren bij het Amerikaanse publiek.’
Nee, beslist geen spullen van de Broederschap. Ze bezorgde hem hoofdpijn. Hij was vanmorgen teruggekeerd van een buitenlandse reis. Hij was moe en prikkelbaar en er waren veel zaken die om zijn onmiddellijke aandacht vroegen. Hier had hij geen tijd voor. ‘Er is later nog voldoende gelegenheid om daarover te praten. Nu u de schatkamer hebt gezien, lijkt het me een goed idee als u een kijkje gaat nemen in het koninklijk museum.’ Dan was hij van haar af, en ze zou daar niet veel aan kunnen richten met haar charme. Ze kon de museumdirecteur alles ontfutselen wat ze wilde, maar de eindbeslissing over wat er mee op reis ging lag bij hem. Als hij het niet eens was met bepaalde toezeggingen, maakte hij die weer ongedaan.
Ze wierp nog een teleurgestelde, verlangende blik op de bankkluis en vermande zich toen. ‘Natuurlijk. Een bezoek aan het museum staat ook op het programma. Wat ik wel nog graag wilde weten, is of er een soort inventaris is van alle spullen die hier zijn.’
‘Catalogi in kleur.’ Hij had ze zelf samengesteld. Het was een mooie set.
‘Die zou ik graag zien.’
‘Ik zal ze naar uw hotel laten brengen.’ Nadat hij had besloten welke catalogi ze mocht zien.
Hij belde een wacht om haar naar het museum te vergezellen. Om er zeker van te zijn dat er niets ontbrak, keek hij nog een laatste keer het vertrek rond voor hij terugkeerde naar zijn kantoor.
Toen hij even later eindelijk weer aan zijn bureau zat, besefte hij dat hij volledig uitgeput was. Hij was al vermoeid uit Brazilië teruggekomen, waar hij in zijn hoedanigheid van hoofd van de Europese Vereniging van Sociale Antropologen een toespraak had gehouden op een conferentie. De eersteklasstoelen in het vliegtuig konden helemaal naar achteren, maar hij kon nooit slapen in vervoermiddelen. Hij had last van reisziekte, wat een drama was voor iemand die zoveel onderweg was als hij. Hij keek op zijn horloge. Misschien kon hij even een halfuurtje slapen. Als hij in het veld was tijdens opgravingen, nam hij regelmatig korte rustpauzes. Ze moesten daar vaak de klok rond werken om te voorkomen dat tunnels zouden instorten of om ervoor te zorgen dat ze zo veel mogelijk gedaan kregen voor het weer omsloeg.
Naar zijn suite gaan, zou te veel tijd kosten, dus leunde hij simpelweg achterover in zijn stoel, strekte zijn benen voor zich uit en vouwde zijn handen over zijn buik. In plaats van verkwikkend, was zijn slaap echter rusteloos en waren zijn dromen verontrustend.
Enige tijd later werd hij wakker van geroffel op zijn deur. Hij knipperde een paar keer hevig met zijn ogen, terwijl hij zijn vingers door zijn haar haalde. Vervolgens trok hij de kraag van zijn overhemd recht, ging rechtop zitten en schraapte zijn keel. ‘Kom binnen.’
Kanselier Egon kwam de kamer binnen stormen, moeizaam ademend alsof hij rondjes door de balzaal had gerend. Zijn ogen waren groot van paniek. ‘Miss Steler wordt vermist.’
‘O, ja?’ Opgeruimd stond netjes. Zijn stemming klaarde op. Waarschijnlijk had ze het beveiligingssysteem bestudeerd en was ze tot de conclusie gekomen dat ze haar snode plannen beter kon laten varen omdat het haar toch niet zou lukken ze uit te voeren. Ineens zag hij helemaal niet meer op tegen de komende week.
‘W-we…’ stamelde de kanselier handenwringend. Blijkbaar vond hij dit een enorme tragedie. Het vooruitzicht dat de kunstvoorwerpen naar het buitenland gingen en dat hij op iedere nieuwe tentoonstelling de loftrompet mocht komen afsteken over Valtria, had hem nogal aangestaan. ‘We –’
‘Wat is er?’ Hij keek op de antieke klok aan de muur en besefte dat hij veel langer had geslapen dan hij van plan was geweest. Zijn blik daalde af naar de foto van Amalia die in een zilveren lijst onder de klok stond, en zoals altijd voelde hij een steek in zijn hart.
Hij richtte zich weer tot de kanselier, die nog steeds niet uit zijn woorden kon komen en stond te zuchten en te steunen. ‘Was er verder nog iets?’ Hij wilde niet zijn hele dag verspillen aan Miss Steler.
De kanselier werd bleek. ‘Uwe Hoogheid, ik ben bang… Ik moet u informeren…’ Hij haalde diep adem en gooide het er eindelijk uit. ‘Ik kom net uit de schatkamer. De kroonjuwelen zijn ook weg.’
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‘Ik wil de banden van de beveiliging zien.’ Istvan ijsbeerde door de kamer. Hij wilde dat er schot in de zaak kwam. Er was nog geen halfuur voorbijgegaan sinds hij het nieuws had gehoord van de kanselier, maar zonder antwoorden leek iedere minuut een eeuwigheid te duren. Hij was in het kantoor van de beveiliging in de kelder van het paleis samen met Miklos, Janos en Arpad. Benedek was op wereldtournee samen met zijn vrouw Rayne, die operazangeres was. Op dit moment zat hij in Zuid-Afrika. Lazlo was nog steeds op huwelijksreis op een onbewoond eiland in de Middellandse Zee.
‘Er is geen materiaal.’ Miklos was ook ziedend. Als hij kwaad was, kon hij behoorlijk intimiderend zijn. Hij was majoor in het leger, waar hij een hele groep soldaten angst kon aanjagen door ze alleen maar aan te staren. Aan de gezichten van de beveiligingsmensen te zien in het vertrek, had hij hen niet alleen aangestaard maar hen ook flink uitgekafferd. ‘Dit was een heel goed voorbereide operatie, en als Miss Steler erbij betrokken is, heeft ze niet alleen gewerkt,’ voegde hij eraan toe.
Daar was Istvan het mee eens. Dat die rotzakken in zo’n korte tijd zoveel mee hadden kunnen nemen zonder betrapt te worden, was verbijsterend. De kroonjuwelen waren de belangrijkste spullen die waren gestolen, maar er was nog veel meer weg. ‘Zijn de camera’s uitgegaan?’ vroeg hij. ‘Is er geen back-up?’
‘Er gaat een alarm af als het opnemen stopt of als de band leeg is.’ Miklos kreeg een harde uitdrukking op zijn gezicht. ‘Het alarm ging niet af, omdat het opnemen gewoon doorging. We hebben een halfuur beeldmateriaal van kanaal drie. Iemand heeft het systeem gekraakt van buitenaf. Dat zou helemaal niet moeten kunnen.’
‘Hoe zit het met de mensen die de monitoren in de gaten moesten houden?’ vroeg Arpad.
‘Vermoord.’
De wachten die de koninklijke schatkamer hadden bewaakt, waren ook vermoord. De stemming in het kantoor had niet grimmiger kunnen zijn.
‘Hoe zeker ben je ervan dat Miss Steler erbij betrokken is?’ vroeg Janos aan Istvan.
‘Honderd procent. Ik heb haar eerder op de dag de schatkamer laten zien. Later heeft ze kanselier Egon gesmeekt of ze er nog eens heen mocht om meer notities te kunnen maken en om nog iets na te kijken. Ze heeft hem weten over te halen door hem te vragen haar te helpen bij het selectieproces.’ Dat verhaal was eruit gekomen nadat de kanselier voldoende gekalmeerd was om te praten. ‘Toen de kanselier naar een korte bespreking moest, heeft ze hem ervan overtuigd haar in de schatkamer te laten blijven zodat ze door kon gaan met werken tot hij terugkeerde. Hij heeft haar achtergelaten met een wacht.’
‘Bij zijn terugkeer trof hij alle wachten dood aan en waren Miss Steler en de spullen weg,’ maakte Janos het verhaal voor hem af. Hij was weggeroepen bij een formele receptie voor de meest vooraanstaande economen van het land en droeg zijn smoking nog. Anders dan Istvan, was hij dol op dat soort bijeenkomsten.
‘Lauryn Steler,’ zei Arpad nadenkend, starend naar de plattegrond van de schatkamer.
Hij had het moeten zien aankomen, dacht Istvan. Hij had beter zijn best moeten doen om haar ervan te weerhouden het land in te komen, of anders had hij haar onder zware bewaking moeten stellen of er op zijn minst voor moeten zorgen dat ze niet in de buurt van de schatkamer kwam zonder dat hij erbij was. ‘Als we haar vinden, vinden we haar team. Wie is er naar haar op zoek?’ vroeg hij, zijn woede en spijt terugdringend. Hij moest zijn geest tot rust brengen, anders kon hij niet helder nadenken.
‘De politie en iedere man die ik beschikbaar had. Alle grensovergangen, vliegvelden, stations, busstations en havens hebben haar naam en foto,’ stelde Miklos hem gerust, hoewel de berusting in zijn stem aangaf dat hij wist hoe weinig die maatregelen concreet betekenden. Iemand als Lauryn Steler had natuurlijk verschillende paspoorten en kon met gemak van identiteit veranderen.
Verdomme, dacht Istvan, ze zou overal kunnen zijn nu, vermomd als een oude oma desnoods. Toch moest ze sporen hebben achtergelaten, hoe klein ook. Hij nam een besluit. ‘Ik ga haar zelf ook zoeken. Ik heb contacten.’
Om dit voor elkaar te krijgen, moest ze lokale hulp hebben gehad, en hij kende de meeste dieven van kunst en artefacten in Valtria. Als iemand iets stal bij een van zijn opgravingen of uit een van zijn favoriete musea, ging hij erachteraan om wraak te nemen. Met zijn hulp waren er al verschillende schurken achter de tralies beland. Hij wist precies waar hij moest zoeken en wie hij onder druk moest zetten.
‘We gaan mee,’ zeiden zijn broers tegelijk, terwijl ze dichter bij elkaar gingen staan.
‘Fijn dat jullie loyaal zijn, maar nee, bedankt. Dat zou de zaken alleen maar ingewikkelder maken.’ Een paar jaar geleden hadden ze de Broederschap van de Kroon in het geheim nieuw leven in geblazen, maar in dit geval was het beter als hij alleen werkte. ‘Het is al moeilijk genoeg om ongemerkt uit het paleis te komen en vragen te gaan stellen zonder de aandacht van de media te trekken.’
Arpad leek daar iets tegen in te willen brengen, maar uiteindelijk zei hij: ‘Een korte persconferentie over een beveiligingsbreuk zal de media wel afleiden. Natuurlijk zeggen we niets over het verlies van de kroonjuwelen.’ Hij was er altijd goed in om het totaaloverzicht te bewaren en anderen te beschermen. Heel nuttige eigenschappen voor een kroonprins.
‘We hebben hier nog wel wat spullen liggen voor een undercoveroperatie. Vermommingen.’ Miklos liep naar de metalen lockers achter in het kantoor. Het beveiligingspersoneel dat daar stond, ging onmiddellijk voor hem aan de kant.
‘Ik kan je bodyguards wel afleiden, terwijl jij het paleis verlaat,’ bood Janos aan.
Door eerdere aanvallen op de koninklijke familie moest er altijd minstens één wacht mee als een van de prinsen het paleis verliet. Het was een order van de koningin waar de prinsen allemaal gek van werden. Ze waren allemaal aan hun onafhankelijkheid gehecht.
Miklos kwam terug met een doos. ‘Terwijl jij de onderwereld afschuimt om tips te krijgen, zal ik onderzoeken hoe de dieven naar binnen en naar buiten zijn gekomen. Er is al een forensisch team aan het werk in de schatkamer. Wat ze zullen vinden, zou ons wat aanwijzingen moeten opleveren.’
Janos en Arpad liepen naar de deur en sloegen Istvan in het voorbijgaan op zijn schouder.
‘Pas op jezelf,’ zei Janos.
‘En zorg dat je de kroon terugbrengt,’ voegde Arpad eraan toe. ‘Als we alles binnen een paar dagen terug hebben, hoeft niemand te weten wat er is gebeurd. Lukt dat niet, dan zien we wel weer verder.’
Dat het beter was als niemand iets wist, daar was Istvan het gezien het politieke klimaat en de gezondheidstoestand van de koningin, helemaal mee eens. De koningin voelde zich de laatste tijd weer erg zwak, en hij nam zich heilig voor deze ramp te herstellen voor het nieuws haar zou bereiken. Zijn handen balden zich automatisch tot vuisten. Dit was niet alleen een aanval op de schatkamer. Dit was een directe aanval op zijn familie en zijn erfgoed, de twee dingen die het belangrijkste voor hem waren. ‘Ik breng de kroonjuwelen terug en zal ervoor zorgen dat Lauryn Steler flink moet boeten voor het stelen ervan,’ beloofde hij grimmig.
 
Tegen de tijd dat Istvan zijn eerste bruikbare tip had gekregen, was het avond geworden. Doordat hij in het verleden vaak te maken had gehad met dieven, had hij een netwerk opgebouwd van informanten. Een van die informanten had hem net verteld dat er vanavond iets ging gebeuren in de South Side-werf. Een neef van hem werkte daar en had gehoord dat er onlangs smeergeld was betaald. De ontmoeting had een vieze smaak achtergelaten in zijn mond, omdat hij nu iemand iets verschuldigd was aan wie hij liever niks verschuldigd was. Hij begreep echter dat je soms concessies moest doen bij kleine zaken om iets te krijgen wat belangrijker was.
Voor hij naar de scheepswerf was vertrokken, had hij even telefonisch overlegd met Miklos. Ze waren het erover eens geweest dat een grootscheepse zoektocht alleen maar ongewenste aandacht zou trekken en de dieven mogelijk zelfs in staat zou stellen te ontsnappen in de verwarring. Bovendien was hij er niet eens zeker van of het wel iets zou opleveren. Voor hetzelfde geld ging het om een drugsdeal. Hij wilde niet onnodig beslag leggen op de mannen van Miklos, die overal in het land voertuigen aan het controleren waren en net zoveel kans hadden iets te vinden als hij. Wel was hij ermee akkoord gegaan dat er vijf beveiligingsmensen van het bedrijf van Janos werden gestuurd.
Hongerig en moe keek hij de scheepswerf rond, alert op iedere beweging. Honderden metalen transportkisten stonden opgestapeld in nette rijen. Enorme kranen torenden erboven uit. Hij was in de buurt van de laadperrons, maar doordat de scheepswerf flink verlicht werd, kon hij zelfs het droogdok zien in de verte en het kleine cruiseschip dat op dit moment werd gerepareerd.
‘Zes vaartuigen bij het laadperron,’ klonk het via zijn headset.
‘We splitsen ons op,’ zei hij, en hij begon in de richting van het voorste vaartuig te lopen, een platboomrivierboot vol containers. Omdat Valtria geen zeehaven had, werden deze boten gebruikt om vracht naar Italië te brengen via de riviermonding. De containers werden dan overgezet op grote oceaanschepen, die vervolgens op weg gingen naar verschillende bestemmingen in de wereld.
Via de loopplank ging hij de eerste boot op, maar al snel kwam hij erachter dat hij hier niets zou vinden. De containers waren allemaal beschadigd en leeg. Waarschijnlijk gingen ze niet verder dan de fabriek die een paar kilometer verderop aan de rivier lag om te worden gerecycled. Voor de zekerheid nam hij toch maar even een kijkje in de hutten van de bemanning en in de machinekamer, maar hij zag niets of niemand. De boot was compleet verlaten.
Zijn gezicht jeukte door de vermomming die hij droeg, en hij krabde aan zijn neus. In ieder geval zweette hij niet meer nu de zon was ondergegaan.
Toen hij weer op het dek stond, kreeg hij een kleine boot in het oog die zonder lichten in de richting van de oever voer. De motor stond ook uit, maar het was duidelijk dat er iemand aan het roer stond. Hij kon maar één reden bedenken waarom de stuurman niet op wilde vallen. Omdat hij iets te verbergen had.
Misschien kwam het bootje bij de grote rivierboot vandaan die midden op het water voor anker lag. Waarschijnlijk was de boot eerder die dag volgeladen en was de kapitein, in afwachting van toestemming om te vertrekken, zo aardig geweest ruimte te maken bij het laadperron voor een ander schip. Het was vaak erg druk in de South Side-haven. De kapitein zou vermoedelijk morgenochtend als het kantoor weer open was, direct na de ontvangst van zijn papieren vertrekken. Terwijl hij dat bedacht, zag hij echter dat het anker werd opgehaald en dat de rivierboot met de stroom mee de haven uit begon te drijven. Een stil vertrek in het donker.
Zijn instinct spoorde hem aan tot actie. Zonder nadenken sprong hij het koude water in. Hij voelde dat zijn zakmes uit zijn zak gleed, probeerde het nog te grijpen, maar het was te laat. Verdraaid. In ieder geval had hij zijn pistool nog. Hij stopte het verder onder zijn broeksband en begon toen zo snel als hij kon te zwemmen. De man in de kleine boot had hem gelukkig niet in het water horen springen en leek hem ook niet te zien.
Net als zijn broers was hij een goede zwemmer. Bovendien had hij de stroming mee, dus al snel bereikte hij de abnormaal lange boot. Met een grote boog zwom hij om de schroef heen naar de zijkant van het schip en greep een stuk touw vast dat in het water hing. Met enige moeite begon hij zichzelf langs het touw omhoog te werken. Zijn handen waren nat en glibberig, en hij gleed telkens een stukje terug, maar uiteindelijk wist hij over de reling te klimmen.
Verderop op het dek stond een stel mannen bij een geopende container. Net op tijd dook hij weg. Hij had een glimp opgevangen van een geweer en dat leek hem reden genoeg om de havenpolitie te laten weten dat ze het schip moesten aanhouden en doorzoeken. Er was hier hoe dan ook iets niet in de haak. Als de kroonjuwelen niet aan boord bleken te zijn, zouden ze zeker iets anders vinden wat hier niet hoorde te zijn.
Hij pakte zijn radio en ging op een plek zitten waar niemand hem kon zien of horen, maar waar hij tegelijkertijd een oogje kon houden op de container en de mannen. Helaas was de radio dood. Het water druppelde uit de oortelefoon. Zijn mobiele telefoon deed het ook niet meer. Hij had natuurlijk moeten bellen voor hij het water in sprong. Miklos zou daaraan gedacht hebben en Arpad ook, maar zij hadden een militaire achtergrond. Hoewel hij veel tijd doorbracht in het veld en zichzelf als een avonturier zag, was hij meer een wetenschapper dan een soldaat.
Alles was nog niet verloren, dacht hij even later toen de mannen naar de hut van de stuurman werden geroepen en de container onafgesloten achterlieten. Hij zou kunnen gaan kijken wat erin zat, zodat hij specifiekere informatie kon doorgeven aan de havenpolitie als hij weer in de haven was. Het was verstandiger om nu direct terug te zwemmen, maar misschien was hij wel heel dicht bij de koninklijke schatten, en hij moest het zeker weten.
Hij kroop in de richting van de container, erop lettend zo veel mogelijk in het donker te blijven. Hij was zich ervan bewust dat hij een nat spoor achterliet op het dek, maar het was een warme zomeravond en er stond een lichte bries. Met enig geluk waren zijn sporen opgedroogd voor er iemand deze kant op kwam. De mogelijkheid een vondst te doen, dreef hem voort zoals dat zo vaak was gebeurd in het verleden.
Voor zich hoorde hij mannenstemmen, maar hij zag niemand en het geluid was te ver weg om te kunnen horen wat er werd gezegd. Ondertussen lette hij ook op of hij Lauryn Steler zag of haar stem hoorde. Als de kroonjuwelen op het schip waren, moest zij ook ergens in de buurt zijn. Iemand als zij zou altijd dicht in de buurt blijven van zo’n waardevolle vangst, in ieder geval totdat ze die had overgedragen aan haar koper. Hij dacht niet dat dat al was gebeurd. Het wereldje van gestolen kunst in Valtria was relatief klein, dankzij zijn inspanningen. Bovendien hadden de meeste handelaars en potentiële kopers die hij kende niet voldoende geld voor zoiets groots, zelfs niet op de zwarte markt, waar de prijzen een stuk lager lagen. Vermoedelijk was de koper dus een buitenlander, en moesten de goederen eerst nog het land uit gesmokkeld worden.
Zonder dat hij dat wilde, verscheen er een beeld in zijn hoofd van haar lichaam en haar gezicht. Om haar lippen speelde een spottende glimlach, en ze had een tevreden glans in haar ogen. Ze moest zich wel rot lachen over hoe makkelijk het was geweest iedereen voor de gek te houden, om hém voor de gek te houden. Hij perste zijn lippen op elkaar, zich heilig voornemend die glimlach persoonlijk van haar gezicht te vagen bij de eerstvolgende gelegenheid dat hij haar zag. Daarbij mocht hij niet vergeten dat ze nog gevaarlijker was dan hij had gedacht. Hij zou de fout niet meer maken haar te onderschatten.
Zonder problemen bereikte hij de container. Behalve keurig opgestapelde transportkisten, zag hij echter weinig in het donker. Met getrokken wapen ging hij naar binnen. Het pistool was waterafstotend had Miklos hem verteld, dus dat zou zeker werken.
Hij probeerde de eerste kist te openen. Dichtgespijkerd. Tien minuten later had hij nog steeds geen kist gevonden die wel open was, dus liep hij verder de container in, hopend iets te vinden om de spijkers mee los te wrikken. Dat vond hij niet. Wel stuitte hij helemaal achterin op een geopende transportkist. De dertiende-eeuwse kist voor de oorlogskas die erin stond, kwam hem maar al te bekend voor. Zijn hart begon sneller te slaan, terwijl hij met zijn vingers over het hout streek dat in de loop der eeuwen glad was geworden door de vele handen die eraan hadden gezeten. Op bepaalde plekken was de verf eraf gesleten. Voor het eerst sinds hij kennis had gemaakt met Lauryn Steler, glimlachte hij. Als de oorlogskist hier was, waren de andere gestolen spullen uit de schatkamer er vast ook. De kroonjuwelen zouden teruggevonden worden.
Zonder dat hij verwachtte iets aan te treffen, opende hij de kist. Op de bodem lagen Lauryn’s notitieblok en haar pen. Een duidelijk bewijs van haar betrokkenheid bij de diefstal. Hij liet de spullen liggen en probeerde nog wat transportkisten in de buurt te openen, maar alleen de kist met de oorlogskist erin was open geweest. Veel maakte dat nu niet meer uit. Hij was er zeker van dat de spullen die hij zocht, zich in deze container bevonden.
Hoewel hij de transportkisten niet uit het oog wilde verliezen, wist hij dat hij hulp moest halen om de koninklijke schatten terug te krijgen. Hoe eerder hij contact legde met de havenpolitie om de rivierboot te laten tegenhouden, hoe beter. Met tegenzin draaide hij zich om naar de uitgang. Veel zin om het donkere water weer in te springen had hij niet, maar hij zou alles doen om Lauryn en haar bende criminelen tegen te houden.
Toen gebeurden er twee dingen tegelijk. De deur van de container werd dichtgeduwd vanaf de buitenkant en op slot gedaan en Lauryn Steler kwam voor hem staan met een voorwerp in haar handen. Zo verbluft was hij, dat ze hem op zijn hoofd had geslagen voor hij er erg in had. Hij wankelde naar achter en viel met een bons op de grond. Daarna hoorde of zag hij even helemaal niets meer.
 
In het schaarse maanlicht dat naar binnen viel door wat roestgaten in de bovenkant van de container, keek Lauryn naar de bewusteloze man op de grond. Haar hart ging als een razende tekeer, maar ze liet zich niet van de wijs brengen door een beetje adrenaline. Ze was wel lastiger situaties te boven gekomen.
Dat ze hier nu gevangenzat, maakte haar lang niet zo bang als de mogelijke gevolgen van deze hele toestand. De afgelopen jaren had ze haar uiterste best gedaan zich een plek te verwerven in de kunstsector, het vertrouwen te winnen van iedereen en haar reputatie te veranderen. Als er ook maar enige twijfel rees over haar betrokkenheid bij deze diefstal, was haar nieuwe carrière voorbij. Dan was het afgelopen met haar nieuwe leven waar ze zo blij mee was. Ze zou alles kwijtraken.
Prins Istvan zou de eerste zijn om haar aan het kruis te nagelen. Het zou hem niets kunnen schelen of ze schuldig was of niet. Ze had die blik in zijn ogen wel gezien. Als het aan hem had gelegen, had hij haar laten arresteren alleen omdat ze in de buurt van zijn schatkamer was gekomen. Hij was net zo bevooroordeeld als knap. Helaas, want ze had echt respect voor wat hij had bereikt in het veld. Hij was een fantastische archeoloog en een gedreven beschermheer van oude kunstvoorwerpen, maar hij zou haar nooit het voordeel van de twijfel geven. Waarschijnlijk zou niemand dat nog doen na deze ramp. Voor de zoveelste keer voelde ze hoe haar verleden zijn tentakels naar haar uitstak en haar vastgreep. Ze huiverde alsof haar lichaam probeerde ze af te schudden.
Ze richtte haar aandacht weer op de man voor haar. Hij vormde geen bedreiging, want ze had hem vastgebonden met zijn eigen broekriem en een olieachtige doek in zijn mond gestopt die ze in een hoek had gevonden. Zijn lichaamsvorm kwam haar bekend voor, maar zijn gezicht niet. Hij had een snor en een neus die eruitzag alsof hij gebroken was geweest. Hoewel ze nu opgesloten zat in deze verdraaide container, was ze er in ieder geval in geslaagd een van die rotzakken te pakken te nemen. Bovendien had ze zijn pistool. Ze had geen flauw idee hoe ze het ding moest gebruiken, maar dat hoefde verder niemand te weten. Als ze echt in de problemen kwam, kon ze de man onder schot houden en hem als gijzelaar gebruiken.
Ze ging met haar rug tegen een kist zitten en wachtte tot hij bijkwam. Dat duurde niet lang.
Nadat hij zijn ogen open had gedaan, richtte hij zijn donkere blik direct op haar. Vervolgens begon hij te worstelen om los te komen. Als hij zichzelf wilde vermoeien, vond zij dat prima. Ze maakte zich er geen zorgen om dat de riem het zou begeven. Ze kende wel honderd verschillende manieren om een knoop te leggen.
‘Hmm,’ zei hij, haar kwaad aankijkend.
‘Hou je rustig,’ zei ze. Toen kwam het in haar op dat hij haar misschien wat nuttige informatie kon geven. Weten wie deze mensen waren en waar ze naartoe gingen, zou haar kunnen helpen te ontsnappen. Als hij niet bij de bemanning hoorde, kon hij haar vertellen wie hij dan wel was. Nu ze erover nadacht, was het namelijk wel vreemd dat die kerels iemand de container in stuurden die ze vervolgens opsloten. Als ze wisten dat hij hier was, dan zouden ze hem toch komen zoeken als hij niet terugkeerde?
Ze hield het pistool op hem gericht en haalde de prop uit zijn mond met haar vrije hand. Hij begreep haar bedoeling, want hij schreeuwde niet.
‘Ik had u de toegang tot mijn land moeten ontzeggen,’ siste hij woedend.
Die stem, die ogen… Haar hart stond even stil. ‘Hoogheid?’ In een reflex trok ze aan zijn snor. Het ding liet onmiddellijk los. Abrupt trok ze zich terug. In sommige koninkrijken stond op het aanraken van een koninklijk persoon zonder zijn toestemming de doodstraf. Niet dat ze dacht dat dat het geval was in Valtria, maar ze vond het gewoon niet prettig deze vijandige prins aan te raken.
‘Het neusstuk ook,’ beval hij. Op minder boze toon voegde hij eraan toe: ‘Het jeukt.’
Daar had ze haar toestemming. Ze streek over zijn neus, voelde een ribbel en trok een vreemd gevormd driedimensionaal verband los dat op bijna onzichtbare wijze de vorm van zijn neus had veranderd. Honderden gedachten schoten door haar hoofd, maar ze kon geen enkele verklaring bedenken voor zijn plotselinge verschijning. ‘Wat doet u hier?’
‘Dat kan ik u ook vragen, maar laten we niet net doen alsof we daar niet allebei het antwoord op weten.’ Hij stikte bijna van woede. ‘Dus dit was uw plan. Nou, het is u gelukt. Gefeliciteerd.’
Die beschuldiging voelde als een klap in haar gezicht. ‘Juist. Minstens één keer per jaar plan ik een goede ontvoering. Voor anderen is dat misschien lastig, maar voor mij is het net een vakantie,’ snauwde ze, woest dat hij onmiddellijk het ergste van haar dacht, ook al was dat precies wat ze had verwacht.
‘Als u nergens schuldig aan bent, heeft u geen reden om bang voor me te zijn. Dan kunt u het pistool wegleggen en me losmaken.’ Moeizaam kwam hij omhoog en nam een gemakkelijker positie aan. Hoewel hij praktisch haar gevangene was, trok hij de regie naar zich toe.
Ze nam hem eens wat beter in zich op. Hij was lang en slank en had brede schouders en donkere ogen, net als de rest van zijn broers. Volgens de media was hij nogal introvert en was hij het minst sociaal van de prinsen. Nu ze hem twee keer had ontmoet, begreep ze wel waarom. Waarschijnlijk kon niemand zijn paranoia en slechte humeur verdragen. Jammer. Ze had veel bewondering voor hem en voor zijn werk. ‘Ik ben niet bang voor u,’ zei ze. Fysiek was hij natuurlijk sterker, maar zij had ook zo haar kwaliteiten. ‘Zelf weet ik natuurlijk dat ik niet schuldig ben, maar u bent te bevooroordeeld en te koppig om dat te geloven. Als ik u losmaak en u zou proberen…’ Hij zou moeten weten dat ze zich niet zomaar door hem liet overmeesteren. ‘Ik heb hard gewerkt om mijn reputatie te veranderen en aanzien te krijgen in de kunstsector. Dat wil ik niet verpesten door een prins neer te schieten.’
Hij vloekte binnensmonds in het Frans.
‘Hé, dat kon ik verstaan!’
Boos keek hij haar aan. ‘Goed, geef me dan maar eens uw objectieve versie van de gebeurtenissen,’ zei hij sarcastisch. ‘Wie weet kunt u me overtuigen.’
Als dat eens waar was. Omdat ze niets beters te doen had, leek het haar toch wel een goed idee om hem te vertellen wat er was gebeurd. Misschien kalmeerde een lang verhaal hem, zodat ze hem los kon maken. Dat moest ze uiteindelijk toch doen. Hij was een prins. Ondanks wat ze had gezegd, zou ze hem niet neerschieten, maar ze wilde ook niet door hem vastgebonden worden. Als het tot een worsteling kwam, zou een van hen gewond kunnen raken, en waarschijnlijk was zij dat.
‘Nadat u me zo snel mogelijk de schatkamer had uitgewerkt, besefte ik dat u uw uiterste best zou doen ervoor te zorgen dat ik daar niet meer werd toegelaten. Ik heb de kanselier toen gevraagd – een echte gentleman overigens – me toe te staan nog één keer uitgebreid naar de kunstvoorwerpen te laten kijken. Ik dacht dat dat mijn enige kans was om mijn werk goed te kunnen doen en de juiste keuzes te maken.’ De schatkamer was simpelweg adembenemend geweest. Het was de meest fantastische plek die ze ooit had gezien. Om meer dan een reden, wenste ze dat zij en de prins daar nog steeds waren.
‘Wat handig dat de kanselier even weg moest,’ merkte hij spottend op.
‘Helemaal niet. Hij heeft me erg geholpen door me informatie te geven over de geschiedenis van sommige voorwerpen. Bovendien was hij erg onderhoudend. Echt een goede gastheer.’ Heel anders dan de prins, maar die gedachte hield ze voor zichzelf. Het was niet verstandig een toch al kwade leeuw te ergeren, ook al was hij vastgebonden en had zij een pistool op hem gericht.
‘Dat had u er waarschijnlijk niet van weerhouden hem uit de weg te ruimen als dat nodig was geweest. Weet u wel dat er negen mannen dood zijn? Mannen die een vrouw en kinderen achterlaten? Of had u te veel haast om te tellen?’
De woede in zijn stem was overweldigend. Ze dacht aan de jonge wacht die de kanselier bij haar had achtergelaten en ademde langzaam in. Hij had nog jeugdpuistjes en kon niet ouder zijn geweest dan begin twintig. Nu was hij vermoord, samen met acht anderen. ‘Goed, het is niet eerlijk dat zij dood zijn en ik nog leef.’ Ze perste haar lippen even op elkaar. Het schuldgevoel drukte zwaar op haar, en ze haatte de prins erom dat hij het nog erger voor haar maakte.
‘Ik was in de afgescheiden ruimte met de tapijten en de oorlogskisten. Ineens hoorde ik commotie bij de deur. De wacht haastte zich erheen. Ik dacht schoten te horen die werden afgevuurd door een pistool met een geluiddemper en verstopte me in de dichtstbijzijnde oorlogskist.’
Hij had het lef daar om te lachen. ‘O, een onschuldige omstander dus. Een slachtoffer zelfs. Goed gedaan, Miss Steler. U bent een erg creatieve vrouw. Als mijn handen niet vastgebonden zaten, zou ik applaudisseren.’
Als hij zo doorging, kwamen ze hier nooit weg. ‘Denk wat u wilt.’ Ze ging staan en liep in de richting van de deur.
‘Bedankt,’ riep hij haar achterna. ‘Ik denk dat ik dat maar doe.’
Net zo arrogant en zelfingenomen als altijd, dacht ze zuchtend, terwijl ze probeerde de deur te openen. Afgesloten, zoals ze al had verwacht. Als ze haar oude gereedschap bij zich had gehad, was dat geen enkel probleem geweest, maar ze had alleen een notitieblok en een pen meegenomen naar de schatkamer, die nu nog in de oorlogskist waarin ze zich had verborgen, lagen. Ze was ervan uitgegaan dat de inbrekers voor het goud zouden gaan. Hoe had zij moeten weten dat ze die kist ook mee zouden nemen?
Ze liep terug naar prins Istvan. ‘Waar zijn we precies?’
‘Op een schip genaamd Valtrian Freedom, dat in zuidelijke richting vaart, maar dat zou u beter moeten weten dan ik. Even uit nieuwsgierigheid, wie is uw koper?’
Ze stak het pistool aan de achterkant in haar broek zodat ze haar handen op haar heupen kon zetten. Het was verspilde moeite met hem in discussie te gaan, maar ze kon het niet laten. ‘Ik steel niet, maar als ik het zou doen, zou ik nooit zo stom zijn om kroonjuwelen te stelen. Dat loopt nogal in de gaten, en ze zijn niet goed verkoopbaar. Veel te herkenbaar. De beste manier om ze kwijt te raken zou zijn om de stenen apart te verkopen en het goud te laat smelten, maar dan brengen ze maar een heel klein deel van hun waarde op. Een goede dief kan zonder veel problemen op allerlei manieren aan goud en juwelen komen.’
Zwijgend staarde hij haar aan. Blijkbaar hadden haar woorden hem iets gegeven om over na te denken, maar niet lang genoeg, helaas.
‘Misschien ligt het niet voor de hand, maar dat hoeft ook niet,’ zei hij. ‘Het kan een soort crime passionnel zijn geweest. U zag de kroonjuwelen en kon ze niet weerstaan.’
Ze schudde haar hoofd. ‘U weet net zo goed als ik dat de diefstal heel goed moet zijn voorbereid en alleen uitgevoerd kan zijn door een groep. Er zijn maar weinig mensen ter wereld die zoiets voor elkaar kunnen krijgen met een team, en ik hoor daar niet bij.’
‘U hoort daar niet meer bij, bedoelt u? Of zijn de geruchten waar en heeft u altijd alleen gewerkt?’
Daar gaf ze geen antwoord op. Ze sprak nooit over haar verleden.
‘Kent u dat soort teams?’
Weer zei ze niets.
‘Als u dit niet heeft gedaan, heeft u dan enig idee wie het wel heeft gedaan?’
Ze schudde haar hoofd. Sinds ze in de oorlogskist was gekropen, had ze aan bijna niets anders gedacht, maar ze had niets kunnen bedenken. Nadat de kist in de container was gezet, had ze het te druk gehad met proberen weg te komen. Toen het eindelijk stil was geworden om haar heen, had ze zichzelf bevrijd. De deur van de container had nog opengestaan, maar op het moment dat ze had willen vertrekken, had ze Istvan horen binnenkomen en had ze hem op zijn hoofd geslagen in de veronderstelling dat het een van de dieven was. Nu zat de deur op slot en kon ze niet meer weg.
‘Kunt u me nu eindelijk losmaken? Het pistool mag u houden,’ zei hij.
‘Wat grootmoedig, maar u bent niet in de positie om te onderhandelen,’ bracht ze hem in herinnering. Desondanks maakte ze hem los. Blijkbaar dacht hij nu ook na over andere mogelijkheden, en het leek er niet op dat hij haar meteen ging aanvallen.
Hij wreef met zijn handen over zijn polsen, sloot zijn ogen even, en een tijdje zag hij er bijna kwetsbaar uit. Dat leek vast zo door het schaarse licht. ‘Is alles goed?’ vroeg ze toch maar. Ze had hem best hard geslagen.
‘Prima,’ antwoordde hij onmiddellijk, nors fronsend.
‘Even kijken.’ Met het risico dat hij zou proberen het pistool te grijpen, leunde ze naar voren om zijn pupillen te controleren, maar ze zag niets in het donker.
Beledigd trok hij zich terug. ‘Dat is niet nodig.’
‘Bent u misselijk? Misschien heb ik u een hersenschudding bezorgd,’ vervolgde ze een beetje schuldig.
‘Nee, hoor.’
‘Dat kunt u niet weten. Als u slaperig wordt, kunt u voor de zekerheid het beste proberen wakker te blijven.’
‘Ik heb geen hersenschudding,’ zei hij met opeengeklemde kaken.
Zijn koppigheid maakte haar behoorlijk boos. ‘U bent te stoer om een hersenschudding op te lopen door een klap van een meisje, is dat het?’
Hij ging staan, liep een eind bij haar vandaan en draaide zich toen weer naar haar toe om haar aan te kijken.
Het beeld van een buffel kwam in haar op, die met zijn poten in de sneeuw stampte terwijl de stoom uit zijn neusgaten kwam. Het leek haar niet verstandig dat beeld met hem te delen. Ze gaf hem even de tijd om af te koelen voor ze verderging. ‘Hoe ver is het naar de dichtstbijzijnde zeehaven?’
‘Triëst is op zijn hoogst twee uur varen.’
Ze dacht even na over de verschillende ontsnappingsmogelijkheden. ‘Wat denkt u dat er gaat gebeuren als we daar aankomen?’
‘Als we geluk hebben, doen ze de container open om de gestolen goederen over te brengen. Dat zal ons de kans geven ervandoor te gaan.’
‘Ik geloof niet in geluk.’
Hij knikte kort. ‘Ik ook niet.’
De volgende twee uur doorzochten ze de hele container om een zwakke plek te vinden waar ze konden uitbreken. Die was er niet, dus bedachten ze wat ze gingen doen als de boot de haven bereikte en de container werd geopend. De deur bleef echter dicht. Nadat de boot was gestopt met varen, werd de container opgetild met een kraan. Door de beweging viel ze in de armen van de prins, die op zijn beurt tegen de achterwand viel. Snel verplaatste hij zich naar de zijkant om te voorkomen dat ze werden verpletterd door een stel verschuivende transportkisten. Hij zette zich schrap in een hoek en hield met zijn benen de kisten tegen, die toch al gauw een paar honderd kilo moesten wegen. Toen werd de container met een luide bons neergezet en stopte alles met bewegen.
‘Ik neem aan dat we nu op een oceaanboot zijn,’ zei ze, een beetje van slag. Het idee dat prins Istvan haar leven misschien had gered daarnet, beviel haar niet. Ze was er trots op dat ze voor zichzelf kon zorgen. Ze wilde niets verschuldigd zijn aan een verwaande bevooroordeelde Valtriaanse prins. Bij wijze van compensatie gaf ze hem zijn pistool terug.
‘Ik vind het niet echt prettig om een zeereis te gaan maken op dit moment.’ Istvan liep naar de deur. ‘Nu we moeten gaan samenwerken om hier weg te komen, kunnen we elkaar ook wel tutoyeren.’ Hij wees naar het slot. ‘Weet je zeker dat je die niet open kunt krijgen?’
‘Zonder hulpmiddelen lukt me dat niet.’ Het kostte haar moeite dat te zeggen, omdat ze daarmee bevestigde dat de geruchten over haar verleden waar waren. Ze werd niet graag herinnerd aan haar achtergrond.
‘Ik heb wel iets voor je.’ Hij maakte een beweging met zijn pistool. ‘Wijs maar aan waar ik moet schieten.’
‘Dat maakt te veel lawaai.’
‘Niet als ik schiet terwijl de volgende container wordt neergezet.’
Ze voelde in het donker aan het slot, pakte de loop van het pistool en duwde het op de juiste plek. ‘Hier.’
Hij bleef het pistool op het slot gericht houden, en ze wachtten af. Even later hoorden ze aan het gekraak van kettingen dat er weer een container aankwam. Toen die bij het neerzetten tegen een andere aanbotste, loste hij een schot. Binnen was het lawaai oorverdovend, maar door de geluiden van de machinerie en van de haven, zou het buiten waarschijnlijk nauwelijks opvallen. Voor de zekerheid wachtten ze een paar minuten of er iets gebeurde. Toen er niemand kwam kijken, liep hij een eindje naar achteren en ramde met zijn schouder tegen de deur.
Ai. Dat moest pijn doen. ‘Geduld.’ Ze liep naar het slot toe om de schade op te nemen. ‘Je zult op zijn minst nog een keer moeten schieten.’
Helaas was de kraan nu containers aan het neerzetten aan de andere kant van het schip. Hij hield de loop toch op het slot gericht voor het geval de kraan terugkwam. Dat gebeurde niet.
Ongeveer een uur later werden de motoren gestart en begon het schip te trillen. Istvan gebruikte die afleiding om zijn tweede schot te lossen, en dat was voldoende. Deze keer ging de deur wel open toen hij er met zijn schouder tegenaan ramde. Tien centimeter. Net genoeg om naar buiten te kijken en te zien dat de deur werd geblokkeerd door een andere container.
‘In de val.’ Teleurgesteld en gefrustreerd sloot ze haar ogen even. Ze had zin om met haar hoofd tegen de metalen wand aan te bonken. Ze hadden veel eerder iets moeten doen, op de rivierboot al, maar de prins had haar afgeleid. Nu was het te laat. Dit was precies de reden dat ze altijd alleen werkte. Een partner leverde alleen maar problemen op.
‘We zitten op een oceaanschip en zijn op weg naar een onbekende bestemming,’ zei hij somber.
‘Een schip met criminelen aan het roer.’ Als hij haar gewoon haar werk had laten doen in de schatkamer, was ze daar helemaal niet geweest toen de dieven kwamen, dacht ze een beetje wrokkig. Dan zou hij haar ook hebben verdacht, maar in ieder geval had ze zijn wantrouwen dan kunnen verwerken in het vijfsterrenhotel waar het Getty een kamer voor haar had geboekt.
‘Of je vrienden. Hoewel het een het ander niet uitsluit.’
Kennelijk vertrouwde hij haar nog steeds niet helemaal. ‘Mensen die we liever niet tegenkomen,’ zei ze bij wijze van compromis. ‘Als ze ons hier vinden, zullen ze ons allebei vermoorden. Ze hebben ook niet geaarzeld de wachten dood te schieten in de schatkamer.’ Die herinnering maakte haar stemming er niet beter op. ‘Uiteindelijk zullen ze ons vinden. Als het niet binnenkort is, dan wel als ze hun buit komen halen.’ Hoe langer ze daarover nadacht, hoe groter de loden bal in haar maag werd. Die werd nog groter toen hij zei: ‘Even voor de duidelijkheid, ik denk nog steeds dat je op de een of andere manier betrokken bent bij de diefstal. Wanneer we hier uitkomen, ga ik uitzoeken wat jouw rol hierin is geweest en zal ik ervoor zorgen dat je wordt berecht volgens de Valtriaanse wet.’
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Istvan zat op de grond met zijn rug tegen een kist en zijn armen rustend op zijn opgetrokken knieën. De zee was nogal onrustig, waardoor zijn maag opspeelde. Meestal nam hij een pil in tegen zijn reisziekte als hij op stap ging. Hier was er geen verlichting. Om zichzelf af te leiden, zette hij in gedachten zijn theorieën over Lauryn op een rijtje. Als ze de schat had gestolen, dan was ze in de container omdat ze zo dicht mogelijk in de buurt wilde blijven van haar buit, of omdat ze ruzie had gekregen met een van haar partners en ze hier opgesloten was. Wat ook zou kunnen, was dat ze inderdaad getuige was geweest van de diefstal zoals ze had gezegd en toen op het idee was gekomen de schat op de een of andere manier van de dieven af te pakken. Aan haar bewering dat ze geheel onschuldig was, hechtte hij niet veel geloof.
‘Weet je zeker dat je geen hersenschudding hebt?’ vroeg ze, terwijl ze tegenover hem ging zitten.
Hij vond haar bezorgdheid vervelend, zeker gezien het feit dat het meer dan waarschijnlijk was dat zij er iets mee te maken had dat ze hier nu zaten. ‘Heel zeker.’
Na een korte stilte zei ze: ‘We hebben geen eten of drinken.’
‘Dat is maar goed ook, want we hebben ook geen toilet,’ merkte hij op, alleen om haar te kwellen.
Haar lippen op elkaar persend, stond ze op. ‘Dat doet de deur dicht. Ik ga hier weg.’
Ze had wel pit, dat moest hij haar nageven. ‘Hoe dan?’
‘Ik bedenk wel iets.’
‘Denk je dat optimisme je vleugels geeft?’ vroeg hij spottend.
‘Je moet de kracht van positief denken niet onderschatten.’
Of de kracht van jezelf voor de gek houden, dacht hij cynisch.
Ze staarde recht omhoog alsof ze verwachtte dat haar inspiratie uit de hemel zou komen vallen. ‘Hoeveel kogels heb je nog?’ vroeg ze na een paar minuten.
Fijn, daar kwam haar briljante idee. Niet dol op het idee haar zijn wapen te moeten geven, telde hij het na. ‘Tien.’
‘Heb je misschien toevallig lucifers bij je?’
‘Is een aansteker ook goed?’ Hij rookte niet, maar hij had altijd een aansteker bij zich, evenals een zakmes. Die kwamen wel eens van pas bij opgravingen.
‘Mag ik die hebben, samen met vijf kogels?’
‘Waarvoor?’
‘Er valt licht naar binnen. Dat betekent dat er roestplekjes zitten aan de bovenkant van de container. Zwakke plekken. Door een kleine explosie kan er een gat ontstaan waar we doorheen kunnen.’ Ze keek naar de kisten.
Het leek er niet op dat ze een grapje maakte. ‘Kun jij dan een bom maken?’
Ze gaf geen antwoord, stak alleen haar hand uit, wat gelijk stond aan een ja en aan een bevestiging van haar verleden.
Nadat hij er even over na had gedacht en de conclusie had getrokken dat hun opties beperkt waren, gaf hij haar vijf kogels. ‘Nu zul je wel begrijpen waarom ik het niet echt zag zitten de Valtriaanse schatten aan je mee te geven voor de tentoonstelling in het Getty.’
Ze sloot haar vingers om de kogels en de aansteker. ‘Mijn vaardigheden kunnen jouw schatten misschien wel redden.’
Daar kon hij niets tegen inbrengen, dus zweeg hij maar. In plaats daarvan keek hij toe terwijl ze handig en snel een aantal kleinere transportkisten op elkaar stapelde. De toren werd hoger en hoger, en uiteindelijk zat ze zo hoog dat hij haar niet meer kon zien in het donker. Hij klapte zijn kaken op elkaar. ‘Heb je hulp nodig?’ vroeg hij aan de late kant. Hij wilde hier weg, en zij leek hetzelfde te willen. Wat voor verborgen agenda ze ook had, voorlopig hadden ze hetzelfde doel.
Zo nu en dan moest er een lading springstof tot ontploffing worden gebracht bij een opgraving, dus hij was bekend met explosieven. Hij zette het middel echter niet vaak in vanwege het risico van beschadigingen, en bovendien liet hij het altijd door een expert doen.
‘Zoek dekking, anders word je misschien geraakt door rondvliegende scherfjes,’ riep ze omlaag.
Dat er stukjes metaal van de bovenkant van de container af zouden vliegen was inderdaad een risico, besefte hij. Hij keek naar de transportkisten. Gelukkig waren de houten planken dik genoeg om de kostbare inhoud te beschermen. ‘En jij dan?’ vroeg hij.
‘Ik red me wel.’
Hij begon naar haar toe te lopen. ‘Luister, ik –’
Er klonk een kleine explosie. Het regende scherfjes en gruis, en de toren van kisten waar Lauryn op stond schudde heen en weer. ‘Ben je in orde?’ riep hij zodra het stof was opgetrokken.
‘Natuurlijk.’
‘Dat moeten ze toch hebben gehoord?’ Hij bracht zijn vermomming weer aan, hopend dat de snor recht zat. Door het zwemmen naar de rivierboot was er wat van de lijm opgelost, waardoor hij moest opletten dat hij het stomme ding niet kwijtraakte.
‘De motoren draaien op volle toeren, dus er is genoeg lawaai. Zelfs als ze ons gehoord hebben, zal het wel even duren voor ze erachter zijn waar het geluid vandaan kwam. Misschien denken ze wel dat het twee containers waren die tegen elkaar aan schoven.’ Ze tuurde op hem neer. ‘De weg is vrij. Als je zover bent, dan kunnen we gaan.’
Hij was geen enorme macho, maar het feit dat zij hem redde, krenkte toch zijn mannelijke trots. Dat zijn reisziekte opspeelde doordat de stapel kisten wiebelde terwijl hij omhoogklom, maakte het er niet beter op. Toen hij eindelijk boven was, was ze al halverwege door het gat. Haar goedgevormde achterste hing praktisch voor zijn gezicht.
‘Let op de randen. Die zijn behoorlijk scherp.’ Ze kreunde. ‘Ik kan trouwens wel wat hulp gebruiken.’
Even aarzelde hij, er niet zeker van waar of hoe hij haar vast moest pakken. Uiteindelijk duwde hij tegen haar dijen, wat leek te helpen. Toen haar spieren tegen zijn palmen bewogen, probeerde hij het gevoel dat dat bij hem opriep te negeren.
Ze hees zichzelf omhoog. ‘Nu jij.’
Dat probeerde hij. Er was niet genoeg ruimte voor zijn schouders, maar gelukkig was hij goed in het manoeuvreren in nauwe ruimtes. Voor zijn werk had hij veel tijd doorgebracht in ondergrondse grafkamers, en hij had zich vaak door onmogelijk smalle gangen moeten persen. Hij draaide, bracht één schouder omhoog, draaide toen de andere kant op om door het gat te kunnen zonder al te veel huid te verliezen.
Het was heerlijk de koele nachtlucht op zijn gezicht te voelen. Hij ging naast het gat zitten en ademde een paar keer diep in en uit, hopend zijn maag tot rust te brengen. Lauryn was bezig op een andere, hogere container te klimmen, en zodra hij zich iets beter voelde, deed hij hetzelfde. Bij haar ging het heel soepel, maar hem kostte het meer moeite, hoewel hij veel sterker was in zijn bovenlichaam. Toen hij zich eindelijk bij haar voegde, zat ze om zich heen te kijken.
‘Enig idee waar we zijn? Ik zie de lichten van het land niet.’
Die zag hij ook niet, wat betekende dat naar de kust zwemmen nu geen optie meer was. Hij keek naar de lucht om zich te oriënteren. ‘We varen in zuidoostelijke richting.’ Natuurlijk was dat zo’n beetje een gegeven. Ze moesten de Adriatische zee uit. ‘Als we de Middellandse Zee hebben bereikt, kunnen we zien of we naar Azië of Afrika gaan, of naar de Atlantische Oceaan.’
‘Hoelang duurt dat ongeveer?’
‘Een paar uur.’ Ze reisden met een flinke snelheid.
‘Enig idee wat we in de tussentijd kunnen doen?’
Hij keek uit over de rijen containers en zag aan het einde daarvan de brug liggen. Hij haalde diep adem. ‘We zouden kunnen proberen het schip over te nemen.’
 
Zelf had Lauryn meer gedacht aan van het schip springen om naar de kust te zwemmen, maar in het maanlicht zag ze de schuimkoppen op de golven. De zee was te wild, het vasteland te ver weg. ‘Kijk.’ Ze wees naar de stuurboordzijde. Daar liepen een stuk of zes mannen met zaklampen over het dek.
‘Misschien hebben ze de explosie gehoord,’ merkte Istvan op.
‘Of het is een routinecontrole die wordt uitgevoerd om er zeker van te zijn dat alle containers goed staan voor het schip de open zee op gaat.’
Bij haar laatste woorden zag ze zijn kaakspieren verstrakken. Ook viel het haar op hoe stevig hij de rand van de container vasthield. Ineens vielen er wat puzzelstukjes op hun plek. ‘Ben je zeeziek?’
‘Zeker niet,’ zei hij verhit.
Zijn toon vertelde haar dat ze een gevoelige snaar had geraakt. Iets opzij leunend, sloeg ze hem gade. Ze zag hem niet als iemand met zwaktes. Vanaf het moment waarop ze elkaar hadden ontmoet, was hij niets minder dan ontzagwekkend geweest. Onwillekeurig glimlachte ze opgelucht.
‘Altijd fijn als ik anderen kan vermaken met mijn ellende,’ zei hij zuur.
‘Mensen met zwakke plekken zijn toeschietelijker. Je kunt nogal nors zijn, weet je.’ Ze was even stil. ‘Natuurlijk weet je dat wel. Waarschijnlijk doe je het expres. Eerlijk gezegd verheugde ik me er niet op om met je samen te werken.’
Hij trok een wenkbrauw op. ‘Dat had ik precies zo.’
Ze glimlachte opnieuw, deze keer om zijn onverschrokken eerlijkheid. De eerste eigenschap die ze leuk vond aan de prins.
‘Haal je altijd zoveel plezier uit het ongeluk van anderen?’ vroeg hij droog.
‘Sorry.’ Ze reikte naar haar hals en maakte haar parelketting los. Met haar tanden trok ze het oogje van de sluiting eraf en haalde alle parels eraf, op twee na. De losse parels stopte ze in haar zak, de twee die nog aan het halssnoer zaten, zette ze op ongeveer vijf centimeter afstand van elkaar vast met twee knopen aan weerskanten van elke parel. ‘Kom eens met je pols.’
‘Ik draag geen sieraden.’
‘Hoezo niet? Je bent een prins.’
‘Bij ceremoniële gelegenheden draag ik wel eens wat symbolen van de monarchie,’ gaf hij toe.
Ze bleef zijn blik vasthouden.
‘Ik heb geen probleem.’
‘Dit zal helpen bij het probleem dat je niet hebt.’
Nadat hij haar nog even boos had aangekeken, stak hij zijn linkerhand naar haar uit. Ze bond de ketting zo vast dat de parels aan de binnenkant van zijn pols zaten en tegen de zenuwen drukten die daar zaten. Het stuk ketting dat overbleef, trok ze eraf.
‘Wat is de bedoeling?’ Twijfelachtig keek hij naar haar creatie, terwijl zij eenzelfde armband maakte voor zijn rechterpols met de andere helft van de ketting.
‘Een acupressuurarmband. Mijn vader had altijd last van zeeziekte. Dat was vreselijk. Als hij flink ziek was, liep hij paars aan en zag hij eruit als een wandelend schilderij van Monet.’
De duistere uitdrukking op zijn gezicht vertelde haar dat het misschien niet zo slim was geweest over haar vader te beginnen. ‘Hij was een goed mens, op zijn eigen manier,’ voegde ze eraan toe, omdat ze het gevoel had dat de man die haar in leven had gehouden toen ze dat zelf nog niet had gekund, moest verdedigen.
Hij keek haar stoïcijns aan. ‘Vergeef me als ik je niet op je woord geloof.’
Na een moment van stilte, klom hij naar de bovenkant van de container die schuin onder hen stond. Van daaruit ging hij nog verder omlaag, in de richting van het dek. Eenmaal beneden, begon hij in hoog tempo door de smalle ruimte tussen twee rijen containers door te lopen. Telkens als hij een opening bereikte tussen de containers, keek hij eerst om het hoekje voor hij overstak.
Ze ging achter hem aan en was net zo behoedzaam als hij. Die mannen die ze net hadden zien lopen, waren misschien nog in de buurt. Na een tijdje bereikten ze het eind van de rij. Dertig meter verderop lag de brug en daartussenin was niets dan lege ruimte.
Hij wachtte en keek.
‘Waar zijn we naar op zoek?’ fluisterde ze.
‘Ik wil weten hoeveel mannen er op het schip zijn en of ze allemaal gewapend zijn. Sommige van deze oceaanschepen hebben alleen een kernbemanning. Alles gaat tegenwoordig met computers.’
‘Alle wachten bij de schatkamer zijn vermoord, dus dat betekent dat de dieven tot de tanden toe gewapend zijn.’
‘Klopt, maar die mannen hoeven niet aan boord te zijn. Ze kunnen een deal hebben gesloten om de goederen door dit schip het land uit te laten smokkelen. Misschien zijn er maar een handvol rotte appels aan boord en is de rest van de bemanning eerlijk. In dat geval kunnen we hun om hulp vragen. Wie weet hoeven we alleen een paar slechteriken uit te schakelen in plaats van het hele schip over te nemen.’
Hij praatte alsof hij eindelijk in haar onschuld geloofde, maar het viel haar wel op dat hij er steeds op lette haar niet zijn rug toe te keren. In ieder geval was hij bereid met haar samen te werken. De rest konden ze regelen als ze waren ontsnapt. Gelukkig zaten ze ook niet meer opgesloten. Ze werd met de minuut optimistischer.
Hun hoop dat er slechts een paar schurken op het schip zaten, leek ongegrond toen de patrouillerende mannen die ze hadden gezien, in zicht kwamen. Ze waren gewapend. Allemaal.
Met ingehouden adem ging ze vlak achter Istvan staan in de smalle ruimte tussen de containers en tuurde over zijn schouder. Haar borsten duwden tegen zijn rug. Zo dicht waren ze nog niet bij elkaar geweest, en ineens werd ze zich bewust van zijn goedgebouwde lichaam, zijn brede schouders, de kracht die hij uitstraalde. Zijn benen stonden iets uit elkaar, hij had zijn pistool in zijn ene hand en met zijn andere hand hield hij haar rug vast. Zijn lichaamstaal had niet duidelijker kunnen zijn. Als iemand haar te pakken wilde krijgen, moest hij eerst langs hem.
Er ging een vreemd gevoel door haar heen. Van de ene kant was ze verontwaardigd omdat hij aannam dat ze bescherming nodig had, maar ze voelde ook iets anders. Ze was er niet aan gewend zich beschermd te voelen door een man. Zelfs haar vader had haar nooit beschermd. Hij had haar van jongs af ingezet als zijn ‘hulpje’ bij zijn vaak gevaarlijke werk. Hij had haar onderdak en voedsel gegeven, maar dat had ze wel zelf moeten verdienen.
De mannen liepen voorbij. Ze praatten zo zacht dat ze hen niet kon verstaan. Het kwam in haar op langs de prins te schuiven of in ieder geval naast hem te gaan staan, maar hij had een pistool en zij niet. Hoewel ze een onafhankelijke vrouw was die prima voor zichzelf kon zorgen, was ze slim genoeg de situatie waarin ze zich bevonden, juist in te schatten.
‘Deze kant op,’ zei Istvan, en liep langs de containers naar rechts.
Vanaf de brug waren ze niet te zien en ze liepen in de tegenovergestelde richting als de mannen. Desondanks bewogen ze zich heel behoedzaam voort. Toch zag geen van beiden de man die tussen twee containers zat met een fles drank in zijn ene hand en een AK-47 in de andere. Zodra hij hen in het oog kreeg, tilde hij zijn geweer op.
Istvan sprong op hem af, sloeg het geweer opzij, duwde zijn pistool tegen de borst van de man en haalde de trekker over. Het lichaam dempte het geluid, maar toch was duidelijk te horen dat het een schot was.
‘Kom mee.’ Hij gooide het geweer van de dode man naar haar toe en begon te rennen.
Het hele incident had niet langer dan dertig seconden geduurd. Met bonzend hart rende ze achter hem aan. Ze raakte altijd overstuur van geweld. Toen ze haar brood nog op een oneerlijke manier had verdiend, had ze nooit een wapen meegenomen naar een kraak. Ze was er trots op geweest dat ze ongezien naar binnen en naar buiten kon komen. De prins had snel en doortastend gehandeld in een crisissituatie, hij had het goed gedaan. Misschien te goed voor een prins, besefte ze ineens. ‘Indrukwekkend,’ zei ze hijgend zodra ze stopten met rennen. ‘Waar heb je dat geleerd?’
‘In de basistraining zelfverdediging die de prinsen allemaal hebben gehad.’
Ze moest bijna lachen. ‘Daar zou ik zelfs niet intrappen als ik een blinddoek om had. Wil je nog een poging doen?’
‘Een paar jaar geleden heb ik een expeditie geleid naar het Midden-Oosten. Ik was op zoek naar de resten van een karavaan die een Valtriaanse koning een paar eeuwen geleden naar het Verre Oosten had gestuurd. De hele karavaan was verdwenen. Ik probeerde sporen te vinden om uit te zoeken wat er was gebeurd, maar mijn ploeg en ik kwamen midden in een hevige stammenoorlog terecht.’
Ze keek hem aan en glimlachte beverig.
‘Wat is er?’
‘Je hebt een interessanter leven dan ik dacht.’
Hij glimlachte terug.
Het was de eerste glimlach die hij haar schonk, en het transformeerde zijn gezicht van knap naar oogverblindend knap. Ze moest even bijkomen van wat hij haar net had verteld. Tot nu toe had ze hem beschouwd als een zachte academicus met een passie voor archeologie. Hoewel hij veel publiceerde over opgravingen en over zijn vondsten, was ze ervan uitgegaan dat anderen het leeuwendeel van het veldwerk deden. Een prins die zelf zijn handen vuil maakte en met een schep en een kruiwagen rondliep, kon ze zich niet voorstellen. Nu bleek echter dat hij meer was dan een adellijke professor. Achter zijn prinselijke manieren ging een krijgermentaliteit schuil, en dat had iets heel fascinerends.
‘Dit verandert alles,’ zei hij.
Verbluft knipperde ze met haar ogen. Het was net of hij haar gedachten had gelezen. ‘Wat?’ vroeg ze.
‘Die man die ik heb neergeschoten. Hij zal gemist worden. Ze zullen het schip gaan uitkammen om hem te zoeken.’
‘Misschien was hij een verstekeling.’
‘Volgens mij was hij een bemanningslid die zich even had teruggetrokken om stiekem wat te drinken.’
‘Waarom denk je dat? Die kerels zagen eruit als schurken. Ik betwijfel of zij een punt zouden maken van een beetje whisky.’
‘Misschien was hij moslim. Die mogen geen alcohol. Als de kapitein ook moslim is, zou die hem hebben gestraft als hij hem had zien drinken.’ Zijn stemming klaarde op. ‘Als de bemanning islamitisch is, kan dat betekenen dat we naar een van de islamitische landen hier in de buurt gaan.’
‘Waarom is dat goed?’
‘Dan zijn we er tegen de ochtend.’
Als ze naar Zuid-Amerika of de Verenigde Staten gingen, zouden ze nog dagen vastzitten op het schip. Dat was dus inderdaad een voordeel. Bovendien bestond de kans dat de bemanning niet merkte dat er iemand ontbrak voor ze aanmeerden. In de drukte van het voor anker gaan en de spullen uitladen, konden zij en de prins wellicht ongezien van het schip afkomen en de autoriteiten waarschuwen.
Helaas was het lot hun niet zo gunstig gezind. Toen ze even later de hoek om gingen, liepen ze recht in de armen van de gewapende groep mannen die aan het patrouilleren was op het dek.
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‘Wat doen jullie op mijn schip?’ schreeuwde de kapitein in het Turks, zwaaiend met het wapen dat zijn mannen van Istvan hadden afgepakt. Zijn wenkbrauwen waren als dikke harige rupsen die kronkelden bij ieder woord, en zijn gezicht was verweerd door een leven op zee. Hij had een dikke neus en een stompe kin die hij naar voren stak, terwijl hij één oog dichtkneep. ‘Zijn jullie spionnen? Zijn jullie van de politie?’
Ze waren in de stuurhut. Door de ramen zagen ze de open zee, die zich eindeloos uitstrekte in de richting van de horizon.
‘Verstekelingen,’ antwoordde Istvan in de taal van de man. Hij wierp een blik op Lauryn, die het gesprek waarschijnlijk niet kon volgen en doodsbang moest zijn. Gelukkig liet ze daar niets van merken. Hij wist uit ervaring dat het in situaties als deze essentieel was om geen angst te laten zien.
‘Waar komen jullie vandaan?’
De kapitein was de enige die vragen stelde. De rest van de mannen bedienden de instrumenten. Het groepje dat Istvan en Lauryn gevangen had genomen, stelde zich tevreden met dreigend kijken en zwaaien met hun wapens.
Istvan hield zijn blik op de kapitein gericht en negeerde de wapens. ‘Valtria.’
‘Verstekelingen uit Valtria.’ Een borstelige wenkbrauw ging omhoog. ‘Ik vraag het nog één keer, wat doen jullie op mijn schip?’
Het feit dat de bemanning gewapend was, net als die van de rivierboot, betekende niet per se dat het criminelen waren. Het kwam tegenwoordig steeds vaker voor dat de bemanning van zeeschepen wapens bij zich droeg in verband met dreigende piratenaanvallen voor de kust van Afrika. De non-verbale interactie tussen de kapitein en de mannen in de stuurhut vertelde hem echter dat ze iets te verbergen hadden. Bovendien was de kapitein onevenredig boos om een stel verstekelingen. Ook gingen zijn kleine berekenende ogen telkens naar Lauryn, en dat beviel hem niets.
‘We zijn op de vlucht voor de politie,’ antwoordde hij. Als de kapitein zich bezighield met illegale activiteiten, kon hij daarin misschien meevoelen.
‘Waarom?’ De man richtte zijn pistool en zijn volledige aandacht weer op Istvan.
Hij knikte kort naar Lauryn om haar gerust te stellen, wensend dat ze kon verstaan wat er besproken werd. Toen stak hij zijn handen omhoog in een gebaar van overgave. Nu ze de bemanning hadden gezien, en was gebleken hoe goed ze bewapend waren, moest hij accepteren dat zijn plan het schip over te nemen veel te hoog gegrepen was.
‘Jij bent rijk. Geen crimineel.’ Met vernauwde ogen keek de kapitein naar zijn polshorloge.
Dat was niet zo handig van hem. Doordat hij zijn armen omhoog had gestoken, was zijn mouw naar beneden gezakt en was zijn dure gouden horloge zichtbaar. Betrapt worden op liegen was een van de ergste dingen die je kon overkomen op een moment als dit.
De man spande de haan van zijn pistool en zag er niet uit alsof hij van plan was hun nog een kans te geven het uit te leggen. Op dat moment deed Lauryn een stap naar voren.
‘We doen alleen alsof we rijk zijn. We zijn dieven,’ zei ze in bijna accentloos Turks.
Verbijsterd staarde Istvan haar aan. Die vrouw zat vol verrassingen. Ze was echt niet te onderschatten.
‘Toen ik jong was, hakten ze in mijn land dieven een hand af.’ De frons van de kapitein verdiepte zich, maar in ieder geval schoot hij niet. Aandachtig nam hij Lauryn op.
Istvan maakte gebruik van de afleiding en keek naar de man rechts van hem. Hij zou kunnen proberen zijn geweer te grijpen. Zich voorbereidend, verplaatste hij zijn gewicht.
‘Gelukkig voor ons bent u geen politieagent,’ zei Lauryn met een kokette glimlach.
De kapitein glimlachte terug, en weer was Istvan verbijsterd.
‘Ik zou niet zover gaan te zeggen dat jullie geluk hebben.’ Hij liet zijn blik langzaam over haar heen glijden. ‘Je ziet er niet uit als een dief.’
‘Sta me toe wat spullen uit mijn kleding te halen, dan kan ik het bewijzen,’ daagde ze hem uit.
Er stonden gewapende mannen achter hen die hun wapens op hen gericht hielden, klaar om te schieten. De kapitein knikte naar de schurk achter Lauryn, en de man plaatste de loop van zijn geweer tegen haar achterhoofd.
Ze rolde even met haar slanke schouders voor ze onder haar broekband reikte en een zakmes tevoorschijn haalde, dat ze op vloer gooide voor de voeten van de kapitein.
‘Die is van mij!’ Een van de gewapende mannen stapte naar voren en wierp haar een duistere blik toe.
Vervolgens haalde ze een horloge uit haar beha, waarvan de eigenaar zich ook onmiddellijk meldde. Toen wat Turks geld uit haar sokken en uit haar schoen een aansteker en een blauwe munt met het boze oog, een veelvoorkomend amulet in het Midden-Oosten. Tegen de tijd dat ze het laatste voorwerp op de hoop op de grond gooide, een zwart notitieboekje, keken de mannen alsof ze haar wilden wurgen, maar de kapitein lachte uitbundig.
‘Is hij ook een dief?’ De man wees naar Istvan met het pistool dat hij had ontspannen gedurende de voorstelling.
Hij verstijfde. Werd er nu van hem verwacht dat hij ook zo’n show weggaf? Fijn, want hij had natuurlijk helemaal niets.
‘We hebben de taken zo verdeeld dat ik de diefstallen voor mijn rekening neem en hij voor de nodige spierkracht zorgt,’ haastte Lauryn zich te zeggen.
De man knikte, keek nog een keer naar Istvan. Zijn blik bleef rusten op zijn linkerpols. ‘Het horloge?’
‘Een heel goede imitatie.’ Hij deed het onmiddellijk af en stak het uit naar de mannen.
Een van hen griste het uit zijn hand en liet het dure uurwerk in zijn zak glijden.
Hij gaf niets om het horloge. Op dit moment vond hij de vraag hoe Lauryn in vredesnaam kans had gezien de zakken van die mannen te rollen een stuk interessanter. De worsteling toen ze waren gepakt, had maar heel kort geduurd, omdat hij niet had gewild dat ze gewond raakte.
De kapitein stak zijn pistool in zijn broeksband. Kijkend van de ene naar de andere verstekeling, verscheen er een berekenende uitdrukking op zijn gezicht. ‘Misschien worden we vrienden, hè?’
De andere mannen hielden nog steeds hun wapens op hen gericht en waren helemaal niet zo van de trucjes van Lauryn gecharmeerd als de kapitein.
De kapitein nam zijn gevangenen nog een paar seconden op en kwam tot een beslissing. ‘Breng ze maar naar een van de opslaghutten in het achterschip,’ zei hij, terwijl hij zich afwendde om naar de zee te kijken. ‘Ik handel het verder wel af als we in Mersin zijn.’
Ruw werden ze vastgegrepen door een paar mannen en naar de uitgang geduwd. Met een geweer tegen hun ribben werden ze door smalle gangen en over trappen naar hun bestemming gedirigeerd.
Istvan prentte iedere bocht in zijn geheugen, de positie van iedere deur. Na een tijdje bleven de mannen staan en duwden hem een kleine hut in. Lauryn volgde en werd zo hard naar binnen geduwd dat ze haar evenwicht verloor. Hij slaagde erin haar op te vangen voor ze tegen de metalen planken botste die aan de wanden van hun provisorische gevangenis waren bevestigd. Ze voelde tenger aan in zijn armen, hoewel hij wist dat ze allesbehalve een teer poppetje was. Hij had haar in actie gezien.
De deur ging dicht en werd op slot gedraaid voor ze zich om hadden kunnen draaien om te proberen weg te komen.
Lauryn maakte zich van hem los en nam de tijd om rond te kijken. ‘Welkom in de presidentiële suite,’ zei ze droog.
Hij trok een grimas. De hut was nauwelijks drie bij drie meter, en de enige bron van licht was een kleine patrijspoort. De lichtknop van de lamp boven hun hoofd zat aan de buitenkant van de deur, en de mannen hadden niet de moeite genomen het licht aan te doen.
Zijn maag rammelde, maar hij had het vermoeden dat het nog wel een tijd zou duren voor ze wat te eten kregen. Lauryn had zich niet bepaald populair gemaakt bij de mannen toen ze hun zakken had gerold. Dat ze dat voor elkaar had gekregen zonder betrapt te worden, was overigens meer dan genoeg bewijs dat in ieder geval een deel van de dingen die over haar werden beweerd, waar waren. Omdat ze hun levens had gered met haar vaardigheden, kon hij dat echter moeilijk tegen haar gebruiken nu. ‘Je spreekt erg goed Turks,’ zei hij daarom dus maar, terwijl hij op de planken keek. Daar lagen alleen reserveonderdelen voor de machinerie van het schip.
‘Toen ik jonger was, heb ik veel gereisd met mijn vader.’
Haar vader de grafrover. Dat geheugensteuntje kon hij wel gebruiken. Hij kon het zich niet veroorloven ook maar een seconde te vergeten wie ze was. Ze had hun levens dan wel gered daarnet, maar hij kon haar niet vertrouwen. ‘Heeft hij je ook geleerd zakken te rollen?’ vroeg hij, omdat hij het toch niet kon laten.
‘Ik weet niet waar je het over hebt,’ zei ze met een uitgestreken gezicht.
Haar lef deed zijn mondhoeken trillen, maar hij trok zijn gezicht onmiddellijk in de plooi. Hij was bereid te accepteren dat ze samen moesten werken om hier weg te komen, maar hij ging er niet van genieten en hij ging haar zeker niet aardig vinden. Daar kon absoluut geen sprake van zijn.
Hij richtte zijn aandacht op de patrijspoort en friemelde aan de sluiting. Op slot. De planken had hij al gecheckt en verder leek er niet veel interessants in het vertrek te zijn. In de container was hij in ieder geval nog in de buurt geweest van zijn dierbare schatten en had hij ruimte gehad om wat rond te lopen. Hun geweldige ontsnapping had hun niets opgeleverd, had het zelfs alleen maar erger gemaakt.
‘Enig idee hoe we hier uit kunnen komen?’ Dat hij haar om advies moest vragen irriteerde hem bovenmatig, maar hij had inmiddels genoeg gezien om te weten dat ze heel wat in haar mars had.
Ze grijnsde zelfvoldaan. ‘Ik heb niet alles teruggegeven wat ik had gepakt.’ Haar grijns werd nog breder terwijl ze een vork uit haar zak haalde.
Was dat het? ‘Ik hoopte op een vuurwapen en een sleutelbos.’
‘Iets is beter dan niets.’ De glimlach verdween van haar lippen. Toen ze hem naar haar mond zag kijken, gingen haar wenkbrauwen omhoog.
O, verdorie. Snel richtte hij zijn aandacht op de verdraaide vork. ‘Hoe kom je daaraan?’
‘Die lag in de stuurhut, op een dienblad naast een instrumentenpaneel. Waarschijnlijk zat hij bij de lunch van de kapitein.’ Ze keek naar het slot van de patrijspoort. ‘Wat gaan we doen als dat ding open is?’
‘Kijken of we omhoog kunnen klimmen naar het dek. Misschien kunnen we een reddingsboot pakken en vertrekken voor de zon opkomt. Waarom had je trouwens al die spullen gestolen?’
‘Je weet nooit hoe dingen nog van pas kunnen komen in geval van nood. Hoe dan ook, ik had geen tijd om de boel eerst te screenen. Ik pakte gewoon alles wat ik kon voelen.’
Hij schudde zijn hoofd.
Het slot op de patrijspoort was niets meer dan een gat. Waarschijnlijk zou het wel opengaan als je er een pin in stak. Uiteindelijk moest Lauryn twee tanden van de vork afbreken en de overblijvende twee naar elkaar toe buigen om het slot te forceren.
Het was indrukwekkend, zo handig als ze was, vond hij, ook al had ze haar vaardigheden opgedaan in een beroep dat hij afkeurde. Ze opende het raampje, maar tot zijn teleurstelling ging alleen de kleine binnencirkel open. De metalen buitenring was blijkbaar alleen een sierlijst. Door dat kleine gat zou hij nooit naar buiten kunnen.
‘Ik heb je als een slangenmens uit die container zien kruipen, maar ik denk niet dat je hier doorheen past,’ zei ze, haar hoofd naar buiten stekend.
Zodra ze een stap opzij had gedaan, probeerde hij het toch. Dat leverde hem echter alleen een gekneusde schouder op. Het raam was hun enige kans geweest. De deur had geen sleutelgat aan de binnenkant, niets om te forceren, en deze keer had hij geen pistool om het slot stuk te schieten.
Hij ging op de grond zitten, met zijn rug leunend tegen de onderste plank, en nam de kleine ruimte nog eens in zich op. Misschien was er toch iets wat hij kon gebruiken om uit te breken. Er moest een andere manier zijn om hier weg te komen.
Lauryn ging met haar bovenlichaam uit het raampje hangen om goed naar boven te kunnen kijken. Toen keek ze naar de voorkant van het schip. ‘Ik geloof dat ik iets zie aan de horizon.’
Hij negeerde de verleidelijke ronding van haar heupen die werden geaccentueerd door het raamkozijn. ‘Waarschijnlijk een ander schip. Vijftien procent van alle schepen ter wereld komt hierlangs.’
‘Kunnen we de aandacht trekken van de bemanning?’
‘Niet over zo’n grote afstand. Als ze dichterbij komen misschien.’ Hij droeg een zwart sportjack waarmee hij kon zwaaien. Zij had een zwarte blouse aan. Eerlijk gezegd had hij het liefst dat zij zich uitkleedde. Nu haar goedgevormde achterste zo pontificaal in beeld was, begon hij zich ervan bewust te worden dat ze meer was dan een mogelijk bekeerde dief. Ze blokkeerde het licht met haar lichaam, maar het kostte hem geen enkele moeite de delen te visualiseren die hij niet kon zien. Helaas was er nooit iets mis geweest met zijn voorstellingsvermogen.
‘We hebben iets wits nodig. Zwart is niet goed te zien tegen de achtergrond van de zwarte zijkant van het schip, vooral niet in het donker,’ zei ze.
Gelukkig was tenminste een van hen op praktische zaken gericht. Jammer dat hij vanochtend een donkerblauw overhemd had aangetrokken.
‘Het is geen schip,’ zei ze even later. ‘Het is groter.’
‘Het zou een van de Griekse eilanden kunnen zijn. Er zijn er meer dan tweehonderd.’ Janos ging vaak met zijn jacht in dit gebied varen. Hij wenste dat zijn broers hier waren of dat ze in ieder geval wisten waar hij was. Met zijn zessen konden ze alles aan.
‘Ik geloof dat ik lichten zie.’
Dat bood perspectief. ‘Een stuk of veertig eilanden zijn bewoond.’
Ze kwam weer terug naar binnen. ‘Ik pas wel door de patrijspoort. Als het schip dichter bij het eiland komt, kan ik naar de kust zwemmen om hulp te halen,’ zei ze met onverholen opwinding in haar stem.
‘Nee.’
‘Ik kan heel goed zwemmen.’
‘Nee,’ zei hij weer. Om zijn standpunt kracht bij te zetten, liep hij naar het raam en ging er recht onder zitten. Als ze probeerde eruit te springen, kon hij haar tegenhouden. Door de frisse lucht had hij bovendien minder last van zeeziekte.
‘Je vertrouwt me niet,’ zei ze beschuldigend. ‘Je denkt dat ik geen hulp zal sturen.’
Hij staarde haar een tijdje aan voor hij antwoord gaf. ‘Die gedachte is in me opgekomen, ja.’ Haar achtergrond wekte niet bepaald vertrouwen.
Ze had zich naar hem toegedraaid, waardoor het maanlicht op haar gezicht viel. Ze keek alsof ze hem het liefst wilde vermoorden. Haar blik ging naar de vork die ze nog steeds in haar hand had. Dat ding kon ze in lichaamsdelen steken die hij niet graag kwijtraakte. Automatisch trok hij zijn knieën op.
‘Van alle koppige…’ Ze deed een stap naar links, toen naar rechts, gebruikte de schaarse ruimte die er was om te ijsberen. ‘Als je me laat gaan, weet je niet zeker of ik hulp zal sturen. Als je me niet laat gaan, weet je zeker dat er geen hulp komt. Denk je niet dat het het risico waard is?’
‘Wat mij betreft niet.’ Dat het ernaar uitzag dat ze niet samenwerkte met de kapitein, betekende nog niet dat ze niet bij de diefstal betrokken was. Het was mogelijk dat zij en de kapitein voor dezelfde persoon werkten zonder dat ze dat van elkaar wisten. Zij was ingehuurd voor het stelen, de kapitein voor het transport. Of ze per ongeluk was opgesloten in de container of dat ze zich had laten opsluiten om de schatten te bewaken tijdens het vervoer, was niet echt van belang. Goed, ze had hem geholpen uit de container te ontsnappen en ze had ervoor gezorgd dat ze niet onmiddellijk waren doodgeschoten door de kapitein. Toch zou hij haar pas laten gaan als hij zeker wist dat ze niet betrokken was bij de diefstal van de Valtriaanse kroonjuwelen.
‘Dus nu ben ik je gevangene of zo?’ Ze snoof en zette haar handen op haar heupen.
Die houding accentueerde haar prachtige figuur, wat een bewuste afleidingsmanoeuvre kon zijn van haar kant. Daar trapte hij niet in. ‘Meer een celgenoot. We zitten hier allebei gevangen.’
‘Ja, maar ik zou kunnen ontsnappen! En jou helpen,’ voegde ze er snel aan toe.
‘Te gevaarlijk. De stroming is behoorlijk sterk. Het schip zal niet heel dicht langs de kleinere Griekse eilanden varen, want daar zijn geen havens die groot genoeg zijn voor een boot van deze omvang. Hij blijft in diep water.’
‘Ik kan het op zijn minst proberen.’
Hij was klaar met uitleggen. Ze ging nergens heen. Einde verhaal.
Ze ging op de grond zitten met haar rug tegen de deur en keek hem boos aan. ‘Belachelijk dat ik gevangen word gehouden door een prins. Je zou denken dat mensen van koninklijken bloede een erecode hebben of zo.’
Met moeite onderdrukte hij een lach. Onder andere omstandigheden had hij haar temperament kunnen waarderen, hoewel hij zich er tot nu toe niet eens van bewust was geweest dat hij hield van vurige vrouwen. Amalia was een meegaand type geweest met een zachte stem. ‘Het is ook voor je eigen veiligheid,’ zei hij sussend.
Ze stak haar kin naar voren, en haar vlammende ogen vernauwden zich. ‘Ik zou je kunnen overmeesteren.’
‘Het zal onze reis in ieder geval interessanter maken als je dat probeerde.’ Hij zou er geen bezwaar tegen hebben, vooropgesteld dat ze die vork weglegde.
Haar lippen verstrakten. Hetzelfde gold voor de vingers die om de vork geklemd zaten.
Hij ademde diep de koele nachtlucht in die door de patrijspoort naar binnenkwam. De patrijspoort. Hm… Ineens kreeg hij een idee.
‘Je kijkt me nogal vreemd aan,’ zei ze.
Terwijl het plan verder rijpte in zijn hoofd, ging hij staan. ‘We hebben een verstopplek nodig,’ zei hij.
‘Ha!’
Ja, de voorraadkamer was idioot klein, dat besefte hij ook wel. Ondanks de planken aan de muur, was iedere hoek in één oogopslag te zien vanaf de deur. Er was hem net echter iets opgevallen. Hij liep naar een plek op de wand waar Turkse teksten en symbolen op stonden en streek met een vinger over de metaalbekleding tot hij een schroef had gevonden. ‘Ik geloof dat hier een elektriciteitspaneel zit. Mag ik die vork even van je?’
Met tegenzin gaf ze hem de vork.
De rand van het handvat was te bot. Hij moest er een tijdje mee over de ruwe stalen vloer schuren voor hij scherp genoeg was om als schroevendraaier te dienen. Toen kon hij aan de slag. Dat hij moest werken met alleen de maan als lichtbron, maakte zijn taak niet makkelijker. Hetzelfde gold voor de roest op de schroeven. Uiteindelijk kreeg hij toch alle schroeven los en kon hij het paneel eruit halen. In de ruimte die erachter zat, was het een warboel van elektrische kabels en draden.
‘Wat is het?’ vroeg Lauryn achter hem.
‘Een plek om ons te verbergen.’ Hij duwde de kabels opzij en slaagde erin een kleine schuilplek te creëren. Een ruimte voor een persoon. Hij keek rond. Zijn blik bleef rusten op twee kartonnen dozen die onder de planken op de grond stonden, en zijn beslissing was genomen. ‘Jij gaat hierin.’
‘Echt niet.’ Ze deed een stap naar achteren om haar woorden te benadrukken en sloeg haar armen over elkaar. Haar schouders verstijfden.
‘Jij bent kleiner dan ik.’
Behoedzaam keek ze naar de nis. ‘Stel dat ik daar in ga. Wat dan? Ik kan het paneel niet van binnenuit op zijn plek houden.
‘Ik schroef hem weer vast.’
‘Wil je me daar opsluiten? Zie ik eruit alsof ik gek ben?’
Ze zag er allesbehalve gek uit met haar mooie ogen die vuur schoten terwijl ze naar hem keek.
‘Dit is wat ik had bedacht,’ zei hij, zijn mannelijke bewondering temperend. ‘We verstoppen ons en laten de patrijspoort openstaan. Wanneer die kerels binnenkomen om ons eten of water te brengen of om ons te ondervragen, zullen ze denken dat we uit het raam gesprongen zijn.’
‘Ja, en omdat we hem toch gesmeerd zijn, om het zo maar te zeggen, zullen ze geen reden zien de deur af te sluiten als ze weggaan om de kapitein in te lichten,’ vulde ze aan.
Dat ze zo vlug van geest was, beviel hem wel. ‘Precies.’
Ze beet op haar lip. ‘Waarom laat jij je niet opsluiten achter dat paneel?’
Moest alles een strijd zijn met haar? ‘Ik pas niet in de holte.’
‘Ik hou niet van elektriciteit.’
‘Dat geeft warmte en licht, wat bevalt je daar niet aan?’
‘Als kind heb ik eens een elektrische schok gehad.’
Dat verklaarde het een en ander. ‘Dat zal nu niet gebeuren. Luister, die kabels zijn allemaal goed geïsoleerd. Blijf gewoon stilliggen.’
‘Wat als je me achterlaat?’
‘Je moet me vertrouwen.’
‘Zoals jij mij vertrouwde toen ik weg wilde zwemmen om hulp te halen?’
Hij wreef even over zijn nek. ‘Dit is anders.’
‘Omdat jij een prins bent en denkt dat je de baas over me kunt spelen zeker.’ Haar handen gingen weer naar haar heupen, terwijl ze hem boos aanstaarde.
Ineens kreeg hij de neiging haar te kussen. Wat een waanzin. Door het deinen van het schip waren zijn hersens zeker door elkaar gehusseld. ‘Dat ook,’ gaf hij toe. ‘Bovendien, ik heb de vork nu en ik ben niet bang hem te gebruiken.’ Misschien zou een beetje humor haar ontwapenen.
Er speelde een glimlach om haar lippen. Toen zei ze: ‘Ik wil wel dat je er notitie van neemt dat ik jou nu vertrouw, terwijl jij totaal niet bereid was mij te vertrouwen.’
Dat was niet helemaal eerlijk. ‘Mag ik je er dan even op wijzen dat ik niet degene ben van ons twee die een geschiedenis heeft van criminele activiteiten?’
‘Ik heb geen idee waar je het over hebt. Het zou fijn zijn als je eens zou stoppen met je insinuaties,’ zei ze pinnig.
Hij had medelijden met iedere politieagent die haar ooit had ondervraagd. ‘Ga nu maar in dat gat liggen voor er iemand komt, of wilde je nog wat langer kletsen?’
Diep inademend draaide ze zich naar de muur. ‘Even kijken.’ Ze deed een paar draden anders, draaide zich weer om, kroop er achterstevoren in en maakte zich zo plat mogelijk. ‘Waar verstop jij je?’
‘Laat dat maar aan mij over.’ Hij pakte het paneel.
‘Let op mijn neus,’ snauwde ze.
Die opmerking was overbodig. Hij keek al naar twee lichaamsdelen die uitstaken, maar haar neus was daar niet bij. Haar borsten staken verder naar voren. Zijn blik ging naar haar gezicht. Ze zag er ellendig uit. Dat kon hij haar niet kwalijk nemen. In een vreemde impuls leunde hij naar voren en drukte een kus op haar lippen. Toen duwde hij snel het paneel op zijn plek, voor het geval ze het hem betaald wilde zetten.
‘Waarom deed je dat?’ fluisterde ze kwaad, terwijl hij de eerste schroef erin draaide.
Haar lippen waren ongelooflijk zacht. Hij kon ze nog steeds voelen. ‘Voor geluk,’ antwoordde hij, omdat hij niets beters kon verzinnen.
‘Ik dacht dat je niet in geluk geloofde.’
Daar had ze hem te pakken. ‘Dat ik er niet in geloof, betekent nog niet dat we het niet nodig hebben.’ Dat klonk niet erg logisch, maar hopelijk merkte ze dat niet.
Snel draaide hij de rest van de schroeven erin, ervoor zorgend dat niemand kon zien dat er met het paneel was geknoeid. Toen maakte hij de twee kartonnen dozen leeg die hij eerder had gezien en verdeelde de inhoud over de planken, zodat het niet op zou vallen dat er meer spullen lagen. Een doos was niet groot genoeg voor hem, maar als hij de twee dozen tegen elkaar aan zette en de zijkanten eruit haalde, kon hij erin gaan liggen. Waarschijnlijk lag hij er dan heel wat comfortabeler bij dan Lauryn, besefte hij niet zonder enig schuldgevoel. ‘Hoe is het daarbinnen?’ vroeg hij.
‘Alles kits,’ klonk het gedempte antwoord.
Die uitdrukking kende hij niet. Dat was zeker iets Amerikaans. ‘En dat betekent?’
‘Prima. Het gaat prima.’
Dat klonk nogal bits. Het leek hem beter haar niet nog meer te ergeren, dus zei hij niets meer.
Ze brachten een uur zwijgend door. Uiteindelijk was zij de eerste die weer sprak.
‘Hoelang denk je dat het nog duurt voor ze komen?’
‘Niet lang meer. Het is bijna ochtend.’
Niet veel later ging inderdaad de zon op. Hij scheen recht op zijn doos, waardoor hij begon te zweten. Er kwam niemand.
Na wat een eeuwigheid leek, hoorde hij de deur dan toch eindelijk opengaan. Er werd onmiddellijk geschreeuwd en gevloekt in het Turks. Iemand sloeg op een van de planken boven zijn hoofd. Hij hield zijn adem in. Als die kerel tegen de dozen schopte en ze uit elkaar gleden… Tot zijn opluchting had de man zijn woede al voldoende afgereageerd. Even later hoorde hij het geluid van rennende voetstappen in de gang.
Voorzichtig deed hij de bovenkant van de doos waarin zijn bovenlichaam zat, iets omhoog en gluurde het vertrek in. Er was inderdaad niemand meer, dus kroop hij uit de dozen, erop lettend het karton niet te laten scheuren. Als de bemanning dacht dat Lauryn en hij waren ontsnapt, zouden ze hen niet gaan zoeken. Als ze echter merkten dat ze voor de gek waren gehouden, zouden ze zeker een klopjacht gaan houden op het schip. Daarom zette hij alles weer netjes terug voor hij het muurpaneel eraf ging halen.
‘Geef me een minuutje,’ zei hij tegen Lauryn, en hij begon met schroeven.
Er ging echter meer dan een minuut voorbij voor hij haar bevrijd had, en vervolgens moest hij het paneel er weer op schroeven. Terwijl hij zo snel mogelijk doorwerkte, strekte zij haar ledematen. Tegen de tijd dat hij klaar was, klonken er stemmen in de gang. Een van die stemmen was die van de kapitein.
Voorzichtig stak hij zijn hoofd om het hoekje van de deur. De gang was nog steeds leeg; de mannen stonden kennelijk nog om de hoek. ‘Deze kant op,’ fluisterde hij gehaast. Hij pakte Lauryns hand en trok haar mee in de tegenovergestelde richting als waar de stemmen vandaan kwamen.
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Met ingehouden adem zat Lauryn gehurkt achter een vat aan het einde van de gang waar zich de hutten van de bemanning bevonden. Ze hoopte dat haar rammelende maag haar niet zou verraden als er iemand binnen gehoorafstand was, maar de gang leek verlaten. ‘Ik ga even kijken of ik iets kan vinden,’ zei ze fluisterend tegen Istvan, die achter haar zat.
‘Ik ga met je mee.’
Het was zijn idee geweest om hierheen te komen en naar eten te zoeken. Er zouden vast wel bemanningsleden zijn die wat snacks in hun hut hadden. Ze waren eerst naar de keuken gegaan, maar die was zo goed bemand geweest dat het onmogelijk was daarbinnen te komen zonder gezien te worden.
In een lage hurkzit begaf ze zich naar de dichtstbijzijnde hut. De deur stond open. Er was niemand. Ze glipte naar binnen en ging onmiddellijk aan de zijkant van het vertrek staan, zodat ze niet te zien was vanuit de gang.
Een paar seconden later kwam Istvan naast haar staan. Nadat hij even had rondgekeken, begon hij de bedden te doorzoeken. Er zaten vier kooien in de kleine hut, die stuk voor stuk stonken naar ongewassen mannen.
Ook Lauryn liep naar de bedden toen ze iets zag liggen onder de onderste kooi. Het was een halflege fles cola. Die raapte ze op. Vervolgens doorzocht ze een canvas tas en vond een luxe chocoladereep. Dat was waarschijnlijk een cadeautje van een van de bemanningsleden voor zijn liefje thuis. Hij kon wel een andere voor haar kopen, dacht ze, en ze stak de chocolade in haar zak. Hopelijk zouden de mannen elkaar de schuld geven. Ze ging verder met zoeken, maar vond niets meer.
Istvan was ook klaar. Hij stond op haar te wachten in een hoek van de kamer. Toen hij haar vragende blik zag, hield hij een zakje gedroogde vijgen omhoog, knikte in de richting van de deur en begon te lopen.
Ze ging achter hem aan. Hij zou geen goede inbreker zijn geweest, maar hij bewoog zich soepel voor iemand van zijn lengte en had een uitstekend instinct en verrassend veel kracht in zijn bovenlichaam. De prins was zeker geen watje. Als ze zijn minachting voor haar niet meetelde, was hij tot nu toe oké, hoewel ze toch liever alleen gewerkt zou hebben. Ze was er niet meer aan gewend met iemand samen te werken, vooral niet met iemand die ze niet vertrouwde. Het bracht haar uit balans. Onder andere omstandigheden zou ze hem zo snel mogelijk hebben gedumpt. Misschien dacht hij dat hij haar dwong bij hem te blijven, maar ze bleef omdat ze dat zelf wilde.
Gedurende de tijd dat ze opgesloten had gezeten achter dat muurpaneel, was het nog meer tot haar doorgedrongen hoezeer ze hem nodig had. Of ze het nu leuk vond of niet, op dit moment werd haar naam in verband gebracht met de grootste kraak van het decennium, zo niet van de eeuw. Er zouden weer geruchten over haar verleden opduiken. Erger nog, het verleden van haar vader zou ook weer opgerakeld worden. Dan kon ze haar met zoveel moeite verworven baan in de kunstwereld wel gedag zeggen. De geringste twijfel was genoeg om alles te verpesten.
Dat was nog niet alles. De deal die ze had gesloten met de FBI bleef alleen geldig zolang ze aan de juiste kant van de wet bleef. Alle lopende onderzoeken naar haar waren stopgezet, maar agent Rubliczky had haar gewaarschuwd dat als er ook maar een vermoeden van bestond dat ze over de schreef was gegaan, hij haar direct zou oppakken. Dan was er geen mogelijkheid meer een deal te sluiten en stond ze machteloos. Veel van haar oude vrienden hadden haar verstoten. Ze hadden zich verraden gevoeld toen ze de overstap had gemaakt naar legaal werk. Daarom hoefde ze er niet op te rekenen dat ze haar zouden helpen onder te duiken. Een deel van haar nieuwe kennissen vertrouwde haar nog niet. Als er een onderzoek naar haar werd ingesteld, zouden ze misschien niet met haar geassocieerd willen worden en haar niet willen helpen. Ze stond er alleen voor.
Dat was juist een voordeel, zei ze tegen zichzelf, zoals altijd wanneer de eenzaamheid haar naar de keel vloog. Prins Istvan vertrouwde haar niet. Hij zag haar het liefst in de gevangenis. Dat ze bijna genoot van zijn gezelschap was enorm stom. Als ze weer allebei hun eigen weg gingen, hoefde ze zich daar niet druk meer over te maken, maar voorlopig zat ze nog aan hem vast. Eerst moest duidelijk zijn dat ze echt aan de goede kant van de wet stond. Ze moest betrokken zijn bij het terughalen van de schat. Als het enigszins mogelijk was, wilde ze aan Istvans zijde staan als hij de gestolen spullen het land weer in bracht. Ze moest op foto’s verschijnen, vragen beantwoorden op de persconferentie en meer van dat soort dingen.
Voorlopig was het echter nog niet zover. Verderop in de gang klonken stemmen. Ze vloekte binnensmonds. Voor zover ze dat had kunnen beoordelen, bestond de bemanning uit niet meer dan twintig man. Dat was erg weinig voor een schip van dit formaat, maar toch leken er telkens mensen in de buurt te zijn. Ze liep onmiddellijk naar een open raam, groter dan de patrijspoort in de voorraadkamer, en ging aan de buitenkant op de vensterbank staan. ‘Geef me eens een zetje.’
Gelukkig stelde hij geen vragen en deed wat ze vroeg. Hij duwde haar omhoog tot ze een loshangend stuk ketting kon pakken en ze zichzelf aan dek kon hijsen. Vanaf het dek keek ze toe terwijl hij achter haar aan kwam. Omdat ze niet wisten welke ruimtes er benedendeks allemaal waren en hoe de gangen liepen, stelde ze voor boven te blijven. Het idee onder in het schip gevangen te zitten, beviel haar niet.
Ze beklommen een paar containers tot ze een plek bereikten waar vanaf ze een goed uitzicht hadden over het schip en de zee, maar waar ze niet te zien waren vanaf het dek als ze in het midden gingen liggen. Dat deden ze dus. Ze zette de fles cola en de chocola tussen hen in, hij haalde de vijgen tevoorschijn en een kippenpootje dat was gewikkeld in een vettig stukje papier.
‘Eiwitten.’
‘Ik ben vegetariër.’
Hij keek haar aan alsof ze gek was. ‘Dit is een noodgeval.’
‘Principes zijn principes. Zelfs in een noodgeval. Vooral in een noodgeval.’ Kennelijk verwachtte hij niet dat iemand met haar achtergrond principes had. Dat stak haar, maar nog vervelender vond ze het dat ze zich er iets van aan begon te trekken hoe hij over haar dacht.
Eerst dronk ze wat cola, wensend dat het water was, en daarna nam ze een handvol vijgen.
‘Neem ze allemaal maar.’ Hij duwde de zak vijgen naar haar toe. ‘Dan eet ik de kip. Als je tenminste zeker weet dat je die niet wil.’
‘Heel zeker.’
Ze had de neiging vast te blijven houden aan haar overtuigingen, omdat dat haar zekerheid gaf. In het leven dat ze met haar vader had geleid, had ze zich vaak gevoeld als een blaadje dat werd voort geblazen door de wind. Haar vader en het werk dat ze samen deden, hadden jarenlang haar identiteit bepaald. Uiteindelijk had ze haar leven in eigen hand genomen, maar dat was veel moeilijker geweest dan ze had verwacht. Na de deal die ze met de FBI had gesloten en na de dood van haar vader, was alles anders geworden. Haar werk, haar gedrag, haar gedachten, haar hele leven had ze moeten veranderen. De persoon die ze aan het worden was, beviel haar wel, maar van tijd tot tijd had ze nog steeds het idee dat ze geen vaste grond onder de voeten had. Daarom vond ze het fijn een vaste levensstijl te hebben.
Istvan zou dat niet begrijpen. Hij was een prins en een telg uit een zeshonderd jaar oude dynastie. Zijn hele leven was al voor hem bepaald vanaf het moment waarop hij was geboren. Voor zover ze dat kon beoordelen, leek hij niet gekweld te worden door existentiële vragen.
De ochtendzon was achter de wolken vandaan gekomen. Het was warm, maar niet ondraaglijk, en de zeebries zorgde voor wat verkoeling. Istvan deed zijn jasje uit en stelde voor dat ze erop ging liggen. Dat deed ze. De plaatstalen bovenkant van de container lag niet erg comfortabel, en ze wist dat ze hier misschien nog wel uren moesten blijven. Toen ze de vijgen op had en hij klaar was met de kip, deelden ze de chocolade en dronken het laatste beetje cola op. Het voelde vreemd intiem om samen uit een fles te drinken. Ze leken wel oude vrienden, zoals ze hier vredig naast elkaar lagen. Dat waren ze echter niet, bracht ze zichzelf nadrukkelijk in herinnering.
‘Hoe zit het eigenlijk met je moeder?’ vroeg hij ineens, zich op zijn zij draaiend om haar aan te kijken.
‘Wat is er met haar?’ vroeg ze, overvallen door zijn vraag.
‘Ik zat me af te vragen hoe iemand wordt zoals jij. Over je vader weet ik al het een en ander.’
Haar rug verstijfde. Mensen zoals zij. En dan te bedenken dat ze net nog even de illusie had gehad dat ze vrienden waren. ‘Ik ben prima terechtgekomen.’ Ze werkte keihard om ervoor te zorgen dat dat zo bleef, verdorie. Iedere dag.
‘Je hebt mij niet horen zeggen dat dat niet zo is.’ Een geamuseerde glimlach speelde om zijn lippen. ‘Misschien bedoel ik wel dat je goed voor jezelf kunt zorgen en snel en behendig bent.’
Het zonlicht glinsterde op zijn donkere haar. Zijn brede schouders tekenden zich af tegen de achtergrond van de blauwe zee. Zijn krachtige lichaam was ontspannen, en zijn volledige aandacht was op haar gericht. De situatie had iets surrealistisch. Het was bijna alsof ze hier een romantische picknick hadden, maar niets was minder waar. Ze waren verstekelingen op een schip met gewapende criminelen.
‘Mijn moeder stierf toen ik nog een kind was,’ zei ze met tegenzin.
‘Hoe?’
Daar had ze nooit met iemand over gesproken. Dat had ze ook nooit gewild, en ze wilde het nu ook niet. Aan de manier waarop hij naar haar keek, zag ze echter dat hij niet van plan was het onderwerp te laten rusten, dus besloot ze kort te reageren om zijn nieuwsgierigheid te bevredigen. ‘Ze is verongelukt. Ik herinner me er niet veel van.’ Beschermend sloeg ze haar armen om zichzelf heen. ‘Ik praat er niet graag over.’
Natuurlijk schrok hem dat niet in het minst af. Hij leunde naar voren. ‘Had het iets te maken met het beroep van je vader?’
Even overwoog ze te zeggen dat het om een auto-ongeluk ging, zodat hij erover op zou houden. Uiteindelijk knikte ze maar gewoon.
‘Wat gebeurde er?’
Hij drong aan precies zoals ze al had gevreesd. Ze had hem de waarheid ook niet moeten vertellen. ‘Mijn vader had iets wat iemand anders wilde hebben. Om hem onder druk te zetten, werden mijn moeder en ik ontvoerd. Hij heeft zijn uiterste best gedaan op tijd bij ons te zijn, maar hij was te laat.’
Vastbesloten geen woord meer te zeggen over wat er was gebeurd, wapende ze zich tegen nog meer vragen. Hij vroeg echter niets meer. In plaats daarvan veegde hij simpelweg het afval aan de kant dat tussen hen in lag en trok haar in zijn armen. Daar schrok ze net zo van als van de korte kus die hij haar had gegeven voor hij haar had opgesloten achter het paneel in de voorraadkamer. Ze was ervan overtuigd dat hij haar niet kon uitstaan, maar dit was al de tweede keer dat hij haar troostte. Ze trok zich iets terug en keek naar zijn gezicht. ‘Waarom doe je dit?’
Even leek het erop dat hij net wilde doen alsof hij niet wist waar ze het over had, maar toen zei hij: ‘Ik heb geen flauw idee. Ik was het in ieder geval niet van plan.’
‘O, dus je nam me in je armen tegen je wil?’
Hij grinnikte. ‘Ik ben een knappe prins, toch? Ik ben eraan gewend dat mooie vrouwen naar mijn gunsten dingen. Neem het dus maar niet te serieus, wat ik doe. Je zag er gewoon nogal verloren uit.’
‘Ik ben een sterke onafhankelijke vrouw. Ik zie er nooit verloren uit. Uit principe niet.’ Ze trok zich nog verder terug. ‘Je hoeft me geen gunsten te verlenen.’
Zijn grijns verbreedde zich. ‘Ik heb toch niet gezegd dat het een gunst was? Ik zei dat ik het niet van plan was.’
Hij was onmogelijk. Onmogelijk om mee in discussie te gaan, onmogelijk te negeren, onmogelijk knap. Waarschijnlijk was het inderdaad zo dat mooie, adellijke vrouwen zich dagelijks aan zijn voeten wierpen. Dat lag voor de hand, dus er was geen enkele reden voor dat die gedachte haar op de een of andere manier ergerde.
Ze wendde zich naar de zee. Ze moest niet iedere keer de discussie met hem aangaan. Het was niet zo dat hij haar had proberen te versieren of zoiets. Hij had haar even willen troosten. Einde verhaal. De kans was groot dat er thuis iemand op hem wachtte. ‘Heb je geen vriendin?’ vroeg ze. De Europese roddelbladen stonden altijd vol met de laatste veroveringen van de prinsen.
Vanuit haar ooghoeken zag ze hem verstijven. Ze draaide zich weer naar hem toe. De grijns was van zijn gezicht verdwenen. Het was duidelijk dat dat onderwerp gevoelig lag.
‘Niet echt.’
‘Heeft ze je verlaten?’ Ze kon haar nieuwsgierigheid niet bedwingen. ‘Dat kan ik haar niet kwalijk nemen. Het moet vermoeiend zijn om je vierentwintig uur per dag nederig te gedragen omdat je iets met een prins hebt. Ik zou dat in ieder geval niet kunnen.’
Hij zei niets, maar er trok een schaduw over zijn gezicht.
‘Niet goed voor je mannelijke trots?’ vroeg ze gniffelend. Vanaf het moment waarop ze elkaar hadden ontmoet, had hij de overhand gehad. Hij was vooringenomen geweest en had haar herhaaldelijk veroordeeld zonder zich te verontschuldigen. Daarom genoot ze ervan dat zij nu even de boventoon voerde. ‘Laat me raden, is ze actrice of danseres of zoiets?’
Zijn blik werd nog donkerder.
‘Nee, nee wacht. Ze is de dochter van een edelman en heeft net haar entree gemaakt aan het hof. Hebben jullie elkaar op een bal ontmoet?’
‘We hebben elkaar ontmoet in een modderkuil.’ Hij sprak zacht, maar de woorden waren duidelijk te horen.
Ze dacht dat hij een grapje maakte, maar aan zijn gezicht te zien, was dat niet zo. ‘Wat romantisch,’ zei ze op luchtige toon. ‘Ik wist niet dat je van modderworstelen hield.’
Als blikken konden doden…
‘Ze was archeoloog en een heel eerbare vrouw.’ Hij keek haar scherp aan, voegde er toen aan toe: ‘Ze was lid van de Koninklijke Valtriaanse Academie van Wetenschappen.’
Wat saai, zei ze bijna, maar toen drong het tot haar door dat hij in de verleden tijd had gesproken. Voor ze kon vragen hoe dat zat, sprak hij verder.
‘We hebben elkaar ontmoet bij een opgraving. Haar ontdekking.’ Er klonk verdriet door in zijn stem.
Ze kon niets uitbrengen. De plotselinge kwetsbaarheid in zijn ogen maakte dat hij echter leek, gewoner, toegankelijker dan ze hem tot nu toe had gezien. Zijn behoedzaamheid was weg, voor de eerste keer sinds ze elkaar hadden ontmoet. Ineens voelde ze zich enorm met hem verbonden.
‘Amalia is vorig jaar gestorven. Ze was in een tunnel die instortte,’ besloot hij zijn verhaal.
Daar werd ze stil van. ‘Was je erbij?’ vroeg ze uiteindelijk.
Somber schudde hij zijn hoofd.
Ze begreep dat dat deel uitmaakte van zijn verdriet. Dat hij er niet was geweest toen Amalia hem nodig had gehad. Zo voelde zij het soms ook bij haar moeder. Ze was er wel bij geweest, maar ze had niets gedaan. Goed, ze was toen pas zes geweest, maar ze had toch íets moeten bedenken. Haar vader was onderweg geweest. Ze had alleen maar een manier hoeven verzinnen om tijd te rekken. ‘Ik was er wel bij toen mijn moeder stierf. Ze hadden haar vastgemaakt aan een elektriciteitskabel en lieten haar in de telefoon gillen om mijn vader daar te krijgen. Ik geloof niet dat ze van plan waren haar te vermoorden. Ze had een slecht hart en kon de stress niet aan. Ik had mezelf weten te bevrijden en rende naar haar toe. Mijn vingertoppen verbrandden en de bovenkant van mijn oren ook.’ Afwezig wreef ze er overheen. ‘Daarom hou ik niet van elektriciteit,’ voegde ze er zacht aan toe.
‘Wat erg voor je.’ Zijn blik was gevuld met droefheid en was strak gevestigd op haar gezicht.
Ze haalde diep adem, schoof toen dichter naar hem toe en gleed weer in zijn armen.
‘Waarom doe je dit?’ fluisterde hij in haar haar.
‘Ik heb geen flauw idee. Ik was het in ieder geval niet van plan.’
Zijn troostende warmte, zijn arm die als een kussen onder haar hoofd lag en het zachte deinen van het schip maakten haar slaperig. De afgelopen twee dagen had ze heel weinig geslapen doordat ze steeds omringd was geweest door gevaar. Als ze nu op een veilige plek waren, zou ze zo in slaap vallen.
 
De zon stond laag aan de hemel toen ze wakker werd. Istvan keek naar haar met een ondoorgrondelijke blik. Ze knipperde met haar ogen. ‘Heb ik iets gemist?’
‘Er is land in zicht.’ Nadat ze een eindje bij hem vandaan was geschoven, wees hij het aan.
‘Dichtbij genoeg om erheen te zwemmen?’
‘Nee, maar zo te zien varen we wel die kant op.’
‘Turkije?’
‘Te snel.’
Ze was nog wat suf van de slaap. Het verbaasde haar dat ze zo lang had geslapen in de armen van de prins. Op de een of andere manier waren ze nader tot elkaar gekomen en was er wederzijds begrip ontstaan. Dat had ze bepaald niet zien aankomen.
Vanaf hun hoge positie op de container, keken ze toe terwijl er steeds meer land verscheen aan de horizon. Geen van beiden zeiden ze iets, allebei probeerden ze vast te stellen wat er nu precies was veranderd tussen hen en of dat gunstig was of juist niet. Uiteindelijk was het Istvan die de stilte verbrak.
‘We komen te dichtbij.’
‘Is dat niet goed dan?’
Turend naar het land in de verte, vernauwden zijn ogen zich tot spleetjes. ‘De kapitein had het erover dat ze naar Mersin gingen, een Turkse haven, maar dat hoeft natuurlijk niet te betekenen dat ze geen tussenstop maken.’
‘Denk je dat het schip nu naar een haven gaat? Van het een of andere eiland?’
‘Een groot eiland. Daar gaat het steeds meer op lijken.’ Hij ging op zijn hurken zitten. ‘Laten we gaan.’
Nadat hij naar de rand van de container was gekropen, liet hij zich naar beneden zakken. Zij deed hetzelfde. Ze waren vlak bij de zijkant van het schip, zodat ze niet een eind over het dek hoefden te lopen en het risico liepen te worden gezien. Eenmaal beneden zochten ze dekking in de buurt van de reling en wachtten af.
Toen ze het eiland zo dicht genaderd waren dat ze de rij hotels konden zien die aan het zandstrand lagen, klom Lauryn over de reling. Achter zich voelde ze Istvan aarzelen. Ze wist waarom. ‘Je laat de koninklijke schat niet in de steek. Je gaat hulp halen zodat alles veilig teruggebracht kan worden.’ Pas nadat ze hem had zien knikken, sprong ze.
Tijdens de sprong naar beneden, kwam ze langs een stel raampjes. Hopelijk zou niemand haar zien. Ze kwam hard in het water terecht, ging kopje onder, maar kwam snel weer boven. Onmiddellijk begon ze als een gek te zwemmen om weg te komen bij de stroming die de enorme schroeven van het schip produceerden. Even later kwam Istvan naast haar zwemmen. Toen ze op veilige afstand van de boot waren, stopten ze om even water te trappelen.
Het water van de Middellandse Zee was gelukkig niet heel koud zo aan het eind van de zomer. De zon stond op het punt onder te gaan, en aan de kust ging de ene na de andere lamp aan.
‘Waar denk je dat we zijn?’ vroeg ze, een hoofdbeweging makend naar het eiland. Er kwam een golf in haar gezicht, en ze spuugde zout water uit.
Om zich te oriënteren keek hij omhoog naar de wolkeloze hemel waar de eerste sterren al waren verschenen. ‘Cyprus.’
Weer kwam er een golf in haar gezicht, maar dat kon haar optimisme niet temperen. Ze hield van Cyprus. Haar oom woonde daar. Ze kon hem om hulp vragen. ‘We hebben het gered!’ Ze had het wel uit kunnen schreeuwen van vreugde, maar hoewel niemand op het schip dat waarschijnlijk zou horen boven het geluid van de motoren uit, leek het haar toch beter het niet te doen.
‘Tenzij de haaien of de stroming ons te pakken krijgen,’ zei hij, immuun voor haar enthousiasme. ‘Of misschien zien ze ons wel vanaf het schip.’
Alsof de duivel ermee speelde, brak er ineens een hoop geschreeuw los aan dek. Vervolgens regende het kogels om hen heen. Goed, iemand had hen dus gezien door een van de patrijspoorten, dacht ze. Ze haalde diep adem en begon zo snel mogelijk naar de kust te zwemmen.
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Uiteindelijk waren het geen enge haaien, verraderlijke stromingen of dodelijke kogels waar ze last van kregen, het waren kleine kwalletjes. Istvans huid leek in brand te staan terwijl hij het strand op liep. Nu wist hij hoe zijn broer Lazlo zich gevoeld moest hebben toen hij tijdens een autorace gevangen had gezeten in een brandend wrak.
‘Hoe kan iets wat zo klein is zoveel pijn veroorzaken?’ Lauryn zat naast hem op het zand, trok haar broekspijp omhoog en blies op de rode plekken die waren verschenen op haar huid. Haar natte blouse kleefde aan haar lichaam als een tweede huid.
Hij keek naar het hotel. ‘Ik ga om hulp bellen. Blijf jij hier maar wachten.’ Hij aarzelde even. ‘Je bent er toch nog wel als ik terugkom?’
‘Ik heb me door je laten opsluiten in een elektriciteitskast.’ Ze rolde met haar ogen. ‘Het zou fijn zijn als ik wat van mijn vertrouwen terugkreeg.’
Daar dacht hij een paar seconden over na. Toen knikte hij.
‘Ik ga even weken.’ Zacht kreunend rolde ze haar broekspijp verder omhoog. Vervolgens ging ze tot aan haar knieën in de zee staan.
Zout water was goed tegen kwallenbeten. Als hij terug was, zou hij ook het water in gaan. ‘Wees voorzichtig.’ De school kwallen bevond zich op een paar honderd meter voor de kust, maar het werd vloed en door de golven zouden de dieren dichter naar het strand gespoeld kunnen worden. Bovendien kwamen ze ’s nachts graag naar de oppervlakte.
Hij haalde zijn vingers door zijn haar en kneep het water zo veel mogelijk uit zijn kleren. Op blote voeten begon hij langs de strandstoelen en parasols in de richting van het hotel te lopen. Tijdens het zwemmen hadden ze allebei hun schoenen uitgetrokken om beter vooruit te komen. Zijn nepsnor was ook verdwenen in de zee, evenals de rest van zijn vermomming.
Bij het hotel aangekomen, liep hij rechtstreeks naar de balie in de weelderig ingerichte lobby. Hij hield zijn gezicht afgewend van de nieuwsgierige blikken van de gasten, maar de receptionist moest hij wel aankijken.
De ogen van de man werden groot toen hij hem herkende. Hij richtte zich hoog op, en zijn hand vloog omhoog om zijn das recht te trekken. Zelfs zijn grijzende snor leek in de houding te gaan staan. Diep inademend deed hij zijn mond open om de prins op gepaste wijze te begroeten.
‘Ik heb hulp nodig,’ zei Istvan zacht, voor de man iets kon zeggen. ‘En uw discretie.’
‘Zeker, Uwe…’ De receptionist herstelde zich en ging zachter praten. ‘Zeker, sir.’
‘Ik heb een bootongeluk gehad met een vriendin. Ik zal zo met haar op het strand wachten. Ik wil graag dat u de Valtriaanse ambassade belt en regelt dat we worden opgehaald. Ook zou ik het waarderen als de hotelbeveiliging de gasten uit de buurt van het strand kan houden totdat we weg zijn.’
De man boog. Deze keer had hij te laat beseft dat hij niet mocht laten merken dat hij met een koninklijk persoon stond te praten. Nerveus keek hij rond. ‘Ja, sir.’
‘Verder heb ik uw identiteitskaartje nodig.’
De receptionist reikte hem zijn witte pasje met foto aan zonder vragen te stellen. ‘Laat me u wat privacy geven,’ zei de man. Hij deed een stap opzij en verhief zijn stem om zich tot de gasten te richten in de lobby. Sommigen waren net terug van het diner en overwogen een wandeling langs het strand te maken, anderen hadden met vrienden afgesproken om uit te gaan. ‘Dames en heren, de bar in de Roman Lounge op de eerste verdieping, aan de achterkant van het hotel, is geopend. Graag verwelkomen we u daar. Het komende uur zijn alle drankjes van het huis.’
Blij verrast begonnen de mensen naar de achterkant van de lobby te lopen. Een leuke afleiding was altijd welkom.
Istvan draaide zich op zijn hielen om en liep naar de uitgang. Hij hield zijn hoofd omlaag voor het geval er gasten bleven dralen. Op weg naar buiten pakte hij nog een paar strandlakens die op een karretje naast de deur lagen.
Tot zijn opluchting was Lauryn er nog. Ze stond op de dezelfde plek als waar hij haar had achtergelaten. Hoewel hij niet echt had verwacht dat ze ervandoor zou gaan omdat ze pijn had en zonder geld of identiteitspapieren in een vreemd land zat, was hij daar niet honderd procent zeker van geweest. Ze was handig en slim genoeg om weg te komen als ze dat echt wilde. Hij was er nog niet klaar voor om haar te laten gaan. Dat kwam omdat hij haar in de gaten wilde blijven houden tot hij had uitgezocht of ze was betrokken bij de inbraak in de schatkamer, vertelde hij zichzelf.
‘Hoe is het met de beten?’ vroeg hij, terwijl hij naast haar kwam staan. Hij sloeg een handdoek om haar schouders, de andere om zichzelf.
‘Die staan in brand.’
‘Over een paar minuten komt er hulp. Til je been eens op.’ Hij hurkte voor haar neer en liet haar voet op zijn knie steunen terwijl hij met de rand van het identiteitspasje langs haar onderbeen streek om de netelkapsels die nog aan haar huid kleefden eraf te schrapen. ‘Oké, nu het andere been.’
Om het goed te doen moest hij haar aanraken. Haar huid was heet op de plekken waar ze was gestoken. Toen ze haar gewicht iets verplaatste, voelde hij de spieren in haar kuit bewegen. Op dit been zaten zelfs een paar beten op haar dij, zag hij. Het dunne materiaal van haar broek had weinig bescherming geboden. Hij was er beter afgekomen met zijn spijkerbroek, alleen was bij hem zijn overhemd tijdens het zwemmen uit zijn broek gegaan, waardoor hij een paar keer was gestoken rond zijn middel. Op dit moment voelde hij echter weinig van de pijn. Dat kwam door de geconcentreerde manier waarop hij bezig was haar been te verzorgen. Met het gevoel dat het vasthouden van haar warme zachte gladde kuit in hem opriep, had het helemaal niets te maken.
‘Laat mij jou nu helpen,’ stelde ze voor toen hij klaar was.
‘Het lukt me zelf wel,’ zei hij haastig. Alleen al het idee dat haar behendige vingers over zijn onderbuik streken, was meer dan hij kon verdragen. Nauwgezet schraapte hij over zijn huid, erop lettend dat hij alles had. ‘Nu komen er in ieder geval geen nieuwe gifstoffen meer vrij.’
‘Leuk trucje met die kaart.’ Ze streek haar haar glad en kneep het water uit de punten. ‘Waar zijn we precies op Cyprus?’
‘Dat heb ik niet gevraagd.’ Zijn hoofddoel was geweest om hulp te regelen en hier weg te komen voor een van de gasten hem herkende. Hij keek rond en zag een paar mensen van de hotelbeveiliging op de patio staan, die gasten terug naar binnen stuurden die naar het strand wilden. Ze moesten de paar gasten die buiten waren geweest toen Lauryn en hij uit het water waren gekomen ook weg hebben gestuurd, want behalve zijzelf was er niemand meer op het strand.
‘Gelukkig is het goed weer.’ Lauryn was klaar met haar haar en begon haar kleren droog te deppen met de handdoek. ‘Als het had gestormd of als het water koud was geweest, was het allemaal veel vervelender geweest.’
Hij weerstond de neiging haar zijn hulp aan te bieden. ‘We zullen snel eten, drinken en medicijnen krijgen. Nog even volhouden.’
Ingespannen tuurde hij naar de weg. Het was moeilijk te voorspellen hoe snel ze werden opgehaald. De Valtriaanse ambassade zat in Larnaca, een havenstad. Omdat hij niet wist waar ze waren, wist hij ook niet hoe ver dat hier vandaan was. Vanaf het punt waar hij stond, kon hij verschillende restaurants en hotels zien liggen, maar geen daarvan had de naam van deze badplaats in zijn naam staan. Trachtend iets te zien wat hij herkende, strekte hij zijn nek uit en bleef rondkijken. Hij was zo geconcentreerd bezig, dat hij de limousine met diplomatieke nummerplaat die aan kwam rijden, pas zag toen deze al stilstond. Er stapten een chauffeur in uniform uit en een bodyguard. Hij hielp Lauryn het water uit, en samen liepen ze naar de auto toe.
‘Uwe Hoogheid,’ zeiden de mannen tegelijkertijd.
‘Bedankt voor jullie komst. Waar zijn we precies?’
‘Porto Paphos.’ De chauffeur was uitstekend opgeleid, want hij gaf geen blijk van enige nieuwsgierigheid naar Istvans vraag of naar de natte kleding en het onverzorgde uiterlijk van zijn passagiers.
Porto Paphos. Dat had hij kunnen weten. Het was een van de grootste havens aan de noordkant van het eiland, maar het lag niet in de buurt van Larnaca. ‘Hoe zijn jullie hier zo snel gekomen?’
‘De ambassadeur is in de stad met zijn vrouw voor de internationale kattenshow. Morgenochtend houdt hij in een van de galerieën hier een toespraak over hedendaagse Valtriaanse kunst.’
Dat was waarschijnlijk geregeld door kanselier Egon. ‘Goede timing,’ zei hij, terwijl hij vanuit zijn ooghoeken zag dat Lauryn haar broekspijpen naar beneden rolde.
‘Moet ik een ambulance bellen?’ vroeg de bodyguard, die de rode plekken op Lauryns been had gezien.
Istvan keek haar aan. Ze schudde haar hoofd. ‘Dat is niet nodig. Laat maar een dokter sturen naar het landgoed van de hertog van Oskut, en ook een stuk of zes bewakers van de ambassade graag.’ Hij liep naar de limousine toe. ‘Ga jij maar voorin zitten,’ zei hij tegen de wacht toen hij zag dat Lauryn zich niet op haar gemak voelde bij de mannen.
‘Hoe ver is het rijden?’ vroeg ze zodra het tussenschot omhoog was geschoven en de auto reed.
‘Niet ver. Ontspan je, als dat lukt.’ Hij reikte naar de minikoelkast. ‘Champagne of liever iets sterkers?’
‘Gewoon water, als dat er is. En misschien wat ijs voor de kwallenbeten.’
Hij schonk mineraalwater in twee tumblers en gaf haar er een. Vervolgens gaf hij haar nog een glas met alleen ijsblokjes erin. Toen pakte hij de telefoon en belde de ambassade.
‘Op dit moment vaart er een Turks schip met de naam Suleiman’s Glory de haven van Porto Paphos binnen,’ zei hij zodra hij zich had geïdentificeerd. Nadat ze de zee in waren gesprongen, had hij naar de naam gekeken die op de zijkant van het schip stond geschilderd. ‘Ik wil dat de hele bemanning wordt aangehouden en dat het schip wordt doorzocht. De lading blijft op het schip totdat ik morgenochtend arriveer.’ Hij hing op en nam een slok water. Voor hij iets kon doen, moest hij douchen en eten en minstens een paar uur slapen. Zijn brein functioneerde nauwelijks nog. Lauryn leek ook uitgeput.
‘Wat moet het fijn zijn om zoveel macht te hebben,’ zei ze. Ze leunde met haar hoofd tegen de achterkant van haar stoel. Haar mond was vertrokken.
Zo te zien hielp het ijs dat ze op haar been had gelegd niet veel. Hij wist hoe ze zich voelde. ‘Zo nu en dan is het handig, ja.’ Hij zette zijn glas neer. ‘Vanavond gaan ze nergens meer heen. We kunnen rusten. Morgenochtend ga ik naar de haven, en dan regel ik alles.’
Ze ging rechtop zitten en keek hem aan. ‘Wíj gaan naar de haven.’
‘Jouw aanwezigheid is niet nodig. Ik ga alleen.’ Ze had rust nodig en moest herstellen.
Haar goudgroene ogen vernauwden zich. ‘Verdenk je me nog steeds?’
Daar had hij niet direct een antwoord op. Ze was in ieder geval niet wat hij had verwacht. Er waren dingen die hij moest heroverwegen.
‘Niet te geloven dat je daarover na moet denken,’ zei ze gekwetst en boos. ‘We zijn beschoten. Ik had dood kunnen zijn!’
‘Dat weet ik.’ Toch beviel het idee dat ze in de buurt was van de kroonjuwelen hem niet, vooral niet omdat ze er zo graag bij in de buurt wílde zijn. Dat maakte haar verdacht.
Ze zette haar glazen in de houders. ‘Je zou dankbaar moeten zijn dat ik je wil helpen. En dat valt niet mee, met al je…’ Ze klapte haar kaken op elkaar en maakte een gefrustreerd geluid in haar keel.
Zijn wenkbrauwen optrekkend, draaide hij zich naar haar toe. ‘Ik ben niet moeilijk om mee te werken.’
‘Alsof iemand het zou durven zeggen als dat zo was, Uwe Hoogheid.’
Het had geen zin om met die vrouw te praten. Het was duidelijk dat ze in een onredelijke bui was. Hij wendde zich af en pakte de telefoon om zijn neef Alexander te bellen, de hertog van Oskut.
‘Ik hoop dat het dringend is. De dame die tweede is geworden bij de Miss Valtria-verkiezing, wacht op me in de badkuip,’ zei zijn neef bij wijze van begroeting.
Hij had alleen neven en nichten van vaderskant. De meesten waren achter in de twintig of begin dertig. De drie vrouwen waren charmant en hadden verantwoordelijkheidsgevoel, maar de twaalf mannen waren stuk voor stuk losbollen. Ze namen zo’n lage plek in de lijn van de troonopvolging in dat ze een redelijk onopvallend bestaan konden leiden, en ze maakten maximaal gebruik van hun vrijheid, rijkdom en titel.
‘Tweede maar?’ vroeg Istvan plagend. ‘Hoe zit het met de winnares?’
‘Wij hertogen kunnen niet altijd alles hebben wat de prinsen in hun schoot geworpen krijgen.’ Alexander grinnikte opgewekt. ‘Zin om de boel de boel te laten en ons gezelschap te komen houden? Je mag Miss Valtria meenemen. Waarschijnlijk wil ze wel komen als jij haar belt.’
‘Ik heb het nogal druk op het moment, maar bedankt voor de uitnodiging. Ik hoopte eigenlijk dat je me een gunst wilde verlenen.’
‘Alles wat je wilt, als ik maar binnen dertig seconden de telefoon kan neerleggen.’
‘Het gebruik van je landgoed op Cyprus.’
Alexander werkte in de filmindustrie en was een van de grootste sponsors van de Valtriaanse cinema. Een paar jaar geleden had hij een documentaire gemaakt op een landgoed op Cyprus, net buiten Porto Paphos. Hij was verliefd geworden op het huis en had het gekocht. ‘Wanneer?’ vroeg hij.
‘Nu meteen. Ik ben in de buurt.’
‘Als het maar niet is om mijn achtertuin overhoop te halen. Zeg dat er een mooie vrouw bij betrokken is. Ik wil bevestigd hebben dat je erheen gaat met een vrouw.’
‘Bij deze.’
Alex joelde als een rodeocowboy. ‘Ik zal de huishoudster laten weten dat ze het hek moet openen.’
‘Wil je me nu vertellen waar we heen gaan?’ vroeg Lauryn toen hij had opgehangen.
Dat deed hij, maar natuurlijk beviel het antwoord haar niet. De rest van de rit werd daarom doorgebracht in het ruzieachtige sfeertje dat ontstond telkens als hij iets zei wat haar niet zinde. Het was duidelijk dat ze een vrouw was die erop rekende te krijgen wat ze hebben wilde. Als dat niet gebeurde, had je de poppen aan het dansen. Hij miste Amalia, die veel makkelijker in de omgang was geweest.
Toen ze op het landgoed arriveerden, was hij nog steeds van slag door Lauryn. Hij vroeg het dienstmeisje haar een kamer te wijzen op de bovenste verdieping. Vervolgens zorgde hij ervoor dat er een dokter bij haar ging kijken, dat ze te eten en te drinken kreeg en dat er kleren en toiletspullen naar haar toe werden gebracht. Ook gaf hij de beveiliging opdracht erop te letten dat ze het huis niet verliet zonder zijn toestemming. Gelukkig was hij er niet bij als de huishoudster haar dat nieuws zo ging brengen. Overigens was de huishoudster, net als het dienstmeisje, een opvallend mooie en jonge verschijning. Net iets voor Alexander om alleen maar vrouwen in dienst te nemen die eruitzagen als een actrice of een model.
Terwijl hij aan het bellen was om geld en wapens te regelen en een chauffeur om hem morgenvroeg naar de haven te brengen, kwam de dokter binnen. De man was net bij Lauryn geweest en wilde nu wat kruidenzalf aanbrengen op Istvans kwallenbeten. Hij liet hem zijn gang gaan en rondde ondertussen het telefoongesprek af. Nadat hij had opgehangen, legde hij de splinternieuwe beveiligde mobiele telefoon die hij van de ambassade had gekregen op tafel en speelde afwezig met de armband die Lauryn voor hem had gemaakt. De andere was losgeraakt en naar de zeebodem gezonken toen ze naar de kust waren gezwommen.
‘Ik blijf hier in huis voor het geval u nog ergens last van krijgt, Uwe Hoogheid,’ zei de dokter, toen hij klaar was. Hij draaide de dop op de zalf en liep achterwaarts in de richting van de deur.
‘Ik voel me prima, maar kijk nog maar even bij Miss Steler.’
Zodra de deur achter de man was dichtgevallen, belde hij Miklos en vertelde hem alles wat er was gebeurd.
‘Arpad moet aanwezig zijn bij de een of andere staatsaangelegenheid, maar Janos en ik zullen er morgenochtend bij zijn. Wacht op ons.’
‘Dat zal ik doen.’ Hij wilde dat er zo min mogelijk buitenstaanders bij betrokken waren als de kroonjuwelen van het schip werden gehaald. De havenautoriteiten van Porto Paphos mochten niet weten wat er in de transportkisten zat en de koninklijke wachten ook liever niet. Alles zou veel makkelijker zijn als zijn broers er waren.
Nadat hij had opgehangen, ging hij op het bed liggen en staarde naar het Griekse fresco op het plafond. In een poging zich een oordeel te vormen over Lauryn, nam hij in gedachten nog eens alles door wat er was gebeurd vanaf het moment waarop hij op de gestolen schat was gestuit. Erg ver kwam hij echter niet, want al snel viel hij in slaap.
Zijn dromen waren duister en verhit, en een erg intrigerende ex-dief speelde de hoofdrol. Hij zat achter haar aan. Ze had iets van hem. Soms had hij haar bijna te pakken, kon hij haar zelfs aanraken, maar uiteindelijk glipte ze telkens door zijn vingers.
Hij werd wakker in de wetenschap dat hij niet alleen was in de donkere kamer. Helaas had hij de wapens die de wacht van de ambassade hem had gegeven op de antieke ladekast aan de andere kant van het vertrek laten liggen. Voorwendend dat hij nog sliep, gluurde hij zonder zijn hoofd te bewegen onder zijn wimpers door. Eerst zag hij niets, maar na een minuut of zo, verscheen er een schaduw naast het bed. Een hand strekte zich uit, met iets erin. Een mes?
In één snelle beweging greep hij de aanvaller bij de pols en trok zijn arm omhoog tot hij op hem viel. Met zijn vrije hand greep hij de andere pols vast. Hij stond op het punt de man op zijn rug te rollen met behulp van de worstelbeweging die hij ooit op de universiteit had geleerd, toen hij besefte dat de hals waar zijn neus tegenaan gedrukt zat wel erg zacht was. Een zachte hals met een bekende geur. Het kronkelende lichaam dat op hem lag, was ook veel te licht voor een man, en bovendien voelde hij onmiskenbare rondingen. ‘Lauryn.’
‘Dit is niet nodig,’ zei ze op hetzelfde moment.
Hij wilde de hand waarin hij dacht een wapen te hebben gezien echter niet loslaten en rolde toch om. Met zijn lichaamsgewicht duwde hij op haar andere arm zodat hij de lamp op het nachtkastje aan kon doen. Het felle licht verblindde hem even, toen zag hij het opgevouwen papiertje in haar hand, dat hij in het donker had aangezien voor een mes.
Ze was nog steeds gekleed in de kleren waarin ze naar de kust was gezwommen. Zijn blik ging naar die van haar. Ze keek hem aan alsof ze probeerde de toorn van alle oude goden van het eiland over hem af te roepen. Hij zou haar los moeten laten, maar de nabijheid van haar soepele lichaam maakte in een opmerkelijk korte tijd allerlei gevoelens in hem wakker en bracht zijn dromen terug, waarin ze hem telkens een stap voor was geweest. Nu had hij haar te pakken. Hij boog zijn hoofd en kuste haar.
Voor hij haar achter het paneel in de voorraadkamer op het schip had opgesloten, had hij haar ook gekust, heel kort. Na afloop had hij er geen idee van gehad waarom hij dat had gedaan. Gelukkig had ze geen toestand gemaakt van zijn domme vergissing. Het bewees dat ze verstandig kon zijn als ze dat wilde, dat ze haar twistzieke aard kon overstijgen. Deze kus was echter niet zo als die eerste. Deze was gemeend.
Tot zijn grote verbazing kuste ze hem terug. Onmiddellijk werd hij verteerd door lust en verlangen. Zelfs als de muur achter het bed nu zou instorten en de vondst van de eeuw erachter bleek te zitten, had hij zijn aandacht niet van haar af kunnen halen.
Hij liet haar pols los en deed zijn hand omlaag om haar nog dichter tegen zich aan te trekken. Haar armen gleden om zijn nek. Haar mond was heet en gewillig, iedere aanraking van haar tong zond een nieuwe golf van verlangen door hem heen. De kracht van de passie tussen hen overviel hem volledig. Hij was niet het type man dat iedere aantrekkelijke vrouw die op zijn pad kwam wilde verleiden, zoals zijn beruchte neven, van wie de hertog van Oskut nog de minst erge was. Zijn werk was altijd zijn passie geweest. De relatie met Amalia was heel geleidelijk tot stand gekomen en was vooral gebaseerd op vriendschap en gezamenlijke interesses. Op dit moment kon hij zich Amalia nauwelijks nog herinneren. Lauryn vulde zijn zintuigen en zijn handen.
Voor hij het wist, had hij haar blouse opengeknoopt en zijn gezicht begraven tussen haar perfecte borsten. Hij nam een tepel in zijn mond en zoog erop. Het voelde allemaal zo natuurlijk. Veel te lang had hij zijn lichamelijke behoeftes ontkend. Hij werd zo mogelijk nog meer opgewonden toen ze haar rug hol maakte en haar borsten tegen hem aan duwde. ‘Zeg me dat je hier voor kwam,’ fluisterde hij dringend toen hij zijn hoofd oprichtte om adem te halen. Hij wilde van haar horen dat zij hier net zo naar verlangde als hij.
Ze lachte gepijnigd. ‘Nou, eigenlijk kwam ik om een afscheidsbriefje te brengen.’
Dat ontnuchterde hem dusdanig dat hij omhoogkwam om haar aan te kijken. ‘Je wilde wegsluipen.’ Het begon hem te dagen. Direct daarna kwam de teleurstelling.
‘Het is duidelijk dat mijn sluipvaardigheden nogal achteruitgegaan zijn,’ zei ze, in een poging er een grapje van te maken.
‘Volgens mij had ik toch heel ondubbelzinnig te kennen gegeven dat je hier niet mocht vertrekken zonder mijn toestemming.’
‘Juist daarom.’ Ze verschoof onder hem. ‘Ik wil je helpen om de gestolen spullen terug te krijgen, maar ik wil niet je gevangene zijn.’
De sfeer tussen hen bekoelde snel. Dat wilde hij niet. Hij trok haar weer dichter naar zich toe. ‘Laten we geen ruzie maken.’
‘Je bedoelt dat ik je behoeften moet bevredigen als een brave onderdaan? Nou, dan heb ik nieuws voor je. Ik ben geen onderdaan van Valtria.’
Ze wilde hem niet begrijpen. Haar blik was hard, en al het zachte was verdwenen. ‘Dat is niet wat ik bedoelde.’ Hoewel hij er geen bezwaar tegen gehad zou hebben als ze graag had willen gehoorzamen. Hij ademde diep en gefrustreerd in. ‘Jij kuste mij ook.’
Ze haalde haar schouders op. ‘Dat leek me de snelste manier om hier weg te komen.’
Dat deed pijn. ‘Hoever was je bereid te gaan?’
‘Zover als nodig.’ Ze verblikte niet eens terwijl ze dat zei.
Zijn lichaam hunkerde nog steeds naar haar, en hij overwoog de proef op de som te nemen.
‘Sorry.’ Ze glipte uit zijn armen en ging van het bed af. ‘Het spel is uit, helaas. Wat is dit?’
Ze hield een overgeschreven pagina uit het Maltmore-dagboek omhoog. De kopieën van het dagboek hadden nog in zijn zak gezeten en waren doorweekt geraakt tijdens het zwemmen naar de kust. Daarom had hij alle pagina’s uitgevouwen en neergelegd om te drogen. De geheimen van de Broederschap van de Kroon lagen op ieder beschikbaar horizontaal oppervlak. ‘Een oud document waar ik aan werk.’
Hij reikte naar het stuk papier, maar ze deed een stap naar achteren. ‘Die wil ik terug,’ zei hij waarschuwend.
Ze bestudeerde het handschrift. ‘Wat is dit voor taal?’
‘Dat weet ik niet precies.’
‘Eens kijken.’ Ze trok haar wenkbrauwen op. ‘Geen natuurlijke taal. Het lijkt meer op een code. Wie schrijft er in geheimtaal? Geheime genootschappen. Even denken welk geheim Valtriaans genootschap een boek geschreven kan hebben waarin een stoere prins als jij dusdanig geïnteresseerd is dat hij het overschrijft en bij zich draagt.’ Ze tikte tegen haar voorhoofd in een theatraal gebaar. ‘Ik denk dat het een soort boek is van de Broederschap van de Kroon. Hoe doe ik het tot dusver?’
Ze keek vreselijk zelfvoldaan. Aan de ene kant vond hij haar snelle denkwerk ongelofelijk sexy, aan de andere kant ergerde het hem dat ze zijn geheim zo makkelijk kon raden.
‘Waar gaat het over?’ Met sprankelende ogen keek ze hem vragend aan.
‘Dat weet ik niet.’
‘Kun je het niet ontcijferen?’ vroeg ze op een toon die suggereerde dat zij het geheimschrift zou ontcijferen in een vloek en een zucht als ze de kans kreeg.
‘Natuurlijk kan ik het lezen,’ zei hij, te laat beseffend dat hij zichzelf had verraden, wat precies haar bedoeling was geweest. Zijn hoofd was nog steeds te beneveld door lust om haar snelle geest bij te houden.
‘Oké, laten we het nog eens proberen. Waar gaat het over?’ vroeg ze met een zelfingenomen grijns.
Hij besloot het haar te vertellen. Ten eerste omdat hij niet wilde dat ze al vertrok en ten tweede omdat hij toch niets van het dagboek begreep. ‘Het is een verzameling gedichten en gezegden. Zoals het lied van Salomo en het boek Spreuken in de Bijbel.’
Ze stak de pagina naar hem uit en wees naar een passage. ‘Wat staat hier?’
Hij liet zijn blik over de tekst dwalen. ‘Letterlijk staat er: “De rijkdom van een land zit in het hoofd van de vorst”.’
‘Lijkt logisch. Hoe slimmer de koning is, hoe beter dat is voor het land.’
Ja, op een bepaalde manier, maar die wijsheid hielp hem niet verder, net zomin als de rest van de inhoud van het dagboek. Toen hij het dagboek had gevonden, had hij gehoopt dat er aanwijzingen in stonden die hem naar de schat van de Broederschap konden leiden. De originele Broederschap van de Kroon bestond uit acht prinsen die Casanova in de schaduw stelden. In de slaapkamer hadden ze zelfs nog meer indruk gemaakt dan op het strijdtoneel. Er werd beweerd dat hun minnaressen hun veel goud en juwelen hadden geschonken, als teken van liefde en om een opstand te financieren toen het land werd binnen gevallen door buitenlanders. Helaas waren de prinsen verraden en vermoord en was de schat verdwenen.
Lauryn hield het vel papier in het licht. ‘Welk woord is het woord voor rijkdom?’ vroeg ze.
Hij wees het aan.
‘En voor vorst?’
Ook dat liet hij zien.
‘Dan is dit de letter o,’ merkte ze op. Ze vroeg hem nog een paar woorden aan te wijzen, en binnen enkele minuten had ze het hele alfabet ontcijferd. ‘Dus eigenlijk staat er: De rijkdom van een land zit óp het hoofd van de vorst.’
Inmiddels had hij er spijt van dat hij ook maar iets had gezegd over het dagboek. ‘De woorden in en op waren uitwisselbaar in de oude taal.’
Ze knikte. ‘Dit is interessant. Mag ik de blaadjes mee naar mijn kamer nemen om ze te lezen?’
Ze hield haar hoofd schuin, en het licht reflecteerde op de blanke huid van haar slanke hals. Hypnotiserend. Hij ging bijna voor de bijl, maar kwam net op tijd bij zinnen. ‘Zeker niet,’ zei hij nadrukkelijk, en hij pakte de dagboekpagina, die ze nog steeds vasthield, uit haar hand.
Haar ogen vernauwden zich. Hij verwachtte een van haar bijtende opmerkingen, maar uiteindelijk stak ze haar tong tegen hem uit.
‘Jij bent niet leuk om mee te spelen.’
Een steek van verlangen schoot door hem heen. ‘Een paar minuten geleden hoorde ik je anders niet klagen.’
De verwijzing naar hun gepassioneerde momenten op het bed deed haar wangen kleuren. Interessant. Toen ze hem terugkuste, had ze helemaal niet zo verlegen geleken. Begeerte nam bezit van hem bij de herinnering. ‘Lauryn…’
Achterwaarts liep ze naar de deur. ‘Welterusten.’
Hij vond het niet leuk dat ze wegging. Hoe dat kwam, daar moest hij later nog eens wat langer over nadenken, evenals over de enorme aantrekkingskracht die ze ineens op hem uitoefende. ‘Prima. Ga terug naar je kamer en blijf daar. Hoe gaat het trouwens met de kwallenbeten?’ vroeg hij iets te laat. Hij zou haar dijen maar wat graag aan een nadere inspectie onderwerpen.
‘Gaat je niets aan,’ antwoordde ze brutaal.
Zodra ze weg was, belde hij de beveiliging om door te geven dat iemand haar tegemoet moest komen om haar naar haar kamer te begeleiden en de wacht te houden voor haar deur tot hij haar morgenochtend liet ophalen. Toen ging hij weer op zijn bed liggen, met zijn armen onder zijn hoofd gevouwen. Verdraaid, hij kon haar nog steeds proeven.
De slaap wilde niet meer komen. Om vijf uur gaf hij het op en ging uit bed, waste zich en vertrok zonder te ontbijten met een gewapend escorte naar Porto Paphos. Hij zou op het schip op zijn broers wachten. Het ging uren duren voor het hele schip was doorzocht. Behalve het terugkrijgen van de koninklijke schat, wilde hij ook aanwijzingen vinden over wie er achter de kraak zat. Hij wilde degene te pakken krijgen die de opdracht had gegeven.
De havenpolitie stond al op hem te wachten, zag hij zodra zijn chauffeur de haven binnen reed. Hij kon het Turkse schip zien liggen aan een van de laadperrons. Voor hij uitstapte, belde hij naar het landgoed. Hij liet zich doorverbinden met de beveiligingsman die voor de deur van Lauryns kamer stond en vroeg hem even bij haar te kijken. Er klonk geklop. Nog meer geklop.
‘Miss Steler?’
Hij hoorde dat de sleutel werd omgedraaid in het slot. De deur ging open. Toen was het even stil.
‘Het spijt me, Uwe Hoogheid. Het lijkt erop dat ze er niet is. Ik zie haar niet,’ zei de bewaker bezorgd en gegeneerd.
Waarom was hij nou niet verbaasd?
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Hij vond het helemaal niet leuk om gelijk te hebben over haar. Gelijk in sommige opzichten, in ieder geval. Ongelijk in andere. Het was gebleken dat ze een buitengewone vrouw was, die veel meer kwaliteiten had dan alleen de criminele genialiteit die hij in eerste instantie aan haar had toegeschreven.
Terwijl hij over de scheepswerf liep, stelde hij zich voor hoe het zou zijn om met haar samen te werken tijdens een opgraving, om samen oude boodschappen te ontcijferen die in steen gekerfd stonden. Haar scherpe brein dat op topsnelheid werkte, de verrukte uitdrukking die op haar gezicht verscheen bij iedere ontdekking… Het zou heel opwindend zijn om zo met haar te werken, dacht hij, en hij voelde zich onmiddellijk schuldig. Hij had vaker veldwerk met Amalia gedaan, maar hij had nooit ook maar één keer op die manier aan haar gedacht. Hoewel hij haar warme kameraadschap had gewaardeerd, was zijn hoofd nooit zo vol van haar geweest als nu van Lauryn.
Zelfs nu, nu hij zo dicht bij het terugkrijgen van de Valtriaanse schatten was, kon hij alleen maar aan haar denken. Aan hoe hij haar had gekust vannacht, aan het enorme verlangen dat ze in hem had opgeroepen. Hij kon haar soepele lichaam nog onder zich voelen, kon haar mond nog proeven, haar lach horen. Ook zag hij weer voor zich hoe haar gezicht was opgelicht bij het zien van het Maltmore-dagboek, hoorde hij haar de regels uit de tekst weer herhalen. ‘De rijkdom van een land zit op het hoofd van de vorst,’ had ze gezegd.
Ineens bedacht hij iets, en abrupt bleef hij staan. De bewakers achter hem botsten bijna tegen hem op, maar hij besteedde weinig aandacht aan hun verbouwereerde gezichten. Op het hoofd van de vorst. Vannacht had hij haar gecorrigeerd, maar nu haar woorden in zijn hoofd echoden, drong het tot hem door hoe betekenisvol dat kleine verschil eigenlijk was. Op in plaats van in. Wat als ze gelijk had? Stel dat de Broederschap aanwijzingen over de plek van de schat had achtergelaten op de koninklijke kroon? Een betere plek om zo’n boodschap te verbergen was er eigenlijk niet. De kroon werd altijd goed beschermd. Niemand behalve de koninklijke familie kon erbij. Tot nu toe dan. Op dit moment bevond de koninklijke kroon zich op het schip voor hem. Hij begon te rennen. De bewaking volgde hem.
‘De bemanning?’ vroeg hij aan de agent van de havenpolitie die hem tegemoet kwam. Plotseling had hij het gevoel dat hij geen seconde te verliezen had.
‘Iedereen wordt vastgehouden in de kantine van het schip, Hoogheid.’
Hij liep de boot op via de loopplank en ging rechtstreeks naar het gedeelte van het dek waar de container stond waarin Lauryn en hij opgesloten hadden gezeten. ‘Jij en jij,’ zei hij, wijzend naar de twee wachten direct achter hem. ‘Klim op deze stapel, zo hoog als je kunt. We zijn op zoek naar een container met een gat in een van de hoeken aan de bovenkant.’ De kleine explosie die Lauryn had veroorzaakt om hen vrij te krijgen, maakte zijn taak nu makkelijker.
De mannen verspreidden zich onmiddellijk en deden wat hun gevraagd was. Onwillekeurig viel het hem op hoeveel langzamer en onhandiger ze zich voortbewogen dan Lauryn. Hij moest minstens een halfuur wachten voor een van hen de betreffende container had gevonden.
‘Ik heb hem!’
Iedereen liep erheen. De container ervoor was een stuk verschoven en de deur was vrij. Het leek wel alsof er al iemand in was geweest, schoot het door hem heen. Hij had beloofd dat hij op zijn broers zou wachten voor hij ging kijken, maar nu hij zo dichtbij was, kon hij zich niet meer inhouden. Hij opende de deur en liep naar binnen, terwijl de adrenaline door hem heen raasde. De schat was veilig, dat moest gewoon. Hij zou alles terugkrijgen.
Vrijwel onmiddellijk zag hij echter dat de inhoud van de container overhoop was gehaald. De deksels van verschillende transportkisten waren op de grond gegooid. Hij rende naar de eerste kist en keek erin. Zijn huid brandde op de plek waar zijn kleren over de kwallenbeten op zijn buik schuurden, maar hij had er nauwelijks aandacht voor. Leeg. Het besef dreunde door zijn hoofd. Gefrustreerd sloeg hij met zijn vuist tegen het hout. ‘Doorzoek iedere kist,’ beval hij de Valtriaanse wachten, terwijl hij naar de deur liep om naar de havenpolitie te gebaren dat ze terug moesten gaan. Toen ging hij zijn mannen helpen.
‘Leeg,’ riep een van de wachten.
‘Hier ook niets,’ zei een ander.
‘Blote-wortelrozen,’ kwam de eerste reactie die anders was.
De donkerrode rozen waar Valtria bekend om stond, een product dat veel werd geëxporteerd. Hij vermoedde dat de kapitein rozen als inhoud van de container had opgegeven bij de douane. ‘Blijf zoeken,’ zei hij, hoewel hij wel wist dat het toch niets op zou leveren. Stevig balend liep hij de container uit. Hij had eerder moeten komen, meteen gisterenavond al, maar hij was te moe geweest, en Lauryn ook. Hij had haar eerst in veiligheid willen brengen.
Eenmaal buiten zag hij een bekende gestalte. Het was Lauryn, die geheel in het zwart gekleed zelfbewust over de scheepswerf slenterde. Catwoman was er niets bij. Nadat hij zijn mannen had opgedragen de rest van het schip te doorzoeken als ze klaar waren in de container, verliet hij het schip om haar tegemoet te lopen. Hij zag dat verschillende agenten van de havenpolitie haar openlijk geïnteresseerd opnamen. Fronsend keek hij hun aan. Normaal gesproken was het voldoende waarschuwing als hij dat deed, maar nu had het totaal geen effect. Vergeleken met haar verdween hij letterlijk in het niet.
‘Alles is weg,’ zei hij zakelijk, zodra hij haar bereikte. Hoewel hij heel blij was dat ze was teruggekomen, vroeg hij zich ook af of ze iets te maken had met de verdwijning van de schat. Hij wist niet wanneer ze het landgoed had verlaten en hij wist niet wanneer de transportkisten waren leeggehaald. Het was heel goed mogelijk dat ze verantwoordelijk was voor de verdwijning, maar als dat zo was, wat deed ze hier dan? Als ze uit was op de Valtriaanse kroonjuwelen, dan had ze die nu en hoefde ze hier niet meer te zijn, toch? Deze vrouw was niet te doorgronden.
‘Ik kwam hier een uur geleden. Toen was alles al weg.’
Hij nam niet eens de moeite haar te vragen hoe ze erin was geslaagd op een goed bewaakt schip te komen.
‘Waarschijnlijk hebben ze de gestolen goederen overgebracht op een andere boot voor ze de haven in gingen,’ zei ze.
Dat leek inderdaad de meest logische verklaring, moest hij toegeven. Misschien hadden ze de spullen eigenlijk op Cyprus willen overbrengen, maar hadden ze de plannen gewijzigd nadat hun twee gevangenen waren ontsnapt. Ze wilden natuurlijk niet het risico lopen dat die gevangenen hen zouden verraden omdat ze wisten waar ze mee bezig waren. Om geen argwaan te wekken, hadden ze vervolgens toch aangelegd in Porto Paphos, aangezien dat op hun cargolijst stond. Dat Lauryn in alle vroegte ongezien had rondgeslopen op het schip was een ding, maar de bewaking zou het toch zeker wel hebben gemerkt als de inhoud van zo’n tien transportkisten van het schip werd gehaald. Die oorlogskist bijvoorbeeld, die kon niet in iemands broekzak mee gesmokkeld worden.
Goed, misschien had Lauryn niets te maken met de verdwijning van de schatten. Wat wel bleef staan, was dat ze tegen zijn uitdrukkelijke bevel in het landgoed had verlaten en hierheen was gekomen. Ze was stiekem het schip op gegaan en had in de container gekeken. Dat hielp allemaal niet mee zijn vertrouwen in haar te vergroten.
‘Ik denk dat de spullen zijn opgepikt door een lokale vissersboot. Die kan overal aanleggen en wordt niet doorzocht,’ zei ze.
Ze had gelijk. Ze was scherp en snel. Het beste wat hij kon doen, was haar laten meehelpen. Gefrustreerd dacht hij na over de nieuwe situatie. ‘Dat betekent dus dat de gestolen spullen overal op het eiland kunnen zijn.’
Allebei zorgden ze er steeds voor om niet rechtstreeks te zeggen waarnaar ze op zoek waren. De mannen van de havenpolitie stonden te dichtbij. Hoewel er een persbericht was uitgegaan over de inbraak in de koninklijke schatkamer, was de ernst van de situatie gebagatelliseerd en was niet vermeld wat er ontbrak. Istvan wilde niet dat dit bekend werd zolang hij bezig was met zijn onderzoek.
Hij keek naar Lauryn. Fronsend staarde ze afwezig in de verte. Waarschijnlijk werkte haar brein nu met de snelheid van het licht. Hoewel hij niet zeker wist of haar drijfveren wel zuiver waren, kon hij niet ontkennen dat ze een aanwinst kon zijn. Daarom knikte hij gewoon toen ze zei: ‘Ik blijf bij je tot dit is opgelost, maar probeer niet weer om me op te sluiten.’
 
Ze waren terug in de villa in Porto Paphos. Lauryns kamers hadden uitzicht op de zee en op een prachtig zwembad in de achtertuin. Dadelpalmen zorgden voor de nodige schaduw, en er leefden hier meer katten dan ze ooit bij elkaar had gezien. Ze zaten overal op het eiland, maar ze leken vooral dol te zijn op het landgoed. Ze hield van katten.
Een aantal Valtriaanse wachten van de ambassade had hun intrek genomen op de onderste verdiepingen om het pand te beveiligen. De bovenste verdieping was gereserveerd voor haar en de prins. Ze hadden allebei een eigen suite, plus een gezamenlijke suite die ze konden gebruiken als vergaderkamer. Aan de wanden van de vergadersuite hingen al grote kaarten van het eiland. Verder stonden er twee computers en lagen er stapels en stapels papieren. Ze hadden een lijst gekregen met de namen van alle kunst- en antiekhandelaren op het eiland, legaal en illegaal, de namen van alle agenten die omgekocht konden worden, de locatie van ieder hoekje en gaatje dat als verstopplek gebruikt kon worden voor gestolen schatten. Als een prins een vraag stelde, reageerden mensen daarop. Alles en iedereen reageerde op de prins, inclusief haar lichaam.
Die kussen in zijn slaapkamer… Waar dat toe geleid zou kunnen hebben, daar wilde ze niet over nadenken, alleen lukte dat telkens niet, hoe ze ook haar best deed. Ze was van het landgoed gevlucht omdat haar respons op de man haar bang had gemaakt. Haar nonchalante reactie op zijn aanrakingen, op zijn verleidingspogingen, was alleen maar een houding geweest. Ze was bijna gesmolten. Een tweede reden dat ze ervandoor was gegaan, was dat ze hem niet kon toestaan macht over haar te krijgen. Hoezeer hij haar ook raakte, geen man zou haar beheersen, op geen enkele manier. Dat moest hij begrijpen, hoe eerder hoe beter. Haar huisarrest geven, wat dacht hij wel niet?
Toen had ze hem gezien in de haven. Ze had zijn frustratie gevoeld en die gedeeld. Natuurlijk had ze in haar eentje op onderzoek uit kunnen gaan, maar met zijn hulp zou ze veel verder komen. Bovendien, als ze heel eerlijk was, vond ze het leuk met hem samen te werken. Daarom was ze naar hem toe gelopen. Ze kon alleen maar hopen dat ze daar geen spijt van kreeg.
Op dit moment luisterde ze naar Miklos, die sprak via de telefoon, die op de speakerstand stond. Hij en Janos waren die ochtend op Cyprus geweest, en inmiddels waren ze weer terug in het paleis. Ze hadden geholpen het schip te doorzoeken en vervolgens gezorgd voor een snelle uitlevering van de bemanning aan Valtria. Miklos zou hen daar verhoren. De prinsen wilde per se zo veel mogelijk geheimhouden.
‘De bemanning praat niet,’ zei Miklos. ‘Nog niet,’ voegde hij er optimistisch aan toe. ‘Ik ben bezig ze te bewerken. Janos heeft wat spelers gevonden in Valtria die dusdanig goede teams hebben dat ze de kraak uitgevoerd zouden kunnen hebben. Eén baas is momenteel te gast in de gevangenis. De anderen moeten we nog opsporen. Met zijn vijven hebben we ze vast snel gevonden.’
‘Is de tweeling terug?’ vroeg Istvan verbaasd.
‘Lazlo heeft zijn huwelijksreis een paar dagen ingekort,’ zei Miklos, alsof het niets voorstelde. ‘Rayne is ziek geworden in Zuid-Afrika, dus Benedek kwam toch al terug. Mijn lieve vrouw denkt dat de kinderen een neefje of nichtje krijgen, maar Benedek laat daar niets over los.’
‘Laat die bazen maar aan mij over,’ zei Istvan met een plotselinge daadkracht. ‘Er zijn genoeg van onze mensen gestorven in de schatkamer. Ik zal het onderzoek leiden.’
‘De broederschap –’
‘Is opgeheven,’ onderbrak hij Miklos met een snelle blik op Lauryn.
Dat wekte haar nieuwsgierigheid op. De broederschap? Bedoelde hij de Broederschap van de Kroon? Als dat onderwerp aan bod kwam, wilde Istvan nooit iets loslaten. Waarom niet? Aan de Broederschap van de Kroon was tweehonderd jaar geleden een einde gekomen met de dood van de prinsen. Tenzij… Ze draaide haar hoofd naar de kaarten om te voorkomen dat haar gezicht haar belangstelling en verdenkingen zou verraden.
‘Ik kan wel heen en weer vliegen,’ voegde Istvan eraan toe.
‘De schat is op Cyprus van boord gegaan, dus probeer jij daar aanknopingspunten te vinden. Of heb je liever dat we allemaal naar je toe komen om samen te werken vanuit Porto Paphos?’
‘Nee,’ zei hij onmiddellijk. ‘Oké. Ik zorg ervoor dat hier alles wordt gedaan wat nodig is.’
Koppig, dacht ze. Hij wilde alles alleen doen. Zij zou het geweldig hebben gevonden om broers en zussen te hebben. Het zou fijn geweest zijn steun te krijgen van mensen die echt om haar gaven. Misschien was hij iemand die niet kon toegeven dat hij hulp nodig had. Toen zag ze zijn gezicht. Zijn stem was bruusk geweest, maar in zijn ogen las ze bezorgdheid. Haar hart verzachtte zich. Hij wilde niet dat zijn broers iets overkwam, en bij dit onderzoek waren de risico’s groot. Alle wachten in de schatkamer waren vermoord. De bemanningsleden van het schip dat de schat had vervoerd, hadden wapens bij zich gedragen.
‘Wees voorzichtig. Plicht en eer, ons leven voor –’
Istvan duwde op de uitknop van de telefoon voor zijn broer de zin kon afmaken.
Te laat, dacht ze zelfvoldaan, haar blik weer afwendend. ‘Plicht en eer, ons leven voor het volk en de kroon’ was de eed geweest van de Broederschap van de Kroon. Het leek er verdacht veel op dat de Broederschap nieuw leven in was geblazen. Ze draaide zich om om naar de prins te kijken. Hij liep met gefronste wenkbrauwen te ijsberen.
‘Waarom ben jij er eigenlijk nog steeds?’ vroeg hij abrupt, terwijl hij bleef staan.
Die vraag had ze kunnen verwachten. Ze maakte zich geen illusies. Hoogstwaarschijnlijk had hij er alleen mee ingestemd haar te laten helpen om haar in de gaten te kunnen houden. Ze dacht na over wat hij zou willen horen. Als je mensen vertelde wat ze wilden horen, geloofden ze verder alles wat je zei. Dat was een les die haar vader haar ooit had geleerd. Terwijl ze in zijn donkere ogen keek, die haar nauwlettend in de gaten hielden, besloot ze echter hem gewoon de waarheid te vertellen. ‘Het moet heel duidelijk zijn dat ik aan de juiste kant van de wet sta. Ik heb hard gewerkt om een goede reputatie op te bouwen in deze branche. Als er ook maar een greintje twijfel bestaat over mijn onschuld in deze zaak, is mijn carrière voorbij en komt het nooit meer goed.’
Zwijgend woog hij haar woorden af.
‘De wereld van kunst is mijn leven. Het is het enige wat ik ken. Na de dood van mijn vader heb ik me heilig voorgenomen op het rechte pad te blijven. Het heeft me bloed, zweet en tranen gekost om mijn brood op een eerlijke manier te gaan verdienen in de kunstsector. Als ik die broodwinning kwijtraak, heb ik niets meer.’
Hij bleef zwijgen, maar meer ging ze er niet over zeggen. Of hij haar nu geloofde of niet.
‘Goed,’ zei hij na een tijdje. ‘We blijven samenwerken, maar neem dit ter harte, Lauryn. Ik leef en adem voor mijn land en familie. Zonder dat, heb ik niets. Ik zal alles doen om onze toekomst en ons erfgoed te beschermen.’
Hij was even stil, en zijn blik reikte tot in haar ziel.
‘Als ik zeg dat je in je kamer moet blijven, dan blijf je in je kamer. Dwarsboom me niet nog eens.’
Het beeld dat ze al vanaf het begin van hem had, was dat van een gentleman. Nu zag ze dat er ook een gevaarlijke kant aan hem zat. Onverwacht ging er een rilling van opwinding door haar heen. Die drukte ze de kop in. Veel te lang had ze van opwinding en gevaar gehouden. Dat was de levensstijl die haar vader haar had geleerd en die hun allebei ellende had gebracht. Tegenwoordig maakte ze er een punt van een rustig gelijkmatig levenspad te bewandelen, al overwoog ze op dit moment even een zijweg in te slaan.
‘Heb je enig idee hoe we te werk moeten gaan?’ vroeg Istvan.
‘Misschien,’ zei ze behoedzaam. ‘Ik ken iemand op het eiland die niet op de lijst staat. Iemand die ons daadwerkelijk zou helpen in plaats van ervandoor te gaan zodra hij ons aan zag komen.’
‘Wie is hij? Waar kunnen we hem vinden?’
Ze aarzelde. Hun samenwerking was nog erg kwetsbaar. De kans was groot dat de prins niet goed op haar voorwaarden zou reageren, maar ze gaf te veel om de man over wie ze het had om haar eisen niet te stellen. ‘Ik wil dat je belooft dat je zijn identiteit niet prijsgeeft aan de autoriteiten en dat je hem niet aan zult geven voor dingen die je misschien te weten komt over zijn verleden.’
Hij verstijfde. ‘Dat beloof ik zeker niet. Wie is deze man? Een oude partner van je? Een oude minnaar?’ Zijn woorden waren afgemeten, zijn blik hard.
‘Je woord dat hij niet wordt vervolgd voor wat dan ook.’
‘Geef me een naam.’ Hij deed een stap naar voren. Zijn strijdbaarheid kwam weer tevoorschijn.
Ze rechtte haar rug. ‘Niet als je me je woord niet geeft.’
‘Ik kan je dwingen het me te vertellen,’ zei hij dreigend.
Daar twijfelde ze niet aan. Hoewel ze ervan uitging dat hij veel te veel een gentleman was om een vrouw iets aan te doen, was hij op een missie voor zijn land. Bovendien kon hij zijn vuile werk laten opknappen door de beveiligingsmensen die beneden zaten. ‘Zelfs niet als ik word gemarteld,’ zei ze, alleen om haar punt te maken.
‘Als hij iets met de diefstal te maken heeft, kan ik niets beloven.’ Hij stak zijn handen in zijn zakken. In zijn hals klopte een ader, die aangaf hoeveel inspanning het hem kostte zich in te houden.
‘Daar heeft hij niets mee te maken.’
‘Hoe weet je dat zo zeker?’
‘Hij wist dat ik naar Valtria ging en hij wist wat ik daar ging doen.’
‘O, en hij zou je nooit in gevaar brengen? Weet je zeker dat je zo belangrijk voor hem bent?’
Daar hoefde ze niet over na te denken. ‘Dat weet ik zeker, ja.’
Hij dacht een hele tijd na. ‘Als hij niets te maken heeft met de diefstal, dan zal ik je garanderen dat hij anoniem blijft,’ zei hij uiteindelijk.
Zich afvragend of ze hem kon vertrouwen, keek ze hem aan. Een mooi team waren ze, met al die argwaan naar elkaar. Toch moesten ze hun doel bereiken. Voor hen allebei stond er te veel op het spel om niet hun uiterste best te doen de koninklijke schat terug te krijgen.
‘Je hebt mijn woord als prins,’ voegde hij eraan toe, haar aarzeling bemerkend. ‘Dus, waar is deze mysterieuze man?’
‘Ik zal je naar hem toe brengen.’
 
Met zijn wijsvinger streek Istvan over zijn nepsnor. Hij had er een hekel aan een vermomming te dragen, maar hij kon het niet riskeren nu herkend te worden en hij kon ook geen koninklijk escorte meenemen. Lauryn had erop gestaan dat alleen zij tweeën naar haar informant toe gingen. ‘Hoe ver is het nog?’
De auto rammelde, terwijl ze in zuidelijke richting over een landweg reden die dwars door uitgestrekte praktisch verlaten velden liep. Hier en daar stonden een paar olijfbomen, en zo nu en dan zagen ze een groepje geiten. Soms werd het vlakke landschap, dat van een adembenemende ruwe schoonheid was, onderbroken door rotsachtige heuvels.
‘We zijn er bijna.’
Ze had geen plaatsnaam of bestemming genoemd, maar hem tijdens het rijden gewoon instructies gegeven. De weg ging omhoog, en toen ze boven aan de helling waren, zag hij in de verte een stel grotere heuvels liggen. De zijkanten waren flink begroeid, en op de toppen stonden verschillende grote kruisen.
‘Daar is het.’ Ze wees.
Hij moest naar voren leunen om te zien wat ze bedoelde. Toen zag hij het eindelijk. Een paar kilometer verderop lag een heel oud gebouwencomplex tegen de rotsachtige heuvel. De koepeldaken en het dubbele kruis helemaal bovenop maakten hem duidelijk om wat voor gebouw het ging. Hetzelfde gold voor de in bruine gewaden geklede mannen die hij zag lopen toen ze dichterbij kwamen. ‘Je gaat me toch niet vertellen dat we naar een klooster gaan?’
Glimlachend pakte ze de mobiele telefoon die ze van hem had gekregen en toetste een nummer in. ‘Over een paar minuten zijn we er. Kun je op ons wachten bij het hek?’ vroeg ze aan degene die oppakte. ‘Vrouwen mogen niet binnen de muren komen,’ legde ze hem uit nadat ze had opgehangen.
Dus haar ex-vriend of partner of wie de man ook was, was priester geworden, dacht hij. Als er een vrouw was die een man tot dat soort extremen kon drijven, was zij het wel, hoewel de impulsen die ze de laatste tijd in hem had opgeroepen niet bepaald heilig waren. De kuilen in de weg zorgden er gelukkig voor dat hij zijn aandacht bij het besturen van de auto moest houden, zodat zijn gedachten niet verder konden afdwalen. Blijkbaar had het de laatste tijd flink geregend in dit gebied. Omdat er hier nauwelijks autoverkeer was, zou het nog wel even duren voor het wegdek werd gerepareerd.
Even later bereikten ze het klooster. Op hetzelfde moment dat hij de auto parkeerde, zag hij een donkerharige man van een jaar of zestig door de houten poort naar buiten komen. Hij droeg geen monnikspij, maar een vaalbruine broek en een eenvoudig overhemd. Zijn mouwen waren opgerold, waardoor zijn gespierde onderarmen zichtbaar waren. Vrouwen zouden hem waarschijnlijk knap vinden.
Tot zijn ergernis vloog Lauryn de auto uit en rende recht in de armen van haar vriend. Lachend tilde de man haar op en draaide haar in het rond. Vervolgens omhelsde hij haar stevig zonder zich er iets van aan te trekken dat hij veel te oud voor haar was en dat het volslagen ongepast was wat hij deed.
Hij stapte ook uit en schraapte krachtig zijn keel. Eindelijk draaiden de twee zich naar hem om, maar de man liet zijn arm om Lauryns schouders liggen en hield haar dicht tegen zich aan.
‘Dit is de persoon over wie ik je heb verteld aan de telefoon,’ zei Lauryn, die geen aanstalten maakte zich los te maken van haar vriend.
‘Arnie.’ De man deed een stap naar voren en stak zijn hand uit.
‘Istvan.’ Hij had de belachelijke behoefte zijn handdruk wat steviger te maken dan anders, maar hij wist zich in te houden.
‘Laten we een eindje gaan wandelen.’
Arnie bood Lauryn zijn arm aan en begon met haar de heuvel op te lopen via een pad dat om de muren van het klooster heen slingerde in de richting van drie enorme kruisen. Istvan volgde en ging aan de andere kant van de man lopen.
‘Lauryn zei dat je iets kwijt bent van aanzienlijke waarde en grote betekenis.’ Arnie keek nauwlettend naar Istvans gezicht. De blik in zijn ogen gaf aan dat hij dwars door de vermomming heen keek. ‘Ik denk dat ik wel weet wat het is, maar we hoeven het niet uit te spellen als je dat een ongemakkelijk gevoel geeft.’
Hij vond de woorden van de man kleinerend, hoewel ze op nonchalante toon werden uitgesproken. Het leek echter het beste om hoffelijk tegen hem te zijn, aangezien hij op dit moment afhankelijk was van zijn goodwill. Daarom knikte hij slechts.
‘Er zijn niet zoveel mensen die zo’n klus met succes zouden kunnen uitvoeren,’ merkte Lauryn op.
‘Klopt, en zelfs nog minder die de opdracht ertoe gegeven zouden kunnen hebben. Ik raak er steeds meer van overtuigd dat deze diefstal in opdracht is uitgevoerd. Niemand bij zijn volle verstand, zou zo’n groot risico nemen zonder een koper te hebben,’ voegde Istvan eraan toe, zijn voeten zorgvuldig neerzettend op het losse grind. ‘Als we erachter kunnen komen wie de koper is… Ik neem aan dat jij dat niet hebt gehoord?’ vroeg hij aan Arnie.
‘Ik ben al een tijdje uit de circulatie,’ antwoordde de man neutraal.
Zo snel gaf hij het niet op. Lauryn zou hem niet hierheen hebben gebracht als ze niet had gemeend waardevolle informatie te kunnen krijgen. ‘Alles wat je zou kunnen bedenken, kan helpen.’
Arnie leek na te denken, dus wachtte hij rustig af. Toen het pad smaller werd, was er geen ruimte meer om met zijn drieën naast elkaar te lopen en ging hij achter de andere twee lopen. Erg slim was dat niet, omdat zijn blik onmiddellijk naar Lauryns slanke lenige lichaam ging. Haar heupen zwaaiden licht heen en weer, terwijl ze met soepele passen de heuvel op liep. Ze kon de aandacht van een man vangen en vasthouden zonder daar moeite voor te hoeven doen. In ieder geval had ze zich op enig moment in het verleden verzekerd van de aandacht van Arnie, want de man had haar nauwelijks losgelaten sinds ze hier aan waren gekomen. Ook toen ze de top bereikten en aan de voet van het grootste kruis gingen zitten, liet hij haar niet los, maar trok haar dicht naast zich.
‘Vertrouw je hem?’ vroeg Arnie haar.
‘Vooralsnog.’
‘Wat groots van je,’ zei Istvan sarcastisch. Irritatie ging door hem heen. Wie was hier nu de ex-dief? Dat zij vraagtekens zette bij zijn karakter, was ongelofelijk.
Arnie draaide zich naar hem toe met een waarschuwende glinstering in zijn ogen. De boodschap was duidelijk. Als hij Lauryn kwetste, zou de man met hem afrekenen. Geweldig, dacht hij. Hoe kwam het dat hij ineens de slechterik was hier?
Hij ging op de grond zitten met zijn rug tegen het tweede kruis om te wachten tot Arnie een besluit had genomen. Er was niets wat hij kon zeggen om hem te beïnvloeden, dus leunde hij zwijgend naar achteren en keek naar het uitzicht. Heel langzaam kwam er een gevoel van vrede over hem heen. De vallei spreidde zich onder hem uit als een oase van sereniteit. De mystieke sfeer van het klooster leek af te stralen op de omgeving. Zijn ademhaling werd dieper en regelmatiger, zijn spieren ontspanden zich. Zelfs de onderzoekende blikken die Arnie hem zo nu en dan toewierp vanonder zijn geloken oogleden, konden hem niet deren.
‘Er is iemand die ik nog van vroeger ken,’ zei Arnie na een hele tijd. ‘Naar verluidt heeft hij zich een paar dagen geleden onverwacht teruggetrokken uit een belangrijke deal. Dat zorgde voor wat problemen. Hij is niet het soort man dat zoiets zomaar doet. Het is goed mogelijk dat er iets beters voorbijkwam.’
‘Of dat hij bang werd door iets of ruzie kreeg met iemand uit zijn team. Het zou van alles kunnen zijn,’ zei Lauryn, ‘maar jij denkt dus van niet.’
Arnie haalde zijn schouders op. ‘Je hoort altijd roddels. In dit geval heb ik niets gehoord. Dat moet iets betekenen. Overigens is hij geen baas, maar een tussenpersoon. Hij geeft dingen door.’
‘Hoe kunnen we hem vinden?’ vroeg Istvan.
‘Dat kunnen jullie niet.’
‘Zou jij hem kunnen vinden?’
De man schudde zijn hoofd. ‘Niet meer. Ik ga niet meer met die lui om.’
‘Weet je iemand die hem wel kan vinden?’ vroeg Lauryn, terwijl ze ging staan en begon te ijsberen.
‘Niemand die bereid is jullie te helpen, zelfs niet als ik voor jullie insta. Het is een hecht clubje, dat weet je. Ze houden niet van buitenstaanders.’ Hij pakte een kiezelsteen en draaide hem om tussen zijn vingers.
Hij dacht nog steeds na, wist Istvan. Dat was dan nog iets. In ieder geval zei hij niet dat hij niks voor hen kon doen.
Lauryn bleef staan. ‘Je hebt een idee.’
Arnie liet het steentje vallen. ‘Ik weet niet of het de moeite wel waard is.’
‘Alsjeblieft.’
Hij trok een gezicht, hield zijn palmen omhoog alsof hij wilde zeggen dat hij zijn handen ervan aftrok. ‘Fernando.’
Lauryn keek alsof ze precies wist over wie hij het had, maar Istvan moest het vragen. ‘Wie is dat?’
‘Dat weet niemand precies. Er zijn maar weinig mensen die hem wel eens hebben gezien. Hij is inkoper voor de grootste kopers,’ legde Lauryn uit met enige opwinding in haar stem. ‘Hij leidt een heel teruggetrokken leven.’
‘Toevallig weet ik dat hij een tijdje in Brazilië zit,’ zei Arnie. ‘Hij heeft weer wat plastische chirurgie laten uitvoeren. Gezichtsverandering, vingerafdrukken weglaseren, de hele mikmak. Niet veel mensen weten ervan.’
‘Hoe kan hij ons helpen?’ Die vent klonk zeker als een stap in de goede richting.
‘Niet. Hij zou je direct laten neerschieten als je ook maar een vraag over hem stelde.’ Lauryn grinnikte.
‘Fijn dat dat vooruitzicht je zo blij maakt,’ zei hij mokkend.
‘Dat is het niet. Jij zou hem kunnen zijn!’ Ze lachte hardop nu, duidelijk blij met het plan dat ze kennelijk had bedacht. ‘Maar een paar mensen weten hoe hij eruitziet en hij verandert constant van uiterlijk om de autoriteiten voor te blijven.’
‘Als er een unieke kraak is gepleegd, maakt niet uit door of voor wie, is Fernando het type dat geïnteresseerd is in de buit. Als hij iets ziet wat hij wil, zal hij een biedingoorlog niet uit de weg gaan.’
‘Ik zal Fernando zijn.’ Eindelijk begreep hij het. Als niemand wist hoe die vent eruitzag en niemand wist dat hij even uit de roulatie was, kon hij zich voordoen als Fernando en de wereld van de gestolen artefacten binnengaan om te krijgen waarnaar hij op zoek was. ‘Briljant.’ Lauryns enthousiasme sloeg over op hem, en hij grijnsde naar haar. ‘Kun je een ontmoeting voor me regelen als Fernando met de belangrijkste mensen in de branche op dit eiland?’ vroeg hij aan Arnie. ‘Ik heb een lijst.’
De man pakte weer een steentje. ‘Misschien.’
‘Je weet dat je dat kan. Je kent iedereen.’ Lauryn schoof dichter naar hem toe en keek hem aan met oprechte genegenheid in haar heldere ogen. ‘Iedereen vertrouwt je.’
‘Ja, omdat ik ze niet verraad,’ zei Arnie zuur. ‘Als ik dit doe, zal ik hier weg moeten en kan ik nooit meer terugkeren.’
De glimlach verdween van Lauryns gezicht, en Istvan begreep dat deze plek een soort veilige haven was voor Arnie, een ontsnappingsmogelijkheid, een pensioen dat hij jaren geleden voor zichzelf had geregeld voor als hij zich zou terugtrekken uit het criminele circuit. ‘Ik weet dat ik je vraag je leven te riskeren,’ zei hij ernstig. ‘Als je ons helpt, kun je erop rekenen dat je in Valtria kunt wonen onder mijn bescherming.’ Meer kon hij niet zeggen zonder toe te geven wie hij was.
Arnie leek niet onder de indruk. In feite zag hij eruit alsof hij het liefst weg wilde lopen.
Lauryn ging voor hem zitten, nam zijn handen in die van haar en zei: ‘Alsjeblieft.’
De schouders van de man gingen langzaam omlaag, terwijl hij zijn weerstand opgaf. ‘Ik zal zien wat ik kan doen,’ beloofde hij.
Istvan keek toe terwijl ze haar armen om Arnie heen sloeg in een warme omhelzing waarvan zijn maag zich omdraaide. Hij zou dankbaar moeten zijn en opgelucht, maar hij ergerde zich aan het constante vertoon van affectie tussen die twee. Konden ze misschien heel even van elkaar afblijven?
‘Jij zult Fernando zijn.’ Lauryn kwam weer overeind en wendde zich tot Istvan, bijna springend van opwinding. ‘Ik ga met je mee. De enkele keer dat Fernando persoonlijk zaken doet, reist hij altijd met een van zijn minnaressen.’
‘Nee,’ zeiden Istvan en Arnie tegelijkertijd.
‘Jij moet in het dorp blijven.’ Arnie knikte naar de paar schilderachtige huisjes in de vallei met witgepleisterde muren en blauwe daken. ‘Hier kan ik een oogje op je houden.’
‘Bij nader inzien…’ Istvan draaide zich naar haar toe. ‘Het is toch wel goed als je meegaat. Je kunt wel van nut zijn. Absoluut.’



Hoofdstuk 8
 
 
 
‘Prachtig hè, die bananenvelden,’ zei Lauryn. Ze waren op de terugweg naar Porto Paphos. De auto rammelde over de weg die vol met gaten zat. Zo nu en dan wees ze naar iets bijzonders in het landschap, zoals een oude kapel of een herder met zijn kudde, om even een gespreksonderwerp te hebben. Ondanks hun eerste echte doorbraak, was de prins niet erg opgewekt. Hij was zwijgzaam en vloekte alleen af en toe om de diepe kuilen in de weg.
‘Ik geloof niet dat die Arnie van jou me mag,’ zei hij plotseling, niet geïnteresseerd in de schoonheid van de bananenvelden.
Ze zaten in een SUV met meer dan genoeg ruimte, maar zijn aanwezigheid leek de hele auto te vullen. Hij was mannelijk zonder machovertoon, knap zonder zich daarvan bewust te zijn en intelligent zonder de behoefte te hebben continu te laten zien hoe slim hij was. Op dit moment was hij ook humeurig. Bovendien kon hij behoorlijk bazig zijn, maar niemand zou kunnen beweren dat hij niet interessant was. ‘Als hij je niet mocht, zou hij je niet hebben geholpen,’ zei ze.
‘Misschien zag je niet hoe hij naar me keek.’
Zou kunnen, maar ze had de duistere blikken die de prins Arnie had toegeworpen, zeker wel gezien. Dat was ook wel begrijpelijk, gezien Arnies activiteiten voor hij met pensioen was gegaan. ‘Het bevalt hem niet dat je me in gevaar brengt. Ik ben zijn enige nichtje. Het is logisch dat hij zich zorgen maakt.’
Hij ging langzamer rijden, terwijl hij zich naar haar toe draaide. ‘Hij is je oom?’
De uitdrukking op zijn gezicht was komisch. Het was de eerste keer dat ze hem echt beduusd zag. ‘Wat dacht jij dan?’
Hij richtte zijn aandacht weer op de weg en schakelde. ‘Een oude vlam of zoiets. Jullie lijken niet erg veel op elkaar.’
Haar vader was het evenbeeld van haar oom geweest, maar zij leek op haar moeder.
‘Aardig van hem om ons te helpen. Zonder hem hadden we geen idee gehad wat we moesten doen,’ zei hij, vol waardering ineens. ‘Misschien had hij gelijk. Je kunt beter achterblijven. Dat is veiliger.’ Hij draaide de hoofdweg op. Het wegdek was daar veel beter, en hij gaf flink gas. ‘Als we terug zijn op het landgoed, moet je je spullen maar gaan pakken. Dan laat ik je vanavond naar het dorp brengen. Het zag er pittoresk uit.’
Ze had inderdaad spullen om in te pakken. Voor ze vanochtend waren vertrokken, had Istvan een kledingzaak gebeld en haar maten doorgegeven. Binnen een uur waren er stapels kleren bezorgd, inclusief accessoires. Het was duidelijk dat die zaak wel vaker dat soort telefoontjes kreeg vanuit het landgoed van de hertog van Oskut. Op dit moment speelde er echter te veel om te kunnen genieten van de gedachte aan haar nieuwe garderobe. Zoals het plotseling hernieuwde wantrouwen van de prins. Ze had echt gehoopt dat ze dit achter zich hadden gelaten. ‘Nog geen uur geleden vond je het een geweldig idee dat ik met je mee zou gaan, en nu vertrouw je me ineens niet meer? Weet je wel dat ik daar helemaal gek van word?’
‘Je bent de afgelopen twee dagen bijna continu in gevaar geweest. Het zou geen kwaad kunnen om op zijn minst te proberen in veiligheid te blijven en meteen ook wat rust te nemen.’
‘Ik ga mee.’
‘Dat zou je echt niet moeten doen,’ zei hij, haar een zijdelingse blik toewerpend.
‘Ja, nou, dat hoofdstuk hebben we afgesloten nu.’
Met vernauwde ogen keek hij haar een tijdje aan.
‘Zet dat maar uit je hoofd,’ zei ze boos.
‘Wat?’
‘Me weer huisarrest geven.’
Hoewel hij niets zei, was het haar duidelijk dat hij dacht aan de nacht dat ze ongezien het huis uit was geslopen. Hij keek niet blij bij de herinnering.
Lange minuten gingen in stilte voorbij. Er waren aardig wat toeristen op de weg, die er niet allemaal aan gewend waren aan de linkerkant van de weg te rijden. Op een bepaald moment kwam er een auto uit een zijstraat, die de verkeerde kant op draaide en op het tegemoetkomende verkeer inreed. Auto’s toeterden luid.
De prins ontweek het obstakel met gemak. Toen blies hij zijn adem uit en gaf zich gewonnen. ‘Oké, dan word jij mijn minnares.’
Er was iets in zijn stem dat haar niet helemaal beviel. ‘We doen alsof,’ bracht ze hem in herinnering.
 
Tegen de avond hadden ze een ontbijtafspraak gemaakt voor de volgende ochtend met Jeffrey Bellingham, de tussenpersoon over wie Arnie hun had verteld. Het bleek dat de man een Britse immigrant was die zijn handel leidde vanuit zijn huis aan de noordkant van het eiland.
Istvan en Lauryn trokken in een vijfsterrenhotel alsof ze net op Cyprus waren gearriveerd en namen samen een suite. Twee van de meest gespierde koninklijke wachten fungeerden als bodyguards en zaten in de kamer ernaast. Voor de gelegenheid gingen de twee wachten gekleed in zwarte pakken en zwarte overhemden. Fernando reisde altijd met personeel, dus dat paste in het plaatje.
Istvan zou er de voorkeur aan gegeven hebben op het landgoed van zijn neef te blijven, waar ze meer ruimte en privacy hadden, maar de mannen van Bellingham zouden hen grondig natrekken. Hij moest zich gedragen als de man als wie hij zich voordeed, en blijkbaar voelde Fernando zich het meest thuis in vijfsterrenhotels als hij op reis was.
Op dit moment prikte hij in de resten van het diner dat hij naar hun suite had laten brengen en wachtte tot Lauryn uit de marmeren badkamer zou komen, die qua luxe niet onderdeed voor die in het koninklijk paleis. Zijn mobiele telefoon ging. Het telefoontje kwam van het landgoed van zijn neef, waar hij een aantal mannen had achtergelaten. Hij had een team samengesteld dat alle verdachten op het eiland natrok, terwijl hij en Lauryn achter Bellingham aangingen. Hij durfde de lokale politie niet om hulp te vragen, omdat hij niet wist wie hij kon vertrouwen en wie niet. Volgens Arnie waren de meeste agenten corrupt.
‘We hebben de eerste resultaten, sir.’
‘Laat maar horen.’
‘Costas zit in de gevangenis. Daar zit hij al vier maanden.’
Dan waren er nog vier andere potentiële daders, Bellingham niet meegerekend. ‘Hoe zit het met de rest?’
‘Petrov is op bezoek bij familie in Rusland. Hij is al een maand door niemand gezien. Blijkbaar is hij daar om de bruiloft van zijn zus bij te wonen.’
Een goed alibi. ‘Oké, en de andere drie?’
‘Halil houdt zich rustig. Hij heeft wat moeilijkheden gehad met zijn groep. Zijn tweede man heeft geprobeerd de boel over te nemen.’
Dus Halil had waarschijnlijk andere problemen en zou zich nu niet bezighouden met zo’n grote klus als het stelen van kroonjuwelen. ‘Dan hebben we nog Berk en Canda. Hoe staat het daarmee?’ Uit het vooronderzoek was gebleken dat deze twee spelers op de zwarte markt van artefacten van oorsprong Turks waren, wat hen in verband bracht met het Turkse schip dat de koninklijke schatten had vervoerd.
‘Die kunnen we allebei niet vinden.’
‘Zoek harder,’ zei hij, en hij verbrak de verbinding op hetzelfde moment dat hij de badkamerdeur open hoorde gaan.
Lauryn droeg een keurige katoenen pyjama, die vrij strak zat maar haar hele lichaam bedekte. Stiekem wenste hij dat ze een sexy nachthemd had gekozen uit de stapel kleren die de winkel had gestuurd. In ieder geval droeg ze geen wijd gewaad tot aan haar kin, maar hij had kunnen weten dat ze dat niet zou doen. Als ze onzeker was geweest over haar lichaam, zou ze nooit van die catwoman-outfits dragen waar ze zo dol op was. Ze was tevreden over haar lichaam en droeg wat ze wilde. Dat vond hij leuk aan haar.
‘Dus jij gaat doen alsof je mijn minnares bent,’ zei hij. Die gedachte had de hele tijd door zijn hoofd gespookt terwijl hij op haar had gewacht. ‘Kun je een beetje acteren? Als een van ons ook maar een foutje maakt, zijn we er geweest.’
Haar perfect gevormde wenkbrauwen gingen omhoog. ‘Als die opmerking bedoeld is om me zover te krijgen dat we gaan oefenen, dan ben ik erg teleurgesteld.’
Protesteren zou hem alleen maar schuldig laten lijken, en hij wilde niet aan haar toegeven dat hij toch wel een beetje een verwachtingsvol gevoel had gehad. Zijn lichaam trilde nu ze bij hem in de kamer stond en het enorme bed zo dichtbij was. ‘We moeten onze rol overtuigend spelen,’ zei hij eenvoudig.
Ze nam hem een paar seconden op, toen plooiden haar lippen zich tot een verleidelijke glimlach. Haar ogen stonden vol belofte, terwijl ze heupwiegend naar hem toe liep en schrijlings op zijn schoot ging zitten. Hem strak aankijkend streek ze met haar vingers door zijn haar, nam zijn gezicht tussen haar handen en kuste hem.
Er was niets verlegens of aarzelends aan haar gedrag. Ze wist wat ze wilde en nam het alsof het van haar was. Haar kus was de meest erotische die hij ooit had gehad. Voor het eerst bedacht hij dat zijn broers misschien gelijk hadden. Misschien moest hij inderdaad meer tijd doorbrengen in het gezelschap van vrouwen dan van eeuwenoude botten. Meer dan eens hadden ze hem ervan beschuldigd dat hij als een slaapwandelaar langs de vele dames liep die altijd aan het hof waren. Hij merkte ze nauwelijks op. Nu was hij helemaal wakker, bewust en alert. Zijn lichaam reageerde hevig, zijn hardheid duwde tegen haar zachte kern. Hij pakte haar bij haar middel om haar op haar plek te houden. Oefenen leek ineens een fantastisch idee. Heel veel oefenen. Dat was het enige pad naar perfectie, zoals zijn vader altijd had gezegd.
Helaas trok ze zich alweer terug. Haar gezicht stond effen, met uitzondering van de zelfvoldane glimlach om haar net gekuste lippen. ‘Ik denk dat het ons wel lukt ons toneelstukje er geloofwaardig uit te laten zien.’
Hij nam even de tijd om zich te herpakken. Als zij dit zo makkelijk naast zich neer kon leggen, kon hij dat ook. ‘Hoe is het met je kwallenbeten?’ vroeg hij, toen zijn ademhaling weer een beetje normaal was. Die van hem brandden niet meer, maar ze jeukten nog wel.
‘Als dat een zielige poging is om ervoor te zorgen dat ik me uitkleed zodat je het kan controleren, kan ik je vertellen dat het niet gaat werken.’
Onwillekeurig grijnsde hij. ‘Je bent gewoon te slim voor mij.’
‘Als je dat maar weet.’ Ze slenterde naar het belachelijk grote bed, ging in het midden liggen en gooide een kussen naar hem toe.
‘Waar is dat voor?’ Kennelijk was hij nog wat traag van begrip. Het enige waar hij aan kon denken, was dat hij bij haar in bed wilde gaan liggen om af te maken waar ze aan begonnen waren. Dat was wel het laatste wat hij zou moeten willen, gezien wie ze was en waarom ze hier waren.
‘Voor jou, voor op de bank. Ik zou niet willen dat je niet lekker ligt. Je moet goed uitgerust zijn morgen,’ zei ze met een brutale grijns.
 
‘Misschien had je toch in het hotel moeten blijven,’ zei Istvan. Ze zaten op de achterbank van een limousine en waren op weg naar hun afspraak met Jeffrey Bellingham. Zijn wachten zaten voorin. Hij onderdrukte een geeuw. Bellingham ontbeet afschuwelijk vroeg, en hij had nauwelijks geslapen. Het was niet makkelijk Lauryn te negeren als ze in dezelfde kamer sliep.
‘Dit hebben we al besproken. We maken gezamenlijk een praatje met de man, maar ik ben er zeker van dat het niet de bedoeling is dat ik aan de onderhandeltafel zit. Terwijl jij bij hem bent, kan ik mooi wat rondkijken.’
‘In het hotel is het veiliger.’ Toen hij vannacht naar het plafond had liggen staren op de bank, had hij veel nagedacht, onder andere over het gevaar waarin hij haar meesleepte.
‘Waarom liet je me dan niet achter in het dorp, zoals Arnie voorstelde?’
Daar reageerde hij niet op.
Ze sloeg hem gade, en na een paar seconden werden haar ogen groot. ‘Je dacht dat hij een ex-vriendje was, of niet?’
Hij had kunnen weten dat ze daar vroeg of laat achter zou komen. Ze had een geamuseerde uitdrukking op haar gezicht. Het was duidelijk dat ze ervan genoot hem te stangen. Dat begon echt een hobby van haar te worden, maar hij kon niet zeggen dat hij daar bezwaar tegen had. Eigenlijk genoot hij er wel van dat ze elkaar over en weer zaten te plagen, al zou hij dat niet toegeven. ‘Natuurlijk niet,’ zei hij.
‘Je wilde me niet bij hem achterlaten,’ zei ze grinnikend.
‘Doe niet zo belachelijk. Ik ben niet jaloers op je oom.’
‘Je wist niet dat hij mijn oom was.’ Met een speculatieve glans in haar ogen keek ze hem aan.
‘Vanmorgen toen ik op je stond te wachten bij de auto, belde Miklos nog.’
‘Goed.’ Ze wierp hem een veelbetekenende blik toe. ‘Ik zal braaf zijn en speel mee. Wat had hij te zeggen?’
‘De kapitein van het schip heeft zelfmoord gepleegd voor hij ondervraagd kon worden.’
Het bloed trok weg uit haar gezicht. ‘Waarom werd hij niet bewaakt?’
‘Dat werd hij wel. Hij is met volle kracht tegen de stenen muur van zijn cel aangerend en heeft zijn eigen schedel gebroken. Echt ongelooflijk.’
‘Dan moet degene voor wie hij werkte, wel een erg angstaanjagend persoon zijn.’ Ze wreef over haar slaap. ‘Hoe zit het met de rest van de bemanning?’
‘Doodsbang, en ze zeggen niets.’ Hij was even stil. ‘Miklos had ook nog wat informatie over onze Fernando.’ Informatie die Arnie eveneens gehad moest hebben, maar hij begreep wel dat de man niets had gezegd. ‘Blijkbaar is het zo dat als hij zijn minnares zat is, hij haar achterlaat na een onderhandeling als een soort geschenk om de deal te bezegelen.’
Ze knipperde met ogen. ‘Dat verzin je.’
‘Echt niet,’ zei hij, haar recht aankijkend.
‘Als je durft…’ Ze haalde diep adem, deed haar mond open om hem eens flink de waarheid te vertellen, maar op dat moment kwam de auto tot stilstand.
‘We zijn aangekomen bij het hol van de leeuw,’ zei hij. ‘Tijd om naar binnen te gaan en het gevaar te trotseren.’
De waarheid was dat hij zich niet kon voorstellen haar ook maar ergens achter te laten. Hij genoot veel te veel van haar gezelschap. Toch zou hij haar op een bepaald moment moeten opgeven. Hij was een prins, en zij was een ex-dief.
Een van zijn bodyguards deed de deur open. Hij stapte als eerste uit en stak toen zijn hand uit om Lauryn de limousine uit te helpen. Onmiddellijk nam zij haar rol van minnares aan. Ze stak haar arm door die van hem en drukte zich tegen zijn zij terwijl ze naar de deur liepen. De donderwolk op haar gezicht had plaatsgemaakt voor een kokette glimlach. Hij besefte direct wat een enorme afleiding ze zou kunnen zijn. Natuurlijk kon hij haar vaardigheden als insluiper goed gebruiken, maar hij had het bange vermoeden dat het een gevaarlijke fout zou blijken te zijn dat hij haar had meegenomen.
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Het huis van Bellingham zag er zowel vanbuiten als vanbinnen uit als een typisch Engels landhuis, inclusief de bibliotheek met open haard en mahoniehouten kasten waar ze naartoe werden geleid. Die open haard zou gezien het klimaat hier niet veel gebruikt worden, zo vermoedde Lauryn. Een dienstmeisje schonk thee voor hen in en vertrok weer zonder iets te zeggen of zelfs maar naar de gasten te kijken. Hun gastheer besteedde ook geen aandacht aan haar en bedankte haar niet. Vanaf het moment waarop ze waren gearriveerd, had hij zich gedragen als een echte aristocraat. Waarschijnlijk wilde hij een goede indruk maken op de ongrijpbare Fernando. Ze wist dat prins Istvan hem wat goede manieren betrof ver overtrof, maar hij hield zich in en gedroeg zich met veel flair als het rijke Zuid-Amerikaanse criminele genie voor wie hij zich uitgaf.
‘Het is fijn hier te zijn in deze tijd van het jaar,’ zei hij, terwijl hij zijn kopje naar zijn mond bracht. ‘Warm, maar niet warmer dan thuis.’
Bellingham nam ook een slokje van zijn thee en observeerde Fernando en zijn minnares. Zijn blik bleef dralen op de strakke zijden jurk die Lauryn droeg, die al haar rondingen accentueerde.
Die jurk had ze uitgekozen omdat ze lang geleden al had geleerd wat de kracht van goede afleiding was. Ze zat zo dicht naast Istvan dat hun dijen elkaar raakten. Ogenschijnlijk besteedde ze alleen aandacht aan hem, maar terwijl ze koket naar hem opkeek vanonder haar wimpers en hem de ene na de andere sensuele glimlach schonk, nam ze het vertrek in zich op met een grondigheid die je niet makkelijk kon aanleren. Er waren flink wat boekenplanken, maar behalve een antiek bureau met ornamenten, een originele Louis XVI, zag ze niets waaruit bleek dat Bellingham de bibliotheek als kantoor gebruikte. Er stond geen computer en er waren ook geen dossierkasten.
‘Ik heb veel over u gehoord,’ zei Istvan met een Zuid-Amerikaans accent. ‘Jammer dat we elkaar nooit eerder hebben ontmoet, maar ik neem niet zo vaak deel aan het sociale leven.’
‘Dat heb ik gehoord,’ zei Bellingham grinnikend. ‘U heeft de reputatie een kluizenaar te zijn.’ Hij kneep zijn ogen tot spleetjes. ‘Des te intrigerender dat u me met een bezoekje komt vereren.’
Istvan legde zijn linkerhand op haar knie, tilde hem iets op en liet hem een paar centimeter boven haar huid zweven. Toen maakte hij weer contact door met een vinger een spoor te trekken in de richting van haar dij. Haar huid werd warm onder zijn aanraking. Verlangen benam haar even de adem voor ze zich wapende. Hij schonk haar een betekenisvolle glimlach van het soort dat alleen werd uitgewisseld tussen geliefden en trok zijn hand terug.
Reagerend op zijn stille boodschap stond ze op. ‘Ik zal me eens even terugtrekken zodat jullie heren zaken kunnen doen. Ik zie een tuin door het raam. Hebt u er bezwaar tegen als ik daar wat rondkijk?’ vroeg ze op enigszins flirterige toon aan hun gastheer.
‘Doe alsof u thuis bent.’ De blik van de man ging naar haar decolleté. ‘U mag op onderzoek uitgaan zolang u wilt.’
‘U bent een geluksvogel,’ hoorde ze Bellingham zeggen terwijl ze de dikke houten deur achter zich dichttrok. De reactie van Istvan hoorde ze niet meer.
De twee wachten van Istvan stonden voor in de gang, aan de achterkant stonden twee mannen van Bellingham. Ze keken naar haar, maar hielden haar niet tegen toen ze door de openstaande deur naar de tuin liep aan de achterkant van het huis. Ze voelde de hand van de prins nog op haar huid branden en vervloekte de aantrekkingskracht die hij op haar uitoefende.
Door haar verleden waren er maar weinig mannen in haar leven geweest. Ze kon er nooit zeker van zijn of iemand haar wel echt wilde om haar zelf. Het was wel eens gebeurd dat een rivaal met haar had aangepapt omdat hij haar haar inbraakgeheimen wilde ontfutselen, en ook was het wel eens voorgekomen dat een undercoveragent had geprobeerd haar vertrouwen te winnen om bewijs tegen haar te verzamelen. Ze had ervan geleerd en stopte altijd met daten voor er een relatie ontstond. Daardoor was ze eenzaam en gefrustreerd, maar ze had zichzelf voorgehouden dat ze toch geen tijd had voor een man. In eerste instantie omdat haar vader ervoor had gezorgd dat ze het altijd druk had, en nu omdat het haar al haar energie kostte om op een normale manier haar brood te verdienen. Het zou stom zijn een verhouding te beginnen met de prins. Hij had al een paar keer laten merken dat hij zich ook tot haar aangetrokken voelde, maar hij zou haar net zo snel in de gevangenis laten gooien als hij haar hulp had geaccepteerd. Waarschijnlijk wilde hij alleen zijn primitieve instincten bevredigen. Dat moest ze niet vergeten.
Ze ademde diep de frisse lucht in en zette de prins en de gevoelens die hij in haar opriep uit haar hoofd. Ze stond bekend om haar messcherpe focus. Daar beriep ze zich op terwijl ze door de ommuurde tuin begon te lopen. Er was voldoende schaduw van palmbomen en grote perenbomen, en in het midden stond een fontein die voor nog meer verkoeling zorgde. Bijen zoemden om de in bloei staande rozemarijnstruiken. Ze liep naar de rand van de tuin in de buurt van de achtergevel en deed net alsof ze de planten in de border bewonderde, terwijl ze ondertussen goed door alle ramen keek. Zo wist ze de keuken, een formele ontvangstkamer, voorraadkamers, slaapkamers en uiteindelijk het kantoor te lokaliseren. Kleine rode stipjes gaven de plekken van de camera’s aan in de hoek van de ruimte. Het beveiligingssysteem stond aan. Geen verrassing.
Omdat ze niet wist hoelang de onderhandelingen van de prins met Bellingham zouden duren, kwam ze meteen in actie. Ze ging het huis weer in en zei tegen de bodyguards van Bellingham: ‘Ik wilde graag even naar de badkamer.’ Ze glimlachte koket en boog onopvallend iets naar voren zodat de mannen in haar jurk konden kijken. Met de achterkant van haar vinger streek ze over haar hals in de richting van haar decolleté. ‘Het wordt heet buiten. Het zou fijn zijn wat koud water op mijn gezicht te doen.’
Een van de mannen gebaarde naar het eind van de gang, en dankbaar glimlachend ging ze die kant op. Ze volgden haar niet. Waarschijnlijk bleven ze in de buurt van de bibliotheek zolang hun baas daarbinnen was met een vreemde. Bovendien was het niet echt nodig dat ze haar volgden. Ook in de gang hingen beveiligingscamera’s.
In de badkamer had ze zo op het eerste gezicht wel privacy. Nergens waren camera’s te zien, wat best vreemd was omdat ze ze tot nu toe overal in huis had zien hangen. Ze pakte een schone handdoek, maakte die nat en depte haar hals met de koele stof terwijl ze goed rondkeek. Een donkere plek in het schilderij dat tegenover de spiegel hing, zag er verdacht uit. Bingo. Alsof haar niets bijzonders was opgevallen, liet ze haar blik erlangs glijden. Toen maakte ze een prop van de handdoek en legde die op de glazen plank onder het schilderij, precies voor de verborgen cameralens. Vervolgens keek ze nog een keer goed rond, maar ze zag verder niets.
Het raam stond in verbinding met een bewegingsdetector, maar die stond uit, waarschijnlijk zodat de badkamer gelucht kon worden als dat nodig was. Ze vermoedde dat de sensoren alleen ’s nachts aanstonden. Het kantoor dat ze had gezien vanuit de tuin, lag naast de badkamer. Als ze door het raam de tuin in klom, kon ze door het raam van het kantoor weer naar binnen klimmen.
Ze keek de tuin in. Die was nog net zo verlaten als toen zij er net had rondgelopen. Het grootste risico dat ze liep, was dat ze door iemand werd gezien die door een van de andere ramen naar buiten keek. Ze tuurde naar ieder raam dat ze vanuit haar positie kon zien, maar zag niets verdachts. De bibliotheek bevond zich aan de andere kant van de tuin, maar Bellingham had met zijn rug naar het raam gezeten toen ze daar was vertrokken. Dit was haar enige kans, dus moest ze de gok wagen.
Zonder geluid te maken, deed ze het raam open en leunde naar buiten. Ze zag nog steeds niemand, dus sprong ze de tuin in, erop lettend haar jurk niet te scheuren. Niemand riep naar haar wat ze aan het doen was. Ze trok het raampje van de badkamer dicht en haalde een kleine loper uit haar beha, waarmee ze het raam van het kantoor opende. Een paar seconden later was ze binnen en sloot ze het raam weer. Vanaf de buitenkant moest alles er onaangeroerd uitzien.
De camera voelde beweging en het rode lampje begon te knipperen. Ze kende dit model. Na drie keer knipperen begon het opnemen, dus snelheid was geboden. Ze dook naar voren en haalde een ander handig apparaatje uit haar beha, hield dat voor het toetsenpaneel van het alarm en drukte op een knopje. Hierdoor werden de sensoren voor de gek gehouden zodat het systeem bleef werken alsof alles in orde was. Het rode lampje op de camera stopte met knipperen.
Onmiddellijk ging ze aan het werk. De magnetische lading van haar apparaatje bleef maar vijf minuten actief. Als ze het voor een tweede keer gebruikte, bestond de kans dat het systeem permanent werd beschadigd, wat ontdekt zou worden na haar vertrek. Ze gaf er de voorkeur aan haar dekmantel niet te verspelen. Misschien moesten ze zich nog eens voordoen als Fernando en zijn minnares.
Werkend in volgorde van belangrijkheid, liep ze eerst naar de laptop op het bureau. Met de ene hand haalde ze een sticker met barcode uit haar beha, terwijl ze de laptop omdraaide met de andere. Toen haalde ze de originele barcodesticker van de laptop en verving die voor haar eigen sticker. Niemand controleerde de oude fabrieksstickers op de onderkant van computers. In haar sticker zat een chip met een zendertje. Met de bijbehorende ontvanger zou ze alles kunnen zien wat Bellingham op zijn laptop deed, nu en in de toekomst.
Nadat ze de laptop weer netjes terug had gezet, probeerde ze de lades van het bureau te openen. Op slot. Met behulp van haar kleine loper waren ze zo open. Snel nam ze de inhoud van de lades door, hopend een aanwijzing te vinden of een klein voorwerp van de koninklijke schat dat Bellingham moest taxeren of verzenden. Helaas zag ze niets. Na het bureau volgden de dossierkasten, waar ook niets interessants in zat. Vervolgens de kluis, die was vastgemetseld in de vloer. Er was een tijd geweest dat die vloerkluizen erg in de mode waren geweest. Ze wist wat ze moest doen om hem te openen, hoewel dit type niet een van haar specialiteiten was. Ze verspilde waardevolle seconden, maar trof uiteindelijk alleen geld aan van verschillende munteenheden en zes paspoorten met steeds dezelfde foto van Bellingham, maar verschillende namen. Die prentte ze allemaal in haar geheugen.
Ze stond op het punt te vertrekken, toen ze voetstappen hoorde naderen in de gang. Terwijl haar hart als een razende tekeerging, keek ze wanhopig rond of ze een verstopplek zag.
 
‘Is het voor uw privécollectie of voor een cliënt?’ vroeg Bellingham in reactie op de opmerking van Istvan dat hij op zoek was naar buitengewone handelswaar, naar kunstvoorwerpen die enig waren in hun soort.
‘Een cliënt.’ Istvans gespannenheid nam toe, maar hij probeerde kalmte uit te blijven stralen. Een paar minuten geleden had hij Lauryn door een raam zien klimmen en haar niet meer naar buiten zien komen. ‘Een oude cliënt heeft onlangs wat geld gekregen, en hij heeft geruchten gehoord dat er bepaalde voorwerpen te koop zijn die zelden op de markt komen.’
‘Dat soort spullen wordt meestal op bestelling aan speciale cliënten verkocht,’ merkte Bellingham op. Zijn houding bleef nonchalant.
‘Wat gebeurt er dan als er een nieuwe koper komt? Ik moet de eerste biedingoorlog nog meemaken die slecht is voor tussenhandelaars als wij.’ Hij lachte kort en samenzweerderig.
Bellingham knikte, en zijn mondhoeken gingen iets omhoog. ‘In wat voor artefacten is uw cliënt precies geïnteresseerd?’
Istvan zweeg even om een sfeer van geheimzinnigheid te creëren. ‘Hij ziet zichzelf als de koning van de onderwereld,’ zei hij uiteindelijk. ‘Doen ze dat niet allemaal?’ Opnieuw grinnikte hij.
De ogen van Bellingham vernauwden zich. ‘Wat brengt u precies bij mij?’
‘Uw reputatie. Als er iets te koop is, zult u daarvan hebben gehoord. Maar ik ga ook nog elders navraag doen. Ik heb een gerucht gehoord dat er ergens iets is verdwenen. Iemand moet weten waar het is gebleven.’
‘Ik zal eens zien wat ik kan achterhalen.’ Bellingham ging staan. ‘Ik heb gehoord dat u fan bent van kubistische kunst. Boven heb ik een erg mooie verzameling.’
Istvan kreeg bijna een hartstilstand. Lauryn klom eindelijk weer door het raam naar buiten, maar Bellingham kon zich ieder moment omdraaien. ‘Een prachtige bibliotheek hebt u hier,’ zei hij snel, wijzend naar de boekenkasten tegenover het raam om de aandacht van de man af te leiden. ‘Tegenwoordig kan ik zeldzame uitgaven ook waarderen. Nog iets om in te investeren.’
‘Kijk gerust rond,’ zei Bellingham met trots in zijn stem.
Het kwam vaker voor dat tussenhandelaars zelf ook verzamelaars waren. Ze begonnen met dingen die ze konden verkopen en investeerden in de loop der jaren in mooiere voorwerpen. Het kon nooit kwaad een inventarislijst bij de hand te houden voor cliënten met een voorspelbare smaak. Op die manier konden bestellingen veel sneller worden afgewikkeld.
‘Kijk zo lang u wilt.’ Bellingham gebaarde naar de boekenkasten, draaide een rondje en miste Lauryn, die net het raam van de badkamer dichttrok, op een haar na.
 
‘Op het laatst werd ik bijna betrapt,’ vertelde Lauryn tegen Istvan. ‘Er kwam iemand naar het kantoor, maar de sleutel bleef steken in het slot. Daardoor had ik nét genoeg tijd om weer door het raam naar buiten te gaan. Maar goed, wat hebben we tot nu toe?’
Ze waren terug in hun hotelsuite en keken op de laptop naar de computerbestanden van Bellingham met behulp van de chip die ze had geplaatst.
‘Genoeg om hem op te sluiten voor het leven, maar niets wat hem in verband kan brengen met de Valtriaanse koninklijke schatten. Na ons vertrek heeft hij zijn voelsprieten uitgestoken. Zijn e-mails zijn vaag. Hij is een beetje aan het vissen. Als hij de gestolen kunstvoorwerpen als eerste vindt, kan hij een commissie krijgen, en ik heb hem de indruk gegeven dat mijn koper een gulle man is.’
‘Dus ook als hij niet onze man is, doet hij in ieder geval zijn best voor ons.’
Istvans ogen glansden van opwinding.
Ook zij was opgewonden. De jacht was geopend. Haar doelen proberen te bereiken gaf haar altijd energie. Ze genoot van ieder moment van deze uitdagende klus. Te oordelen naar de uitdrukking op het gezicht van de prins, waren ze misschien toch niet zo verschillend.
Voor vanavond had hij een afspraak geregeld met Berk, een van de twee van oorsprong Turkse mannen van wie ze betrokkenheid vermoedden bij de diefstal. Berk kwam uit Mersin, de Turkse haven waar het schip dat de schatten had vervoerd, naartoe op weg was geweest. Het kon een verband zijn of niets meer dan toeval. In ieder geval was het iets wat ze wilden uitzoeken.
‘Dineren we nog voordat we gaan?’ vroeg Istvan.
‘Hier?’
Ze hadden steeds in hun suite gegeten, omdat ze niet het risico wilden lopen dat iemand Istvan ondanks zijn vermomming zou herkennen. Het paste ook bij hun dekmantel als ze zich afzonderden. Fernando stond erom bekend dat hij erg op zichzelf was.
Haar blik vasthoudend knikte hij, en ze kreeg het gevoel dat deze uitnodiging anders was dan de voorgaande. Toch zei ze ja.
Hoewel de suite een eetkamer had die groot genoeg was voor een privéfeestje, nodigde hij zijn wachten deze keer niet uit om met hen mee te eten. Nadat hij roomservice had gebeld om een bestelling door te geven, trok hij zijn jasje uit en opende het bovenste knoopje van zijn donkerblauwe op maat gemaakte overhemd. Vervolgens rolde hij de mouwen op tot onder zijn ellebogen, ging op een stoel zitten aan het hoofd van de tafel en leunde nonchalant naar achteren.
De tafel voor twaalf was gemaakt van mahoniehout, er hing een kristallen kroonluchter boven, en in geval van nood was hij ook geschikt om als vergadertafel te dienen. ‘Ik hoop dat je het niet erg vindt als ik niet helemaal aan de andere kant ga zitten,’ zei ze, een stoel halverwege de tafel kiezend.
‘Helemaal niet. In feite heb ik je liever dichterbij.’
Zijn stem klonk een beetje hees, maar zijn gezicht was onleesbaar. Ze wist niet of er een verborgen betekenis achter zijn woorden zat, of dat hij gewoon bedoelde te zeggen dat dit geen formeel diner was. Tijd om uit te zoeken wat het allemaal betekende, dit privédiner en zijn aparte stemming, had ze echter niet, want hun maaltijd werd al bezorgd. Als je zo rijk was dat je zo’n exclusieve suite als deze kon boeken, hoorden daar privileges bij.
Zonder op te kijken, duwde de ober een karretje naar binnen, dat hij net achter de deur neerzette. Hij was alweer weg voor ze aan een fooi hadden kunnen denken.
Istvan ging staan om de spullen op tafel te zetten. Ze sprong op om die taak van hem over te nemen, ineens belachelijk zenuwachtig. Ze wilde in beweging zijn, iets te doen hebben. Terwijl ze de tafel dekte, besefte ze dat het handiger was om dichter bij hem te zitten zodat ze allebei bij de schotels konden, dus zette ze haar bord naast dat van hem. Hij gaf geen commentaar, sloeg haar simpelweg gade, wat haar weer nerveus maakte en vervolgens boos. Verdorie, zij werd niet nerveus als een man naar haar keek. Ze had zich weten te handhaven onder de blik van agent Rubliczky, om nog maar te zwijgen over alle rivalen die ze in de loop der jaren voorbij had zien komen. Zelfs een verliefde maffiabaas die het niet goed had opgevat toen ze een date met hem had afgeslagen, had haar niet klein kunnen krijgen.
Ze tilde de eerste zilveren deksel op. ‘Tava,’ zei ze toen ze het gerecht herkende, een stoofpot van vlees met uien en kruiden, de lievelingsmaaltijd van haar oom. De volgende schotel bestond uit gevulde druivenbladeren.
‘Vegetarische dolma’s.’ Hij schudde zijn hoofd alsof hij niet wist wat hij daarmee moest. ‘Gevuld met tofu.’
Hij had haar niet gevraagd wat ze wilde eten, en ze had niet opgelet toen hij had besteld, omdat haar hoofd bij andere dingen was geweest. Dat hij had onthouden dat ze geen vlees at, deed haar wel wat. Ze tilde de volgende deksel op. Een visgerecht met garnalen en andere delicatessen, nog iets wat ze kon eten.
‘En kebab voor mij,’ zei hij tevreden, toen ze bij de laatste schotel was. ‘Ik mag wel zeggen dat de service hier net zo goed is als in het koninklijk paleis. Commandaria?’ Hij pakte de zoete dessertwijn van het dienblad, een drank die al eeuwen werd geschonken op het eiland.
Ze hadden nog een paar uur de tijd voor ze naar hun afspraak moesten. ‘Graag.’
Zij begon met de dolma’s, hij aan de kebab. Hij at net zo elegant als hij alle andere dingen deed. De spieren van zijn onderarmen bewogen, terwijl hij druk uitoefende op het mes. Zijn huid was mooi gebruind.
Hij keek op, zag dat ze naar hem zat te kijken en bleef haar blik vasthouden. ‘Hoe word je een dief?’ vroeg hij na een paar verhitte seconden.
Haar rug verstijfde. ‘Ik zou zeggen dat je daar óf voor kiest óf dat je het met de paplepel krijgt ingegoten omdat je opgroeit bij ouders die stelen.’
‘Ja, maar ook als je het van huis uit meekrijgt, is er altijd een keus, stel ik me zo voor.’
‘Was jij je er toen je jong was, volledig van bewust dat je ervoor kon kiezen op te houden een prins te zijn?’
Zijn vork bleef even voor zijn sensuele lippen zweven, lippen die zich op een bepaald moment om haar tepels hadden gesloten. Ze ademde langzaam in, dwong zichzelf nonchalant te glimlachen.
Hij nam de tijd om over haar vraag na te denken. ‘Je bedoelt afstand doen van de titel?’
Ze knikte kort.
‘Ik denk van niet, nee, maar je bent een prins vanaf het moment waarop je wordt geboren. Dat ben je dus al lang voordat je verstand voldoende is ontwikkeld om erover na te denken. Zo kan het toch niet zijn met een dief?’
‘Baby’s worden gebruikt als afleiding. Hun wandelwagens en luiertassen zijn handige verstopplekken.’
‘Oké, maar ze participeren niet actief.’
‘Ze zien het leven. Dat is hun vroegste herinnering. Ze zien het nog voor ze het verschil kennen tussen goed en fout. Als papa nog bepaalt wat goed en fout is.’
‘Toch denk ik dat het op een bepaald moment een bewuste keuze is om wel of niet mee te doen.’
‘Als je met bewust bedoelt dat een vierjarig kind begrijpt wat haar vader wil als hij haar door een hondenluik duwt en haar vraagt de sleutel om te draaien zodat hij naar binnen kan, dan ja.’
Verbazing glinsterde in zijn ogen, en hij verschoot van kleur. ‘Vier jaar?’
‘Of zelfs nog eerder.’
‘Wat voor ouder –’
Daar wilde ze het niet over hebben, dus onderbrak ze hem. ‘Misschien een die zelf net zo is opgevoed.’
Eindelijk stopte hij de vork met eten in zijn mond en begon fanatiek te kauwen. Het leek er niet op dat hij genoot van zijn maaltijd, terwijl die zo goed was klaargemaakt. Zij kon ook al niet echt genieten van haar eten. Ze had er een hekel aan over haar verleden te praten, zelfs op de onpersoonlijke manier waarop ze dat nu deden.
‘Wanneer dat kind opgroeit,’ zei hij na een tijdje, ‘komt het dan niet in opstand? Op een bepaald moment wordt toch duidelijk hoe het zit?’
‘Tegen die tijd maken roddels het hem misschien onmogelijk om de overstap naar eerlijk werk te maken, zeker in de kunstwereld. Die is te klein. Iedereen kent iedereen.’
‘Toch kan het blijkbaar wel.’ Hij keek haar scherp aan.
‘Als de politie al het lopend onderzoek stopzet en de verdachte de kans geeft met een schone lei te beginnen. Ik denk dat dat niet bij iedereen gebeurt.’ Goddank was het bij haar gebeurd. Goddank.
Hij depte zijn lippen met zijn satijnen servet. ‘Waarom zouden ze dat doen?’
‘Voor een bepaalde prijs.’
‘Zoals?’
‘Informatie over de locatie van bezittingen die gedurende een heel leven zijn verzameld. Als het kind zijn ouder verraadt.’ Ze legde haar vork neer en duwde haar bord weg, terwijl een scherpe pijn zich verspreidde door haar borst.
‘En de ouder?’
‘Die mocht de laatste maanden van zijn leven doorbrengen in een ziekenhuis waar hij goed werd verzorgd, in plaats van dat hij continu moest vluchten of werd opgesloten in de gevangenis.’ Ze schoof haar stoel naar achteren en liep naar het raam. Haar rug was naar de prins gedraaid. Ze wilde niet dat hij de tranen in haar ogen zag vanwege het schuldgevoel dat ze nog steeds had om de beslissingen die ze had genomen. ‘Op de een of andere manier kan ik me niet voorstellen dat jij je familie zou verraden, je broers.’
‘Nee,’ zei hij zacht, ‘maar zij zouden ook de wet niet overtreden op zo’n grote schaal dat de politie me een deal aan zou komen bieden.’
Buiten verzamelden zich donkere wolken aan de horizon. De zee was ruw; hoge golven sloegen tegen de kust. Ze keek naar het water, trachtend de storm vanbinnen te bedwingen. Toen voelde ze een paar sterke armen om zich heen en werd ze tegen de brede borst van de prins getrokken. Zijn kin rustte op de bovenkant van haar hoofd, terwijl hij haar van achteren vasthield.
‘Je verrast me. Misschien heb ik je te snel beoordeeld.’
Ze knipperde de tranen uit haar ogen, snoof toen weinig damesachtig, wat hem echter niet leek af te schrikken. Zacht draaide hij haar om in zijn armen en ving haar blik. Zijn aandacht was volledig op haar gericht. Het was hypnotiserend. Zijn hoofd ging omlaag. Ze had dit nodig, ze had hem nodig en weigerde te denken aan de honderd redenen waarom ze weg zou moeten lopen. Zodra hun lippen elkaar raakten, stroomde de hitte door haar heen. Ze voelde zich net zoals toen ze de kust had bereikt in Porto Paphos, nadat ze waren ontsnapt van het schip en aan de kogelregen en de school kwallen. Het was het enorme gevoel van opluchting en dankbaarheid toen ze zeker wist dat ze een veilige haven had gevonden.
Een tijdje had ze geen enkele samenhangende gedachte. Het was heerlijk zich in hem te verliezen. Uiteindelijk kwamen toch de vragen. Wat deed ze hier in vredesnaam met deze man? Wat verwachtte ze dat hiervan zou komen? Zo zeker als wat, was dit geen sprookje met een happy end. Ze moest hiermee stoppen, maar haar mond hield zich niet aan de instructies van haar brein. Ze bleef hem gewoon kussen en opende zich voor hem. Hij smaakte naar zoete wijn, en het voelde hemels. Dit was zo gevaarlijk. Het probleem was dat ze hem te leuk vond. Ze mocht hem echt graag, veel meer dan de mannen met wie ze hiervoor iets had gehad. Hij trok haar aan tegen alle rede in, en dat gevoel was zo krachtig dat het haar niet alleen opwond, maar ook bang maakte.
Met een uiterste krachtsinspanning trok ze zich terug en deed haar best wat gerechtvaardigde woede op te roepen. Ze had iets nodig wat ze tussen hen in kon plaatsen om afstand te scheppen. ‘Typisch een man. Nu je me wilt, ben je ineens bereid mijn verleden te vergeten en me alles te vergeven.’
‘Ik wil je inderdaad. Daar ga ik me niet voor verontschuldigen,’ zei hij vlak. ‘Je hoeft hier niet bang voor te zijn,’ voegde hij eraan toe.
Ze stak haar kin naar voren. ‘Ik ben nergens bang voor.’
Een van zijn wenkbrauwen ging omhoog, en er verscheen een zweem van een glimlach om zijn lippen. Zonder plichtplegingen trok hij haar weer in zijn armen en kuste haar opnieuw.
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Het was lang geleden dat hij een vrouw zo had vastgehouden en nog nooit had hij dit hevige verlangen gevoeld. Lauryn was zijn leven in geschoten als een komeet, zette alles op zijn kop, zette hem in vuur en vlam.
Ze hadden samen voor hun leven gevochten en waren die schurken op het schip te slim af geweest. Daarnaast hadden ze ook wat rustiger momenten beleefd. Ze hadden gekletst over opgravingen op het eiland en over het dagboek van de Broederschap, ze hadden samen gegeten en elkaar een paar keer gekust. Hij wilde meer. Meer van wat ze nu hadden – min het gedeelte dat ze voor hun leven moesten rennen. Hoewel ze de zelfstandigste vrouw was die hij kende, zag hij niet graag dat ze in gevaar was. Hij wilde een langdurige volwassen verhouding. Hij mocht haar graag en hij wilde haar niet laten gaan. Zo simpel was het voor hem, maar vrouwen hadden er een handje van alles gecompliceerder te maken dan nodig was. De truc was om haar niet te veel tijd te geven om na te denken.
Dus verdiepte hij zijn kus, dronk haar zoetheid in terwijl hij haar optilde in zijn armen en haar naar de slaapkamer droeg, naar het bed dat ze nog niet hadden gedeeld. Dit was het moment. Hij legde haar zacht neer en begon vol verlangen haar lichaam te verkennen met zijn handen en lippen. Ze had soepele spieren en zachte rondingen, een heerlijk contrast, maar zijn waardering voor haar ging veel verder dan alleen haar lichaam.
Hij respecteerde de veerkracht die ze had laten zien op het schip en tijdens hun ontsnapping. Haar intelligentie. Nu ze hem wat had verteld over haar verleden, begon hij haar ook beter te begrijpen. Zijn oude vooroordelen verdwenen snel en maakten plaats voor iets nieuws: de behoefte aan vriendschap met iemand die in sommige opzichten veel op hem leek en in andere volledig anders was. Dit was echter allemaal nog te nieuw voor hem om het volledig te begrijpen, laat staan uit te spreken. Voorlopig was hij er tevreden mee zijn lichaam te laten spreken, en zijn lichaam en dat van haar spraken absoluut dezelfde taal.
Haar zijden jurk gleed onder zijn handen door. Ze maakte haar rug hol en duwde haar borsten tegen zijn palmen. Dit had hij al de hele dag willen doen. Haar nabijheid, haar sensuele gedrag gedurende hun afspraak met Bellingham hadden hem bepaald niet onberoerd gelaten. Ze had naar hem geglimlacht als een minnares, hem aangeraakt als een minnares en hem daarmee tot het uiterste getergd. De spanning had zich de rest van de dag verder opgebouwd. Ze waren de hele dag in het gezelschap van anderen geweest. Nu ze alleen waren, leken ze wel twee elektriciteitsdraden die elkaar raakten. Toen voelde hij ineens een scherp voorwerp tegen zijn hand aanduwen. ‘Wat –’
‘Sorry.’ Ze haalde een metalen loper uit haar beha en legde die op het nachtkastje. Na een kort gegeneerd lachje haalde ze nog meer spullen tevoorschijn.
Tot zijn schrik kwam er een klein scherp mes uit haar slipje. Hij kromp ineen bij de gedachte aan de verwondingen die hem dat had kunnen opleveren. ‘Waar heb je…’ De rest van de vraag slikte hij in toen hij besefte dat ze dat gereedschap van haar oom had gekregen of had gekocht nadat ze was weggelopen van het landgoed van zijn neef.
Rustig ging ze verder met het legen van haar ondergoed. Tegen de tijd dat ze klaar was, lag er een klein hoopje.
‘Wapens bij je dragen in gezelschap van een koninklijk persoon is tegen de wet. Dan kun je aangeklaagd worden voor verraad,’ merkte hij droog op.
Grijnzend haalde ze haar schouders op. Zoals altijd liet ze zich niet snel intimideren. ‘Je vindt me toch al een geboren crimineel.’
Dat geheugensteuntje beviel hem niet. Het was stom geweest dat hij haar al had veroordeeld nog voor ze elkaar hadden ontmoet, en hij was niet graag stom. ‘Laat maar zitten. Nog wat?’
Ze schudde haar hoofd. ‘Jij?’
‘Volledig ontwapend, maar je mag gerust in mijn zakken voelen.’
Ze lachte.
Hij liet zijn handen langs haar dijen glijden en trok haar jurk omhoog. Hij had hetzelfde gevoel dat hij had wanneer hij met de graafwerkzaamheden begon bij een nieuwe vindplaats en hij een voor een de lagen blootlegde. Het vooruitzicht dat ook bij haar te doen beviel hem uitermate goed. Er lag een schat voor hem, daar twijfelde hij niet aan. Hij had zelfs sterk het idee dat hij iets in haar zou ontdekken wat nog mooier en waardevoller was dan hij ooit had kunnen vermoeden. Zijn hoofd buigend, kuste hij haar innig.
Ze protesteerde niet. In plaats daarvan drukte ze zich dichter tegen hem aan zodat hij beter bij de sluiting van haar beha kon. Daar waren ze, haar prachtige borsten die hij kon bekijken, aanraken, proeven. Zijn erectie werd zo mogelijk nog harder. Hij was meer dan klaar voor haar.
Toen de telefoon ging, kwam er een weinig prinselijke vloek over zijn lippen. Onder andere omstandigheden zou hij het gesprek hebben weggedrukt of het ding tegen de muur hebben gegooid, maar het was zijn beveiligde mobiele telefoon die overging, en ze zaten midden in een belangrijk en gevaarlijk onderzoek. Hoe vervelend hij het ook vond, hij moest wel opnemen. Met zijn ene hand pakte hij de mobiel van het nachtkastje, met de andere hield hij haar vast. ‘Wat is er?’
‘Nieuws over het onderzoek,’ zei zijn broer Miklos. ‘Bij de inbraak is er hulp geweest van binnenuit, zoals we al vermoedden.’
‘Weet je van wie?’
‘Bij een van de beveiligingscamera’s hebben we de opnames gedeeltelijk kunnen reconstrueren. De zoon van kanselier Egon, Zoltan, stond erop, samen met een nog niet geïdentificeerde man.’
In eerste instantie was hij te verbijsterd om de woorden van zijn broer te verwerken. Toen viel er het een en ander op zijn plek. De zoon van de kanselier was een verwende aap, een jongeman die snel was opgeklommen op de sociale ladder door de status van zijn vader en niet vanwege zijn eigen verdiensten. Misschien was hij jaloers op alle moeite die zijn vader voor de prinsen deed en op alle aandacht die ze kregen sinds hij tot kanselier was gekozen. ‘Wat zei zijn vader?’
‘Die is er kapot van.’
Dat was te verwachten. Kanselier Egon nam zijn baan erg serieus en was vaak overijverig. Dat ergerde de prinsen zo nu en dan, ook al waardeerden ze zijn toewijding over het algemeen wel. ‘Wat nog meer?’
‘Benedek zei dat hij zeker wist dat het Zoltans stem was die hij heeft gehoord in de catacomben.’
Het duurde even voor hij wist waar Miklos het over had. Vorig jaar, na de belegering van het operagebouw, had Benedek samen met Rayne vastgezeten in de catacomben. Hij had daar een aantal rebellen horen praten. Een van die stemmen was hem bekend voorgekomen, maar hij was er nooit achter gekomen aan wie die stem toebehoorde. Ze hadden iemand van de paleisstaf verdacht, en uiteindelijk was de man zelfs ontslagen. ‘Dus we hebben indertijd iemand onterecht ontslagen.’
‘Benedek zorgt voor genoegdoening. Hij baalt er enorm van dat hij niet eerder aan Zoltan heeft gedacht. Zodra hij de man op de video zag, wist hij het, maar… tja…’
Hij wist wat zijn broer niet zei. Als Zoltan eerder gepakt was, waren er levens gespaard gebleven, maar het was niet de schuld van Benedek dat het zo was gelopen.
‘Niemand had kunnen vermoeden dat het Zoltan was. Hij is als een verre neef. Zijn vader is een steunpilaar…’
Lauryn glipte uit zijn greep en ging naast hem op het bed liggen, waardoor hij afgeleid was. Met moeite concentreerde hij zich weer op de laatste ontwikkelingen in het onderzoek.
‘Dus als Zoltan zowel bij de aanval op het Opera House als bij de inbraak betrokken was, dan betekent dat dat de Freedom Council achter de diefstal van de kroonjuwelen zit.’ De clandestiene groep van nog niet geïdentificeerde vooraanstaande zakenlieden probeerde al een hele tijd de monarchie onderuit te halen. Als ze daarin slaagden, wilden ze het kleine koninkrijk opsplitsen en tussen hen drieën verdelen. Als het aan hem en zijn broers lag, ging hun dat natuurlijk nooit lukken. ‘Dit verklaart zoveel dingen. Als er geen kroon is, kan er ook geen nieuwe koning worden gekroond.’
Hun moeder was zo ernstig ziek dat het een reële mogelijkheid was dat Arpad de troon binnenkort moest bestijgen. Zoals Lauryn al had gezegd, het lag niet voor de hand unieke voorwerpen als kroonjuwelen te stelen voor de waarde van het goud en de edelstenen. De diefstal werd heel wat logischer als het doel was de monarchie uiteen te laten vallen. De kroon had ook nog een andere kracht. Vermoedelijk was het de sleutel om de schat van de Broederschap te vinden. Daar wilde hij echter niet op ingaan via de telefoon. Hij wilde niet eens denken aan de oorlogen die gefinancierd konden worden met de schat als die in verkeerde handen viel.
‘Zijn er daar bij jou nog ontwikkelingen?’ vroeg zijn broer.
Terwijl Istvan hem op de hoogte bracht, stond hij op van het bed om door het vertrek te gaan ijsberen.
‘Hoe gaat het met de dievenprinses?’ vroeg Miklos nadat al zijn vragen waren beantwoord.
Hij liep van de slaapkamer naar de woonkamer en trok de deur achter zich dicht. ‘Noem haar niet zo.’
‘Hoe zou jij haar dan willen noemen, gewoon prinses?’
Geërgerd schudde hij zijn hoofd. Het nadeel van het hebben van zo’n hechte familie was dat zijn broers zich vrij voelden om hun neus altijd en overal in zijn zaken te steken. ‘Zo zit het niet tussen mij en Miss Steler.’ Hun band was puur fysiek en intellectueel, maar de details gingen zijn broer verder niets aan. Uiteindelijk zou hij gewoon zonder problemen afscheid van haar nemen.
‘Vanwege Amalia?’ vroeg Miklos. ‘Nog steeds?’
Hij zei niets. De waarheid was dat hij steeds minder aan Amalia dacht.
‘Je bent nooit echt verliefd geweest op Amalia. Dat weet je toch wel, of niet?’
‘Jawel. Je gaat te ver. Dat je getrouwd bent, maakt je nog geen expert op dit gebied,’ zei hij verhit.
‘Waarom heb je haar dan nooit ten huwelijk gevraagd?’
Ja, waarom eigenlijk niet? Daar had hij na haar dood vaak over nagedacht. ‘De timing was niet juist.’ Onder andere. ‘Er waren obstakels. Ze was een gewone burger. Gescheiden. Het zou gedonder hebben gegeven in het paleis. De kanselier had een beroerte gekregen. Moeder een hartaanval.’ Die redenen hadden in het verleden heel legitiem geleken, maar klonken hem nu zwak in de oren.
‘Accepteer wat goedbedoeld commentaar van je grote broer. Met de juiste vrouw is de timing altijd juist.’
‘Als je toch verder niets te melden hebt over het onderzoek, dan hang ik nu op.’ Voor Miklos door kon zeuren, klapte hij de telefoon dicht. Hij verlangde naar de dagen dat ze jachtverhalen uitwisselden en elkaar tips gaven over zwaardvechten. Nu Miklos, Benedek en Lazlo getrouwd waren en meer in contact stonden met hun emoties, wat dat ook betekende, waren hij en zijn andere twee broers constant de pineut.
Janos en Miklos hadden Lauryn ontmoet toen ze naar Cyprus waren gekomen om de bemanning van het schip mee te nemen naar Valtria. Ze hadden haar allebei graag gemogen, wat helemaal niet logisch was. Van Janos had hij het misschien nog kunnen verwachten, maar niet van Miklos, die zich bezighield met de paleisbeveiliging en verschillende van zijn mannen had verloren door de kraak. Het lag dus voor de hand dat hij weinig op zou hebben met een ex-dief. Niet dat zijn afkeuring beter was geweest, trouwens. Hij werd al defensief bij de gedachte dat iemand Lauryn afkeurde. Ze had een griezelig vermogen zijn hoofd in de war te brengen, dacht hij, terwijl hij weer naar haar toe liep.
Ze stond naast het bed, haar jurk weer netjes op zijn plek. ‘We moeten gaan,’ zei ze.
Naar weer een ontmoeting met een crimineel, en de inzet was hoger dan ooit. ‘Jij kunt beter hier blijven.’
Koppig keek ze hem aan. ‘Begin je nu weer?’
‘Die mensen zijn gevaarlijker dan ik dacht.’ Hij vertelde haar wat hij van Miklos had gehoord en legde het een en ander uit over de Freedom Council. ‘We hebben niet simpelweg te maken met een bende dieven die in opdracht heeft gewerkt van een rijke koper. Het enige doel van de Freedom Council is de ondergang van de monarchie en van de koninklijke familie.’
‘Bedoel je daarmee dat ze je zullen vermoorden als ze de kans krijgen?’
Hij knikte.
Zwijgend keek ze hem een tijdje aan met een bedachtzame blik in haar ogen. Toen rechtte ze haar slanke schouders en zei: ‘Des te meer reden voor mij om erbij te zijn.’
Een puur gebaar van moed en loyaliteit. Hij had een onbekende sensatie in het midden van zijn borst. Voorlopig koos hij ervoor daar niet verder bij stil te staan.
 
Bellingham was een agent, een tussenpersoon. Berk, de man die ze vanavond zouden ontmoeten, was een baas, een heel ander soort. Bellingham was een gentleman die zijn hoge aanzien in de samenleving gebruikte om contacten te leggen en te ritselen. Hij had mensen voor bescherming en intimidatie die hij kon inzetten wanneer dat nodig was. Zelf maakte hij zijn handen niet vuil. Bij Berk was dat een ander verhaal. Hij ging er zelf op uit voor een kraak en waagde keer op keer zijn leven. Lauryn kende zijn soort maar al te goed. Hij had een bende van harde criminelen die hij in het gareel moest zien te houden en bij wie hij er continu voor moest waken dat ze niet probeerden hem onderuit te halen. Elk van zijn mannen kon hem verraden als hij werd gepakt, iedereen kon zijn keel doorsnijden om een groter deel van de buit te krijgen.
Berk had hen niet uitgenodigd in zijn huis, maar had erop gestaan hen te ontmoeten op een neutrale locatie aan de Turkse kant van het eiland. Hij had een café uitgekozen in de buurt van een beroemde markt, waar hij zo onopvallend mogelijk flink wat gewapende mannen kon inzetten om gehakt van hen te maken bij de eerste de beste verkeerde zet. Voorzichtigheid was Berks tweede natuur. Dat, en schieten zonder vragen te stellen, was wat hem in leven hield.
‘Heeft uw koper een prijsbereik?’ vroeg Berk, terwijl hij een trekje nam van een waterpijp. De man had waterige bruine ogen en een dunne sik die alleen op de onderkant van zijn kin zat en uitliep in een punt. Tatoeages van Turkse teksten bedekten zijn onderarmen. Hij droeg een auberginekleurig pak en leren instappers met spitse neuzen.
‘Voor het juiste stuk betaalt hij de juiste prijs,’ zei Istvan in zijn rol van Fernando, en nam een slokje van de kop sterke ongefilterde koffie die voor hem stond.
‘En het juiste stuk is dan zeker iets heel bijzonders?’
Istvan knikte. ‘Iets wat echt enig is in zijn soort, zoals een privécollectie die nog nooit gezien is door buitenstaanders.’
‘Heeft hij misschien al iets in gedachten en wil hij een opdracht geven?’
‘Hij heeft over een klus gehoord die onlangs is uitgevoerd, waarbij verschillende spullen zijn verkregen waarin hij geïnteresseerd zou kunnen zijn.’
‘Was dat in opdracht van een andere verzamelaar?’
Istvan haalde zijn schouders op.
‘De originele koper zou teleurgesteld zijn als hij niet kreeg waar hij voor betaald heeft. De zaken gaan overal slecht.’
De twee waren al meer dan een uur aan het praten. Er werden veel toespelingen gedaan, maar er werd weinig concreets gezegd. Al die tijd had Lauryn er geduldig bij gezeten. Om hen heen klonken de geluiden van de markt. Mensen dronken wat, winkelden, sloten een deal en vertrokken weer. Ook vrouwen. Sommigen droegen westerse kleding, anderen hadden een sluier. Aan de noordkant van het eiland wonnen uit Turkije afkomstige islamitische conservatieven steeds meer terrein. Daarom had ze voor de zekerheid een donkerblauwe zijden sjaal losjes om haar hoofd en schouders gedrapeerd. Niemand viel haar lastig, ook niet vanwege het feit dat ze met twee mannen aan een tafel zat.
Direct naast het café stond een kraampje met kruiden en aan de andere kant een parfumkraam waar ingrediënten ter plekke werden gemengd naar de smaak van de klant. Kledingwinkels namen een hele rij in beslag. Er hing zijde en damast in alle kleuren van de regenboog. Ook tapijthandelaars namen een prominente plaats in. Ze verkochten alles, van vierhonderd jaar oude kleden die zo in een museum hadden kunnen liggen tot de laatste ontwerpen. Verder werden er koperen schalen verkocht en leer, plus alle mogelijke spullen die van dat materiaal gemaakt konden worden.
Ze had de hele tijd gedaan alsof haar belangstelling alleen uitging naar alle kraampjes en had de mannen laten praten. Omdat het gesprek nog niets had opgeleverd, vond ze het tijd worden voor wat actie. Ze richtte haar aandacht op Istvan en kroop dichter tegen hem aan. Hij negeerde haar een tijdje, duwde haar toen weg. Ze nam een gekwetste uitdrukking aan, haalde toen haar schouders op en schoof dichter naar Berk toe. Ze stak een arm door die van hem en streek met haar andere hand over zijn revers. ‘Kan ik nog wat koffie voor u inschenken?’
De man wierp een geamuseerde blik op Fernando/Istvan en knikte vervolgens.
Ze bediende hem, maar bleef dicht naast hem zitten toen ze klaar was. De duistere blik in Istvans ogen was goud waard.
Hij haalde een stapeltje bankbiljetten uit zijn zak en gooide die voor haar op tafel. ‘Ga winkelen.’
Terwijl ze zich van haar stoel liet glijden, botste ze tegen Berk aan. Ze glimlachte verontschuldigend naar hem. Istvan wierp ze een uitdagende blik toe, maar ze pakte het geld en liep weg om de markt te gaan verkennen. Op weg naar buiten passeerde ze een tafel waar de twee bodyguards van Istvan incognito zaten, hoewel ze er zeker van was dat Berk ze eruit had gepikt zodra ze waren gearriveerd. Dat was niet erg.
Als eerste ging ze naar de kaarsenmaker en kocht wat bijenwas. Vervolgens kocht ze een lap zijde in de kleur van haar ogen. Toen ging ze naar een kraampje met leren kleding, waar ze een soepele body uitkoos die je aan de voorkant dicht moest rijgen. Het was een gewaagd kledingstuk, gemaakt voor toeristen. Ze nam het mee naar de kleedkamer en gluurde door de spleet tussen de twee gordijnen naar de man die haar de hele tijd was gevolgd. Zonder twijfel was hij een van Berks handlangers. Hij zag eruit als een typische ongure klerenkast. Lang en stevig, een litteken op zijn jukbeen, een bult op zijn neus die aangaf dat deze ooit gebroken was geweest en vettig haar dat achterover was gekamd.
Ze legde de body opzij, pakte de sleutels die ze Berk afhandig had gemaakt en drukte die in het stuk was dat ze had gekocht. De sleutels maakte ze grondig schoon om ervoor te zorgen dat er niets meer aan kleefde. Vervolgens pakte ze de papieren die ze uit zijn zak had gehaald. Met haar mobiele telefoon maakte ze een foto van iedere bladzijde. Toen borg ze alles op en verliet het pashokje weer met de body. Ze ging uitgebreid staan onderhandelen met de koopman, zoals werd verwacht, maar liet het ding uiteindelijk achter.
Nu haar werk was gedaan, liep ze nog een keer een rondje over de markt. Herhaaldelijk zei ze beleefd nee tegen verkopers die luid roepend probeerden haar hun kleine winkels in te krijgen door haar de meest fantastische deals aan te bieden. Ze kwam in de buurt van de plek waar Istvan en Berk zaten en maakte er een spelletje van de mannen van Berk eruit te pikken die stonden te posten op verschillende plekken. Het waren er twaalf, en ze prentte hun gezichten in haar hoofd. Dat waren de mannen die Berk achter haar en Istvan aan zou sturen als er iets misging. Het was beter hen al van ver te kunnen herkennen.
Zodra het ernaar uitzag dat Istvan en Berk het gesprek gingen beëindigen, liep ze naar hen toe. Ze bleef even staan achter Berk en raakte zijn schouders aan, streek zijn revers glad en glimlachte honingzoet naar hem. ‘Ik ben echt dol op uw land. Iedereen is zo aardig.’
Istvan stond zo snel op uit zijn stoel dat die bijna omviel. ‘U weet waar u me kunt vinden,’ zei hij tegen Berk. Hij pakte haar bij haar elleboog en trok haar mee zonder verder nog iets te zeggen. Zijn stappen waren afgemeten, zijn gezicht uitgestreken, maar de spanning kwam met golven van hem af, waardoor iedereen die keek, kon zien dat hij niet blij was met zijn vriendin.
De mannen van Berk volgden hen met hun ogen. Sommigen lachten geamuseerd. Toen keek een van de mannen naar de tafel van Berk. Er vond een stille uitwisseling plaats, en even later begon de man hen te volgen.
 
Istvan keek toe terwijl Lauryn, gekleed in die verstandige pyjama van haar, de badkamer van hun hotelsuite uit kwam en naar de tafel liep om een glas water in te schenken. Zelf had hij zijn kleren nog aan, hoewel hij ontspannen op het bed lag met zijn armen onder zijn hoofd en zijn benen gekruist bij de enkels. Al met al hadden ze een productieve dag achter de rug. Ze hadden allebei wel wat rust verdiend.
Hij keek naar het raam. De laatste keer dat hij naar buiten had gekeken, was die schurk van Berk verdwenen. Hij had toegestaan dat de man hen helemaal naar het hotel was gevolgd. Berk mocht wel weten waar ze logeerden; hij mocht denken dat hij de boventoon voerde en dat Fernando en zijn bodyguards niet zo scherp waren als ze hadden gedacht.
De klomp bijenwas was opgehaald door iemand van zijn team, en de sleutels waren al gemaakt. De uitgeprinte kopieën van de notitieblaadjes van Berk lagen op het nachtkastje. Op een ervan stond een adres. Er was al een van zijn mannen wezen kijken. Er zat daar een kleermaker. Zijn kleine winkel was doorzocht, maar er was niets verdachts gevonden.
‘Hoe deed ik het als de zich misdragende minnares van Fernando?’ Lauryn bracht hem een glas water, dat ze op het nachtkastje zette.
‘Het misdragen ging uitstekend. Aan het minnaresgedeelte moet nog wat gewerkt worden.’ Hij ging rechtop zitten, strekte zijn armen uit en trok haar op het bed.
Ze schoof bij hem vandaan en legde een kussen tussen hen in. ‘Luister, over onze eerdere activiteiten op dit bed…’
Daaraan denken maakte zijn lichaam wakker, en meer dan dat, helemaal omdat ze zo dicht bij hem zat op datzelfde bed. ‘Ik weet wat je bedoelt en ben het helemaal met je eens. Het is hoog tijd dat we afmaken waaraan we zijn begonnen. Het spijt me van de onderbreking.’
Ze wierp hem een geërgerde blik toe. ‘Je weet dat ik dat niet wilde zeggen.’
Hij wilde haar. Net zoals bij Bellingham was ze maar al te overtuigend geweest in haar rol van minnares. Telkens als ze hem had aangeraakt, was hij vervuld geweest van verlangen. Telkens als ze Berk had aangeraakt, was hij vervuld met gedachten aan moord.
‘Hoe dan ook, wat ik wilde zeggen…’ Ze keek weg. ‘Het was een vergissing.’
‘Wie zegt dat?’
‘Realisme en gezond verstand.’
‘Aan die twee wordt veel te veel waarde toegekend.’
‘Je kunt geen verhouding hebben met iemand zoals ik.’ Ze draaide zich naar hem toe en vouwde haar armen voor haar borst. ‘Denk aan de pers.’
Daar had hij al aan gedacht. Iedereen die met de prinsen omging, werd onder een vergrootglas gelegd. Haar verleden en haar familie zouden de toets der kritiek nooit kunnen weerstaan. Ze zouden haar kruisigen, en kanselier Egon zou hem kruisigen vanwege alle negatieve publiciteit. De monarchie moest smetteloos zijn, nu meer dan ooit. De mannen van de Freedom Council deinsden nergens voor terug in hun kruistocht de koninklijke familie uit te schakelen. Ze waren al bezig het volk tegen hen op te zetten, en als dat nodig was, zouden ze zich ook verlagen tot leugens. Alle geruchten over Lauryn, waar of onwaar, zouden genadeloos tegen hem worden gebruikt.
Anders dan zijn broer Lazlo en sommige andere broers, kwam hij zelden in opstand tegen de beperkingen die zijn titel meebracht, maar nu wel. Over de implicaties daarvan moest hij later nog maar eens nadenken. Nu had hij andere plannen. Hij gooide het kussen dat tussen hen in lag aan de kant, nam haar in zijn armen en ging met haar op het bed liggen. Toen kuste hij haar slaap en het topje van haar kleine roze oor. ‘Ik zie geen pers.’
Ze draaide haar hoofd weg, maar schoof niet bij hem vandaan. ‘Je wilt een tijdelijke minnares.’
‘Ik wil jou, op wat voor manier dan ook.’
‘Sinds wanneer?’
‘Sinds je de code van de Broederschap hebt gekraakt.’ Waarschijnlijk daarvoor al. Mogelijk vanaf de eerste keer dat hij haar had gezien, maar haar dat vertellen zou haar misschien te veel macht geven.
‘Je bent onmogelijk,’ zei ze, trachtend een glimlach te onderdrukken.
‘Er zijn me wel ergere dingen naar mijn hoofd geslingerd.’
‘Dat zal wel.’ Ze trok zich terug om de papieren te pakken waarop de informatie stond die ze van Berk had afgepakt. Het adres was een dood spoor gebleken, maar ze had ook een soort tekening gefotografeerd.
‘Wat denk je dat het is?’ vroeg hij.
‘Een kaart, maar waarvan?’ Ze volgde de lijnen met haar vinger. ‘Het zouden wegen en heuvels kunnen zijn. Het zou ook een plattegrond kunnen zijn van de vroeg-christelijke catacomben hier in Paphos.’
‘Of een plattegrond van een gebouw.’
‘We hebben in ieder geval een referentiepunt nodig, anders hebben we hier niets aan.’ Ze legde het papier weg, terwijl ze haar volle lippen op elkaar perste van frustratie.
Die verbeten trek wilde hij best wegkussen. Hij sloot zijn vingers om haar slanke pols om haar dichter naar zich toe te trekken.
‘Ik kan dit niet,’ zei ze gepijnigd.
‘Waarom niet?’
Ze keek alsof ze niet ging antwoorden, maar toen zei ze: ‘Er is iets speciaals tussen ons.’ Ze ademde langzaam in, keek weg. ‘Zo voel ik dat in ieder geval. Als ik deze deur open, zal het pijn doen als ik uiteindelijk vertrek.’
‘Doe dat dan niet.’ Wat bedoelde hij daar in vredesnaam mee, dacht hij onmiddellijk. Hij had geen flauw idee.
‘Ik zal wel moeten. Vroeg of laat. We leven in verschillende werelden.’
Hij vond het vervelend dat ze gelijk had, want als hij eerlijk was, vond hij ook dat er iets speciaals tussen hen was. Eerder had hij de aantrekkingskracht tussen hen misschien onderschat. Dat ze de situatie zo koel kon analyseren en blijkbaar zo makkelijk kon weglopen van wat zou kunnen zijn, stak hem. ‘Ik ga vannacht niet op de bank slapen.’
Ze schoof helemaal naar het andere eind van het bed en draaide haar rug naar hem toe. ‘Wat jij wil.’
 
Twee uur later lag hij nog steeds naar het plafond te staren. Daardoor was hij in ieder geval niet suf van de slaap toen zijn telefoon ging. Het hoofd van het team dat hij achter had gelaten op het landgoed van Alexander was aan de lijn. Ze hadden een aantal dingen nagetrokken, zoals hij had gevraagd.
‘Onze man die Berk volgde, heeft gebeld. Na jullie afspraak is hij rechtstreeks naar Canda gegaan in Limassol. Ze zijn samen in een auto gestapt en naar het platteland gereden.’
Canda was naast Berk de tweede mogelijke kandidaat op Cyprus die betrokken zou kunnen zijn bij de diefstal. ‘Worden ze nog gevolgd?’
‘Door twee mannen. De een schaduwde Berk, de andere Canda. Zodra er iets verandert, zullen ze verslag uitbrengen.’
‘Waar zijn ze nu?’
‘Vijf kilometer bij Dali vandaan.’
Hij was al bezig zijn kleren aan te trekken. ‘Ik kom eraan.’
‘Ik ook.’
Het verbaasde hem niets dat Lauryn al naast het bed stond in een van haar catwomanpakjes. Ze knipperde de slaap uit haar ogen en deed haar koperkleurige haar in een staart. Hij had geen tijd om met haar in discussie te gaan, dus pakte hij het vel papier met de kaart van Berk erop en stopte dat zonder iets te zeggen in haar zak. Vervolgens trommelde hij op de deur van de aangrenzende suite om zijn wachten te waarschuwen. Ze voegden zich bij hen toen hij en Lauryn bij de liften stonden. Aan de kreukels te zien, hadden ze met hun kleren aan geslapen.
Voor de veiligheid vertrokken ze in twee auto’s. Het zou handig kunnen zijn wat manschappen achter de hand te hebben. Hij zette het GPS-systeem aan en nam contact op met de man die Berk had gevolgd. ‘Nog nieuws?’
‘Ze zijn een binnenplaats op gereden in Dali. Wat daar precies is gebeurd weet ik niet, maar ze kwamen er weer uit in een zwart busje en met versterking.’
‘Hoeveel?’
‘Twee jeeps met vier man in elke. Achter in het busje zouden nog meer mensen kunnen zitten.’
‘Welke kant gaan ze op?’
‘Naar het noorden.’
‘Morphou Bay,’ zei Lauryn zodra hij had opgehangen.
‘Waarschijnlijk.’ Als het rondvragen van Fernando de heren angst had aangejaagd omdat ze iets te verbergen hadden, waren ze misschien voorbereidingen aan het treffen om de gestolen schatten van het eiland af te krijgen. Dat kon hij niet laten gebeuren. Syrië en de Afrikaanse kust waren te dichtbij. De dieven zouden de kroonjuwelen heel makkelijk voor altijd kunnen laten verdwijnen.
Het begon te regenen, wat een zeldzaamheid was in de zomer. Even later werd hij gebeld door een van de mannen die de twee bazen volgden.
‘Ze hebben hun auto langs de kant van de de weg gezet en zijn net een bos in gelopen.’
‘Waar ben je precies?’
‘Op de hoofdweg die naar de baai leidt. De auto staat gewoon in het zicht. We gaan achter ze aan.’
Istvan hing op en belde vervolgens het onderzoeksteam in de villa van Alexander. Hij gaf hun de locatie van het busje door en zei dat ze hem daar zo snel mogelijk moesten ontmoeten. Zodra hij de verbinding had verbroken, gaf hij flink gas. ‘Er liggen pistolen in het handschoenenvakje,’ zei hij tegen Lauryn. ‘Pak wat je nodig hebt en maak je klaar.’
‘Ik heb het niet zo op wapens.’ Ze opende het handschoenenvakje.
Geweldig, een ex-crimineel die niet van geweld hield. Dat had hij kunnen weten. Bij haar was het altijd anders dan je zou verwachten, maar dat vond hij eigenlijk wel leuk. Ze had veel lagen, er waren veel geheimen te ontdekken en te ontrafelen. Hij zou ervan genieten erachter te komen wat er in haar kern zat, net zoals hij ervan genoot de geheimen van de aarde te ontdekken. Zijn favoriete activiteit was lagen afpellen, dus met haar in de buurt zou hij nooit verveeld raken. Om haar in de buurt te kunnen hebben, moesten ze echter eerst deze nacht overleven.
Hij wierp een blik opzij en zag haar aarzelend naar de wapens kijken. ‘Voor zelfverdediging,’ zei hij, maar dat leek haar niet gerust te stellen.
Ze pakte het kleinste, dat ze echter vasthield op een manier die hem duidelijk maakte dat er weinig kans op was dat ze ermee ging schieten, maar dat was prima. Hij was toch niet van plan haar in gevaar te brengen, dus zou hij haar achterlaten in de auto.
Al snel kwamen de voertuigen langs de weg in zicht. Hij parkeerde een eindje verderop, onder dekking van een verlaten schuur, en belde toen voor een update naar de mannen die het bos al in waren gelopen. Geen van beiden namen ze op. Gespannen belde hij opnieuw. Niets. De spieren in zijn nek en schouders raakten verder in de knoop terwijl hij het voor de derde keer probeerde. Nog steeds nam er niemand op.
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‘Ik blijf niet in de auto wachten,’ zei Lauryn tegen Istvan voor hij haar kon vertellen dat dat moest.
‘Dat zou wel veiliger zijn,’ zei hij met weinig overtuiging.
Zijn gedachten waren natuurlijk bij zijn mannen die de telefoon niet opnamen, dacht ze, en verder was hij slim genoeg om te weten dat hij haar toch niet kon overhalen. Mooi, ze hield wel van slimme mannen. ‘Voor Uw Koninklijke Hoogheid zou het ook veiliger zijn in de auto te blijven.’ Ze gebruikte zijn officiële titel om hem eraan te herinneren dat hij niet zomaar zijn leven op het spel kon zetten. Hij was een prins. Dat kon ze zelf ook maar beter niet vergeten, om te voorkomen dat ze door haar gevoelens voor hem wegzakte in een sprookje dat nooit werkelijkheid kon worden. ‘Misschien moeten we hier samen op ondersteuning wachten.’
‘Misschien moet jij dat doen.’
Boos keek ze hem aan in het donker. De koplampen van de auto had Istvan uitgezet zodra ze waren gearriveerd. De enige verlichting kwam van de maan die af en toe door het wolkendek heen kwam. Gelukkig was het wel opgehouden met motregenen.
Met de twee wachten van Istvan erbij waren ze met zijn vieren. Binnen een uur zouden er nog twaalf mannen van het landgoed van de hertog van Oskut komen. ‘Verspreiden?’ vroeg ze.
‘Samenblijven,’ antwoordde hij.
Ze begreep waarom toen de wachten een beschermende positie aannamen rondom hem. Waarschijnlijk hadden ze de opdracht gekregen om de prins goed in de gaten te houden. Zo stil mogelijk liepen ze door het bos. De bomen filterden het beetje maanlicht dat de wolken doorlieten, waardoor het praktisch donker was. ‘Ik heb een zaklampje,’ zei ze, haar hand in haar zak stekend.
‘Ik heb een aansteker, maar zelfs dat is te gevaarlijk.’ Istvan bleef doorlopen. ‘We willen niet dat die kerels weten dat we hier zijn.’
Ze kon de boomstammen nauwelijks onderscheiden, laat staan het pad. Hun enige kans de mannen te vinden was als ze verderop hun lichten zagen, maar zelfs nadat ze een tijd hadden gelopen, zagen ze niets.
Toen struikelde de bodyguard die de groep leidde. De man vloekte zacht. ‘Voorzichtig.’ Hij boog om het rotsblok waar hij tegenaan was gelopen beter te bekijken. Een vreemd uitziend stuk steen – alleen was het geen steen. ‘Er ligt hier een man.’
Istvan deed een stap naar voren. ‘Van ons?’
Er gingen een paar seconden voorbij terwijl de wacht het lichaam controleerde. Hij hurkte neer en draaide het gezicht naar het zwakke maanlicht. ‘Ja.’
‘We halen hem later wel op,’ zei Istvan gespannen.
Hij pakte Lauryns hand en hielp haar over het lichaam heen te stappen. Ze liet hem begaan, ook al was het niet nodig. Ze was eraan gewend rond te sluipen in het donker en om obstakels heen te lopen.
‘Een van de wachten kan je terugbrengen naar de auto,’ bood hij aan.
Daar dacht ze heel even over na. Jaren geleden was ze een dief geweest, maar geweld had ze altijd gemeden. Als ze er getuige van was, raakte ze altijd van streek. Daar zou ze vanavond dan maar overheen moeten komen. ‘Nee, bedankt,’ zei ze, maar ze bleef wel zijn hand vasthouden.
Niet veel later kwamen ze bij een soort weiland. Hier en daar lag een rotsblok. Sommige hadden het formaat van een strandbal, andere van een mens. Het zandpad veranderde in een pad dat was geplaveid met grote stenen. Vervolgens bereikten ze een nog vlakker gebied. Hier lagen geen rotsblokken meer, maar wel gedeeltelijk ingestorte muren, die waren afgezet met tape. Er stond ook een bord bij.
Istvan liet haar los en liep langs zijn wachten naar het bord toe om de Griekse tekst te lezen. ‘Er staat dat dit beschermd terrein is van het Ministerie van Cultuur.’
‘Een historische ruïne,’ gokte ze, rondkijkend om te zien of er aanwijzingen waren over de bouwperiode. Ze zag een boog die het verried. ‘Ik denk Romeins.’
Als gevolg van de economische crisis die het toeristenparadijs Cyprus flink had getroffen, waren veel opgravingen op het eiland stopgezet in afwachting van betere tijden. Er waren nog meer archeologische vindplaatsen die er zo verlaten bij lagen als deze. Toen ze een paar dagen geleden naar haar oom waren gereden, had ze er twee gezien.
Istvan liep door, maar ze pakte zijn arm om hem tegen te houden en haalde het vel papier uit haar zak. Natuurlijk konden ze in het donker niets zien.
‘Goed, haal die zaklamp maar tevoorschijn.’ Hij leidde haar naar een gedeeltelijk uitgegraven muur en hurkte neer, haar met zich meetrekkend. Tegen zijn mannen zei hij dat ze om hen heen moesten komen staan om het licht te blokkeren dat niet werd tegengehouden door de muur.
Ze haalde het lampje uit haar schoen. Het had de vorm en het formaat van een kleine lippenstift en het schijnsel kwam niet verder dan een centimeter of dertig, maar voor hun doel was het perfect.
‘Als hier de rotsblokken liggen, dat het pad is en dit de muur…’ Hij wees naar de markeringen op de kaart.
‘Dan moeten we die kant op,’ maakte ze de zin voor hem af.
Er ging een halfuur voorbij voor ze bij hun bestemming kwamen, de ingang van een schacht die ze zonder de kaart nooit hadden gevonden in het donker. Bij de opening zat een man tegen een stapel stenen geleund. Ze hurkten neer en wachtten.
Istvan was waarschijnlijk aan het bedenken hoe ze de man het beste konden overvallen, dacht Lauryn. Het wachten stoorde haar niet. Zich stil houden was een van haar specialiteiten. Hoe langer ze echter keek, hoe meer ze besefte dat er iets vreemds was aan die man. Istvan draaide zich naar haar toe en keek haar vragend aan. Ze knikte. Toen gaf hij een van zijn mannen een teken naar voren te lopen.
De wacht begon te lopen, zorgvuldig in de schaduwen blijvend. De andere wacht en Istvan tilden hun wapens op om hem te dekken als dat nodig mocht zijn. De man bij de stapel stenen bewoog zich nog steeds niet. Toen was de wacht bij hem en legde een vinger op zijn hals. Na een paar seconden keerde hij terug.
‘Weer een van ons,’ fluisterde hij.
Allebei de mannen die achter Berk en Canda aan waren gegaan, waren dus dood, en het versterkingsteam was er nog niet. Wachten was het verstandigst, maar ineens hoorden ze het geluid van een naderende helikopter. Reden genoeg om zich te haasten. Misschien werden de kroonjuwelen wel van het terrein gehaald voor hun versterking arriveerde.
‘Die uitgraving heeft zeker een andere ingang in een gebied dat vlak genoeg is om te landen met een helikopter.’ Istvan begon te lopen.
Ze volgde hem met de twee wachten. Waarschijnlijk had hij gelijk. Ondergrondse tunnels die werden gebruikt bij opgravingen hadden vaak verschillende uitgangen om te zorgen voor een goede doorstroming van de karretjes met puin en om een goede ventilatie voor de arbeiders te waarborgen. Onder de kleine heuvel zou behalve de villa die al gedeeltelijk zichtbaar was een hele Romeinse stad kunnen liggen.
Ze gingen de schacht in. De twee wachten als eersten, toen de prins, en zij sloot de rij. Het was maar goed dat ze niet bang was voor donkere onbekende plekken.
De eerste wacht liep tegen een muur aan en vloekte. Ze haalde haar lampje tevoorschijn en gaf het door naar voren. Lawaai zou hen eerder verraden dan een klein beetje licht, dus was het beter als ze niet steeds tegen dingen aanbotsten. Er zaten genoeg bochten in de gang om het licht te blokkeren, terwijl geluid werd versterkt in deze spelonkachtige ondergrondse tunnel.
Al snel kruisten ze een oude corridor die van de vloer tot aan het plafond uit steen bestond en waarschijnlijk leidde naar de kelder van de villa. Daarna kwamen ze uit in een kamer met een laag plafond waarin zich aan een kant een versterkte stalen deur bevond, wat helemaal niet gebruikelijk was bij een standaardopgraving. Als de regering deze vindplaats wilde beschermen, zouden ze de ingang van de schacht hebben afgesloten. Ze keek naar het slot, dat ook niet standaard was. De sleutels die ze van Berk had gestolen zouden nu handig zijn geweest, maar ze hadden geen tijd meer gehad om op de kopieën te wachten.
‘Wilde je een poging wagen?’ vroeg Istvan.
Ze haalde haar gereedschap tevoorschijn en ging aan de slag. Enkele minuten en wat aanpassingen later, klonk er een zachte klik. Glimlachend keek ze naar Istvan en zag de tweestrijd op zijn gezicht. ‘Juist, uit principe keur je het af.’ Ze rolde met haar ogen. ‘Je afkeuring staat genoteerd.’ Toen opende ze de deur en gingen ze naar binnen.
Het eerste wat ze zagen, was een ouderwetse generator waarop een bouwlamp was aangesloten. Omdat het te veel lawaai zou maken, lieten ze de generator uit. Haar zaklamp ging wel aan, evenals de aansteker van Istvan. Dat gaf voldoende licht om te zien dat er een stuk of twaalf kisten in de ondergrondse kamer stonden.
Istvan haastte zich naar de dichtstbijzijnde kist, tilde het deksel op en bracht zijn aansteker omlaag. Met triomf in zijn stem zei hij: ‘De oorlogskist.’
Onmiddellijk gingen ze de rest controleren, wat niet makkelijk was met het beetje licht dat ze hadden.
‘De meeste spullen die uit de schatkamer zijn gestolen zijn hier,’ zei Istvan na een tijdje, maar toch gingen zijn schouders omlaag.
‘Behalve?’ vroeg ze zacht, hoewel ze het antwoord eigenlijk al wist.
‘Behalve de kroonjuwelen.’
Een van de wachten bleef achter bij de kunstvoorwerpen met de opdracht het versterkingsteam bij aankomst direct achter de prins aan te sturen. Istvan, Lauryn en de tweede wacht gingen verder in de hoop ook de kroonjuwelen te vinden.
Na een paar honderd meter zagen ze verderop een zwak schijnsel. Ze gingen langzamer en voorzichtiger lopen, maar al snel beseften ze dat het licht niet van mensen kwam. Het was maanlicht. Een eindje verderop bevond zich het eind van de tunnel. Nog een meter of honderd en ze zouden weer buiten staan. Ze konden de helikopter al horen.
Toen ze er aan de andere kant van de heuvel weer uit kwamen, zagen ze verderop een weg, waar een truck met een canvas bovenkant stond met een stuk of tien gewapende mannen eromheen. Hun geweren blikkerden in het maanlicht. De achterkant van de truck was open. Twee mannen waren gejaagd bezig een grote doos naar de laadruimte te brengen, terwijl ze ondertussen blikken op de helikopter wierpen die boven hen in de lucht hing. De mannen bij de truck hielden hun geweren op de helikopter gericht. Wie er ook in de helikopter zat, ze waren in ieder geval niet bevriend.
Voor hen betekende dit de perfecte afleiding. Istvan sloop naar voren, gevolgd door de wachten en Lauryn. Toen brak achter hen de hel uit met een plotselinge uitbarsting van geweervuur.
Lauryn liet zich op de rotsachtige grond vallen en rolde blindelings opzij tot ze de relatieve veiligheid van een greppel bereikte. Een seconde later landde Istvan boven op haar, waardoor de lucht uit haar longen werd geperst. Het schieten stopte zodra de schutters hun doelwit kwijt waren.
Istvan stak zijn hoofd omhoog. In het donker kon toch niemand hem zien. ‘Ze moeten een uitkijkpost hebben gehad op de heuvel, waardoor ze ons uit de tunnel zagen komen.’
Voorzichtig keek ze over de rand van de greppel en zag Istvans wacht een paar meter verderop met uitgestrekte armen in een plas bloed liggen. Haar maag trok zich pijnlijk samen. ‘Kunnen we je wacht hierheen slepen?’
Zijn spieren spanden zich. ‘Hij is dood.’
Bij de truck klonk geschreeuw. De kist was eindelijk in de auto gezet. Toen kwam er nog meer geschreeuw uit de richting waar Lauryn en Istvan net vandaan waren gekomen. Hun versterking was gearriveerd. Ze kwamen uit de schacht rennen, en de mannen bij de truck openden het vuur. Vanuit de helikopter werd ook geschoten, op iedereen op de grond.
Istvan mikte op de helikopter, maar miste. Lauryn kon niets doen, want hij lag boven op haar en was niet van plan zich te verplaatsen. Hij richtte opnieuw, en deze keer raakte hij de helikopter. De rotor maakte een knarsend geluid. Helaas gaf de schutter het niet op. De helft van de Valtriaanse wachten lag dood op de grond, de andere helft trok zich terug in de schacht. De mannen van Berk en Canda haastten zich achter hen aan, terwijl het schieten vanuit de helikopter onophoudelijk doorging.
Het gevecht van man tot man dat ontstond bij de ingang van de schacht was bloederig en hevig. Istvan bleef schieten op de helikopter. Uiteindelijk kwam het ding naar beneden, al stortte het niet neer. De piloot zette het toestel aan de grond net voor de wieken tot stilstand kwamen. Onmiddellijk sprongen er zes mannen uit, die naar de schacht renden. Ze waren fit en hadden voldoende kogels. Binnen enkele minuten hadden ze iedereen uitgeschakeld. Toen gingen ze op zoek naar degene die de helikopter had beschoten.
Lauryn trok haar hoofd terug. Met ingehouden adem greep ze Istvans overhemd vast, dankbaar dat ze allebei in het zwart gekleed waren en biddend dat hij zich stil, heel stil zou houden.
 
Istvan keek naar de helikopter, waar een bekende man uitstapte. Zijn gezicht was duidelijk zichtbaar in de koplampen van de truck. ‘Blijf hier liggen, wat er ook gebeurt,’ fluisterde hij tegen Lauryn. Toen maakte hij zich van haar los en kwam uit de greppel, zijn lege pistool weggooiend terwijl hij in de richting van de helikopter liep. ‘Bellingham!’
‘Blijf staan! Wapens omlaag!’ beval Bellingham zijn mannen. Hij slenterde naar Istvan toe, zijn pistool voor zich houdend. ‘Zo, zo, Uwe Hoogheid.’
Met zijn handen omhoog stond hij voor de man, koortsachtig nadenkend over wat dit betekende. ‘Wist je het de hele tijd al?’
‘Pas nadat Fernando vanmiddag werd gearresteerd in Buenos Aires.’ Hij lachte. ‘Goede voorstelling, trouwens. Ik heb wat vragen gesteld en hoorde dat de Valtriaanse koninklijke schatten worden vermist. Ik ben altijd in voor een uitdaging, dus ik dacht ik spoor ze op en verkoop ze aan Fernando voor een mooie prijs. Alleen, als het Fernando niet kon zijn, wie was er dan bij mij op bezoek, vroeg ik me af.’ Hij gebaarde dat Istvan naar de truck moest lopen. ‘Misschien iemand die de schatten terug wilde krijgen? Het kostte me weinig moeite te achterhalen dat prins Istvan van Valtria al een paar dagen niet in het openbaar is gezien. Zijn secretaresse heeft al zijn afspraken geschrapt. Zodra ik die informatie had, samen met wat recente persfoto’s van u…’ Hij haalde zijn schouders op in een elegant gebaar.
‘Noem je prijs,’ stelde Istvan voor. ‘Ik betaal je wat je wilt om de kunstvoorwerpen terug te krijgen.’ Waarschijnlijk had de man geen idee wat hij precies had afgepakt van Berk en Canda. Hij had de kans nog niet gehad de doos te openen en zou nooit kunnen vermoeden dat de Valtriaanse kroonjuwelen erin zaten.
‘Was het maar zo eenvoudig. Ziet u, ik heb daar al over nagedacht. Ik besefte toen dat als het gestolene zo belangrijk is dat Zijne Koninklijke Hoogheid daar zelf achteraan gaat, het vast ook heel belangrijk is voor zijn vijanden.’
De moed zonk hem in de schoenen. ‘Heeft u contact opgenomen met de Freedom Council?’
‘Zo zou je het kunnen zeggen. Het blijkt dat we gemeenschappelijke vrienden hebben. Stelt u zich mijn verbazing eens voor toen ze zeiden dat ze niet geïnteresseerd zijn in het terugkrijgen van de schat, omdat zij degenen zijn die opdracht hebben gegeven tot de diefstal. Indrukwekkend.’
‘Misdadig, zul je bedoelen.’
‘Ik wist dat als iemand op het eiland er iets mee te maken had, het of Berk of Canda moest zijn. Ik heb ze allebei de hele dag laten volgen. De enige verrassing was dat ze samenwerkten. Meestal krabben ze elkaar liever de ogen uit dan dat ze elkaar aankijken. Tja, geld is een krachtig middel om mensen te verenigen.’
‘Goed, dus nu heb je de schat en kun je de Freedom Council ervoor laten betalen.’
‘Nou, nu komt het mooiste van alles.’ De man lachte. ‘Wat ze betalen voor wat er in de truck zit is een kleine bonus vergeleken bij wat ze me zullen betalen voor een Valtriaanse prins.’
Hij nam de moeite niet te protesteren. Hij was tevoorschijn gekomen om Lauryn te beschermen en omdat hij wist dat Bellingham ondanks zijn beroep te veel een gentleman was om een prins in koelen bloede neer te schieten, maar hij wist ook dat de man niet zou aarzelen hem te verkopen aan de hoogste bieder. Het enige wat hij kon doen, was met hem meegaan, zodat Lauryn niet werd ontdekt. Alleen jammer dat ze weer eens niet naar hem had geluisterd, dacht hij toen hij een kleine schaduw zag bewegen langs de rand van het bos. Hij had haar wel kunnen wurgen. Snel keek hij een andere kant op, om haar aanwezigheid niet te verraden. Ondanks zijn slechte voorgevoel, kreeg hij toch hoop. Bellingham had maar zes mannen. Ze waren goed te zien in de koplampen van de truck. Als Lauryn een goede schuilplek vond, zou ze hen een voor een kunnen neerschieten voor ze haar te pakken kregen. Kogels had ze genoeg.
‘Ik zal je hetzelfde betalen als wat je denkt dat de Freedom Council zal betalen voor mijn uitlevering,’ zei hij om Bellingham af te leiden. Vanuit zijn ooghoeken zag hij dat Lauryn een groot rotsblok bereikte. Hij bereidde zich erop voor zich te laten vallen als ze begon te schieten, maar ze bleef niet staan bij het rotsblok.
‘Als ik u laat gaan met de schat, komt de Freedom Council achter mij aan. Nare mensen.’ Bellingham haalde zijn schouders op. ‘Als ik u uitlever, zullen ze voor altijd mijn bondgenoten zijn. Als puntje bij paaltje komt, lijkt het me beter ze niet tot vijand te maken.’
Ineens ging het toerental van de motor van de truck omhoog. Het geluid trok ieders aandacht. De truck werd in de versnelling gezet en reed weg.
‘Wie voor de duivel is dat?’ Bellingham draaide zich om. ‘Ga achter hem aan!’
Het was te laat. Alles wat de mannen konden doen, was op de achterlichten schieten, terwijl Lauryn ervandoor ging met de Valtriaanse kroonjuwelen. De kraak van haar leven.
Als aan de grond genageld staarde Istvan haar na. De mannen van Bellingham begonnen te rennen, maar hij was te geschokt om zijn voordeel te doen met de afleiding. Toen bracht Bellingham zijn pistool omhoog en richtte het op zijn borst met een van woede vertrokken gezicht. Zelfs de dreiging van de dood kon hem er echter niet van weerhouden om in lachen uit te barsten.
‘Ik zou maar niet zo lachen als ik u was,’ schreeuwde Bellingham.
‘Ik lach niet om jou, geloof me,’ stelde Istvan hem gerust. ‘Ik lach omdat ik zo’n dwaas ben geweest.’
‘Dus dat was uw partner?’ De stemming van Bellingham klaarde op. ‘Nooit een vrouw vertrouwen.’ Toen haalde hij zijn schouders op. ‘Zelf was ik ook niet heel slim. Ik heb me laten wijsmaken dat de ongrijpbare Fernando me met een bezoekje kwam vereren. Ik was niet blij met de collega die voor u instond. Mijn mannen hebben met hem gepraat, en ook met de oude man die u bij mijn collega heeft aanbevolen.’
Istvan sprong naar voren, maar werd tegengehouden door het pistool van Bellingham dat omhoogging naar zijn voorhoofd. De kans was groot dat Lauryn rechtstreeks naar haar oom zou gaan, dacht hij gefrustreerd en bezorgd. Als de mannen van Bellingham daar nog steeds waren, liep ze gevaar. Ondanks het feit dat ze hem net in de steek had gelaten, kon hij die gedachte niet verdragen.
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Haar mobiele telefoon was weg. Die was waarschijnlijk uit haar zak gegleden toen Istvan op haar was gesprongen in de greppel. Natuurlijk was er nergens een huis te bekennen waar ze kon vragen of ze even gebruik mocht maken van de telefoon. Lauryn reed als een gek over de donkere landwegen, die hier in de heuvels zelfs nog hobbeliger waren dan elders. Ondertussen moest ze niet vergeten dat ze hier aan de linkerkant van de weg reden om niet frontaal tegen een tegenligger aan te botsen. Ze had een plan nodig, en snel ook.
Dat Istvan misschien al dood was, daaraan wilde ze niet denken. Ze weigerde zich zorgen over hem te maken. Hij kon op zichzelf passen en hij zou haar toch niet als back-up willen. Dat wilde hij nooit. Ze had hem steeds bijna moeten smeken haar mee te laten doen. In zijn arrogante prinselijke hoofd was ze waarschijnlijk niet meer dan een zwakke vrouw. Bovendien vertrouwde hij haar nog steeds niet, ook al bewandelde ze al jaren het rechte pad. Vermoedelijk zou hij haar ook in de toekomst niet vertrouwen, wát ze ook deed. Ze ging haar leven niet verspillen door te proberen zich aan hem te bewijzen, door te proberen iets van hem te krijgen wat ze nooit kon hebben. ‘Ik ga niet vallen voor Zijne verdraaide Koninklijke Indiana Jones,’ zei ze hardop. ‘Dat gaat niet gebeuren.’
Het was heerlijk geweest zijn armen om haar heen te voelen, door hem gekust te worden. Hij was onweerstaanbaar als hij met al die passie in zijn stem en ogen sprak over het bewaren van de geschiedenis of over kunst. Toch was ze vast van plan haar gezonde verstand te bewaren en niet verliefd te worden op die verdraaide kerel. Wat overigens nog niet betekende dat ze hem aan zijn lot zou overlaten.
Het klooster van haar oom was niet ver, dus ging ze daarheen. Haar oom was de enige persoon op het eiland die ze vertrouwde. Ze zou hem vragen op de kroonjuwelen te passen terwijl zij terugging om Istvan te helpen. Verder kon ze de ambassade bellen om hun te laten weten dat ze zo snel mogelijk mensen moesten sturen naar de Romeinse ruïnes. Het zou fijn zijn als ze het ook nog even met haar oom over haar verwarde gevoelens voor Istvan kon hebben, maar daar was geen tijd voor. Jammer, want een objectieve mening was precies wat ze nodig had. Iemand om haar gerust te stellen, om haar te vertellen dat ze helemaal niet verliefd werd. Dat werd ze ook niet. Zeker niet.
Eindelijk bereikte ze de voet van de heuvel waarop het klooster lag. Onder aan de weg die naar boven leidde, passeerde ze een herder met zijn kudde schapen, die zich had geïnstalleerd voor de nacht. De man had zijn scooter tegen een uitgedroogde oliepalm gezet. Het leek een moderne vent, waarschijnlijk had hij ook een mobiele telefoon, maar ze zag het klooster al liggen in de verte, en nu ze zo dicht bij haar oom was, besloot ze door te rijden. Als ze vanuit zijn huis belde, had ze meer privacy.
Ze reed de heuvel op tot vlak voor de zware houten poort van het klooster. Daar wikkelde ze een oude lap om haar hoofd die ze tussen de stoelen had gevonden. Toen smeerde ze wat van het stof op haar gezicht dat op het dashboard lag. Nu kon ze wel doorgaan voor een man. Haar schouders rechtend, toeterde ze.
Er kwam een monnik met een gerimpeld gezicht door de deur naast de poort geschuifeld die slaperig naar haar truck keek. ‘Wat is er?’
‘Wijnbezorging,’ zei ze met een diepe stem. Ze sprak Grieks met een accent, maar omdat er genoeg buitenlandse werknemers op het eiland woonden, was dat niet verdacht. Vroeger had ze zich wel vaker voorgedaan als een jongeman om ergens binnen te komen, dus daar had ze wel ervaring mee. Bovendien zat ze in een truck en was het donker. Er kwamen hier nooit vrouwen om bestellingen af te leveren, zodat de monnik zou zien wat hij altijd had gezien, wat hij verwachtte te zien.
Zo ging het ook. De oude man lette nauwelijks op haar, maar keek vooral naar de truck. ‘Niemand heeft iets gezegd over een nachtelijke bezorging.’
‘Het was ook niet de bedoeling dat ik zo laat zou arriveren. Ik moest een band verwisselen. Twee keer. Op een dag dat mijn partner thuis is en ik alleen rijd. Erg slecht voor mijn rug.’
De monnik knikte begrijpend. Waarschijnlijk was rugpijn hem ook niet vreemd door al die tijd die hij op zijn knieën had doorgebracht om te bidden. ‘Het kantoor is gesloten. Je kunt pas morgen worden uitbetaald.’
‘Prima. Ik wilde toch nog even bij daglicht naar die band kijken voor ik terugga.’
‘Je bent welkom in de pelgrimzaal. Er is water om je mee te wassen. Het gebed is om zes uur, daarna is er een licht ontbijt.’ Hij schuifelde terug naar de deur, opende toen de poort zodat de truck naar binnen kon rijden.
‘Ik zal achterin parkeren, naast het huisje van de conciërge.’ Door de brieven die haar oom haar altijd stuurde, had ze er een aardig idee van hoe het klooster in elkaar zat. Hij had vaak over zijn werk op het terrein geschreven en over de renovaties die werden uitgevoerd met behulp van donaties.
Langzaam reed ze over de oneffen klinkers. Toen het huisje van haar oom eindelijk in zicht kwam, zag ze tot haar schrik het flakkerende licht van minstens tien kaarsen achter het raam. Was er een gebedsbijeenkomst of een vreemd ritueel aan de gang? Als dat zo was, waarom vond die dan niet plaats in de kapel? Waarom in het huisje van de conciërge? Ze had gehoopt haar oom alleen te treffen, zodat ze hem onmiddellijk om hulp kon vragen.
Om niet de aandacht te trekken van het bezoek van haar oom, zette ze de motor uit en liet de truck verder rollen tot aan de muur van rotsblokken die om het kloosterterrein heen liep. Ze stapte uit en kroop naar het raam aan de voorkant om te kijken wat er aan de hand was. Ze verlangde ernaar het vertrouwde gezicht van haar oom te zien. Hoewel ze al flink gehard was door het leven, betekende dat niet dat ze nooit een knuffel nodig had en iemand die tegen haar zei dat alles goed zou komen.
Ze kwam iets omhoog en tuurde door het raam. Binnen zaten verschillende monniken te bidden en op ieder beschikbaar oppervlak stonden brandende kaarsen. Haar oom zou toch niet ziek zijn?
Zodra dit allemaal voorbij was, zou ze hem overhalen Istvans aanbod aan te nemen en naar Valtria te verhuizen. Als Istvan zei dat hij hem zou beschermen, dan zou hij dat ook doen. Haar oom werd oud, hij moest niet meer zo spartaans leven. Er was hier niet eens stromend water, en in de winter was er maar weinig verwarming. Hij zag er goed uit voor zijn leeftijd, maar hij was al bijna zeventig. Te oud om nog zo hard te werken. Het terrein onderhouden van zo’n groot klooster was een flinke klus. Ooit was dit de enige plek geweest waar hij veilig was, maar nu had hij meer opties. Ze wilde dat hij meer comfort had. Bovendien kon ze in Valtria bij hem langsgaan wanneer ze maar wilde. Hier mochten de bezoeken nooit lang duren en moesten ze buiten de poort blijven.
Ze kroop naar het raam aan de achterkant van het huis, waar ze dacht dat zijn slaapkamer moest zijn. Daar waren nog meer monniken. Met gebogen hoofden stonden ze stil te bidden in het licht van tientallen kleine flakkerende kaarsen. Haar blik ging naar het bed. Leeg. Dan was hij niet ziek, dacht ze opgelucht. Toen verplaatste iemand zich iets en zag ze de tafel staan. Er lag een lange donkere lap overheen en daarop lag een geheel in het zwarte geklede levenloze man. Zijn handen waren gevouwen op zijn buik. Het was haar oom.
Haar vingers vlogen naar haar mond om de snik tegen te houden die opwelde diep vanuit haar borst. Ze hoefde niet te raden waaraan hij was gestorven. Er stonden genoeg kaarsen bij zijn gezicht om te zien dat het flink was toegetakeld. Toen werd haar zicht wazig door de tranen in haar ogen en zag ze niets meer.
Allerlei vragen schoten door haar hoofd, maar er was maar één verklaring. Ze waren haar hierheen gevolgd. Haar oom was ondervraagd en vervolgens vermoord. Door Bellingham? Door de Freedom Council? Ze ging met haar rug tegen de muur zitten en huilde in stilte. Haar lichaam trilde van de ingehouden snikken. Door haar was haar oom in de problemen gekomen. Als zij hem niet om hulp had gevraagd, was dit nooit gebeurd.
Er kwam een kat aangelopen die naast haar ging zitten. Ze trok het beest op schoot en begroef haar gezicht in de zachte vacht. Het liefst wilde ze hier onder het raam gaan liggen en huilen tot ze verdoofd was, maar dat kon niet. Die rotzakken hadden Istvan. Mooi dat zij ervoor ging zorgen dat hem niet hetzelfde overkwam als haar oom. Ze slikte haar tranen in. ‘Ik hou van je,’ fluisterde ze met haar hoofd naar het raam gedraaid. ‘Ik zal altijd van je houden. Je zult nooit worden vergeten.’ Toen zette ze de kat weer op de grond en sloop net zo onopvallend weg als ze was gekomen.
 
Twintig minuten later had ze het kantoortje gevonden. Het slot was al even ouderwets als de rest hier, dus dat had ze zo open. Eenmaal binnen liep ze rechtstreeks naar de telefoon, vroeg om een internationale operator en liet zich doorverbinden met de beveiliging van het Valtriaanse koninklijke paleis.
‘Beveiliging,’ zei een mannenstem.
‘Ik moet onmiddellijk met prins Miklos spreken.’
‘Het spijt me, ma’am, maar die is niet beschikbaar. Kan ik u misschien helpen?’
Zijn neerbuigende stem maakte haar woest. ‘In hemelsnaam, ik ben geen verliefde tiener of zo. Het leven van prins Istvan staat op het spel! Bovendien heb ik informatie over de gestolen kroonjuwelen,’ voegde ze eraan toe, wetend dat die informatie niet openbaar was.
Onmiddellijk kwam er iemand anders aan de lijn. ‘Met Prins Miklos. Met wie spreek ik?’
‘Met Lauryn Steler. Ik heb de kroonjuwelen.’ Ze gaf hem de naam van het klooster. ‘Ik weet ook waar de rest van de gestolen schat is, maar uw broer is in groot gevaar.’ Ze legde uit wat er was gebeurd.
‘We zijn onderweg. In de tussentijd vraag ik om lokale assistentie. Blijf jij in het klooster zodat je veilig bent. Ik stuur iemand om jou en de kroonjuwelen op te halen.’
‘Schiet op.’ Ze hing op, ging het kantoor uit en deed de deur weer op slot. Daarna liep ze terug naar de rotsachtige kloostermuur en volgde die een tijdje tot ze een afgelegen plekje vond waar ze omhoog kon klimmen zonder gezien te worden door mensen die uit het huis van haar oom kwamen. De tranen bleven stromen terwijl ze naar boven klom, wat het moeilijk maakte steun te vinden voor haar handen. De helft van de tijd klom ze op de tast, maar ze wist de bovenkant te bereiken. Daar ging ze zitten en keek naar het flakkerende kaarslicht achter de ramen van het huis van haar oom. Zo eenzaam als nu had ze zich nog nooit gevoeld. Arnie was haar laatste familie geweest. Fluisterend zei ze een gebed voor hem op. Toen sprong ze aan de andere kant van de muur af en ging op weg naar de herder die ze aan de voet van de heuvel had gezien.
De man lag te slapen. Haar oude zelf zou ervandoor zijn gegaan met de scooter om niet gezien te worden. Die tijd was echter voorbij. Ze liep recht op de herder af, niet de moeite nemend de hond tot kalmte te manen die blaffend naar haar toe rende. ‘Ik heb uw hulp nodig,’ zei ze in het Grieks. ‘Het is een noodgeval. Ik moet een vriend gaan helpen. Nu meteen.’ Ze haalde wat geld uit haar zak en wees naar de scooter.
De herder wreef de slaap uit zijn ogen en zorgde dat zijn hond stil werd. ‘Ga hem maar helpen.’ Hij knikte naar de scooter. ‘Ik zal hier zijn als je hem terugbrengt.’
Ze bedankte hem en ging op pad, wetend dat de kans om Istvan te vinden op de plek waar ze hem had achtergelaten, een op een miljoen was. Er waren uren voorbijgegaan sinds ze was vertrokken. Hij kon overal zijn nu. De tranen sprongen haar weer in de ogen, waardoor het moeilijk werd om de weg te zien. Haastig knipperde ze ze weg. De gedachte dat ze Istvan misschien nooit meer zou zien was onverdraaglijk. Ze wilde hem niet ook verliezen, en ze wist heel goed hoe dat kwam. Ondanks al haar pogingen het niet te doen, was ze hopeloos verliefd op hem geworden.
 
Istvan bevond zich in een bouwvallige kerker, een deel van een half ingestort fort uit de tijd van de Turkse bezetting. Hij hing met bij elkaar gebonden polsen aan een touw aan het plafond, wat zeer pijnlijk voor zijn armen was. Bij iedere beweging die hij maakte om wat verlichting te vinden, schommelde hij heen en weer waardoor hij bovendien last kreeg van zijn reisziekte. Een van de armbanden die Lauryn voor hem had gemaakt, zat in zijn zak. Om de een of andere reden was hij daarmee rond blijven lopen, hoewel hij van plan was geweest de parels aan haar terug te geven. Niet dat hij er nu iets aan had; hij kon het ding toch niet pakken nu.
De kamer draaide om hem heen, zijn maag draaide mee. Nooit eerder had hij zich zo beroerd gevoeld, en zijn fysieke toestand was nog maar de helft van de ellende. Hij was bezorgd over Lauryn en barstte bijna uit elkaar van woede en frustratie omdat hij niet weg had kunnen komen om achter haar aan te gaan.
Bellingham was vertrokken met de rest van de koninklijke schat en had hem overgedragen aan zijn schurken. Dat was inmiddels meer dan drie uur geleden. Sindsdien was er maar één keer iemand bij hem geweest, namelijk de leider van de schurken, die hem was komen vertellen dat Bellingham hem aan de Freedom Council had verkocht. Er was een afgevaardigde onderweg die kwam verifiëren of hij inderdaad de prins was, om vervolgens getuige te zijn van zijn dood.
Hij was niet meer kwaad op Lauryn omdat ze was vertrokken. Daardoor was ze tenminste niet gevangengenomen door Bellingham. Ze had dan uiteindelijk wel laten zien dat het toch te moeilijk was haar jeugd te ontstijgen, maar als ze was gebleven, had haar hetzelfde lot gewacht als hem. Zijn vurigste wens was dat ze niet door iemand anders was gepakt. Ze zou vast niet direct naar haar oom zijn gegaan. Dat was de eerste plek waar hij naar haar zou gaan zoeken als hij vrijkwam, dat moest ze weten.
De deur van de kerker ging open. Hij bewoog zijn hoofd om te kijken. Door de beweging draaide het touw waaraan hij hing langzaam in een halve cirkel. Binnensmonds vloekend slikte hij de misselijkheid weg.
‘Zo had ik me onze volgende ontmoeting niet voorgesteld, Uwe Hoogheid,’ zei de man die naar binnen was gekomen, terwijl hij met zijn zaklamp in Istvans gezicht scheen.
‘Richard Kormos,’ zei hij. Hij kende de man voornamelijk door zijn reputatie, hoewel hij hem ook wel eens persoonlijk had ontmoet op recepties die werden gegeven door de Valtriaanse Business League. Kormos had de grootste kolenmijnen van Valtria in zijn bezit en nog verschillende andere in Europa, en was een van de prominentste zakenmannen van het land. Hij was klein van stuk en had een getraind lichaam waaruit een strikte discipline sprak, scherpe ogen, een haviksneus en een luide stem die paste bij zijn krachtige persoonlijkheid. In de zakenbladen werd vaker gesuggereerd dat hij een napoleoncomplex had.
Istvan besefte onmiddellijk dat Kormos niet zomaar een afgevaardigde was van de Freedom Council, maar een van de drie mysterieuze rijke oprichters. ‘Wat wil je?’ vroeg hij, hoewel hij het antwoord al wist. Hij probeerde echter tijd te winnen zodat hij een manier kon verzinnen om te ontsnappen.
‘Hetzelfde als u. Mijn eigen land. Het lijkt me niet echt eerlijk dat ik dat niet kan hebben, alleen omdat ik niet ben geboren als prins. Ik bedoel, wat heeft u eigenlijk ooit gedaan om het te verdienen, Uwe Hoogheid?’ sneerde hij.
De drie oprichters van de Freedom Council wilden de monarchie verwoesten en het land opsplitsen volgens etnische lijnen om drie kleine republieken te creëren waarover zij konden regeren.
‘Ik hou van mijn land,’ was zijn enige reactie. Als hij binnenkort dood was, dan was dat een van de laatste dingen die hij wilde zeggen.
‘U kunt erover waken vanuit het hiernamaals,’ zei Kormos spottend.
‘Denk je echt dat je hiermee wegkomt?’
‘Als ik dat niet dacht, zou ik u mijn gezicht dan hebben laten zien?’
Die vraag behoefde geen antwoord, dus zei hij: ‘Als je mijn familie en mijn mensen op wat voor manier dan ook kwaad doet, dan zal ik je blijven achtervolgen vanuit mijn graf.’
‘Dat zien we dan wel weer.’ De man grijnsde superieur, terwijl de radio die aan zijn riem hing krakend tot leven kwam.
‘We zijn klaar. Over.’
‘Geef me nog een paar seconden de tijd om naar buiten te komen. Wacht op mijn teken. Over.’ Kormos liep achterwaarts naar de deur en zei tegen Istvan: ‘Het is jammer dat de werkzaamheden bij deze prachtige oude vindplaatsen tegenwoordig regelmatig worden gestaakt door een gebrek aan fondsen. Uiteindelijk stort de boel dan vaak in door weersinvloeden of een incidentele aardbeving. Neem dit prachtige fort bijvoorbeeld, Uwe Hoogheid. Er staat nauwelijks nog iets van overeind. Niemand zou verbaasd zijn als die paar muren die er nog wel staan, zouden instorten. Het heeft de laatste tijd flink geregend. Er was een lichte aardverschuiving. Een tragisch ongeluk.’
Kormos was zo met zijn plan ingenomen, dat hij het niet kon nalaten de prins te treiteren. ‘Ik denk niet dat de economie zich snel zal herstellen. Als het gebeurt, gaan ze eerst andere dingen restaureren dan oude steden op het platteland. Tegen de tijd dat ze u hier vinden, als ze dat ooit doen, zullen er alleen nog botten over zijn. Misschien dat ze een DNA-test gaan doen en ontdekken dat de botten van een prins zijn die jaren daarvoor is verdwenen op het eiland, maar dat is dan niet belangrijk meer. Valtria heeft dan allang nieuwe leiders, en de mensen zullen u vergeten zijn.’
Wanhopig probeerde hij het touw om zijn polsen los te krijgen. Van het geschommel trok hij zich niets meer aan. ‘Mijn volk zal niet zomaar buigen voor jouw kwaadaardige heerschappij. Ik geloof in mijn mensen.’
‘Wat ontroerend. Die emotionele kant heb ik nooit bij u gezien, Uwe Hoogheid. Bij die staatsdiners kwam u altijd nogal koud en afstandelijk over. Is er toevallig nog iemand anders aan wie u uw koninklijke liefde wilt verklaren voor ik vertrek?’ vroeg hij spottend.
Misschien was het dwaas, maar hij zei: ‘Ik hou van een dief genaamd Lauryn.’ Als dit het eind was, wilde hij die woorden hebben uitgesproken.
‘Niet dat ik weet over wie u het heeft, maar ik kan –’ Kormos stopte abrupt met praten en viel voorover. Zijn hoofd botste tegen Istvans knieën, en uit zijn achterhoofd stroomde bloed.
Zijn ogen tot spleetjes knijpend, tuurde Istvan naar de deuropening om te zien wie daar stond.
‘Neem dat terug,’ zei Lauryn, de bloederige steen in haar hand op de grond gooiend. ‘Anders red ik je niet.’
‘Wil je niet dat ik van je hou?’ Nooit eerder was hij zo blij geweest iemand te zien. Hij werd er gewoon duizelig van, wat overigens niet goed samenging met misselijkheid, maar daar kon hij mee leven. ‘De meeste vrouwen zouden dat als een compliment zien, zeker als het van een prins kwam.’
‘Het is nogal krap hier, en je ego maakt het er niet beter op. Ik hoop maar dat er genoeg ruimte is als ik zo naar binnen kom om je los te maken. En ik had het niet over de liefdesverklaring.’ Haar wangen werden roze.
Zijn hoofd tolde. ‘Mag ik dan vragen wat ik precies moet terugnemen?’
Met ongeduldige bewegingen sneed ze zijn touwen door. ‘Dat ik een dief ben.’
Hij wreef over zijn polsen, draaide Kormos toen op zijn zij om zijn radio te pakken. Vervolgens trok hij haar mee de kerker uit. Halverwege de donkere tunnel die naar de uitgang leidde, bleef hij even staan en draaide haar naar zich toe. ‘Ik neem dat echt hartgrondig terug,’ zei hij, waarna hij haar kort maar krachtig kuste.
Terwijl ze verder renden, drong het tot hem door dat hij inderdaad echt van haar hield. Hij had altijd gedacht dat liefde iets was dat moest groeien. Dat het begon als vriendschap die langzaam veranderde in meer, zoals hij had gehoopt dat bij Amalia zou gebeuren. Hij kende Lauryn nauwelijks, maar toch hield hij van haar en had hij het gevoel dat hij alle belangrijke dingen over haar wist, net zoals hij heel zeker wist dat hij de rest van zijn leven met haar wilde doorbrengen.
Ze kwamen de ruïne uit in de buurt van de Romeinse villa waar hij gevangen was genomen. Door de rijke historie van het eiland kwam het vaker voor dat er dicht naast elkaar opgravingen werden gedaan. In de loop der eeuwen was het eiland door verschillende landen veroverd, en regelmatig bouwde de ene veroveraar op de ruïnes van de andere. Dat maakte Cyprus tot een paradijs voor toeristen die geïnteresseerd waren in het verleden.
‘Ben je klaar? Over.’
Hij keek naar de pittoreske ruïnes in het maanlicht. Vierhonderd jaar geschiedenis. ‘Ik heb die rotzak zelf vermoord. Explosieven zijn niet meer nodig. Over.’
‘Het is allemaal klaargelegd,’ kwam het protest. ‘Over.’
‘Hij is dood.’
‘Ben je buiten en in veiligheid? Over.’
‘Ja.’
Een seconde later volgde er een explosie. Te klein om bemerkt te worden door de slapende inwoners van de dichtstbijzijnde huizen, die kilometers verderop lagen, maar groot genoeg om het toch al instabiele oude fort te laten instorten.
‘Wat vreselijk om zoiets te doen.’ Lauryn keek alsof ze zo ging huilen. Met grote ogen staarde ze naar de stofwolken die omhoogkwamen.
Hij was net zo van streek als zij om de opzettelijke verwoesting van al die geschiedenis, maar hij kon er nu niets meer aan doen. ‘Kom mee.’ De radio op de grond gooiend, pakte hij haar hand. ‘We zijn klaar hier.’
Zo gemakkelijk ging het natuurlijk niet. Er kwamen twee mannen tevoorschijn uit het donker, die voor hen gingen staan. Bewakers die op wacht hadden gestaan. Na alles wat er gebeurd was, was Istvan zo kwaad dat hij ze met zijn blote handen aan zou kunnen. Hij was het zat, helemaal zat. Zonder nadenken pakte hij het geweer van de eerste man en schoot de rotzak in zijn hoofd. Met een tweede welgemikt schot schakelde hij ook de andere uit. Intussen klonk het geluid van naderende trucks op de weg voor hen. Hij bracht het geweer in de aanslag. ‘Zoek dekking en blijf deze keer op je plek, ongeacht wat er met mij gebeurt,’ beval hij Lauryn.
‘Waarschijnlijk is het Miklos,’ zei ze, verschrikt starend naar wat hij had aangericht.
‘Hoe kom je daarbij?’
‘Ik heb hem gebeld nadat ik de kroonjuwelen naar het klooster had gebracht.’
‘Naar je oom? Maar ik dacht –’
Terwijl ze in de richting van de trucks begonnen te lopen, vertelde ze hem met tranen in haar ogen wat er met haar oom was gebeurd. Toen ze struikelde en viel, tilde hij haar op in zijn armen. Zo ontmoetten ze de eerste truck, met Miklos achter het stuur.
‘Hulp nodig?’
‘Nee, het gaat prima. Heb je een helikopter?’ Eerder had hij het geluid van een propeller gehoord, maar toen had hij gemeend dat het misschien Bellingham was die vertrok. Nu stond hij zo hoog op de heuvel dat hij kon zien dat Bellinghams helikopter nog steeds op de plek stond waar hij was neergekomen. De man moest een andere truck hebben gebeld om te vertrekken.
‘Ja, hij staat op een plek waar geen bomen zijn,’ zei Miklos. ‘Als je alles zelf al hebt geregeld…’ Hij keek naar de lege weg achter Istvan. ‘…ben ik erg teleurgesteld.’
‘Kop op, de mannen van Bellingham en Kormos rennen hier nog allemaal rond. Succes ermee.’
‘Wie is Bellingham? En bedoel je met Kormos de grootindustrieel Kormos?’ De wenkbrauwen van zijn broer gingen omhoog. ‘Laat maar zitten. Dat hoor ik later wel. Nu is er geen tijd te verspillen.’ Hij gaf de truck, die vol zat met Valtriaanse koninklijke bewakers, opdracht verder te rijden. De andere voertuigen volgden.
‘Het spijt me van je oom,’ zei Istvan zodra ze weer alleen waren.
‘Je kunt me neerzetten. Ik kan wel lopen.’
‘Heb je er bezwaar tegen als ik je toch draag? Dan dringt het beter tot me door dat je veilig en wel bij me bent.’
Ze sloeg haar armen steviger om zijn hals en leunde met haar hoofd tegen zijn borst. ‘Wat hij ook heeft gedaan in het verleden, hij was een goed mens. Hij was anders dan mijn vader en heeft geprobeerd goed te maken wat mijn vader verkeerd heeft gedaan. De afgelopen jaren heeft hij me enorm geholpen. Nu heb ik niemand meer.’ Haar stem brak.
‘Je hebt mij.’
‘Helemaal tot aan de helikopter?’ vroeg ze sarcastisch.
Hij wist dat ze probeerde zichzelf te beschermen tegen de pijn van het onvermijdelijke afscheid, maar plotseling wist hij heel zeker dat hij dat afscheid niet zou accepteren. Er mocht geen einde komen aan hun samenzijn. ‘Helemaal tot aan de helikopter en daarna voor altijd,’ zei hij, en hij kuste haar.



Epiloog
 
 
 
Istvan keek naar Lauryn, die kreunend overeind kwam. Ze droeg een overal en was van top tot teen bedekt met modder, maar ze was de mooiste vrouw die hij ooit had gezien.
Nadat ze vanuit Cyprus veilig in het paleis waren aangekomen met de koninklijke schatten, had Lauryn een selectie samengesteld voor de tentoonstelling van het Getty, maar ze was niet teruggegaan naar Amerika. Kanselier Egon reisde met de Valtriaanse kunstvoorwerpen mee.
‘Het is de vloek van de Kerkay-bruiden,’ verzuchtte ze.
‘Wat? Om waanzinnig bemind te worden door hun echtgenoten?’ informeerde hij.
‘Om zwanger te worden zodra ze de woorden “ja, ik wil”, hebben uitgesproken.’ Ze legde de kleine pikhouweel weg die ze net had gebroken en pakte een ander stuk gereedschap uit haar emmer.
‘Zwanger zijn maakt je heel mooi. Er ligt een prachtige gloed over je heen.’
‘In de lagere klassen noemen we dat zweet.’ Ze duwde haar handen tegen haar onderrug en stak haar bolle buik vooruit. ‘Ik ben zo dik als een prehistorische walvis.’
‘Dat komt omdat je een tweeling krijgt. Dat zit in de familie.’ Hij was enorm tevreden over zichzelf.
‘Ik weet niet hoeveel langer ik je nog kan helpen.’
Hij zette zijn emmer neer en liep naar haar toe. ‘Ik zal een gouden troon voor je klaar laten zetten in de schaduw en je een verrekijker geven afgezet met robijnen, zodat je de opgraving kunt volgen vanaf een comfortabele plek.’
Ze waren heel dicht bij het vinden van de schat van de Broederschap. Een deel van hun huwelijksreis hadden ze doorgebracht met het ontcijferen van de codes die slim waren verborgen in de decoratieve patronen van de koninklijke kroon.
‘Je kent me in ieder geval goed genoeg om te weten dat je me niet moet gaan overhalen thuis te blijven.’
‘Straks worden we zo’n stel dat elkaars zinnen afmaakt,’ zei hij plagend.
‘Misselijkmakend,’ mompelde ze, maar ze grijnsde van oor tot oor.
‘Ja, echt afschuwelijk,’ beaamde hij, en hij trok haar naar zich toe om haar te kussen. Hij had niet gelukkiger kunnen zijn.
‘Ik kan nog steeds niet geloven dat ze hebben toegestaan dat je met een ex-dief trouwde,’ zei ze met een dromerig gezicht toen ze hun kus hadden beëindigd.
‘Ik ben met een heldin getrouwd. De vrouw die de kroonjuwelen heeft gered.’
Niet één voorwerp was verloren gegaan, wat een wonder was. Miklos was nog steeds aan het jagen op de laatste schurken op het eiland, in samenwerking met de lokale autoriteiten.
Haar ogen vernauwden zich. ‘Bedoel je daarmee te zeggen dat je uit dankbaarheid met me bent getrouwd?’
‘Plichtsgevoel hebben is een must voor een prins.’
Ze gaf hem een schop tegen zijn schenen.
Lachend tilde hij haar op en droeg haar naar de tent, die hij had laten opzetten zodat ze zoveel rust kon nemen als ze nodig had. Tot nu toe had ze er nog geen gebruik van gemaakt. Hij legde haar op het bed. ‘Is het nog steeds veilig om –’
‘De dokter zegt van wel. Je beseft toch wel dat je me die vraag iedere dag stelt? Laat maar zitten. Ja, je mag je prinselijke rechten uitoefenen wanneer we weer thuis zijn.’ Ze zei het alsof ze compleet uitgeput was, maar de glimlach in haar ogen verried hoeveel plezier ze had.
Hij kuste haar opnieuw, harder deze keer, dieper, en maakte de knopen van haar overal los.
‘Wacht. Hier?’ piepte ze geschrokken toen ze besefte dat hij niet van plan was te wachten tot ze terug waren in het paleis.
‘Ik ben een geboren archeoloog. Het beste werk verricht ik in het veld.’ Hij glimlachte hoopvol.
Ze gaf zich over en duwde zich dichter tegen hem aan.
Enthousiast ging hij verder met haar uitkleden. Ze was een verbazingwekkende vrouw, een vrouw van wie hij meer hield dan van wie ook, voor altijd. Dat zei hij haar ook, voor de duidelijkheid.
‘Ik hou ook van jou. Je bent een prins van een man,’ zei ze giechelend.
Ze leek wel een heel andere persoon dan toen ze elkaar hadden ontmoet, veel losser. Langzamerhand had ze geleerd dat ze niet iedere keer achter zich hoefde te kijken, omdat hij haar rug dekte. Ze had geleerd te vertrouwen en deel uit te maken van een grote familie. Hoewel ze nog even onafhankelijk en stoer was als voorheen, was ze soms ook heel zorgeloos en begon ze te geloven dat wat ze hadden, echt was en eeuwig zou duren.
Eindelijk waren ze allebei naakt. Eerst overlaadde hij haar buik met kusjes. Vervolgens kwam hij in haar, heel voorzichtig, centimeter voor centimeter. Hij genoot van het zien van het genot op haar gezicht. Haar ogen werden groter toen hij helemaal in haar was. Samen begonnen ze te bewegen in perfecte harmonie.
‘Wie had kunnen denken dat we zo goed zouden zijn samen?’ Ze zuchtte verzaligd.
‘Ik.’ Hij bracht zijn mond naar haar opgerichte tepel.
‘Leugenaar.’
‘Een prins beledigen is een ernstige schending van het protocol,’ zei hij, ook al had ze gelijk. Om haar verder het zwijgen op te leggen, begon hij nog sensueler te bewegen.
Hij had inderdaad gelogen. Nooit in zijn leven had hij kunnen denken dat verliefd zijn en getrouwd zijn met de juiste vrouw zo fantastisch was. Het leek hem nu waanzin dat hij altijd had gedacht dat hij een einzelgänger was die niet echt geschikt was voor de liefde. Het genot dat hij voelde, terwijl de spanning in zijn lichaam zich verder opbouwde, was niets vergeleken bij de vreugde die zijn hart vulde.
Na afloop, toen ze verzadigd in elkaars armen lagen, reikte hij naar zijn veldtas en haalde er een lange fluwelen doos uit, die hij aan haar gaf. ‘Dit heb ik vandaag eindelijk gekregen. Ik wilde het bewaren tot de tweeling was geboren…’ Zijn stem stierf weg. Hij kon niet meer wachten. Hij wilde haar overladen met cadeaus, ook al zei ze geregeld dat hij haar hopeloos verwende.
‘Wat is het, een roestvrijstalen pikhouweel?’ Inmiddels was ze net zo dol op archeologie als hij.
Hij grinnikte. ‘Het leven bestaat uit meer dan opgravingen alleen.’
Ze opende de doos en snakte naar adem bij het zien van het unieke parelsnoer dat erin zat. ‘Hoe oud is dit ding?’ vroeg ze.
‘Ongeveer honderd jaar. Hij is van mijn overoverovergrootmoeder geweest.’ Hij nam het halssnoer van haar over en deed het om haar nek. De parels lagen te glanzen tussen haar naakte borsten, en hij voelde dat hij weer opgewonden raakte. Hij boog zijn hoofd om haar opnieuw te kussen. ‘Misschien komen we deze tent vanmiddag wel niet meer uit.’
‘Uwe Hoogheid,’ klonk het dringend buiten de tent.
Zijn hoop vervloog. ‘Ga weg.’
‘We hebben een grote stenen kist opgegraven.’
Hij wisselde een blik met Lauryn. In recordtijd hadden ze allebei hun kleren aan. Binnen enkele minuten stonden ze weer in de greppel om toe te kijken, terwijl het deksel van de stenen kist werd gehaald met behulp van een katrol. Eindelijk hadden ze de schat van de Broederschap gevonden.
Het waren echter geen juwelen en gouden munten die ze te zien kregen. In plaats daarvan was de kist tot aan de rand gevuld met heel oude handgeschreven boeken.
‘Wat is dit?’ Lauryn pakte haar witte handschoenen.
Hij had die van hem al aan. Voorzichtig nam hij een van de beter bewaarde boeken in zijn handen en opende het op de eerste pagina. Zonder problemen las hij het geheimschrift. ‘Het echte dagboek van de Broederschap van de Kroon.’ Hij pakte nog een boek en inspecteerde het. ‘Plus belangrijke historische manuscripten waarvan werd gedacht dat ze verloren zijn gegaan door oorlogen en diefstal. Het lijkt erop dat in ieder geval een deel van de juwelen die de Broederschap heeft ontvangen van bewonderaarsters, is gebruikt om het kopiëren en bewaren van onze geschiedenis te bekostigen. Dit is –’
‘De geschiedenis van Valtria,’ zei ze met tranen in haar ogen.
‘Een unieke vondst.’
‘Een echte schat.’ Ze glimlachten tegelijk.
‘We gaan dit allemaal samen lezen en documenteren. Daarbij zullen we goed op moeten letten dat er geen kleine handjes aankomen.’ Ze klopte op haar buik. ‘Je beseft toch wel dat we hier misschien een heel leven mee bezig zijn?’
Hij trok haar in zijn armen en dacht eraan hoe het zou zijn de rest van zijn leven zij aan zij met haar te werken, van haar te houden. ‘Ik kan geen betere manier bedenken om mijn leven door te brengen.’ Hij kuste haar en legde zijn hand liefkozend op haar gezwollen buik, waarin hun baby’s flikflak deden.
‘Waarschijnlijk kunnen ze niet wachten geboren te worden, zodat ze kunnen beginnen met graven. We moeten vrezen voor de paleistuinen als ze op hun vader lijken.’ Ze grinnikte.
‘Ja, en als ze op hun moeder lijken, zullen we ze in de gaten moeten laten houden door een heel peloton koninklijke wachten,’ mompelde hij tegen haar lippen.
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IBS Thriller
Onderhuids van Pamela Callow
(Een Kate Lange-thriller)
 
Wanneer er aan de rand van Halifax een lichaam wordt gevonden dat jarenlang in het veen heeft gelegen, weet tatoeagekunstenares Kenzie Sloane onmiddellijk wie het is en wat dit voor haar betekent. Een tattoo verbindt haar met dit meisje… en een zeventien jaar oud geheim.
 
Advocate Kate Lange weet nog heel goed wie Kenzie Sloane is: de wildebras die tot dezelfde groep jongeren behoorde als waartoe Imogen, Kates zusje, zich vlak voor haar dood aangetrokken voelde. Nu heeft Kenzie haar nodig, en op haar beurt heeft Kate vele vragen die ze beantwoord wil zien.
 
Ze beseffen niet dat er nog iemand is die van het bestaan van de tattoo af weet, en die de geschiedenis erachter kent. Iemand die Kenzie nauwlettend in de gaten houdt, wachtend op het perfecte moment om een oude belofte in te lossen…
 
Gedwongen vlucht van Maggie Shayne
(Een Shadow Falls-verhaal)
 
Voor Olivia is het bijna niet te bevatten dat ze eindelijk haar favoriete auteur, Aaron Westhaven, gaat ontmoeten. Al zestien jaar houdt ze zich schuil, al zestien jaar leeft ze in angst, en de boeken van Westhaven zijn haar enige troost. Nu zal hij bij hoge uitzondering – hij leeft als een kluizenaar – een lezing geven aan de universiteit waar ze werkt, en bovendien zal hij bij haar logeren!
 
Dan krijgt ze een telefoontje van het ziekenhuis: er is een onbekende man gevonden. Hij is neergeschoten en kan zich niets meer herinneren. Het enige wat hij bij zich had, was haar visitekaartje. Zo snel mogelijk vertrekt ze naar het ziekenhuis, en eenmaal daar blijkt dat het kaartje identiek is aan het exemplaar dat ze Westhaven stuurde. Maar is hij wel echt de auteur? Ze weet immers niet hoe hij eruitziet.
 
Kan Olivia deze man vertrouwen, of is hij iemand anders, iemand die is gestuurd om haar op te sporen? In dat geval moet ze zo snel mogelijk vluchten…
 
Alex Kava Thriller
Schrikdraad van Alex Kava
(Een Maggie O’Dell-thriller)
 
Een puberfeestje eindigt in een afgrijselijk drama…
 
Op de plek van het feestje treft FBI-agent Maggie O’Dell een totale chaos aan: een paar van de kinderen zijn dood, andere maaien met armen en benen alsof ze bezeten zijn, en er hangt een doordringende geur van verbrand vlees en verschroeide haren. Wat de jongeren ook in het National Park Nebraska te zoeken hadden, hun aanwezigheid was kennelijk niet gewenst. Maar wat er precies gebeurd is, wordt niet duidelijk; geen van de pubers durft te praten.
 
Wanneer blijkt dat er jacht wordt gemaakt op de overlevenden, begint de tijd te dringen. En niet alleen voor Maggie: aan de andere kant van het land zit kolonel Benjamin Platt met een zich onverklaarbaar snel verspreidende voedselvergiftiging op een school.
 
Twee totaal verschillende zaken, die echter niet los van elkaar blijken te staan als Maggie en Ben bij hun onderzoek op een ontdekking stuiten die hun eigen leven in gevaar brengt…
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